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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2005/36/EY,

annettu 7 paivini syyskuuta 2005,
ammattipitevyyden tunnustamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 40 artiklan, 47 artiklan 1 kohdan ja 47 artiklan 2 kohdan
ensimmadisen ja kolmannen virkkeen sekd 55 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maéadrdttyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Perustamissopimuksen 3 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukai-
sesti yksi yhteison tavoitteista on henkildiden ja palvelujen va-
paata liikkuvuutta rajoittavien esteiden poistaminen jésenvaltioi-
den vililtd. Jasenvaltioiden kansalaisten osalta kyse on erityisesti
oikeudesta harjoittaa ammattia itsendisend ammatinharjoittajana
tai palkattuna tyontekijdnd muussa jasenvaltiossa kuin siind, jossa
he ovat hankkineet ammattipitevyytensd. Liséksi perustamissopi-
muksen 47 artiklan 1 kohdassa méadrdtddn annettavaksi direktii-
vejéd tutkintotodistusten, todistusten ja muiden muodollista pite-
Vvyyttid osoittavien asiakirjojen vastavuoroisesta tunnustamisesta.

(2)  Lissabonissa 23 ja 24 pédivianad maaliskuuta 2000 pidetyn Euroop-
pa-neuvoston kokouksen johdosta komissio antoi tiedonannon
“Palvelujen sisdmarkkinastrategia”, jonka tavoitteena on erityi-
sesti tehdd palvelujen vapaasta tarjoamisesta yhtd helppoa yhtei-
son alueella kuin yksittdisen jasenvaltion alueella. Komission an-
nettua tiedonannon “Kaikille avoimet uudet eurooppalaiset tyo-
markkinat”, Tukholmassa 23 ja 24 pdivdnd maaliskuuta 2001
kokoontunut Eurooppa-neuvosto antoi komissiolle tehtévéksi esit-
tdd kevddn 2002 Eurooppa-neuvostolle ehdotuksia, joiden tavoit-
teena on yhtendisempi, avoimempi ja joustavampi ammattipéte-
vyyksien ja opintojaksojen tunnustamisjérjestelma.

(3)  Téssd direktiivissd annettavat takeet, joiden mukaan yhdessd ji-
senvaltiossa ammattipitevyytensd hankkineet henkilt voivat ryh-
tyd harjoittamaan ja harjoittaa samaa ammattia toisessa jdsenval-
tiossa samoin oikeuksin kuin kyseisen valtion kansalaiset, eivit

() EYVL C 181 E, 30.7.2002, s. 183.

(®» EUVL C 61, 14.3.2003, s. 67.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 11. helmikuuta 2004 (EUVL C 97 E,
22.4.2004, s. 230), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 21. joulukuuta 2004
(EUVL C 58 E, 8.3.2005, s. 1) ja Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu
11. toukokuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Neuvoston péé-
tos, tehty 6. kesdkuuta 2005.
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saa rajoittaa muuttavan ammattihenkilon velvollisuutta noudattaa
kyseisen jdsenvaltion mahdollisesti asettamia syrjiméattomid edel-
lytyksid ammatin harjoittamiselle, edellyttden ettd ne ovat objek-
tiivisesti perusteltuja ja oikeasuhtaisia.

Palvelujen vapaan tarjoamisen helpottamiseksi olisi sdddettdva
erityissddntdjd, joilla laajennetaan ammattitoiminnan harjoittami-
sen mahdollisuutta alkuperdiselld ammattinimikkeelld. Etdpalve-
luina tarjottavien tietoyhteiskunnan palvelujen osalta olisi sovel-
lettava my0s tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sdhkdistd
kaupankdyntid, sisdmarkkinoilla koskevista tietyistd oikeudelli-
sista ndkokohdista 8 pdivind kesdkuuta 2000 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/31/EY (!) sddnnoksia.

Koska toisaalta viliaikaisen ja satunnaisen rajat ylittdvdn palve-
Iujen tarjoamisen ja toisaalta sijoittautumisen osalta on perustettu
erilaiset jérjestelmadt, olisi tdsmennettdvd perusteet ndiden kahden
késitteen erottamiseksi toisistaan siind tapauksessa, ettd palvelun
tarjoaja siirtyy vastaanottavan jasenvaltion alueelle.

Palvelujen tarjoamisen edistdmisessd on otettava tarkasti huomi-
oon kansanterveys ja yleinen turvallisuus sekd kuluttajansuoja.
Tamén vuoksi olisi annettava erityisid sddnnoksia sellaisista sédan-
nellyistd ammateista, joilla on kansanterveyteen tai yleiseen tur-
vallisuuteen liittyvid vaikutuksia ja joiden harjoittajat tarjoavat
rajat ylittdvid palveluja véliaikaisesti tai satunnaisesti.

Vastaanottavat jésenvaltiot voivat tarvittaessa ja yhteison oike-
uden mukaisesti sdatdd ilmoitukseen liittyvistd vaatimuksista.
Néméd vaatimukset eivit saisi aiheuttaa suhteetonta rasitetta pal-
velujen tarjoajille eivitkd estdd palvelujen tarjoamisen vapauden
kdyttdmistd tai tehdd siitd vdhemmén houkuttelevaa. Tillaisten
vaatimusten tarpeellisuutta olisi arvioitava sddnnéllisesti uudel-
leen jdsenvaltioiden vélistd hallinnollista yhteistyotd koskevien
yhteison puitteiden perustamisessa tapahtuneen edistymisen pe-
rusteella.

Palvelun tarjoajaan olisi sovellettava niitd vastaanottavan jésen-
valtion kurinpitosddnnoksid, jotka koskevat vélittomasti ja nimen-
omaisesti ammattipitevyyttd, kuten ammattien méadrittelyd, am-
mattiin kuuluvaa tai siithen yksinomaisesti rajoitettua toimintaa,
ammattinimikkeiden kdyttod sekd vakavaa ammattivirhettd, joka
liittyy vélittdmésti ja nimenomaisesti kuluttajansuojaan ja turval-
lisuuteen.

Sijoittautumisvapautta koskevat periaatteet ja takeet, jotka ovat
perustana erilaisille voimassa oleville tunnustamisjérjestelmille,
sdilytetddn, mutta kyseisid tunnustamisjirjestelmid koskevia sdin-
t0jd olisi parannettava saadun kokemuksen perusteella. Lisdksi
asiaa koskevia direktiivejd on muutettu useita kertoja, ja niiden
sddnnokset olisi  jarjesteltivd uudelleen ja jérkeistettdva

(M EYVL L 178, 17.7.2000, s. 1.
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yhdenmukaistamalla sovellettavat periaatteet. Tdmén vuoksi olisi
korvattava neuvoston direktiivit 89/48/ETY (1) ja 92/51/ETY (3)
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/42/EY (3),
joka koskee tutkintotodistusten yleistd tunnustamisjérjestelmaa,
sekd neuvoston direktiivit 77/452/ETY (%), 77/453/ETY (),
78/686/ETY (), 78/687/ETY (7), 78/1026/ETY (%),
78/1027/ETY (°), 80/154/ETY (1), 80/155/ETY ('),
85/384/ETY (12), 85/432/ETY (13), 85/433/ETY (%) ja
93/16/ETY (19), jotka koskevat yleissairaanhoidosta vastaavan sai-
raanhoitajan, hammasladkarin, eldinlddkarin, kétilon, arkkitehdin,
proviisorin ja ldadkdrin ammattia, ja ne olisi koottava yhdeksi séa-
dokseksi.

(10) Talld direktiivilld ei rajoiteta jésenvaltioiden mahdollisuutta tun-
nustaa lainsdddénténsd mukaisesti ammattipdtevyys, jonka kol-
mannen maan kansalainen on hankkinut Euroopan unionin ulko-
puolella. Tunnustamisessa olisi aina noudatettava koulutuksen
vidhimmadisvaatimuksia tiettyjen ammattien osalta.

(11) Niiden ammattien osalta, jotka koulutuksesta annettujen asiakir-
jojen tunnustamista koskeva yleinen jarjestelma, jaljempénd “ylei-
nen jarjestelmd”, kattaa, jasenvaltioiden olisi sdilytettdvd oikeus
midrittdd tarvittava pétevyyden vidhimmadistaso voidakseen taata
alueellaan tarjottavien palvelujen laadun. Perustamissopimuksen
10, 39 ja 43 artiklan mukaisesti ne eivét kuitenkaan saisi vaatia
jésenvaltion kansalaista hankkimaan patevyyttd, jonka ne yleensd
médrittelevdt ainoastaan kansallisen koulutusjirjestelminsd mu-
kaisesti annetuilla tutkintotodistuksilla, jos asianomainen on jo
hankkinut timén pétevyyden kokonaan tai osittain toisessa jisen-
valtiossa. Tdmén vuoksi olisi sdddettdva, ettd jokaisen vastaan-
ottavan jésenvaltion, jossa ammatti on sédnnelty, on otettava huo-
mioon toisessa jisenvaltiossa hankittu pétevyys ja arvioitava, vas-
taako se sen itsensd vaatimaa pitevyyttd. Télld tunnustamista

(") EYVL L 19, 24.1.1989, s. 16, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2001/19/EY (EYVL L 206,
31.7.2001, s. 1).

(®>) EYVL L 209, 24.7.1992, s. 25, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission padtokselld 2004/108/EY (EUVL L 32, 5.2.2004,
s. 15).

() EYVL L 201, 31.7.1999, s. 77.

(*) EYVL L 176, 15.7.1977, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(®) EYVL L 176, 15.7.1977, s. 8, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilla 2001/19/EY.

(°) EYVL L 233, 24.8.1978, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(") EYVL L 233, 24.8.1978, s. 10, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(®) EYVL L 362, 23.12.1978, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 2001/19/EY.

(®) EYVL L 362, 23.12.1978, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilla 2001/19/EY.

(') EYVL L 33, 11.2.1980, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(') EYVL L 33, 11.2.1980, s. 8, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilla 2001/19/EY.

() EYVL L 223, 21.8.1985, s. 15, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(%) EYVL L 253, 24.9.1985, s. 34, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilla 2001/19/EY.

(") EYVL L 253, 24.9.1985, s. 37, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(") EYVL L 165, 7.7.1993, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003
(EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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koskevalla yleiselld jarjestelmélld ei kuitenkaan estetd jdsenval-
tiota asettamasta kaikille alueellaan ammattia harjoittaville erityis-
vaatimuksia, joiden perusteena on yleisen edun mukaisten amma-
tillisten sédntdjen noudattaminen. Téllaisia ovat erityisesti ammat-
titoiminnan organisointia koskevat sddnnot, ammatilliset sddnnot
mukaan lukien ammattieettiset sddnnot sekd valvonta- ja vastuu-
sddnndt. Direktiivin tavoitteena ei ole puuttua jédsenvaltioiden pe-
rusteltuun oikeuteen estdéd kansalaisiaan kiertimaisti eri ammatteja
koskevaa kansallista lainsdddantoa.

Tama direktiivi koskee toisessa jdsenvaltiossa hankitun ammatti-
pitevyyden tunnustamista jésenvaltiossa. Se ei kuitenkaan koske
toisen jasenvaltion tdmén direktiivin nojalla tekemien tunnusta-
mispédtdsten tunnustamista. Nédin ollen henkild, jonka ammatti-
pitevyys on tunnustettu timén direktiivin nojalla, ei voi kayttda
mainittua tunnustamista nauttiakseen kotijdsenvaltiossaan erilaisia
oikeuksia kuin niitd, jotka johtuvat kyseisessé jasenvaltiossa han-
kitusta ammattipitevyydestd, jollei hdn osoita hankkineensa am-
matillista lisdpdtevyyttd vastaanottavassa jdsenvaltiossa.

Yleiseen jarjestelméén kuuluvan tunnustamismekanismin maéérit-
telemiseksi on jaoteltava erilaiset kansalliset koulutusjérjestelmat
eri tasoihin. Néilld tasoilla, jotka luodaan vain yleisen jérjestel-
mén toimivuutta varten, ei ole vaikutusta kansallisiin koulutusra-
kenteisiin eikd jdsenvaltioiden toimivaltaan tdlld alalla.

Direktiiveissd 89/48/ETY ja 92/51/ETY vahvistetut tunnustamis-
jérjestelmit eivdt muutu. Néin ollen henkildlle, jolla on todistus
keskiasteen jdlkeisen védhintddn vuoden pituisen koulutuksen suo-
rittamisesta, olisi myOnnettdvd pddsy sddnneltyyn ammattiin ji-
senvaltiossa, jossa vaaditaan ammatin harjoittamisen aloittami-
seksi todistusta nelivuotisen korkea-asteen koulutuksen tai yli-
opistokoulutuksen suorittamisesta, huolimatta siitd, mille tasolle
vastaanottavassa jdsenvaltiossa vaadittu todistus kuuluu. Sen si-
jaan jos sdénnellyn ammatin harjoittamisen aloittamiseksi vaa-
ditaan todistus pidemmain kuin nelivuotisen korkea-asteen koulu-
tuksen tai yliopistokoulutuksen suorittamisesta, padsy olisi mydn-
nettidvi ainoastaan niille, joilla on todistus véhintdén kolmen vuo-
den pituisen korkea-asteen koulutuksen tai yliopistokoulutuksen
suorittamisesta.

Koska koulutusta koskevia vahimmaisvaatimuksia, joita edellyte-
tddn niiltd, jotka haluavat ryhtyd harjoittamaan yleiseen jérjestel-
midn kuuluvaa ammattia, ei ole yhdenmukaistettu, olisi tarpeen
sddtdd vastaanottavan jdsenvaltion mahdollisuudesta vaatia kor-
vaavan toimenpiteen suorittamista. Tdméin toimenpiteen olisi ol-
tava oikeasuhtainen, ja siind on otettava huomioon erityisesti ha-
kijan ammattikokemus. Kokemus on osoittanut, etti muuttajan



2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 6
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valinnan mukaan joko kelpoisuuskokeen tai sopeutumisajan vaa-
timinen tarjoaa riittdvét takeet kyseisen henkilon pétevyyden ta-
sosta, joten poikkeaminen téstd valinnanmahdollisuudesta olisi
kussakin yksittdistapauksessa perusteltava yleiseen etuun liitty-
viélld pakottavalla syylla.

Ammattihenkildiden vapaan liikkuvuuden edistdmiseksi siten, ettd
samalla varmistetaan riittdva péitevyystaso, erilaisten ammatillis-
ten yhdistysten ja jarjestdjen tai jdsenvaltioiden olisi voitava eh-
dottaa Euroopan laajuisesti yhteisid vahimmaisvaatimuksia. Téssé
direktiivissd olisi téllaiset aloitteet otettava huomioon tietyin edel-
Iytyksin siten, ettd samalla otetaan huomioon jésenvaltioiden toi-
mivalta pdéttdd pitevyysvaatimuksista eri ammattien harjoittami-
seksi niiden alueella samoin kuin niiden koulutus- ja ammattikou-
lutusjérjestelmien sisdllostd ja organisoinnista sekd noudatetaan
yhteison lainsddddntod ja erityisesti yhteison kilpailulainsdédén-
tod; samalla olisi kuitenkin edistettivd automaattista tunnusta-
mista yleisessd jérjestelmdssd. Jotta ammatillinen jarjestd voisi
esittdd yhteisid vdhimmadisvaatimuksia, sen olisi oltava edustava
kansallisella ja eurooppalaisella tasolla. Yhteiset vihimmaiisvaa-
timukset ovat vaatimuksia, joilla voidaan tasoittaa hyvinkin eri-
laisia olennaisia eroja, joita on havaittu koulutusvaatimusten vé-
lilld vdhintddn kahdessa kolmasosassa jdsenvaltioista, joissa mu-
kana ovat kaikki ne jdsenvaltiot, joissa ammattia sdénnelldén.
Néihin vaatimuksiin voisi kuulua esimerkiksi tdydennyskoulutus,
valvottu P> C2 sopeutumisaika <, kelpoisuuskoe tai sdddetty
tyokokemuksen vihimmaismédrd tai ndiden yhdistelmid.

Jotta voitaisiin ottaa huomioon kaikki tilanteet, joita varten ei
vield ole lainkaan ammattipdtevyyden tunnustamista koskevia
sddnnoksid, yleinen jirjestelmé olisi laajennettava koskemaan ta-
pauksia, joita mikddn erityisjarjestelmé ei kata joko sen vuoksi,
ettd kyseinen ammatti ei kuulu néihin jirjestelmiin, tai sen vuok-
si, ettd vaikka ammatti kuuluisikin johonkin téllaiseen erityisjar-
jestelméén, hakija ei tdytd vaadittuja edellytyksid voidakseen hyo-
tyd siitd.

Sdantdjd, joiden nojalla voidaan ryhtyd harjoittamaan tiettyd
kauppa-, teollisuus- tai kisiteollisuusalan toimintaa, olisi yksin-
kertaistettava niissd jdsenvaltioissa, joissa kyseiset ammatit ovat
sddnneltyjd, tapauksissa, joissa kyseistd toimintaa on harjoitettu
toisessa jasenvaltiossa kohtuullinen aika, josta ei ole liian kauan;
samalla olisi kuitenkin sdilytettdvd tdllaista toimintaa koskeva
automaattisen tunnustamisen jérjestelmai, joka perustuu ammatti-
kokemukseen.

Vapaan liikkuvuuden ja ladkarien, yleissairaanhoidosta vastaavien
sairaanhoitajien, hammasldékérien, eldinlddkéarien, kitildiden, pro-
viisorien ja arkkitehtien ammattipitevyydestd annettujen asiakir-
jojen vastavuoroisen tunnustamisen olisi pohjauduttava perusperi-
aatteeseen, joka on muodollista péatevyyttd osoittavien asiakirjojen
automaattinen tunnustaminen koulutusta koskevien vdhimmaéis-
vaatimusten yhteensovittamisen perusteella. Liséksi lddkérin,
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yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan, hammaslaékarin,
eldinlddkérin, kdtilon ja proviisorin ammatin harjoittamiseen ryh-
tymisen edellytyksend olisi oltava, ettd henkildlld on tietty kou-
lutuksesta annettava asiakirja, joka takaa, ettd asianomainen on
suorittanut asetettuja vdhimmaéisvaatimuksia vastaavan koulutuk-
sen. Tatd jarjestelmdd olisi tdydennettdvd erilaisilla saavutetuilla
oikeuksilla, joista pétevdt ammattihenkil6t voivat hyotyéd tietyin
edellytyksin.

Ladkérien ja hammaslddkérien patevoitymisjérjestelmin ominais-
piirteiden ja vastavuoroista tunnustamista koskevan yhteison
sddnnodston huomioon ottamiseksi on perusteltua sdilyttdd kaikille
tdmén direktiivin hyviaksymispdivdan mennessid tunnustetuille eri-
koisaloille automaattisen tunnustamisen periaate niilld l4dketie-
teen ja hammaslddketieteen erikoisaloilla, jotka ovat yhteisid ai-
nakin kahdelle jésenvaltiolle. Sitd vastoin jérjestelmén yksinker-
taistamiseksi automaattisen tunnustamisen periaatteen ulottaminen
uusiin lddketieteen erikoisaloihin timén direktiivin voimaantulon
jalkeen olisi rajoitettava niihin, jotka ovat yhteisid ainakin kah-
delle viidesosalle jésenvaltioista. Lisdksi tdssd direktiivissd ei es-
tetd jdsenvaltioita sopimasta omien sdéintdjensd mukaisesta auto-
maattisen tunnustamisen kdytdnndsté, joka koskee niitd ldédketie-
teen ja hammasléddketieteen erikoisaloja, jotka ovat niille yhteisid
ja joita ei tunnusteta automaattisesti timén direktiivin mukaisesti.

Ladkarin peruskoulutuksesta annettujen asiakirjojen automaattisen
tunnustamisen ei pitdisi vaikuttaa jasenvaltioiden toimivaltaan yh-
distdd tai olla yhdistdméttd kyseiset asiakirjat ammattitoimintaan.

Kaikissa jdsenvaltioissa hammaslddkdrin ammatin olisi oltava
oma, ladkarin ammatista ja myds hammas- ja suusairauksien eri-
koislddkérin ammatista erillinen ammattinsa. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd hammaslddkéarit saavat koulutuksensa aikana
tarvittavan ammattitaidon toimintaan, johon sisdltyy hampaiden,
suun, leukojen ja niihin liittyvien kudosten poikkeavuuksien ja
sairauksien ennaltachkdisy, diagnosointi ja hoito. Hammaslaa-
kdrin ammattitoimintaa voisivat harjoittaa tdssd direktiivissa tar-
koitetun hammaslddkérin koulutuksesta annetun asiakirjan haltijat.

Ei ole osoittautunut toivottavaksi edellyttdd yhtd yhdenmukaista
kitiloiden koulutuslinjaa kaikissa jésenvaltioissa. Sen sijaan ja-
senvaltioiden olisi saatava péittdd mahdollisimman vapaasti kou-
lutuksensa jarjestimisestd.

Yksinkertaistamisen vuoksi olisi kdytettdvd késitettd “proviisori”,
jotta voidaan rajata koulutuksesta annettujen asiakirjojen auto-
maattista tunnustamista koskevien sddnnosten soveltamisalaa, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta tdstd toiminnasta annettujen kan-
sallisten sddnnosten erityispiirteita.
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(25)

(26)

@7

(28)

Proviisorin koulutuksesta annettujen asiakirjojen haltijat ovat 134-
kealan asiantuntijoita, ja heilld olisi periaatteessa oltava mahdolli-
suus paistd harjoittamaan kaikissa jdsenvaltioissa ainakin tiettyjé
tdman alan toimia. T&lld direktiivilld méaritellddn tima vahim-
maisala, mutta silld ei pitdisi voida rajoittaa sitd toimintaa, jota
proviisorit saavat harjoittaa jésenvaltioissa, erityisesti kliiniseen
kemiaan kuuluvien analyysien osalta, eikd toisaalta voida myon-
téd heille yksinoikeutta, silld yksinoikeuden mydntdminen kuuluu
edelleen jasenvaltioiden yksinomaiseen toimivaltaan. Témén di-
rektiivin sdénnoksilld ei rajoiteta jésenvaltioiden mahdollisuutta
asettaa lisdkoulutusvaatimuksia niiden toimintojen harjoittamisel-
le, jotka eivdt kuulu yhteensovitettuun toiminnan vahimmaisala-
an. Ndéin ollen vastaanottavan jdsenvaltion olisi voitava asettaa
néitd vaatimuksia kansalaisille, joilla on tdmén direktiivin mukai-
sesti automaattisesti tunnustettava koulutuksesta annettu asiakirja.

Télla direktiivilld ei yhteensoviteta kaikkia farmasian alan toimin-
nan aloittamisen ja harjoittamisen edellytyksid. Etenkin apteek-
kien maantieteellisestd jakaumasta ja lddkejakelun yksinoike-
udesta pédttdmisen olisi kuuluttava edelleen jésenvaltioille. Téssa
direktiivissd ei puututa niihin jdsenvaltioiden lakeihin, asetuksiin
ja hallinnollisiin mé&rayksiin, joissa kielletddn yrityksiltd tiettyjen
farmasian alan toimintojen harjoittaminen tai asetetaan tiettyji
edellytyksid ndiden toimintojen harjoittamiseksi.

Arkkitehtuuri, rakennusten laatu ja niiden sopeutuminen ympéris-
toonsd sekd luonnon- ja kaupunkiympériston ja yhteisen sekd
yksityisen kulttuuriperinnén kunnioittaminen koskettavat kaikkia.
Tastd syystd koulutuksesta annettujen asiakirjojen vastavuoroisen
tunnustamisen olisi perustuttava laadullisiin ja méaréllisiin arvi-
ointiperusteisiin, joiden avulla huolehditaan siitd, ettd tunnustet-
tujen koulutuksesta annettujen asiakirjojen haltijoilla on edelly-
tykset ymmartdd ja ilmaista kdytdnndssad yksildiden, yhteiskunnan
eri ryhmien ja yhteisdjen tarpeet tilasuunnittelussa, rakennusten
suunnittelussa, sijoittelussa ja rakentamisessa, arkkitehtuuriperin-
non sdilyttdmisessd ja kohentamisessa sekd luonnon tasapainon
sdilyttdmisessa.

Arkkitehtuurin alaa ja arkkitehdin ammattitoiminnan aloittamista
ja harjoittamista koskevat kansalliset sdddokset ovat laajuudeltaan
hyvin erilaisia. Useimmissa jdsenvaltioissa arkkitehtuurin alalla
toimivat ovat sddddsten mukaan tai kdytdnnossd henkilditd, joilla
on arkkitehdin arvo seka sen lisdksi mahdollisesti jokin muu arvo,
vaikka téllaisilla henkil6illd ei kuitenkaan ole yksinoikeutta mai-
nittuun toimintaan, ellei laissa toisin sdddetd. T&lla alalla tai sen
osa-alueilla voivat toimia myds muiden ammattikuntien edustajat,
varsinkin insinddrit, joilla on rakennustekninen erikoiskoulutus.
Tamén direktiivin yksinkertaistamiseksi olisi kédytettdva kasitettid
“arkkitehti”, jotta voidaan rajata arkkitehtuurin alan koulutuksesta
annettujen asiakirjojen automaattista tunnustamista koskevien
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29

(30)

(€1))

(32)

(33)

(34

sddnndsten soveltamisala, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ndistd
toiminnoista annettujen kansallisten sddnndsten erityispiirteita.

Jos sdénnellyn ammatin kansallisella ja Euroopan tasolla edustava
ammattijérjestd tai -yhdistys perustellusti vaatii erityisid sdannok-
sid, jotka koskevat ammattipdtevyyden tunnustamista koulutuksen
viahimmdiisvaatimusten koordinoinnin perusteella, komissio arvioi,
onko aiheellista antaa ehdotus tdmén direktiivin muuttamisesta.

Ammattipdtevyyden tunnustamisjérjestelmén tehokkaan toimin-
nan varmistamiseksi olisi médritettdvd sen tdytdntoonpanoa kos-
kevat yhdenmukaiset muodollisuudet ja menettelysddnnét sekd
tietyt ammatin harjoittamista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

Koska jasenvaltioiden vélinen ja jdsenvaltioiden ja komission va-
linen yhteistyd on omiaan helpottamaan tdmén direktiivin tdytan-
tdonpanoa ja siitd johtuvien velvoitteiden noudattamista, olisi ase-
tettava sitd koskevat yksityiskohtaiset menettelysdannot.

Ammattihenkildéiden vapaata liitkkuvuutta voisi helpottaa se, ettd
ammattiyhdistykset ja -jérjestot ottaisivat kdyttoon Euroopan ta-
son ammattikortin, jolloin erityisesti tiedonvaihto vastaanottavan
jésenvaltion ja kotijasenvaltion vélilld nopeutuisi. Ammattikortin
olisi mahdollistettava eri jdsenvaltioihin sijoittautuvien ammatti-
henkildiden uran seuranta. Kortti voisi tietosuojasdannoksii tar-
kasti noudattaen siséltdd tiedot henkilon ammattipdtevyydesti
(yliopisto tai laitokset, joissa timé on opiskellut, »C2 suoritetut
tutkinnot <, ammattikokemus), henkilon laillisesta sijoittautumi-
sesta, hdnelle mahdollisesti langetetuista ammatin harjoittamiseen
liittyvistd rangaistuksista ja tiedot vastaavasta toimivaltaisesta vi-
ranomaisesta.

Tunnustamisjirjestelmédn avoimuus voidaan varmistaa perusta-
malla yhteystahojen verkko, jonka tehtdvdnd on antaa jésenvalti-
oiden kansalaisille tietoa ja avustaa heitd. Yhteystahot antavat
kaikki tunnustamismenettelyyn liittyvét tiedot ja osoitteet kansa-
laisille, jotka niitd pyytdvit, sekd komissiolle. Se, ettd kukin j-
senvaltio nime#d yhden tdhdn verkkoon kuuluvan yhteystahon, ei
vaikuta toimivallan jirjestimiseen kansallisella tasolla. Se ei esi-
merkiksi estd sitd, ettd kansallisella tasolla nimettdisiin useita
virastoja, koska edelld mainittuun verkkoon kuuluva yhteystaho
vastaisi eri virastojen vilisestd koordinoinnista ja antaisi kansalai-
sille tarvittaessa tiedot asianomaisesta toimivaltaisesta virastosta.

Alakohtaisissa direktiiveissd ja yleisessd jérjestelmisséd perustettu-
jen eri tunnustamisjérjestelmien hallinnointi on osoittautunut ras-
kaaksi ja monimutkaiseksi. Sen vuoksi on syytd yksinkertaistaa
tdmén direktiivin hallinnointia ja sen ajantasaistamista tieteen ja
tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi, erityisesti silloin, kun
koulutuksen véhimmaéisvaatimukset on yhteensovitettu koulutuk-
sesta annettujen asiakirjojen automaattista tunnustamista varten.
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(33)

(36)

(37

(38)

(39

(40)

(41)

(42)

Tatd varten olisi perustettava yksi ammattipdtevyyden tunnusta-
mista késittelevd komitea, jotta voidaan taata eri ammatinharjoit-
tajia edustavien jarjestdjen asianmukainen osallistuminen myds
Euroopan tasolla.

Tamidn direktiivin tdytintdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pédtettdvd menettelystd komissiolle siirrettyéd tdytin-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivand kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston padtdksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

Jasenvaltiot laativat tdimén direktiivin tdytdntdonpanosta méairaai-
kaisia kertomuksia, jotka sisdltdvit tilastotietoja; ndiden kerto-
musten avulla voidaan selvittdd ammattipitevyyden tunnustamista
koskevan jérjestelmén vaikutukset.

On syytd sditdd tarkoituksenmukaisesta menettelystd tilapdisten
toimenpiteiden kéyttoon ottamiseksi siind tapauksessa, ettd timén
direktiivin jonkin sd&nndksen soveltamisesta aiheutuu merkittévia
ongelmia jésenvaltiossa.

Tamin direktiivin sddnnokset eivit vaikuta jésenvaltioiden toimi-
valtaan siltd osin kuin on kyse niiden kansallisen sosiaaliturva-
jérjestelmin organisoinnista ja niiden toimintojen médrittimisesta,
joita voidaan harjoittaa kyseisen jirjestelmén piiriss.

Tieteen ja tekniikan nopean kehityksen vuoksi elinikdiselld
oppimisella on erityistd merkitystd useissa ammateissa. Tadmén
vuoksi jdsenvaltioiden asiana on maérdtd yksityiskohtaisista
sdanndistd, joiden mukaisesti asianmukaisella P C2 tdydennys-
koulutuksella <« jatkokoulutuksella varmistetaan, ettdi ammatti-
henkildt pysyvit tieteen ja tekniikan kehityksen tasalla.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvélla tavalla toteuttaa tdiméin direktiivin
tavoitteita, eli ammattipitevyyden tunnustamista koskevien sdén-
tojen jarkeistdmistd, yksinkertaistamista ja parantamista, vaan ne
voidaan saavuttaa paremmin yhteisén tasolla, joten yhteisd voi
toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvis-
tetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssd direktiivissd
ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tar-
peen.

Témin direktiivin soveltaminen ei rajoita perustamissopimuksen
39 artiklan 4 kohdan eikd 45 artiklan soveltamista etenkddn no-
taarien osalta.

Direktiivid sovelletaan sijoittautumisoikeuden ja palvelujen tarjoa-
misen osalta, timén kuitenkaan rajoittamatta muiden ammattipé-
tevyyden tunnustamista koskevien erityisten oikeussddnndsten so-
veltamista, joita on esimerkiksi liikenteen, vakuutusedustuksen ja
lakisadteisen tilintarkastuksen aloilla. Taméa direktiivi ei vaikuta
asianajajien palvelujen tarjoamisen vapauden tehokkaan kayttdmi-
sen helpottamisesta 22 pdivdnd maaliskuuta 1977 annetun

(M) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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neuvoston direktiivin 77/249/ETY (') soveltamiseen asianajajien
palvelujen tarjoamisen osalta tai asianajajan ammatin pysyvéan
harjoittamisen helpottamisesta muussa kuin siind jésenvaltiossa,
jossa ammatillinen pdtevyys on hankittu, 16 pdivdnd helmikuuta
1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/5/EY (?) soveltamiseen asianajajien sijoittautumisoikeuden
osalta. Lakimiesten ammattipdtevyyden tunnustamisen valitonté
sijoittautumista varten vastaanottavan jésenvaltion ammattinimik-
keelld olisi kuuluttava tdmén direktiivin soveltamisalaan.

(43) Tamai direktiivi koskee, siltd osin kuin vapaat ammatit ovat séén-
neltyjd, myds “vapaan ammatin harjoittajia”, joilla tissd direktii-
vissd tarkoitetaan henkilditd, jotka erityisen ammattipdtevyyden
nojalla henkildkohtaisesti, omavastuisesti ja ammatillisesti riippu-
mattomasti tuottavat P C2 aineettomia <« palveluja toimeksi-
antajan edun tai yleisen edun vuoksi. Vapaan ammatin harjoitta-
jan toiminta voi jdsenvaltioissa olla perustamissopimuksen maa-
rdysten mukaisesti valtiollisen lainsddddnnén ja kulloisenkin am-
mattiryhmén sen puitteissa itsendisesti laatimien sédéntdjen mukai-
sesti erityisten ammattioikeudellisten sidonnaisuuksien alaista,
joilla taataan ammatillisuus, palvelujen laatu sekd luottamukselli-
nen suhde asiakkaan kanssa.

(44) Téamin direktiivin soveltaminen ei rajoita toimenpiteiti, jotka ovat
valttdimattomiéd kuluttajien ja terveyden korkeatasoisen suojan ta-
kaamiseksi,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Tarkoitus

Téssd direktiivissd vahvistetaan sddnndt, joiden mukaisesti jasenvaltion,
joka vaatii sddnnellyn ammatin harjoittamisen aloittamiseksi tai sen har-
joittamiseksi alueellaan méérittyd ammattipdtevyyttd (jadljempdnd “vas-
taanottava jdsenvaltio”), on tunnustettava kyseisen ammatin harjoittami-
sen aloittamiseen ja sen harjoittamiseen ammattipdtevyys, joka on han-
kittu yhdessd tai useammassa muussa jdsenvaltiossa (jéljempand “koti-
jésenvaltio”) ja joka antaa kyseisen pétevyyden haltijalle oikeuden har-
joittaa sielld samaa ammattia.

2 artikla

Soveltamisala

1.  Téatd direktiivid sovelletaan niihin jdsenvaltion kansalaisiin, jotka
haluavat harjoittaa séddnneltyd ammattia joko itsendisind ammatinharjoit-
tajina tai palkattuina tydntekijoind, vapaiden ammattien harjoittajat mu-
kaan luettuina, muussa jisenvaltiossa kuin siind, jossa he ovat hankki-
neet ammattipdtevyytensa.

(") EYVL L 78, 26.3.1977, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(®) EYVL L 77, 14.3.1998, s. 36, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.
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2. Kukin jésenvaltio voi antaa oman lainsdddéntonsd mukaisesti ji-
senvaltioiden kansalaisille, jotka ovat hankkineet ammattipitevyyden
muualla kuin jossakin jésenvaltiossa, luvan harjoittaa alueellaan 3 artik-
lan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua sdénneltyd ammattia. Tdmén
direktiivin III osaston III luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien
P C2 ensimmidistd kertaa tapahtuvassa tunnustamisessa < on noudatet-
tava mainitussa luvussa tarkoitettuja koulutuksen vdhimmaisvaatimuk-
sia.

3. Jos muussa yhteison oikeuden sdddoksessd vahvistetaan jarjestely-
j4, jotka suoraan koskevat ammattipdtevyyden tunnustamista tietyn sdén-
nellyn ammatin osalta, timén direktiivin vastaavia sddnnoksid ei sovel-
leta.

3 artikla

Maiaritelmat

1.  Tassa direktiivissd tarkoitetaan

a) 7sddnnellylld ammatilla” yhdestd tai useammasta toiminnan lajista
koostuvaa P C2 tai -toimintoja <, jonka aloittamisen tai harjoitta-
misen tai jonkin harjoittamisen muodon edellytyksen on, suoraan tai
vilillisesti, lakien, asetusten tai hallinnollisten méérdysten nojalla
tietyn ammattipitevyyden omaaminen; yksi tillainen ammattitoimin-
nan harjoittamisen muoto on sellaisen ammattinimikkeen kéytto, jo-
hon lakien, asetusten tai hallinnollisten mééraysten nojalla vain tietyn
ammattipatevyyden omaavilla henkildilld on oikeus. Kun ensim-
madistd virkettd ei sovelleta, sdénneltyyn ammattiin rinnastetaan 2 koh-
dassa tarkoitettu ammatti;

b) “ammattipitevyydelld” pétevyyttd, josta on osoituksena »C2 muo-
dollisesta patevyydestd annettu asiakirja <, 11 artiklan a alakohdan
i alakohdassa tarkoitettu patevyystodistus ja/tai ammattikokemus;

¢) “muodollista péatevyyttd osoittavalla asiakirjalla” jdsenvaltion lakien,
asetusten tai hallinnollisten médrdysten mukaisesti nimetyn viran-
omaisen antamia tutkintotodistuksia, todistuksia ja muita muodollista
patevyyttd osoittavia asiakirjoja pédosin yhteisossd suoritetusta am-
matillisesta koulutuksesta. Kun ensimmadistd virkettd ei sovelleta,
muodollista pétevyyttd osoittavaan asiakirjaan rinnastetaan 3 koh-
dassa tarkoitettu asiakirja;

d) “toimivaltaisella viranomaisella” viranomaista tai elintd, jonka jésen-
valtio on nimenomaisesti valtuuttanut myontdmééin tai ottamaan vas-
taan tutkintotodistuksia ja muita asiakirjoja tai tietoja, sekd ottamaan
vastaan hakemuksia ja tekeméén tdssd direktiivissd tarkoitettuja pai-
toksid;

e) "sddnnellylld ammatillisella koulutuksella” koulutusta, joka on erityi-
sesti suunnattu tietyn ammatin harjoittamiseen ja késittdd koulutuk-
sen, jota tarvittaessa tdydennetddn ammattiin perehdyttavilla koulu-
tuksella tai tyoharjoittelulla tai »C2 tydjaksolla <.

Ammatillisen koulutuksen, tydharjoittelun tai tyokokemuksen ra-
kenne ja taso maédritellddn asianomaisen jdsenvaltion lacissa, asetuk-
sissa tai hallinnollisissa médrdyksissd, tai niitd valvoo tai ne hyvak-
syy kyseistd tehtdvdd varten nimetty viranomainen;
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f)

g)

h

Ned

)

2.

“ammattikokemuksella”  kyseisen = ammatin  tosiasiallista  ja
P C2 laillista <€ harjoittamista jésenvaltiossa;

“sopeutumisajalla” sddnnellyn ammatin harjoittamista vastaanotta-
vassa jasenvaltiossa kyseisen ammatin pitevdn harjoittajan valvon-
nassa sithen mahdollisesti liittyvine » C2 lisdopintoineen <. Ohja-
tusta harjoitteluajasta tehddén arviointi. Vastaanottavan jésenvaltion
toimivaltainen viranomainen antaa médrdykset sopeutumisaikaa ja
sen arviointia sekd muuttajan asemaa harjoitteluaikana koskevista
seikoista.

Kyseisen jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset vahvistavat harjoit-
telijan aseman vastaanottavassa valtiossa erityisesti oleskeluluvan ja
velvoitteiden, sosiaalisten oikeuksien ja etuuksien, korvauksien ja
palkkauksen osalta yhteison asianmukaisen lainsddddnnon mukaises-
ti;

“kelpoisuuskokeella” vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten vi-
ranomaisten laatimaa, yksinomaan ammatillista tietdmystd mittaavaa
koetta, jonka tarkoituksena on arvioida hakijan kykya harjoittaa séin-
neltyd ammattia kyseisessd jdsenvaltiossa. Tatd koetta varten toimi-
valtaisten viranomaisten on laadittava kyseisen jdsenvaltion edellyt-
tdmén koulutuksen ja hakijan saaman koulutuksen vertailuun perus-
tuva luettelo aiheista, jotka eivét sisdlly hakijan tutkintotodistukseen
tai muuhun muodollista pétevyyttd osoittavaan asiakirjaan.

Kelpoisuuskokeessa on otettava huomioon, ettd hakija on pitevd
ammatinharjoittaja kotijédsenvaltiossa tai jdsenvaltiossa, josta hin tu-
lee. Sen tulee sisdltdd edelld tarkoitetusta luettelosta valittavat aiheet,
joiden tuntemusta pidetdéin olennaisen tdrkednd, jotta hakija voi har-
joittaa ammattiaan vastaanottavassa jdsenvaltiossa. Koe voi siséltdd
kysymyksid my0s vastaanottavassa jdsenvaltiossa kyseiseen toimin-
taan P C2 soveltuvien ammatillisten sdéint6jen <« tuntemuksesta.

Vastaanottavan jadsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset maarddvit
kelpoisuuskokeen »C2 soveltamiseen liittyvistd yksityiskohdista <
ja madrittavit kyseisessd valtiossa kelpoisuuskokeeseen valmistautu-
van hakijan aseman;

“yritysjohtajalla” sellaista henkilod, joka on toiminut kyseisen am-
mattialan yrityksessd

1) joko yritysjohtajana tai yrityksen sivuliikkeen johtajana, tai

i) yrityksen omistajan tai johtajan sijaisena, jos kyseiseen tehtdvaan
liittyvd vastuu vastaa kyseisen omistajan tai johtajan vastuuta,
taikka

iii) johtavassa asemassa yrityksen kaupallisissa ja/tai teknisissé teh-
tdvissd, mihin on kuulunut vastuu yhdestd tai useammasta yri-
tyksen osastosta.

Sadnnellyksi ammatiksi rinnastetaan liitteessd I tarkoitetun yhdis-

tyksen tai jdrjestdn jdsenten harjoittama ammatti.
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Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettujen yhdistysten tai jérjestdjen tar-
koituksena on erityisesti edistdd ja ylldpitdd korkeaa tasoa kyseiselld
ammattialalla. Jdsenvaltio on ne titd varten erityisesti tunnustanut, ja
ne myontdviat muodollista pétevyyttd osoittavan asiakirjan jésenilleen,
huolehtivat, ettd yhdistyksen tai jérjeston jdsenet noudattavat sen maa-
rddmid ammattisddntdjd, ja myontdvit heille oikeuden kayttdd titd kou-
lutuksesta annettua asiakirjaa vastaavaa nimikettd, lyhennetté tai asemaa.

Silloin kun jdsenvaltio tunnustaa ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetun
yhdistyksen tai jarjeston, sen on ilmoitettava siitd komissiolle, joka
julkaisee asianmukaisen ilmoituksen Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

3. Muodollista pétevyyttd osoittavaan asiakirjaan rinnastetaan kol-
mannessa maassa myonnetty muodollista péatevyyttd osoittava asiakirja
edellyttéen, ettd asiakirjan haltijalla on kolmen vuoden ammattikokemus
P C2 kyseisestd ammatista <« sen jdsenvaltion alueella, joka on tun-
nustanut kyseisen asiakirjan 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja joka on
antanut siitd todistuksen.

4 artikla

Tunnustamisen vaikutukset

1.  Ammattipdtevyyden tunnustaminen vastaanottavassa jasenvaltiossa
antaa etua saavalle henkildlle oikeuden ryhtyéd harjoittamaan kyseisessé
jdsenvaltiossa sitd ammattia, johon kyseiselld henkil6lld on pétevyys
kotijdsenvaltiossaan, sekd harjoittaa sitd sielld samoin edellytyksin
kuin vastaanottavan jdsenvaltion omat kansalaiset.

2.  Tésséd direktiivissd ammatti, jota hakija haluaa harjoittaa vastaan-
ottavassa jdsenvaltiossa, on sama kuin se ammatti, johon kyseiselld
henkil6lld on pétevyys kotijdsenvaltiossaan, jos ammatin késittdmat toi-
minnan lajit ovat vastaavanlaiset.

II OSASTO
PALVELUJEN TARJOAMISEN VAPAUS

5 artikla

Palvelujen tarjoamisen vapauden periaate

1.  Rajoittamatta yhteison oikeuden erityissdénndsten ja tdmin direk-
titvin 6 ja 7 artiklan soveltamista, jdsenvaltiot eivit voi mistdin ammat-
tipatevyyteen liittyvéstd syystéd rajoittaa palvelujen tarjoamisen vapautta
toisessa jdsenvaltiossa,

a) jos palvelun tarjoaja on laillisesti sijoittautunut jasenvaltioon (jiljem-
pand ’sijoittautumisjdsenvaltio”) harjoittaakseen sielld samaa ammat-
tia PC2 ——— 4, ja

b) palvelun tarjoajan muuttaessa, jos palvelun tarjoaja on harjoittanut
asianomaista ammattia sijoittautumisjésenvaltiossa vahintdén kahden
vuoden ajan viimeisten kymmenen vuoden aikana, mikdli ammatti ei
ole sddnnelty sijoittautumisjdsenvaltiossa. Kahden vuoden kokemusta
koskevaa ehtoa ei sovelleta, jos joko P C2 ammatti <« tai ammat-
tiin johtava koulutus on sddnnelty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
yhteison oikeuden erityissddnnosten ja tdmén direktiivin 6 ja 7 artik-
lan soveltamista.
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2.  Témén osaston sdanndksid sovelletaan ainoastaan, jos palvelun
tarjoaja siirtyy vastaanottavan jasenvaltion alueelle harjoittaakseen véli-
aikaisesti ja satunnaisesti 1 kohdassa tarkoitettua ammattia.

Palvelun tarjoamisen viliaikaisuutta ja satunnaisuutta arvioidaan tapa-
uskohtaisesti ja erityisesti palvelujen tarjoamisen keston, toistuvuuden,
sdannollisyyden ja jatkuvuuden perusteella.

3. Siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja siirtyy, haneen sovelletaan
niitd luonteeltaan ammatillisia, lakisddteisia tai hallinnollisia ammatillisia
sddntoja, jotka koskevat vilittomasti ammattipitevyyttd, kuten ammat-
tien médrittelyd, ammattinimikkeiden kéyttod sekd vakavaa ammattivir-
hettd, joka liittyy vélittdmésti ja nimenomaisesti kuluttajansuojaan ja
turvallisuuteen, sekd kurinpitosdénnoksid, joita vastaanottavassa jdsen-
valtiossa sovelletaan samaa ammattia harjoittaviin.

6 artikla

Vapautukset

Vastaanottavan jdsenvaltion on 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti vapau-
tettava toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneet palvelun tarjoajat vastaan-
ottavan jisenvaltion alueelle sijoittautuneille ammattihenkildille asete-
tuista vaatimuksista, jotka koskevat

» C2 a) ammatillisen jdrjeston tai elimen myontimai lupaa taikka am-
matillisen jérjestdn tai elimen rekisteriin merkitsemisté tai sen
jasenyyttd. <« Jotta jdsenvaltioiden alueella voimassa olevia
kurinpitosddnndksid olisi helpompi soveltaa 5 artiklan 3 koh-
dan mukaisesti, jasenvaltiot voivat madratd viliaikaisesta auto-
maattisesta rekisterdinnistdi ammatilliseen jérjestoon tai eli-
meen tai tdllaisen jérjeston tai elimen muodollisesta jésenyy-
destd edellyttiden, ettd se ei millddn tavalla hidasta tai moni-
mutkaista palvelujen tarjoamista eikd aiheuta palvelun tarjoa-
jalle ylimaérdisid kuluja. Toimivaltainen viranomainen toimit-
taa asianomaiselle ammatilliselle jérjestolle tai elimelle jéljen-
noksen ilmoituksesta ja tarvittaessa 7 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetusta uusimisesta sekd 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen
kansanterveyteen ja yleiseen turvallisuuteen vaikuttavien am-
mattien tai III osaston III luvun nojalla automaattisen tunnus-
tamisen piiriin kuuluvien ammattien osalta 7 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetuista asiakirjoista, ja timé on katsottava kyseistd
tarkoitusta varten tehdyksi véliaikaiseksi automaattiseksi rekis-
terdinniksi tai muodolliseksi jdsenyydeksi;

b) rekisterditymistd julkisoikeudelliseen sosiaaliturvalaitokseen vakuu-
tettujen hyviksi harjoitettavaan toimintaan liittyvien tilien selvitta-
miseksi vakuutuslaitoksen kanssa.

Palvelun tarjoajan on kuitenkin ennakkoon tai kiireellisissa tapauksissa
jélkikéteen ilmoitettava b alakohdassa tarkoitetulle laitokselle palvelun
tarjoamisesta.
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7 artikla

Ennakkoilmoitus, joka on tehtiivii, jos palvelujen tarjoaja siirtyy

1. Jdsenvaltiot voivat vaatia, ettd palvelun tarjoaja, joka ensimmadistd
kertaa siirtyy yhdestd jdsenvaltiosta toiseen tarjotakseen palveluja, tekee
asiasta kirjallisen ennakkoilmoituksen vastaanottavan jésenvaltion toimi-
valtaiselle viranomaiselle; ilmoituksen on siséllettidvéd yksityiskohtaiset
tiedot vakuutusturvasta tai vastaavasta henkilokohtaisesta tai kollektii-
visesta ammatillista vastuuta koskevasta suojasta. Ilmoitus on uusittava
kerran vuodessa, jos palvelun tarjoaja aikoo tarjota kyseisessd jdsenval-
tiossa palveluja véliaikaisesti tai satunnaisesti kyseisen vuoden aikana.
Palvelun tarjoaja voi antaa ilmoituksen milld tahansa tavalla.

2. Kun palvelua tarjotaan ensimmadisti kertaa tai jos asiakirjoilla osoi-
tettu tilanne on merkittdvasti muuttunut, jisenvaltiot voivat liséksi vaa-
tia, ettd ilmoitukseen on liitettdvd seuraavat asiakirjat:

a) todiste palvelun tarjoajan kansalaisuudesta;

b) todistus siitd, ettd asiakirjan haltija on laillisesti sijoittautunut jasen-
valtioon harjoittaakseen sielld kyseistd toimintaa ja ettd héneltd ei ole
edes viliaikaisesti evitty lupaa ammatin harjoittamiseen todistuksen
antamisajankohtana;

¢) todiste ammattipdtevyydests;

d

=

5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa todiste,
joka voidaan antaa milld tahansa tavalla, siitd, ettd palvelun tarjoaja
on harjoittanut kyseistd toimintaa vahintdén kahden vuoden ajan vii-
meisten kymmenen vuoden aikana;

e) turvallisuusalan ammattien yhteydessd todistus siitd, ettei henkilon
ole tuomioistuimen padtokselld todettu syyllistyneen rikokseen, jos
jésenvaltio vaatii tillaista todistusta omilta kansalaisiltaan.

3. Palvelun tarjoamisen on tapahduttava kdyttaimalld sijoittautumisja-
senvaltion ammattinimikettd silloin kun kyseisesséd jdsenvaltiossa on ni-
mike asianomaista ammattitoimintaa varten. Kyseinen nimike on ilmoi-
tettava sijoittautumisjésenvaltion virallisella kielelld tai jollakin sen vi-
rallisista kielistd siten, ettd viltetddn sen sekaantuminen vastaanottavan
jdsenvaltion ammattinimikkeeseen. Siind tapauksessa, ettd kyseistd am-
mattinimikettd ei sijoittautumisjésenvaltiossa ole, palvelun tarjoajan on
ilmoitettava tutkintonimikkeensd kyseisen jdsenvaltion virallisella kie-
lell4 tai jollakin sen virallisista kielistd. Palvelu tarjotaan poikkeukselli-
sesti vastaanottavan jisenvaltion ammattinimikkeelld IIT osaston III lu-
vussa tarkoitetuissa tapauksissa.

4. Kun palvelua tarjotaan ensimmadistd kertaa sellaisten sddnneltyjen
ammattien tapauksessa, joilla on P> C2 kansanterveyteen tai yleiseen
turvallisuuteen < liittyvid vaikutuksia ja joihin ei sovelleta III osaston
T luvun mukaista automaattista tunnustamista, vastaanottavan jasenval-
tion toimivaltainen viranomainen voi tarkistaa palvelun tarjoajan ammat-
tipatevyyden ennen kuin palvelua tarjotaan ensimmadistd kertaa. Tallaisia
etukiteistarkastuksia voidaan tehdd ainoastaan tapauksissa, joissa tarkas-
tusten tarkoituksena on vélttdd palvelun tarjoajan ammatillisen epdpéte-
vyyden vuoksi palvelun vastaanottajan terveydelle tai turvallisuudelle
aiheutuva vakava haitta ja joissa ei ylitetd sitd, mikd on titd tarkoitusta
varten tarpeellista.
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Toimivaltaisen viranomaisen on pyrittdvéd ilmoittamaan palvelun tarjoa-
jalle kuukauden kuluessa ilmoituksen ja siihen liitettdvien asiakirjojen
vastaanottamisesta joko péadtoksestddn olla tarkistamatta palvelun tarjoa-
jan ammattipdtevyyttd tai tdllaisen tarkastuksen tulos. Jos tarkastus jon-
kin vaikeuden vuoksi viivistyy, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoi-
tettava palvelun tarjoajalle ensimmadiisen kuukauden kuluessa viivistyk-
sen syy ja esitettdvd arvio padtoksentekoajankohdasta. Paétos on tehtdva
kahden kuukauden kuluessa tdydellisten asiakirjojen vastaanottamisesta.

Mikéli palvelun tarjoajan ammattipitevyyden ja vastaanottavan jésenval-
tion edellyttimén koulutuksen vélilli on olennainen ero, joka saattaa
vaarantaa kansanterveyden tai yleisen turvallisuuden, vastaanottavan ja-
senvaltion on annettava palvelun tarjoajalle mahdollisuus osoittaa erityi-
sesti kelpoisuuskokeen avulla, ettd timd on hankkinut » C2 puuttuvat
tiedot tai pdtevyyden <. Palvelun tarjoaminen on joka tapauksessa
voitava aloittaa kuukauden kuluessa siitd, kun edellisen alakohdan mu-
kainen pditds on tehty.

Mikéli toimivaltainen viranomainen ei ole vastannut edelld olevien ala-
kohtien mukaisissa méérdajoissa, palvelun tarjoaminen voidaan aloittaa.

Siiné tapauksessa, ettd patevyys on tarkistettu timén kohdan mukaisesti,
palvelun tarjoamisessa on kdytettivd vastaanottavan jasenvaltion ammat-
tinimiketta.

8 artikla

Hallinnollinen yhteistyo

1.  Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
pyytdd sijoittautumisjédsenvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta kunkin
palvelun tarjoamisen osalta kaikkia sellaisia tietoja, jotka koskevat pal-
velun tarjoajan sijoittautumisen laillisuutta ja moitteetonta toimintaa
sekd sitd, ettd ammatillisia kurinpito- tai rikosoikeudellisia seuraamuksia
ei ole langetettu. Sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisten viranomais-
ten on toimitettava ndmaé tiedot 56 artiklan mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava kaikkien tarvitta-
vien tietojen vaihto, jotta palvelun vastaanottajan tekeméd valitus palve-
lun tarjoajasta voidaan késitelld asianmukaisesti. Palvelun vastaanotta-
jille on ilmoitettava valituksen tuloksesta.

9 artikla

Palvelun vastaanottajille ilmoitettavat tiedot

Silloin kun palvelun tarjoamisessa on kiytetty sijoittautumisjdsenvaltion
ammattinimikettd tai palvelun tarjoajan tutkintonimikettd, vastaanottavan
jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat muiden yhteison lainsda-
déntoon sisdltyvien tiedottamista koskevien vaatimusten liséksi edellyt-
tad, ettd palvelun tarjoaja antaa palvelun vastaanottajalle seuraavat tiedot
tai jotkin niistd:

a) siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja on merkitty kaupparekisteriin
tai muuhun vastaavaan julkiseen rekisteriin, maininta kyseisestd re-
kisteristd sekéd rekisterinumero tai muu vastaava rekisterimerkinnin
tunnistamistapa;
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b) siiné tapauksessa, ettd toiminta on sijoittautumisjdsenvaltiossa luvan-
varaista, toimivaltaisen valvontaviranomaisen nimi ja osoite;

¢) ammattijarjestd tai vastaava elin, jonka rekisteriin palvelun tarjoaja
on merkitty;

d) ammattinimike tai, jos téllaista nimikettd ei ole, palvelun tarjoajan
tutkintonimike ja jésenvaltio, jossa nimike on annettu;

e) siind tapauksessa, ettd palvelun tarjoaja harjoittaa arvonlisdveron ala-
ista toimintaa, jdsenvaltioiden liikevaihtoverolainsddddnnén yhden-
mukaistamisesta — yhteinen arvonlisdverojérjestelmé: yhdenmukai-
nen médrdytymisperuste 17 pdivénd toukokuuta 1977 annetun neu-
voston kuudennen direktiivin 77/388/ETY (!) 22 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu alv-tunniste;

f) yksityiskohtaiset tiedot vakuutusturvasta tai vastaavasta henkilokoh-
taisesta tai kollektiivisesta ammatillista vastuuta koskevasta suojasta.

11 OSASTO
SIJOITTAUTUMISVAPAUS

1 LUKU

Koulutuksesta annettavien asiakirjojen yleinen tunnustamisjirjestelmd

10 artikla

Soveltamisala

Tatd lukua sovelletaan kaikkiin nithin ammatteihin, jotka eivét
»C2 kuulu <« timidn osaston II ja III luvun soveltamisalaan, sekd
seuraavissa tapauksissa, joissa hakija ei jostain erityisestd ja poikkeuk-
sellisesta syystéd tdytd mainituissa luvuissa sdddettyja edellytyksia:

a) liitteessd IV luetellut toiminnat, jos »C2 muuttaja <« ei tiytd 17,
18 ja 19 artiklassa sdddettyjd edellytyksid;

b) peruskoulutuksen saaneet ladkérit, erikoisladkarit, yleissairaanhoi-
dosta vastaavat sairaanhoitajat, hammaslddkarit, erikoishammasléa-
karit, eldinladkarit, kétilot, proviisorit ja arkkitehdit, jos »C2 muut-
taja « ei tiytd 23, 27, 33, 37, 39, 43 ja 49 artiklassa sdddettyja
tosiasiallisen ja luvallisen ammatin harjoittamisen edellytyksii;

c) arkkitehdit, jos »C2 muuttajalla <« on asiakirja muodollisesta pa-
tevyydesti, jota ei ole lueteltu liitteessd V olevassa 5.7 kohdassa;

(" EYVL L 145, 13.6.1977, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilla 2004/66/EY (EUVL L 168, 1.5.2004, s. 35).
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d) laskérit, sairaanhoitajat, hammasladkérit, eldinladkarit, katilot, provii-
sorit ja arkkitehdit, joilla on asiakirja muodollisesta erityispitevyy-
destd, joka edellyttdd osallistumista liitteessd V olevassa 5.1.1, 5.2.2,
5.3.2,54.2,552,5.6.2 ja5.7.1 kohdassa tarkoitettuun nimikkeeseen
johtavaan koulutukseen, ainoastaan asiaan kuuluvan erikoisalan tun-
nustamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 21 artiklan 1 kohdan
sekd 23 ja 27 artiklan soveltamista;

»C2 ¢) yleissairaanhoidosta vastaavat sairaanhoitajat ja erikoissairaan-
hoitajat, joilla on muodollista erityispédtevyyttd osoittava asia-
kirja, joka edellyttdd osallistumista liitteessd V olevassa 5.2.2
kohdassa tarkoitettuun nimikkeeseen johtavaan koulutukseen,
silloin kun <« P C2 muuttaja <« hakee tunnustamista toi-
sessa jdsenvaltiossa, jossa erikoissairaanhoitajat harjoittavat
asiaan kuuluvia ammattitoimintoja ilman yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan koulutusta;

»C2 f) erikoissairaanhoitajat, joilla ei ole <« yleissairaanhoidosta
vastaavan hoitajan koulutusta, jos »C2 muuttaja <« hakee
tunnustamista toisessa jdsenvaltiossa, jossa asiaan kuuluvia
ammattitoimintoja harjoittavat yleissairaanhoidosta vastaavat
sairaanhoitajat, erikoissairaanhoitajat, joilla ei ole yleissairaan-
hoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutusta, »C2 tai eri-
koissairaanhoitajat, joilla on muodollista erityispétevyyttd
osoittava asiakirja, joka edellyttdd osallistumista liitteessd V
olevassa 5.2.2 kohdassa tarkoitettuun nimikkeeseen johtavaan
koulutukseen <«;

g) P C2 muuttajat <, jotka téyttdvit 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
edellytykset.

11 artikla
Pitevyystasot

Jdljempénd olevan 13 artiklan soveltamiseksi ammattipitevyys jactaan
seuraaviin tasoihin:

a) kotijasenvaltion lakien, asetusten tai hallinnollisten méardysten mu-
kaisesti nimetyn toimivaltaisen viranomaisen antama patevyystodis-
tus, jonka perustana on

i) joko koulutus, joka ei kuulu b, c, d tai e alakohdassa maéiritel-
tyjen todistusten tai tutkintotodistusten piiriin, tai tietty koe, jota
ei edelld koulutus tai ammatin harjoittaminen jésenvaltiossa tdy-
sipdivédisesti ja yhtdjaksoisesti kolme vuotta tai osa-aikaisesti vas-
taavan ajan kymmenen viimeksi kuluneen vuoden aikana, tai

ii) perus- tai keskiasteen yleissivistavd koulutus, jonka suorittaneen
todistetaan hallitsevan yleissivistivit tiedot;

b) todistus, joka annetaan sellaisen keskiasteen koulutuksen suorittami-
sesta, joka on

i) joko yleissivistivdd koulutusta, jota on tdydennetty muilla kuin
c alakohdassa tarkoitetuilla ammatillisilla opinnoilla tai koulutuk-
sella ja/tai tdmdn koulutuksen liséksi vaadittavalla harjoittelulla
tai ammatin harjoittamisella, tai

ii) teknistd tai ammatillista koulutusta, jota on tarvittaessa tdyden-
netty i alakohdassa tarkoitetuilla ammatillisilla opinnoilla tai kou-
lutuksella ja/tai tdmdn koulutuksen liséksi vaadittavalla harjoitte-
Iulla tai ammatin harjoittamisella;
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¢) tutkintotodistus, joka annetaan

i) joko muun kuin d ja e alakohdassa maéiritellyn keskiasteen jél-
keisen koulutuksen suorittamisesta, jonka kesto on vahintddn yksi
vuosi tai sitd vastaava aika osa-aikaisesti ja jonka yhtend paa-
syvaatimuksena on padsddntdisesti yliopistoon tai korkea-asteen
koulutukseen péddsyn vaatimuksena olevan keskiasteen koulutuk-
sen tai vastaavan toisen asteen koulutuksen suorittaminen, seké
keskiasteen jilkeisen koulutuksen liséksi mahdollisesti vaaditta-
vasta ammatillisesta koulutuksesta, tai

»C2 ii) sddnnellyn ammatin ollessa kyseessd, liitteessd II maini-
tusta koulutuksesta, jossa on i alakohdassa mainittua kou-
lutustasoa vastaava erityisrakenne ja joka <« johtaa

vastaavaan ammatilliseen tasoon seké antaa
valmiudet vastaavantasoisiin vastuisiin ja tehtdviin;
M4 — «

d) tutkintotodistus, joka annetaan sellaisen keskiasteen jélkeisen koulu-
tuksen suorittamisesta, jonka kesto on vidhintddn kolme mutta enin-
tddn neljd vuotta tai sitd vastaava aika osa-aikaisesti ja jota annetaan
yliopistossa, korkeakoulussa tai muussa P C2 samantasoista koulu-
tusta antavassa < oppilaitoksessa, sekd keskiasteen jalkeisen koulu-
tuksen lisdksi mahdollisesti vaadittavasta ammatillisesta koulutukses-
ta;

e) tutkintotodistus, joka osoittaa sen haltijan suorittaneen keskiasteen
jilkeisen véhintddn nelji vuotta kestdvdn koulutuksen tai sitd
vastaavan ajan osa-aikaisesti yliopistossa tai korkea-asteen oppilai-
toksessa tai muussa P C2 samantasoista koulutusta antavassa oppi-
laitoksessa <« ja tarvittaessa suorittaneen keskiasteen jdlkeisen kou-
lutuksen lisdksi vaadittavan ammatillisen koulutuksen.

Komissio voi mukauttaa liitteesséd II olevan luettelon sellaisen koulutuk-
sen ottamiseksi huomioon, joka vastaa ensimméisen kohdan c¢ alakohdan
ii alakohdassa esitettyjd vaatimuksia. Kyseinen toimenpide, jonka tar-
koituksena on muuttaa tdimén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hy-
viksytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvas sdén-
telymenettelyd noudattaen.

12 artikla

Rinnasteinen ammattipétevyys

Edellda 11 artiklassa tarkoitettuna muodollista pétevyyttd osoittavana
asiakirjana on pidettdvd muodollista pitevyyttd osoittavaa yksittdistd
asiakirjaa tai téllaisten asiakirjojen yhdistelmdd, jonka toimivaltainen
viranomainen on antanut jdsenvaltiossa, edellyttden, ettd asiakirja on
annettu yhteisdsséd suoritetusta koulutuksesta, jonka kyseinen jésenvaltio
tunnustaa vastaavantasoiseksi ja ettd asiakirja antaa jasenvaltion alueella
samat oikeudet ryhtyd harjoittamaan tai harjoittaa ammattia tai valmistaa
tdmdn ammatin harjoittamiseen.
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Lisdksi ammattipitevyytend on pidettdvd samoin edellytyksin kuin en-
simmdisessd kohdassa ammattipdtevyyttd, joka ei vastaa kotijdsenvaltion
lakien, asetusten tai hallinnollisten médrdysten mukaisia vaatimuksia
ammatin harjoittamisen aloittamiseksi tai ammatin harjoittamiseksi
mutta joka antaa kyseisen pétevyyden haltijalle asianomaisten sddnnds-
ten tai médrdysten nojalla saavutetut oikeudet. Tdtd sovelletaan erityi-
sesti silloin, jos kotijdsenvaltio korottaa ammatin harjoittamisen aloitta-
miseksi tai ammatin harjoittamiseksi vaadittavaa koulutustasoa ja jos
henkild, joka on saanut aiemmin koulutuksen, joka ei vastaa uusia
pitevyysvaatimuksia, nauttii saavutettuja oikeuksia kansallisten lakien,
asetusten tai hallinnollisten médrdysten nojalla; télloin vastaanottava ja-
senvaltio pitdd 13 artiklaa sovellettaessa aiempaa koulutusta uuden kou-
lutuksen tasoa vastaavana.

13 artikla

Tunnustamisen edellytykset

1.  Kun vastaanottavassa jasenvaltiossa edellytetddn sdénnellyn amma-
tin harjoittamisen aloittamiseksi tai sen harjoittamiseksi tiettyd ammatti-
patevyyttd, kyseisen jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen antaa lu-
van ryhtyd harjoittamaan kyseistd ammattia ja harjoittaa sitd samoin
edellytyksin kuin jdsenvaltion omat kansalaiset niille hakijoille, joilla
on toisen jdsenvaltion alueellaan saman ammatin harjoittamisen aloitta-
miseksi tai sen harjoittamiseksi edellyttdimd pétevyystodistus tai muo-
dollista pétevyyttd osoittava asiakirja.

Pitevyystodistusten tai muodollista pétevyyttd osoittavien asiakirjojen
on tdytettdvd seuraavat edellytykset:

a) niiden on oltava jésenvaltion lakien, asetusten tai hallinnollisten maa-
rdysten mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viranomaisen antamia;

b) niiden on oltava osoitus sellaisesta ammattipdtevyyden tasosta, joka
vastaa vahintddn vélittomaisti edeltdvad tasoa kuin se, jota vaaditaan
vastaanottavassa jdsenvaltiossa 11 artiklan mukaisesti.

2. Ammatin harjoittamisen aloittaminen ja ammatinharjoittaminen,
joita tarkoitetaan 1 kohdassa, on sallittava myds niille hakijoille, jotka
ovat harjoittaneet tdysipéivéisesti mainitussa kohdassa tarkoitettua am-
mattia kahden vuoden ajan kymmenen viimeksi kuluneen vuoden aikana
toisessa jdsenvaltiossa, jossa kyseinen ammatti ei ole sdéinnelty, ja joilla
on yksi tai useampi pétevyystodistus tai muodollista patevyyttd osoittava
asiakirja.

Pétevyystodistusten tai muodollista pitevyyttd osoittavien asiakirjojen
on tdytettdvd seuraavat edellytykset:

a) niiden on oltava jasenvaltion lakien, asetusten tai hallinnollisten maa-
rdysten mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viranomaisen antamia;

b) niiden on oltava osoitus sellaisesta ammattipdtevyyden tasosta, joka
vastaa vahintddn vélittomasti edeltdvad tasoa kuin se, jota vaaditaan
vastaanottavassa jasenvaltiossa 11 artiklan mukaisesti;

c) niiden on oltava osoitus haltijansa valmiudesta kyseisen ammatin
harjoittamiseen.



2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 22

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua kahden vuoden ammattikoke-
musta ei voida kuitenkaan vaatia, jos hakijalla oleva muodollista péte-
vyyttd osoittava asiakirja on osoituksena 3 artiklan 1 kohdan e alakohdan
mukaisesta sddnnellystd ammatillisesta koulutuksesta 11 artiklan b, c, d
tai e alakohdassa madritellyilld patevyystasoilla. Sddnnellyksi ammatil-
liseksi koulutukseksi katsotaan erityisesti liitteessd III tarkoitettu séén-
nelty ammatillinen koulutus 11 artiklan ¢ alakohdassa mééritellylld ta-
solla. » M4 Komissio voi mukauttaa liitteessd III olevan luettelon sel-
laisen sddnnellyn ammatillisen koulutuksen ottamiseksi huomioon, joka
johtaa vastaavaan ammatilliseen tasoon sekd antaa valmiudet vastaav-
antasoisiin vastuisiin ja tehtdviin. Kyseiset toimenpiteet, joiden tarkoi-
tuksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvék-
sytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvasd siénte-
lymenettelyd noudattaen. <«

3. Témén artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 2 kohdan b alakohdan
sddnnoksistd poiketen vastaanottavan jésenvaltion on sallittava sddnnel-
lyn ammatin harjoittamisen aloittaminen ja ammatin harjoittaminen, jos
tdhdn ammattiin padsyn edellytyksend on sen alueella neljd vuotta kes-
tiavéstd korkea-asteen tai yliopistokoulutuksesta annettu asiakirja ja jos
hakijalla on 11 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettu koulutuksesta annettu
asiakirja.

14 artikla

Korvaavat toimenpiteet

1. Vastaanottava jésenvaltio voi 13 artiklan estdméttd edellyttdd ha-
kijan suorittavan enintddn kolme vuotta kestidvin sopeutumisajan tai
kelpoisuuskokeen seuraavissa tapauksissa:

a) jos hakijan 13 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla esittdméin koulutuksen
kesto on véhintddn vuoden vastaanottavan jasenvaltion edellyttdméad
lyhyempi;

b) jos hakijan saaman koulutuksen sisdltd on olennaisesti erilainen kuin
sen koulutuksen siséltd, josta vastaanottavassa jdsenvaltiossa vaadit-
tava muodollista pétevyyttd osoittava asiakirja on osoituksena;

c) jos vastaanottavassa jésenvaltiossa sddnnelty ammatti késittdd yh-
destd tai useammasta sédénnellyn toiminnan lajista koostuvaa ammat-
titoimintaa, joka ei sisélly vastaavaan ammattiin hakijan kotijdsen-
valtiossa 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ja kun erona on
se, ettd vastaanottavassa jdsenvaltiossa vaaditaan erityiskoulutusta,
jonka sisdltd on olennaisesti erilainen kuin se sisdltd, josta hakijan
esittdmé pétevyystodistus tai muodollista pdtevyyttd osoittava asia-
kirja on osoituksena.

2. Jos vastaanottava jdsenvaltio kéyttdd 1 kohdassa sdéddettyd mah-
dollisuutta, sen on annettava hakijalle mahdollisuus valita sopeutumisa-
jan ja kelpoisuuskokeen vililla.

Jos jdsenvaltio katsoo, ettd tietyn ammatin osalta on vélttdméitontd poi-
keta ensimmdisen alakohdan nojalla »C2 hakijalle <« annettavasta
mahdollisuudesta valita sopeutumisajan ja kelpoisuuskokeen vililla,
sen on ilmoitettava asiasta ennakkoon muille jésenvaltioille ja komissi-
olle seki esitettdva riittdvat perusteet poikkeukselle.
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Jos komissio kaikki tarvittavat tiedot saatuaan katsoo, ettd toisessa ala-
kohdassa tarkoitettu poikkeus ei ole asianmukainen tai ettd se ei ole
yhteison lainsdddénnon mukainen, sen on kolmen kuukauden kuluessa
kehotettava kyseistd jdsenvaltiota pidattymiédn toteuttamasta aiottua toi-
menpidettd. Jos komissio ei tdhdn médrdaikaan mennessd ole ottanut
asiaan kantaa, poikkeusta voidaan soveltaa.

3. Sellaisten ammattien osalta, joiden harjoittaminen edellyttdd kan-
sallisen lainsdéidénnon tarkkaa tuntemusta ja jonka toiminnan keskeinen
ja pysyvd osa on kansallista lainsdddéntod koskevien neuvojen ja/tai
avun antaminen, jdsenvaltio voi poiketa 2 kohdassa mainitusta periaat-
teesta, jonka mukaan hakijalla on oikeus valita, ja maérdtd suoritetta-
vaksi joko sopeutumisajan tai kelpoisuuskokeen.

» C2 Titd sovelletaan my6s <€ 10 artiklan b ja c¢ alakohdassa tarkoi-
tettuihin tapauksiin, 10 artiklan d alakohdassa tarkoitettuihin tapauksiin
ladkdreiden ja hammaslddkdreiden osalta, 10 artiklan f alakohdassa tar-
koitettuihin P C2 tapauksiin, jos <« »C2 muuttaja < hakee tunnus-
tamista toisessa jdsenvaltiossa, jossa asianomaista ammattitoimintaa har-
joittavat P C2 yleissairaanhoidosta vastaavat sairaanhoitajat tai erikois-
sairaanhoitajat, joilla on muodollista erityispatevyyttd osoittava asiakirja,
joka edellyttdd osallistumista liitteessd V olevassa 5.2.2 kohdassa tarkoi-
tettuun nimikkeeseen johtavaan koulutukseen, sekd 10 artiklan g ala-
kohdassa tarkoitettuihin tapauksiin. <

Vastaanottava jdsenvaltio voi 10 artiklan a alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa vaatia sopeutumisaikaa tai kelpoisuuskoetta, jos muuttaja
aikoo harjoittaa ammattitoimintaa itsendisend ammatinharjoittajana tai
yritysjohtajana, mikd edellyttdd erityisten voimassa olevien kansallisten
sddntdjen tuntemista ja soveltamista, edellyttien, ettd vastaanottavan
jésenvaltion toimivaltaiset viranomaiset pitdvét kyseisten sddntéjen tun-
temista ja noudattamista asianomaisen toiminnan harjoittamisen edelly-
tyksend myds omien kansalaistensa kohdalla.

4.  Edelld 1 kohdan b ja ¢ alakohtaa sovellettaessa “olennaisesti eri-
laisella sisdllolla” tarkoitetaan koulutuksen sisdltdd, jonka tunteminen on
ammatin harjoittamisen kannalta keskeistd »C2 ja jonka kesto tai si-
siltd6 on <« P C2 muuttajan € P C2 suorittamassa koulutuksessa
olennaisesti erilainen kuin vastaanottavan jdsenvaltion edellyttimassa
koulutuksessa. <

5. Edelld 1 kohtaa sovelletaan suhteellisuusperiaatetta noudattaen.
Erityisesti jos vastaanottava jdsenvaltio aikoo vaatia hakijaa suoritta-
maan sopeutumisajan tai kelpoisuuskokeen, sen on ensin tutkittava,
ovatko hakijan jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa ammattikokemuk-
sensa aikana hankkimat tiedot sellaisia, ettd ne korvaavat kokonaan tai
osittain 4 kohdassa tarkoitetun olennaisen eron.

15 artikla

Korvaavista toimenpiteistii vapauttaminen yhteisten
vihimmaisvaatimusten perusteella

1. Téssd direktiivissd “yhteisilld vdahimmaiisvaatimuksilla” tarkoite-
taan sellaisia ammattipitevyyttd koskevia vaatimuksia, joilla voidaan
tasoittaa tiettyd ammattia koskevissa koulutusvaatimuksissa eri jasenval-
tioiden vélilld havaittuja olennaisia eroja. Kyseiset olennaiset erot on
madritettdva vertailemalla koulutuksen kestoa ja sisdltod véhintddn kah-
dessa kolmasosassa kaikista jasenvaltioista, jolloin mukana on oltava
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kaikki ne jdsenvaltiot, joissa kyseistd ammattia sdénnellddn. Erot koulu-
tuksen siséllossd voivat johtua olennaisista eroista ammattitoimintojen
laajuudessa.

2. Jasenvaltiot tai sellaiset ammattijarjestot tai -liitot, jotka ovat edus-
tavia kansallisella ja Euroopan tasolla, voivat esittdd komissiolle 1 koh-
dassa madriteltyjd yhteisid vahimmaisvaatimuksia. » M4 Jos komissio
jésenvaltioita kuultuaan katsoo, ettd yhteiset vihimmadisvaatimukset hel-
pottavat ammattipatevyyksien vastavuoroista tunnustamista, se voi tehdi
ehdotuksen toimenpiteiksi yhteisten vihimmadisvaatimusten hyvéksymi-
seksi. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén direk-
tiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmaélla sitd, hyviksytddn 58 artik-
lan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan Kkésittdvdd sddntelymenettelyd
noudattaen. <«

3. Jos hakijan ammattipitevyys vastaa 2 kohdan mukaisesti hyvak-
sytyssd toimenpiteessd vahvistettuja vaatimuksia, vastaanottavan jésen-
valtion on jitettdvd 14 artiklan mukaiset korvaavat toimenpiteet sovel-
tamatta.

4. Edelld oleva 1-3 kohta ei vaikuta jdsenvaltioiden toimivaltaan
paittdd minkalaisia ammattipdtevyyksid vaaditaan ammattien harjoitta-
miseen jésenvaltioiden alueella, eikd niiden ammattikoulutusjérjestel-
mien sisdltoon eikd jarjestdmiseen.

5. Jos jasenvaltio katsoo, ettd 2 kohdan mukaisesti hyviksytyssi toi-
menpiteessd vahvistetut vaatimukset eivdt endd tarjoa riittdvid takeita
ammattipatevyydestd, sen on ilmoitettava asiasta komissiolle. Komissio
tekee tarvittaessa ehdotuksen toimenpiteiden hyviksymiseksi. Tama toi-
menpide, jonka tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin
keskeisid osia tdydentdmailld sitd, hyvéksytddn 58 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

6. Komissio toimittaa 20 pdivdin lokakuuta 2010 mennessd Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén artiklan soveltami-
sesta sekd tarvittaessa asiaankuuluvat ehdotukset tdmén artiklan muutta-
miseksi.

I LUKU

Ammattikokemuksen tunnustaminen

16 artikla

Ammattikokemusta koskevat vaatimukset

Jos liitteessd IV lueteltujen toimintojen harjoittamiseen ryhtyminen tai
sen harjoittaminen jdsenvaltiossa edellyttdd yleisid, kaupallisia tai am-
matillisia tietoja ja kykyjé, kyseisen jdsenvaltion on hyvéksyttiva riitta-
vaksi todisteeksi ndistd tiedoista ja kyvyistd kyseisen toiminnan aiempi
harjoittaminen toisessa jdsenvaltiossa. Kyseisen toiminnan harjoittami-
sen on oltava 17, 18 ja 19 artiklan mukaista.
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17 artikla

Liitteen IV luettelossa I mainitut toiminnot

1. Kun on kyse liitteessd IV olevassa luettelossa I mainituista toimin-
noista, kyseistd toimintaa on pitinyt aiemmin harjoittaa

a) yhtdjaksoisesti kuusi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana; tai

b

~

yhtéjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa var-
ten P C2 aiemmin < vahintdin kolmen vuoden koulutuksen, josta
on osoituksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toimival-
tainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset tdysin tayttdvéksi;
tai

c) yhtdjaksoisesti nelji vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa
varten P C2 aiemmin <« véhintddn kahden vuoden koulutuksen,
josta on osoituksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toi-
mivaltainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset tdysin tdyt-
taviksi; tai

d

~

yhtdjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoittajana, jos
edunsaaja voi osoittaa harjoittaneensa véhintddn viiden vuoden ajan
kyseistd toimintaa palkattuna tyontekijénd; tai

e) yhtdjaksoisesti viisi vuotta johtavassa asemassa, joista véhintdin
kolme vuotta teknisissd tehtdvissd ja vastuussa viahintdén yhdestd
osastosta yrityksessd, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa kyseistd
toimintaa varten aiemmin vahintddn kolmen vuoden koulutuksen,
josta on osoituksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toi-
mivaltainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset tiysin tdyt-
tavaksi.

2. Edelld a ja d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen toi-
minnan harjoittamisen péddttymisestd ei saa olla kulunut yli kymmentd
vuotta sind pdivénd, jona kyseinen henkilo esittdd kaikki vaadittavat
asiakirjat siséltdvin hakemuksen 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltai-
selle viranomaiselle.

3. Edelld 1 kohdan e alakohtaa ei sovelleta ISIC-luokituksen ryhmén
Ex 855, kampaamot, toimintoihin.

18 artikla

Liitteessd IV olevassa luettelossa II mainitut toiminnot

1.  Kun on kyse liitteessd IV olevassa luettelossa II mainituista toi-
minnoista, Kyseistd toimintaa on pitdnyt aiemmin harjoittaa

a) yhtdjaksoisesti viisi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana; tai

b) yhtdjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa var-
ten ennalta vdhintddn kolmen vuoden koulutuksen, josta on osoituk-
sena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toimivaltainen am-
matillinen elin on arvioinut vaatimukset tdysin tdyttdvéksi; tai
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c) yhtdjaksoisesti nelji vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa Kyseistd toimintaa
varten ennalta vihintddn kahden vuoden koulutuksen, josta on 0soi-
tuksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toimivaltainen
ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset tdysin tdyttdvéksi; tai

d) yhtdjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa harjoittaneensa vahintdin vii-
den vuoden ajan kyseistd toimintaa palkattuna tyontekijand; tai

e) yhtdjaksoisesti viisi vuotta palkattuna tyontekijdné, jos edunsaaja voi
osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa varten ennalta véhintddn kol-
men vuoden koulutuksen, josta on osoituksena jdsenvaltion tunnus-
tama todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on arvioinut
vaatimukset tdysin tdyttdviksi; tai

f) yhtdjaksoisesti kuusi vuotta palkattuna tydntekijénéd, jos edunsaaja
voi osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa varten ennalta vdhintddn
kahden vuoden koulutuksen, josta on osoituksena jdsenvaltion tun-
nustama todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on arvi-
oinut vaatimukset tdysin tdyttdviksi.

2. Edelld a ja d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen toi-
minnan harjoittamisen péddttymisestd ei saa olla kulunut yli kymmentd
vuotta sind pdivénd, jona kyseinen henkilo esittdd kaikki vaadittavat
asiakirjat sisdltdvdn hakemuksen 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltai-
selle viranomaiselle.

19 artikla

Liitteessid IV olevassa luettelossa III mainitut toiminnot

1.  Kun on kyse liitteessd IV olevassa luettelossa III mainituista toi-
minnoista, kyseistd toimintaa on pitdnyt aiemmin harjoittaa

a) yhtdjaksoisesti kolme vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana; tai

b

~

yhtdjaksoisesti kaksi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa
varten ennalta koulutuksen, josta on osoituksena jédsenvaltion tunnus-
tama todistus tai jonka toimivaltainen ammatillinen elin on arvioinut
vaatimukset tdysin tdyttdviksi; tai

c) yhtdjaksoisesti kaksi vuotta itsendisend ammatinharjoittajana tai yri-
tysjohtajana, jos edunsaaja voi osoittaa harjoittancensa kyseistd toi-
mintaa palkattuna tyontekijdnd vahintddn kolmen vuoden ajan; tai

d) yhtdjaksoisesti kolme vuotta palkattuna tyontekijdnd, jos edunsaaja
voi osoittaa saaneensa kyseistd toimintaa varten ennalta koulutuksen,
josta on osoituksena jdsenvaltion tunnustama todistus tai jonka toi-
mivaltainen ammatillinen elin on arvioinut vaatimukset tdysin tiyt-
tavaksi.

2. Edelld a ja c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen toi-
minnan harjoittamisen paéttymisestd ei saa olla kulunut yli kymmentd
vuotta sind pdivand, jona kyseinen henkilo esittdd kaikki vaadittavat
asiakirjat sisdltdvdn hakemuksen 56 artiklassa tarkoitetulle toimivaltai-
selle viranomaiselle.
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20 artikla

Liitteesséi IV tarkoitettujen toimintojen luettelojen mukauttaminen

Komissio voi mukauttaa liitteessd IV tarkoitettujen ja 16 artiklan nojalla
ammattikokemuksen vastavuoroisen tunnustamisen kohteena olevien toi-
mintojen luettelot nimikkeiston ajantasaistamiseksi tai selventdmiseksi
edellyttéen, ettd tima ei aiheuta muutoksia yksittdisiin luokkiin liittyviin
toimintoihin. Nama toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimén
direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 58 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.

1l LUKU

Koulutuksen vihimmdisvaatimusten yhteensovittamiseen perustuva
tunnustaminen

1 jakso

Yleiset sidannokset

21 artikla

Automaattisen tunnustamisen periaate

1. Kunkin jésenvaltion on tunnustettava muodollista patevyyttd osoit-
tavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyd harjoittamaan ammattitoi-
mintaa lddkérin peruskoulutuksen saaneena l4dkérind tai erikoislddkéri-
nd, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, hammasldidkérina,
erikoishammaslddkéring, eldinldadkdrind, proviisorina tai arkkitehtina ja
joista sdddetddn liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 533,
5.4.2, 5.6.2 ja 5.7.1 kohdassa ja jotka tayttavat 24, 25, 31, 34, 35,
38, 44 ja 46 artiklassa tarkoitetut koulutuksen vahimmaiisvaatimukset
kunkin ammatin osalta. Liséksi kyseisten asiakirjojen on annettava sen
alueella samat oikeudet ammattitoiminnan aloittamiseen ja sen harjoit-
tamiseen kuin jdsenvaltion itsensd antamat muodollista pitevyyttd osoit-
tavat asiakirjat.

Kyseisten koulutuksesta annettujen asiakirjojen on oltava jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten antamia, ja niihin on tarvittaessa liitettdva
liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 52.2, 53.2, 53.3, 5.4.2, 5.6.2 ja
5.7.1 kohdassa mainitut todistukset.

Ensimmadisen ja toisen alakohdan sddnnokset eivit vaikuta 23, 27, 33,
37, 39 ja 49 artiklassa tarkoitettuihin saavutettuihin oikeuksiin.

2. Jokaisen jdsenvaltion on yleislddkdrin toiminnan harjoittamiseksi
sosiaaliturvajérjestelménsd piirissd tunnustettava liitteessd V olevassa
5.1.4 kohdassa tarkoitetut muodollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat,
jotka on annettu jdsenvaltioiden kansalaisille muissa jdsenvaltioissa ja
jotka tayttavét 28 artiklassa sdddetyt koulutuksen vdhimmaisvaatimuk-
set.

Ensimmaiisen alakohdan sddnnos ei vaikuta 30 artiklassa tarkoitettuihin
saavutettuihin oikeuksiin.
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3. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava liitteessd V olevassa
5.5.2 kohdassa luetellut kétilon muodollista pétevyyttd osoittavat asia-
kirjat, jotka on annettu jdsenvaltioiden kansalaisille muissa jésenvalti-
oissa ja jotka tdyttdvét 40 artiklassa tarkoitetut koulutuksen vdhimmaéis-
vaatimukset ja ovat 41 artiklassa tarkoitettujen yksityiskohtaisten séén-
tdjen mukaisia, ja kyseisten asiakirjojen on annettava sen alueella samat
oikeudet ammattitoiminnan aloittamiseen ja harjoittamiseen kuin jésen-
valtion itsensd antamat muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat.
Tama sddnnds ei vaikuta 23 ja 43 artiklassa tarkoitettuihin saavutettuihin
oikeuksiin.

4. Jasenvaltioiden ei tarvitse ottaa huomioon liitteessd V olevassa
5.6.2 kohdassa tarkoitettuja muodollista pitevyyttd osoittavia asiakirjoja
silloin kun kyseessd on yleisdlle avoimien uusien apteekkien perustami-
nen. Téssd kohdassa uusiksi apteekeiksi on katsottava myds alle kolme
vuotta toimineet apteekit.

5. Liitteessd V olevassa 5.7.1 kohdassa tarkoitetut arkkitehdin muo-
dollista pidtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka tunnustetaan automaatti-
sesti 1 kohdan mukaisesti, ovat osoituksena suoritetusta koulutuksesta,
joka on alkanut aikaisintaan edelld mainitussa liitteesséd tarkoitetun vii-
telukuvuoden aikana.

6. Jokaisen jdsenvaltion on asetettava lddkérin, yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan, hammasldédkéarin, eldinlddkérin, kétilon ja pro-
viisorin ammattitoiminnan aloittamisen ja harjoittamisen edellytykseksi
liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 53.3, 542, 5.5.2 ja
5.6.2 kohdassa tarkoitettu muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja,
jolla taataan, ettd asianomainen henkild on hankkinut koulutuksensa
kokonaiskeston aikana 24 artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 6 kohdassa,
34 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 3 kohdassa
ja 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tarvittavat tiedot ja taidot.

Komissio voi mukauttaa 24 artiklan 3 kohdassa, 31 artiklan 6 kohdassa,
34 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 3 kohdassa
ja 44 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot ja taidot tieteen ja tekniikan
kehitykseen. Ndmé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméan
direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 58 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.

Téllainen ajantasaistaminen ei saa missdén jisenvaltiossa aiheuttaa muu-
toksia ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyihin periaatteisiin, jotka
koskevat luonnollisten henkildiden koulutusta ja ammattiin padsyn edel-
lytyksid.

7. Jokaisen jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle antamistaan la-
eista, asetuksista ja hallinnollisista méaérdyksistd, jotka koskevat tdmén
luvun soveltamisalaan kuuluvien muodollista pétevyyttd osoittavien
asiakirjojen myontdmistd. Liséksi 8 jaksossa tarkoitetun alan muodol-
lista patevyyttd osoittavien asiakirjojen osalta kyseinen ilmoitus on 0soi-
tettava muille jdsenvaltioille.

Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd asianmukai-
sen ilmoituksen, jossa mainitaan jésenvaltioiden hyvédksymét nimikkeet
muodollista pétevyyttd osoittavien asiakirjojen osalta sekéd tarvittaessa
muodollista patevyyttd osoittavan asiakirjan myontiva elin, asiakirjaan
liitettdva todistus ja sitd vastaava ammattinimike, jotka mainitaan liit-
teessd V olevassa 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 53.2, 53.3, 54.2,
5.5.2, 5.6.2 ja 5.7.1 kohdassa.
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22 artikla

Koulutusta koskevat yleiset siéinnokset

Jéljempana 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44, ja 46 artiklassa tarkoitetun
koulutuksen osalta:

a) Jasenvaltiot voivat hyviksyd osa-aikaisen koulutuksen toimivaltais-
ten viranomaisten sddtdmin edellytyksin. Kyseisten toimivaltaisten
viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd kyseinen koulutus ei ole
kokonaiskestoltaan lyhyempi eikd tasoltaan alhaisempi ja laadultaan
heikompi kuin tdysipdivdinen koulutus.

b) »C2 Tiydennyskoulutuksella <« on varmistettava kunkin jasenval-
tion omien menettelyjen mukaisesti, ettd opintonsa péaidtokseen saat-
taneet henkildt voivat seurata ammatillista kehitystd riittavélla tavalla
voidakseen tarjota turvallisia ja tehokkaita palveluja.

23 artikla

Saavutetut oikeudet

1. Jos jiasenvaltioiden kansalaisille annetut muodollista pétevyyttd
osoittavat asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyé harjoittamaan ammat-
titoimintaa 14dkérin peruskoulutuksen saaneena lddkérind tai erikoislda-
kérind, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, hammaslaékari-
nd, erikoishammaslddkaring, eldinlddkarind, katiloné tai proviisorina, ei-
vit vastaa kaikkia 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 ja 44 artiklassa tarkoitettuja
koulutusvaatimuksia, jokaisen jdsenvaltion on hyvéksyttava riittdvaksi
todisteeksi jdsenvaltioiden antamat muodollista pétevyyttd osoittavat
asiakirjat, jos ndmé asiakirjat todistavat, ettd koulutus, joka on alkanut
liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 52.2, 53.2, 53.3, 542, 552 ja
5.6.2 kohdassa olevia viiteajankohtia aiemmin, on suoritettu ja jos niihin
on liitetty todistus, joka osoittaa asiakirjan haltijan harjoittaneen tosi-
asiallisesti ja laillisesti asianomaista toimintaa jdsenvaltiossa yhtéjaksoi-
sesti vahintddn kolme vuotta todistuksen myoOntamistd edeltidneiden vii-
den vuoden aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asianomaisten am-
mattien osalta saavutettuja erityisoikeuksia.

2. Samoja sdinnodksid on sovellettava entisen Saksan demokraattisen
tasavallan alueella annettuihin 14ddkérin muodollista pétevyyttd osoitta-
viin asiakirjoihin, jotka antavat oikeuden ryhtyd harjoittamaan ammatti-
toimintaa l4dkérin peruskoulutuksen saaneena lddkéringd tai erikoislda-
karind, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, hammasladkéri-
nd, erikoishammaslidkiring, eldinladkarind, kitilond tai proviisorina ja
jotka eivit tdytd kaikkia 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 ja 44 artiklassa
tarkoitettuja koulutukselle asetettuja vihimmaéisvaatimuksia, jos kyseiset
asiakirjat todistavat, ettd koulutus, joka on alkanut ennen

a) 3 pédivad lokakuuta 1990, kun on kyse lddkédrin peruskoulutuksen
suorittaneista lddkéareistd, yleissairaanhoidosta vastaavista sairaanhoi-
tajista, hammasladkérin peruskoulutuksen suorittaneista hammaslda-
kéreistd, erikoishammaslddkareistd, eldinlddkareistd, katiloistd ja pro-
viisoreista, ja

b) 3 pdivdd huhtikuuta 1992, kun on kyse erikoislddkareistd, on suori-
tettu.
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Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetut muodollista patevyyttd osoittavat
asiakirjat antavat oikeuden harjoittaa ammattitoimintaa koko Saksan
alueella samoin edellytyksin kuin liitteessi V olevissa 5.1.1, 5.1.2,
5.2.2, 532, 53.3, 54.2, 552 ja 5.6.2 kohdassa tarkoitetut Saksan
toimivaltaisten viranomaisten antamat muodollista patevyyttd osoittavat
asiakirjat.

3. Jiljempédnd olevan 37 artiklan 1 kohdan sddnndksié rajoittamatta
jokaisen jésenvaltion on tunnustettava entisessd TSekkoslovakiassa ja-
senvaltioiden kansalaisille annetut muodollista pétevyyttd osoittavat
asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyé harjoittamaan ammattitoimintaa
ladkédrin peruskoulutuksen tai erikoislddkérin koulutuksen saaneena 13-
kérind, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, eldinlddkéring,
katilond, proviisorina tai arkkitehtina tai jos asianomainen koulutus on
alkanut TSekin ja Slovakian osalta ennen 1 pédivad tammikuuta 1993, jos
edelld mainituista jasenvaltioista toisen viranomaiset todistavat, ettd ky-
seiset muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat ovat niiden alueella
oikeudellisesti yhtd pétevid kuin niiden itsensd antamat muodollista pé-
tevyyttd osoittavat asiakirjat ja arkkitehtien osalta yhtd patevid kuin
kyseisten jasenvaltioiden osalta liitteessd VI olevassa 6 kohdassa tarkoi-
tetut muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, kun on kyse oikeudesta
aloittaa ammattitoiminta peruskoulutuksen tai erikoisladkérin koulutuk-
sen saaneena lddkédrind, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana,
eldinladkaring, katilond, 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toiminnan
osalta proviisorina ja 48 artiklassa tarkoitetun toiminnan osalta arkkiteh-
tina sekd kyseisen ammattitoiminnan harjoittaminen.

Todistukseen on liitettdvd kyseisten viranomaisten mydntdma todistus,
joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luval-
lisesti asianomaista toimintaa niiden alueella yhtdjaksoisesti véhintddn
kolme vuotta todistuksen myoOntdmistd edeltineiden viiden vuoden ai-
kana.

4.  Jokaisen jasenvaltion on tunnustettava entisessd Neuvostoliitossa
jasenvaltioiden kansalaisille annetut muodollista pétevyyttd osoittavat
asiakirjat, jotka antavat oikeuden ryhtyé harjoittamaan ammattitoimintaa
ladkarin peruskoulutuksen tai erikoislddkdrin koulutuksen saaneena 13-
kérind tai yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana, hammaslda-
kérind, erikoishammasladkaring, eldinlddkéring, kétilond, proviisorina ja
arkkitehtina tai jos asianomainen koulutus on alkanut

a) Viron osalta ennen 20 péivdd elokuuta 1991,

b) Latvian osalta ennen 21 piivdd elokuuta 1991,

¢) Liettuan osalta ennen 11 pdivdd maaliskuuta 1990,

jos jonkin edelld mainitun kolmen jdsenvaltion viranomaiset todistavat,
ettd kyseiset asiakirjat ovat niiden alueella oikeudellisesti yhtd pétevid
kuin niiden itsensd antamat asiakirjat ja arkkitehtien osalta yhtd pétevia
kuin kyseisten jasenvaltioiden osalta liitteessd VI olevassa 6 kohdassa
tarkoitetut muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, kun on kyse oi-
keudesta aloittaa ammattitoiminta lddkérin peruskoulutuksen saaneena
ladkéringd tai erikoislddkéring, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaan-
hoitajana, hammaslédékéring, erikoishammaslddkarind, eldinladkaring, ka-
tilond, 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toiminnan osalta proviisorina
ja 48 artiklassa tarkoitetun toiminnan osalta arkkitehtina sekd kyseisen
ammattitoiminnan harjoittaminen.
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Todistukseen on liitettdvd kyseisten viranomaisten mydntdma todistus,
joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luval-
lisesti asianomaista toimintaa niiden alueella yhtdjaksoisesti véhintddn
kolme vuotta todistuksen myoOntdmistd edeltineiden viiden vuoden ai-
kana.

Entisessd Neuvostoliitossa annettujen eldinlddkdrin muodollista péte-
Vyyttd osoittavien asiakirjojen osalta tai jos asianomainen koulutus on
alkanut Viron osalta ennen 20 piivdd elokuuta 1991, edellisessd ala-
kohdassa tarkoitettuun todistukseen on liitettdivd Viron viranomaisten
myOntdmd todistus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen
tosiasiallisesti ja luvallisesti asianomaista toimintaa niiden alueella yh-
tdjaksoisesti vahintddn viisi vuotta todistuksen myontémisti edeltdneiden
seitsemin vuoden aikana.

5. Rajoittamatta 43 b artiklan soveltamista on kunkin jisenvaltion
tunnustettava entisessd Jugoslavian tasavallassa jasenvaltioiden kansalai-
sille annetut muodollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka antavat
oikeuden ryhtyd harjoittamaan ammattitoimintaa ladkérin peruskoulutuk-
sen tai erikoislddkarin koulutuksen saaneena ladkérind, yleissairaanhoi-
dosta vastaavana sairaanhoitajana, hammaslddkérind, erikoishammaslaa-
kérind, eldinlddkérind, kétilond, proviisorina tai arkkitehtina, tai jos asi-
anomainen koulutus on alkanut

a) Slovenian osalta ennen 25 péivdd kesdkuuta 1991, ja
b) Kroatian osalta ennen 8 pdivdd lokakuuta 1991,

jos edelld mainittujen jasenvaltioiden viranomaiset todistavat, ettd téllai-
set muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat ovat niiden alueella oi-
keudellisesti yhtd patevid kuin niiden itsensd antamat muodollista péte-
vyyttd osoittavat asiakirjat ja arkkitehtien osalta yhtd pdtevid kuin ky-
seisten jdsenvaltioiden osalta liitteessd VI olevassa 6 kohdassa tarkoite-
tut muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat, kun on kyse oikeudesta
aloittaa ammattitoiminta peruskoulutuksen tai erikoisldédkérin koulutuk-
sen saaneena lddkédrind, yleissairaanhoidosta vastaavana sairaanhoitajana,
hammasldakarind, erikoishammaslddkéring, eldinlddkéring, kétilond,
45 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun toiminnan osalta proviisorina ja 48 ar-
tiklassa tarkoitetun toiminnan osalta arkkitehtina seké tdllaisen ammat-
titoiminnan harjoittaminen.

Todistukseen on liitettdvd ndiden samojen viranomaisten myontima to-
distus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosiasiallisesti ja
luvallisesti asianomaista toimintaa niiden alueella yhtdjaksoisesti vahin-
tddn kolme vuotta todistuksen myontiamistd edeltéineiden viiden vuoden
aikana.

6. Siind tapauksessa, ettd jdsenvaltion kansalaisille annetut lddkérin,
yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan, hammasldékérin, eldin-
ladkérin, katilon ja proviisorin muodollista patevyyttd osoittavat asiakir-
jat eivét vastaa liitteessd V olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2,
5.3.2,53.3,54.2,5.5.2 ja 5.6.2 kohdassa mainittuja kyseisen jdsenval-
tion nimikkeitd, jokaisen jdsenvaltion on hyvéksyttavd riittdvéksi todis-
teeksi kyseisten jdsenvaltioiden antamat muodollista pitevyyttd osoitta-
vat asiakirjat, joihin liittyy toimivaltaisten viranomaisten tai elinten an-
tama todistus.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetulla todistuksella on osoitettava,
ettd muodollista pitevyyttd osoittavat asiakirjat todistavat, ettd 24, 25,
28, 31, 34, 35, 38, 40 tai 44 artiklan mukainen koulutus on suoritettu ja
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ettd asiakirjat antanut jésenvaltio rinnastaa ne niihin koulutuksesta an-
nettuihin asiakirjoihin, joihin liittyvét nimikkeet on lueteltu liitteessd V
olevissa 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 522, 53.2, 53.3, 542, 552 ja
5.6.2 kohdassa.

23 a artikla

Erityisolosuhteet

1. Poiketen siitd, mitéd tdssd direktiivissd sdddetddn, Bulgaria voi sal-
lia niiden Bulgariassa ennen 31 péivdd joulukuuta 1999 annetun
”¢penamep”:in (feldsher, lddkintdmies) tutkintotodistuksen haltijoiden,
jotka harjoittavat kyseistd ammattia Bulgarian kansallisen sosiaaliturva-
jarjestelmidn mukaisesti 1 pdivind tammikuuta 2000, jatkaa kyseisen
ammatin harjoittamista, vaikka osia heididn toiminnastaan kuuluisi timéan
direktiivin lddkédreitd ja yleissairaanhoidosta vastaavia sairaanhoitajia
koskevien sddnndsten soveltamisalaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut bulgarialaisen “¢dennmep”:in (felds-
her, ladkintdmies) tutkintotodistuksen haltijat eivdt ole oikeutettuja saa-
maan muissa jisenvaltioissa tutkinnon tunnustamista ladkéareina tai yleis-
sairaanhoidosta vastaavina sairaanhoitajina tdmén direktiivin mukaisesti.

2 jakso

Lidkarit

24 artikla

Laikirin peruskoulutus

1. Laskdrin peruskoulutukseen padsyn edellytyksend on oltava, ettd
hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka perusteella hinelld on
oikeus tulla hyvéksytyksi yliopistoihin kyseiselle opintoalalle.

2. Lédkdrin peruskoulutuksen on kisitettdva yhteensd véhintddn kuusi
vuotta tai 5 500 tuntia teoreettista ja kdytédnnollistd opetusta yliopistossa
tai yliopiston valvonnassa.

Jos henkild on aloittanut opintonsa ennen 1 pdivdd tammikuuta 1972,
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettu koulutus voi sisdltdd kuusi kuu-
kautta kestdvdn tdysipdivdisen yliopistotasoisen kdytdnnon koulutuksen
toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa.

3. Ladkdrin peruskoulutuksella on taattava, ettd asianomainen on
hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvét tiedot lddketieteen perustana olevista tieteenaloista ja hyviét
tiedot tieteellisistd menetelmistd, biologisten toimintojen méaarittdmi-
sen periaatteet, tieteellisesti todistettujen asioiden arviointi ja tietojen
analysointi mukaan luettuina;

b) riittdvit tiedot terveen ja sairaan ihmisen rakenteesta, elintoimin-
noista ja kdyttdytymisestd sekd ihmisen terveydentilan ja fyysisen
ja sosiaalisen ympdriston vilisestd yhteydest;

¢) Kkliinisid oppiaineita ja menetelmid koskevat riittdvét tiedot, joiden
pohjalta hinelld on selked kasitys psyykkisistd ja fyysisistd sairauk-
sista, riittdvit ladketieteelliset tiedot sairauksien ennaltachkdisyn, di-
agnosoinnin ja hoidon kannalta seké riittdvét tiedot ihmisen lisddn-
tymisesti;

d) soveltuva, sairaalassa asianmukaisessa valvonnassa hankittu kliininen
kokemus.
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25 artikla

Erikoisldikirin koulutus

1.  Léaidketieteen erikoistumiskoulutukseen péédsyn edellytyksend on
oltava, ettd hakija on suorittanut hyvéksytysti kuuden vuoden opinnot
24 artiklassa mainitun koulutusohjelman puitteissa ja saavuttanut tuona
aikana asianmukaiset ladketieteen perustiedot.

2. Lasketieteen erikoistumiskoulutuksen on kisitettdvd teoreettista ja
kaytannollistd opetusta, ja se suoritetaan yliopistollisessa laitoksessa tai
sairaalassa tai tarvittaessa toimivaltaisten viranomaisten tai elinten téta
tarkoitusta varten hyviksymaissd terveydenhuollon yksikossa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liitteessd V olevassa 5.1.3 koh-
dassa tarkoitettujen ladketieteen erikoisalojen erikoistumiskoulutuksen
viahimmadiskesto ei ole lyhyempi kuin mainitussa kohdassa médritetty
kesto. Koulutus on suoritettava toimivaltaisten viranomaisten tai elinten
valvonnassa. Siithen on kuuluttava erikoistumiskoulutukseen osallistuvan
ladkérin henkilokohtainen osallistuminen kyseisiin palveluihin liittyviin
toimiin ja tehtéviin.

3. Koulutus on suoritettava tdysipdivdisend toimivaltaisten viran-
omaisten hyviksymissd laitoksissa. Siithen on kuuluttava osallistuminen
kaikkiin laéketieteellisiin tehtdviin silld osastolla, jossa koulutus toteu-
tetaan, pdivystys mukaan luettuna, niin ettd erikoistuvan ladkdrin am-
matillinen toiminta muodostuu tdstd kaytannollisestd ja teoreettisesta
koulutuksesta koko tydviikon ja koko vuoden ajan toimivaltaisten viran-
omaisten vahvistamien yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti. Néaisté
tehtdvistd maksetaan asianmukainen palkka.

4.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd liitteessd V olevassa
5.1.1 kohdassa tarkoitetusta ladkérin peruskoulutuksesta annettu asia-
kirja on edellytyksend erikoislddkérin koulutuksesta annettavan asiakir-
jan myoéntimiselle.

5. Komissio voi mukauttaa liitteessd V olevassa 5.1.3 kohdassa tar-
koitetut koulutuksen vihimmaiskestot tieteelliseen ja tekniseen kehityk-
seen. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdimén direk-
tiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksytddn 58 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

26 artikla

Liéketieteen erikoisalojen nimikkeet

Edelld 21 artiklassa tarkoitetut erikoislddkédrin muodollista pétevyyttd
osoittavat asiakirjat ovat asiakirjoja, jotka liitteessd V olevassa 5.1.2 koh-
dassa lueteltujen toimivaltaisten viranomaisten tai elinten antamina vas-
taavat kyseisen erikoisalan osalta nimikkeitd, jotka ovat kdytossd eri
jdsenvaltioissa ja jotka luetellaan liitteessd V olevassa 5.1.3 kohdassa.

Komissio voi sisdllyttdd uusia, vahintddn kahdelle viidesosalle jdsenval-
tioista yhteisid ladketieteen erikoisaloja liitteessd V olevaan 5.1.3 kohtaan
kansallisen lainsédddénnon kehityksen huomioon ottamiseksi. Tamé toi-
menpide, jonka tarkoituksena on muuttaa tdméin direktiivin muita kuin
keskeisid osia, hyvaksytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.
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27 artikla

Erikoisldikireitd koskevat saavutetut oikeudet

1.  Vastaanottava jésenvaltio voi edellyttdd erikoislddkareiltd, joiden
osa-aikaista erikoistumiskoulutusta koskivat 20 pédivind kesdkuuta
1975 voimassa olleet lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset ja joiden
erikoistumiskoulutus alkoi viimeistdén 31 paivand joulukuuta 1983, ettd
heiddn muodollista patevyyttddn osoittavan asiakirjansa liitteend on to-
distus siitd, ettd he ovat tosiasiallisesti ja luvallisesti harjoittaneet mai-
nittua toimintaa yhtdjaksoisesti véhintddn kolme vuotta todistuksen an-
tamista edeltdneiden viiden vuoden aikana.

2. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava Espanjassa erikoislddkérin
koulutuksesta niille lddkéreille annettu asiakirja, jotka ovat suorittaneet
ennen 1 pdivdd tammikuuta 1995 erikoistumiskoulutuksen, joka ei vas-
taa 25 artiklassa sdddettyjd koulutuksen vahimmaiisvaatimuksia, jos ti-
mén asiakirjan liitteend on Espanjan toimivaltaisten viranomaisten an-
tama todistus siitd, ettd asianomainen on suorittanut hyvéksytysti eri-
tyistd ammattipdtevyyttd mittaavan kokeen, joka on jérjestetty kunin-
kaan asetuksessa 1497/99 olevien laillistamista koskevien poikkeustoi-
menpiteiden mukaisesti ja jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd asian-
omaisella on vastaavat tiedot ja taidot kuin niilld 14adkareilld, joilla on
liitteessd V olevissa 5.1.2 ja 5.1.3 kohdassa Espanjan osalta mainittu
erikoislddkérin koulutuksesta annettu asiakirja.

3. Jokaisen jdsenvaltion, joka on kumonnut lait, asetukset tai hallin-
nolliset méaardykset liitteessd V olevissa 5.1.2 ja 5.1.3 kohdassa tarkoi-
tettujen erikoislddkdrin muodollista pitevyyttd osoittavien asiakirjojen
antamisesta ja toteuttanut saavutettuja oikeuksia koskevia toimenpiteitd
omien kansalaistensa eduksi, on annettava muiden jésenvaltioiden kan-
salaisille oikeus saada néistd toimenpiteistd koituva etu niiltd osin kuin
ndmé muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat on annettu ennen pdi-
vid, josta alkaen vastaanottava jdsenvaltio ei endéd anna kyseisid asian-
omaista erikoisalaa koskevia asiakirjoja.

Néiden sddnnosten kumoamispdivat luetellaan liitteessd V olevassa
5.1.3 kohdassa.

28 artikla

Yleisliiketieteen erityiskoulutus

1.  Yleislddketieteen erityiskoulutukseen péaédsyn edellytyksend on ol-
tava, ettd hakija on suorittanut hyvéksytysti kuuden vuoden opinnot
24 artiklassa tarkoitetun koulutusohjelman puitteissa.

2. Yleislddketieteen erityiskoulutuksen, josta annetaan muodollista
pétevyyttd osoittava asiakirja ennen 1 pdivdd tammikuuta 2006, on kes-
tettdvd vahintddn kaksi vuotta tdysipdivdisend koulutuksena. Jos muo-
dollista patevyyttd osoittava asiakirja annetaan mainitun pdivan jilkeen,
koulutuksen keston on oltava vihintddn kolme vuotta tdysipdivéisend
koulutuksena.
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Jos 24 artiklassa tarkoitettu koulutusohjelma késittdd kdytdnnén koulu-
tusta, jota annetaan hyvéksytyssd sairaalassa, jossa on asianmukaiset
yleisladkarin laitteet ja palvelut, tai osana hyviksyttya yleisladkéarin vas-
taanottoa tai hyviksytyssd laitoksessa, jossa lddkérit suorittavat perus-
terveydenhuollon tehtdvid, tdimén kiytinnén koulutuksen kesto voidaan
sisdllyttdd, enintddn yhden vuoden osalta, ensimméiisessd alakohdassa
sdddettyyn koulutuksen kestoon, joka koskee 1 pdivéstd tammikuuta
2006 alkaen koulutuksesta annettuja asiakirjoja.

Toisessa alakohdassa tarkoitettu mahdollisuus koskee ainoastaan niitd
jésenvaltioita, joissa yleislddketieteen erityiskoulutuksen kesto oli kaksi
vuotta 1 pdivand tammikuuta 2001.

3. Yleislddketieteen erityiskoulutuksen on oltava tdysipdiviistd, ja sen
on tapahduttava toimivaltaisten viranomaisten tai elinten valvonnassa.
Sen on painotuttava enemmaén k&ytintoon kuin teoriaan.

Kéytdnnon opetusta annetaan toisaalta vihintdédn kuuden kuukauden
ajan hyviksytyssi sairaalassa tai klinikassa, jossa on asianmukaiset lait-
teet ja palvelut, ja toisaalta vdhintdsin kuuden kuukauden ajan osana
hyvaksyttyd yleislddkdrin vastaanottoa tai hyvaksytyssd laitoksessa,
jossa ladkdrit suorittavat perusterveydenhuollon tehtédvia.

Kéaytdnnon koulutus tapahtuu yhteydessd muihin yleislddkarintointa har-
joittaviin terveydenhuollon laitoksiin tai yksikoihin. Kéytdnnon koulu-
tusta voidaan antaa korkeintaan kuuden kuukauden ajan muissa yleisléa-
kérintointa harjoittavissa terveydenhuollon laitoksissa tai yksikdissd, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta toisessa alakohdassa mainittuja vihim-
madisjaksoja.

Koulutuksen on sisdllettidva harjoittelijan henkilokohtaista osallistumista
niiden henkildiden ammattitoimintaan ja tehtdviin, joiden kanssa hin
tyoskentelee.

4.  Jasenvaltioiden on pidettdva jotakin liitteessd V olevassa 5.1.1 koh-
dassa tarkoitetuista ladkarin peruskoulutuksesta annetuista muodollista
péatevyyttd osoittavista asiakirjoista edellytyksend yleislddketieteen eri-
tyiskoulutuksesta annettavan muodollista patevyyttd osoittavan asiakir-
jan myontidmiselle.

5. Jasenvaltiot voivat antaa liitteessd V olevassa 5.1.4 kohdassa tar-
koitetun muodollista pédtevyyttd osoittavan asiakirjan laékarille, joka ei
ole suorittanut tdssa artiklassa sdddettyd koulutusta mutta jolla on jésen-
valtion toimivaltaisten viranomaisten antama muodollista pétevyyttd
osoittava asiakirja, joka osoittaa hidnen suorittaneen jonkin muun lisé-
koulutusohjelman. Jasenvaltiot voivat kuitenkin antaa muodollista péte-
vyyttd osoittavan asiakirjan vain, jos se on osoitus laadultaan samanta-
soisista tiedoista kuin tdssd artiklassa sdddetyn koulutuksen tuloksena
saadut tiedot.

Jasenvaltioiden on maéériteltdivd muun muassa, missd méérin hakijan jo
suorittama lisdkoulutus ja hinen ammattikokemuksensa voidaan ottaa
huomioon tissd artiklassa sdddetyn koulutuksen sijasta.

Jasenvaltiot voivat antaa liitteessd V olevassa 5.1.4 kohdassa tarkoitetun
muodollista pétevyyttd osoittavan asiakirjan vain, jos hakijalla on véhin-
tddn kuuden kuukauden kokemus yleislddkarin tehtdvistd 3 kohdan mu-
kaisesti yleislddkdrin vastaanotolla tai terveydenhuollon laitoksessa,
jossa ladkérit suorittavat perusterveydenhuollon tehtévia.
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29 artikla

Yleislddkirin ammattitoiminnan harjoittaminen

Jokaisen jasenvaltion on asetettava edellytykseksi yleislddkarin ammatin
harjoittamiselle kansallisen sosiaaliturvajirjestelminsd piirissd liit-
teessi V olevassa 5.1.4 kohdassa tarkoitettu muodollista pétevyyttd
osoittava asiakirja, jollei saavutettuja oikeuksia koskevista sdédnnoksisté
muuta johdu.

Jasenvaltiot voivat myontdd vapautuksen timén edellytyksen tdyttdmi-
sestd henkildille, jotka parhaillaan suorittavat yleislddketieteen erityis-
koulutusta.

30 artikla

Yleislddkireiti koskevat saavutetut oikeudet

1. Jokaisen jdsenvaltion on maédriteltdvd tunnustamansa saavutetut
oikeudet. Jasenvaltion on kuitenkin tunnustettava oikeus harjoittaa yleis-
ladkdrin ammattia kansallisen sosiaaliturvajirjestelménsd piirissd ilman
liitteessd V olevassa 5.1.4 kohdassa tarkoitettua muodollista pétevyyttd
osoittavaa asiakirjaa kaikille niille 1d4kareille, joilla on téllainen oikeus
mainitussa kohdassa tarkoitettuna viiteajankohtana niiden lddkérin am-
mattiin sovellettavien sdédnndsten nojalla, jotka antavat ladkdrin per-
uskoulutuksen suorittaneelle oikeuden ryhtyé harjoittamaan 14dkérin am-
mattitoimintaa, ja jotka ovat kyseisend ajankohtana sijoittautuneet kysei-
sen jdsenvaltion alueelle 21 tai 23 artiklan sddnndsten edunsaajina.

Jokaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on pyynndstd annet-
tava ladkarille, jolla on ensimmdisen alakohdan nojalla saavutettuja oi-
keuksia, todistus siitd, ettd tdlld on oikeus harjoittaa yleislddkérin am-
mattia kyseisen jédsenvaltion kansallisen sosiaaliturvajérjestelméan piirissé
ilman liitteessd V olevassa 5.1.4 kohdassa tarkoitettua muodollista pa-
tevyyttd osoittavaa asiakirjaa.

2. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava 1 kohdan toisessa alakoh-
dassa tarkoitetut todistukset, jotka muut jésenvaltiot ovat antaneet jésen-
valtioiden kansalaisille, ja katsottava niiden antavan alueellaan samat
oikeudet kuin jésenvaltion itsensd antamat muodollista patevyyttd osoit-
tavat asiakirjat, jotka oikeuttavat niiden haltijan harjoittamaan yleisléa-
kérin ammattia sen kansallisen sosiaaliturvajérjestelmén piirissé.

3 jakso

Yleissairaanhoidosta vastaavat sairaanhoitajat

31 artikla

Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutus

1.  Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutukseen pai-
syn edellytyksend on oltava, ettd hakijalla on yleissivistdvien kouluopin-
tojen kymmenen vuoden oppimdéirdn suorittamisesta annettu tutkintoto-
distus, todistus tai muu asiakirja, jonka jdsenvaltion toimivaltainen vi-
ranomainen tai elin on antanut, tai todistus terveydenhuolto-oppilaitok-
siin padsyyn oikeuttavan vastaavantasoisen kokeen suorittamisesta hy-
viksytysti.
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2. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuksen on ol-
tava tdysipdivéistd, ja sen on kisitettdvd vahintdédn liitteessd V olevassa
5.2.1 kohdassa oleva ohjelma.

Komissio voi mukauttaa liitteessd V olevassa 5.2.1 kohdassa olevat
oppiaineluettelot tieteen ja tekniikan kehitykseen. Tdméd toimenpide,
jonka tarkoituksena on muuttaa tdimén direktiivin muita kuin keskeisid
osia, hyvaksytdan 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Téllainen ajantasaistaminen ei saa aiheuttaa missdédn jdsenvaltiossa muu-
toksia ammatin harjoittamisesta lailla sdddettyihin periaatteisiin, jotka
koskevat luonnollisten henkildiden koulutusta ja ammattiin pddsyn edel-
lytyksié.

3. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutukseen on
kuuluttava véhintddn kolme vuotta tai 4 600 tuntia teoreettista ja klii-
nistd opetusta, jossa teoreettisen opetuksen osuuden on oltava vahintdédn
kolmasosa ja kliinisen opetuksen osuuden vihintédn puolet koulutuksen
viahimmadiskestosta. Jasenvaltiot voivat myOntdd osittaisia erivapauksia
henkildille, jotka ovat hankkineet osan koulutuksestaan védhintddn sam-
antasoisessa koulutuksessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sairaanhoitajien koulutuksesta
huolehtivat laitokset vastaavat teoreettisen ja kliinisen opetuksen yhteen-
sovittamisesta koko opinto-ohjelman osalta.

4.  Teoreettinen opetus médritellddn siksi sairaanhoitajien koulutuksen
osaksi, jossa sairaanhoitajaksi opiskelevat saavat ne ammatilliset tiedot,
taidot ja kyvyt, jotka ovat vilttimittomié yleisen terveydenhoidon teh-
tdvien suunnittelussa, toteutuksessa ja arvioinnissa. Titd opetusta antavat
hoitotydn opettajat ja muut patevit henkil6t terveydenhuolto-oppilaitok-
sissa ja muissa opetuspaikoissa, jotka oppilaitos on valinnut.

5. Kliininen opetus médritelldén siksi sairaanhoitajien koulutuksen
osaksi, jossa sairaanhoitajaksi opiskelevat oppivat hoitoryhmén jasenend
ja suorassa yhteydessd terveeseen tai sairaaseen henkiloon ja/tai yhtei-
s00n suunnittelemaan, toteuttamaan ja arvioimaan asianmukaisia yleis-
sairaanhoidon tehtdvid saavutettujen tietojen ja taitojen perusteella. Sai-
raanhoitajaksi opiskelevan on opittava toimimaan sekéd hoitoryhmén ja-
senend ettd myds hoitoryhmén johtajana, joka organisoi yleissairaanhoi-
don tehtdvid, myo6s henkilokohtaista ja pienryhmille annettavaa terveys-
kasvatusta hoitolaitoksessa tai muussa toimintayksikossa.

T&td opetusta annetaan sairaaloissa ja muissa hoitolaitoksissa sekd
muissa toimintayksikoissd, ja siitd vastaavat opettavat sairaanhoitajat
yhteistydssd muiden pétevien sairaanhoitajien kanssa ja ndiden avusta-
mina. Myds muuta pétevdd henkilostod voidaan ottaa mukaan opetuk-
seen.

Sairaanhoitajaksi opiskelevien on osallistuttava niihin kyseisten yksik-
kojen tehtdviin, jotka edistivdt heiddn koulutustaan, jolloin he voivat
oppia ottamaan vastuun hoitoty6hon liittyvistd tehtdvista.
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6.  Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuksella on
taattava, ettd asianomainen on hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvit tiedot yleissairaanhoidon perustana olevista tieteenaloista,
mukaan luettuina riittdvit tiedot terveen ja sairaan ihmisen rakentees-
ta, fysiologiasta ja kiyttdytymisestd, sekd riittdvét tiedot ihmisen
terveydentilan ja fyysisen ja sosiaalisen ympdristén vélisestd yhtey-
desti;

b) riittdvit tiedot ammatin luonteesta ja ammattietiikasta sekd tervey-
den- ja sairaanhoidon yleisperiaatteista;

c¢) riittdvasti kliinistd kokemusta; tdllainen koulutuksellisen arvon mu-
kaan valittava kokemus on hankittava ammattitaitoisen hoitohenkil6-
kunnan valvonnassa ja sellaisissa yksikdissd, joissa on asianmukai-
nen médrd ammattihenkilostod ja asianmukaiset potilashoidon apu-
vilineet;

d) kyky osallistua hoitohenkilokunnan kaytdnnon koulutukseen ja ko-
kemusta tyoskentelysté tdllaisen henkilokunnan kanssa;

e) kokemusta tyOskentelysti muissa terveysalan ammateissa toimivien
kanssa.

32 artikla

Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan ammattitoiminnan
harjoittaminen

Téssd direktiivissd tarkoitetaan “’yleissairaanhoidosta vastaavan sairaan-
hoitajan ammattitoiminnalla” toimintaa, jota harjoitetaan liitteessd V ole-
vassa 5.2.2 kohdassa olevilla ammattinimikkeilla.

33 artikla

Yleissairaanhoidosta vastaavia sairaanhoitajia koskevat saavutetut
oikeudet

1.  Jos saavutettuja oikeuksia koskevat yleiset sddnndt ovat sovellet-
tavissa yleissairaanhoidosta vastaaviin sairaanhoitajiin, 23 artiklassa tar-
koitetun toiminnan on ollut késitettdva tiysi vastuu potilaalle tehtdvien
hoitotoimenpiteiden suunnittelusta, organisoinnista ja toteuttamisesta.

2. Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan patevyydestd Puo-
lassa annettujen asiakirjojen osalta saavutettuihin P C2 oikeuksiin <
sovelletaan ainoastaan jéljempdnd olevia sddnnoksid. Kun on kyse ja-
senvaltioiden kansalaisille Puolassa ennen 1 piivdd toukokuuta 2004
annetuista yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan muodollista
pétevyyttd osoittavista asiakirjoista tai jos asianomaisen henkilén kou-
lutus on alkanut Puolassa ennen 1 piivdd toukokuuta 2004 eikéd kysei-
nen hankittu koulutus vastaa 31 artiklassa sdddettyjd koulutuksen vé-
himmaéisvaatimuksia, jdsenvaltioiden on tunnustettava jéljempand maini-
tut yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan muodollista patevyytté
osoittavat asiakirjat, jos niihin on liitetty todistus, joka osoittaa kyseisten
henkildiden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luvallisesti yleissairaanhoi-
dosta vastaavan sairaanhoitajan toimintaa Puolassa seuraavien ajanjak-
sojen ajan:

a) sairaanhoitajan muodollista pétevyyttd osoittava tutkintotason asia-
kirja (dyplom licencjata pielggniarstwa): yhtdjaksoisesti vdhintddn
kolme vuotta todistuksen antamispdivdd edeltdvien viiden vuoden
aikana;
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b) sairaanhoitajan muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja, jonka an-
taa lddketieteen alan ammatillinen oppilaitos keskiasteen jilkeisen
koulutuksen suorittamisesta (dyplom pielggniarki albo pielggniarki
dyplomowanej): yhtdjaksoisesti véhintddn viisi vuotta todistuksen
antamispdivdd edeltdvien seitsemén vuoden aikana.

Mainittuihin toimiin on tdytynyt sisdltyd tdysi vastuu potilashoidon
suunnittelusta, jirjestimisestd ja toteuttamisesta.

3. Jasenvaltioiden on tunnustettava sairaanhoitajien muodollista péte-
vyyttd osoittavat asiakirjat, jotka on annettu Puolassa sairaanhoitajille,
kun he ovat saaneet pditdkseen ennen 1 pdivdd toukokuuta 2004 kou-
lutuksen, joka ei vastaa 31 artiklassa sdddettyjd koulutuksen vdhimmaéis-
vaatimuksia ja jonka osoituksena on sairaanhoitajien ja kétiloiden am-
mateista annetun lain muuttamisesta ja erdistd muista oikeustoimista
20 pdivand huhtikuuta 2004 annetun lain 11 artiklassa (Puolan tasaval-
lan virallinen lehti, 30.4.2004, N:o 92, s. 885) ja keskiasteen todistuksen
saaneiden (pdittokoe — tutkinto) sekd sairaanhoitajan tai kétilon am-
mattiin valmistavasta lddketieteen alan lukiosta tai ammatillisesta oppi-
laitoksesta valmistuneiden sairaanhoitajien ja kétildiden opintoja koske-
vista yksityiskohtaisista edellytyksistd 11 pdivénd toukokuuta 2004 an-
netussa terveysministerin asetuksessa (Puolan tasavallan virallinen lehti,
13.5.2004, N:o 110, s. 1170) tarkoitetun erityistdydennysohjelman pe-
rusteella saatu sairaanhoitajan tutkintotodistus, jolloin tavoitteena on
tarkistaa, ettd kyseiselld henkil6lld on sairaanhoitajan pétevyyteen ver-
rattavissa olevat tiedot ja patevyys, jotka Puolan osalta on maéaritelty
liitteessd V olevassa 5.2.2 kohdassa.

33 a artikla

Romanian yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan tutkinnon
osalta sovelletaan ainoastaan seuraavia saavutettuja oikeuksia koskevia
saannoksid.

Jasenvaltiot tunnustavat riittdviksi todisteeksi jdsenvaltioiden kansalai-
silta, joille Romania on antanut yleissairaanhoidosta vastaavan sairaan-
hoitajan muodollista kelpoisuutta osoittavat asiakirjat tai joiden osalta
koulutus on alkanut Romaniassa ennen liittymistd, mutta koulutus ei
vastaa 31 artiklassa esitetettyji koulutuksen véhimmaéisvaatimuksia,
yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan muodollista kelpoisuutta
osoittavan todistuksen (Certificat de competente profesionale de asistent
medical generalist) keskiasteen jilkeisestd koulutuksesta, joka on saatu
scoala postliceala:ssa, kun sen liitteend on todistus, joka osoittaa, ettd
ndmad jasenvaltioiden kansalaiset ovat harjoittaneet Romaniassa yleissai-
raanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan toimintaa tosiasiallisesti ja luval-
lisesti vdhintddn viisi perdkkdistd vuotta todistuksen antamispdivéd edel-
tdvien seitsemdn vuoden aikana.

Mainittuihin toimiin on tdytynyt siséltyd tdysimédrdisen vastuun ottami-
nen potilashoidon suunnittelusta, jarjestdmisestd ja toteutuksesta.
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4 jakso

Hammasliadkirit

34 artikla

Hammasléikirin peruskoulutus

1.  Hammaslddkdrin peruskoulutukseen pédidsyn edellytyksend on, ettd
hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka perusteella hinelld on
oikeus tulla hyviksytyksi jésenvaltion yliopistoihin tai vastaavantasoi-
seksi tunnustettuihin korkeakouluihin kyseiselle opintoalalle.

2.  Hammaslddkdrin peruskoulutuksen on kisitettdvd yhteensd viahin-
tddn viisi vuotta tdysipdivaistd teoreettista ja kdytdnnollistd opetusta yli-
opistossa, vastaavantasoiseksi tunnustetussa korkea-asteen koulutusta
antavassa laitoksessa tai yliopiston valvonnassa, ja sen on siséllettiva
véhintddn liitteessd V olevassa 5.3.1 kohdassa oleva ohjelma.

Komissio voi mukauttaa liitteessd V olevassa 5.3.1 kohdassa olevat
oppiaineluettelot tieteen ja tekniikan kehitykseen. Tdméd toimenpide,
jonka tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid
osia, hyvdksytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jésenvaltiossa ammatin
harjoittamisesta lailla sdddettyja periaatteita, jotka koskevat luonnollisten
henkildiden koulutusta ja ammattiin padsyn edellytyksié.

3.  Hammaslddkérin peruskoulutuksella on taattava, ettd asianomainen
on hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvit tiedot hammaslddketieteen perustana olevista tieteenaloista ja
hyvit tiedot tieteellisistd menetelmistd, biologisten toimintojen maé-
rittdmisen periaatteet, tieteellisesti todistettujen asioiden arviointi ja
tietojen analysointi mukaan luettuina;

b

~

riittdvdt tiedot terveen ja sairaan ihmisen rakenteesta, elintoimin-
noista ja kayttdytymisestd sekd fyysisen ja sosiaalisen ympériston
vaikutuksesta ihmisen terveydentilaan, sikdli kuin ndmi tekijat liit-
tyvdt hammaslddketieteeseen;

c) riittdvét tiedot sekd terveiden ettd sairaiden hampaiden, suun, leuko-
jen ja niihin liittyvien kudosten rakenteesta ja toiminnoista sekd nii-
den yhteydestd potilaan yleiseen terveydentilaan ja fyysiseen ja so-
siaaliseen hyvinvointiin;

d

=

kliinisid oppiaineita ja menetelmid koskevat riittdvit tiedot, joiden
pohjalta hammasladkarilld on selked késitys hampaiden, suun, leuko-
jen ja niihin liittyvien kudosten poikkeavuuksista, vaurioista ja sai-
rauksista sekd hammaslddketieteellisestd ennaltachkdisystd, diagno-
soinnista ja hoidosta;

e) soveltuva, asianmukaisessa valvonnassa hankittu kliininen kokemus.

Hammasldékérin koulutuksen on annettava hampaiden, suun, leukojen ja
nithin liittyvien kudosten poikkeavuuksien ja sairauksien ehkdisyyn,
diagnosointiin ja hoitoon liittyvien tehtivien hoitamiseen tarvittavat tai-
dot.
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35 artikla

Hammaslaakirin erikoistumiskoulutus

1.  Hammaslddkarin erikoistumiskoulutukseen hyvéksymisen on edel-
lytettdva viiden vuoden teoreettisten ja kdytédnnollisten opintojen suorit-
tamista hyvéksytysti 34 artiklassa tarkoitetun koulutusohjelman puit-
teissa tai 23 ja 37 artiklassa tarkoitettujen asiakirjojen omaamista.

2. Hammaslddkédrin erikoistumiskoulutuksen on késitettédvi teoreetti-
sia ja kdytdnnon opintoja, jotka suoritetaan yliopistollisessa laitoksessa,
hoito-, opetus- ja tutkimuskeskuksessa tai, milloin se on tarkoituksen-
mukaista, toimivaltaisten viranomaisten tai toimielinten titd tarkoitusta
varten hyvaksymaissé terveydenhuollon laitoksessa.

Téysipdivdisen hammasldédkérin erikoistumiskoulutuksen on késitettdva
véhintddn kolme vuotta opiskelua toimivaltaisten viranomaisten tai toi-
mielinten valvonnassa. Siihen on sisdllyttivé erikoistumisopintoja suo-
rittavan hammasladkarin henkildkohtainen osallistuminen kyseisten lai-
tosten toimintaan ja tehtéviin.

Komissio voi mukauttaa toisessa alakohdassa tarkoitetun koulutuksen
viahimmadisajanjakson tieteen ja tekniikan kehitykseen. Tdméd toimenpi-
de, jonka tarkoituksena on muuttaa tdmin direktiivin muita kuin kes-
keisid osia, hyvaksytdéin 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltioiden on asetettava hammasldékérin erikoistumiskoulu-
tusta osoittavan asiakirjan antamisen ehdoksi, ettd henkilolld on liit-
teessd V olevassa 5.3.2 kohdassa tarkoitettu hammaslddkéarin peruskou-
lutusta osoittava asiakirja.

36 artikla

Hammaslidkirin ammattitoiminnan harjoittaminen

1. Tassd direktiivissd tarkoitetaan “hammaslddkirin ammattitoimin-
nalla” toimintaa, joka on mddritelty 3 kohdassa ja jota harjoitetaan
liitteessd V olevassa 5.3.2 kohdassa luetelluilla ammattinimikkeilla.

2.  Hammaslddkdrin ammatin on perustuttava 34 artiklassa tarkoitet-
tuun hammaslddketieteelliseen koulutukseen ja muodostettava oma,
yleisladkarin ja erikoislddkdrin ammatista erillinen ammattinsa. Ham-
maslddkdrin ammattitoiminnan harjoittamisen edellytyksend on, ettd
henkil6lld on liitteessd V olevassa 5.3.2 kohdassa tarkoitettu muodollista
pitevyyttd osoittava asiakirja. Téllaisen muodollista péatevyyttd osoitta-
van asiakirjan haltijoihin rinnastetaan henkil6t, joita 23 tai 37 artikla
koskee.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd hammaslddkareilld on oike-
udet ryhtyd harjoittamaan yleisesti toimintaa, johon siséltyy hampaiden,
suun, leukojen ja niihin liittyvien kudosten poikkeavuuksien ja sairauk-
sien ennaltachkéisy, diagnosointi ja hoito liitteessd V olevassa 5.3.2 koh-
dassa tarkoitettuina viiteajankohtina voimassa olevia ammattiin sovellet-
tavia sddnnoksid ja médrdyksid sekd ammattietiikkaan liittyvid sddntojé
noudattaen.
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37 artikla

Hammaslaidkareitd koskevat saavutetut oikeudet

1. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava, hammaslddkérin ammatti-
toiminnan harjoittamiseksi liitteessd V olevassa 5.3.2 kohdassa luetel-
luilla nimikkeilld, ladkédrin muodollisesta pétevyydestd M1 Italiassa,
Espanjassa, Itdvallassa, TSekisséd, Slovakiassa ja Romaniassa <« sellai-
sille henkildille annetut asiakirjat, jotka ovat aloittaneet 1ddkarikoulutuk-
sensa viimeistddn mainitussa liitteessd kyseisen jdsenvaltion osalta il-
moitettuna viiteajankohtana, kun ndiden asiakirjojen liitteend on kysei-
sen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten myontdmé todistus.

Tastd todistuksesta on ilmettdva, ettd seuraavat kaksi edellytystd tdytty-
vit:

a) asianomaiset henkilot ovat kyseisessd jdsenvaltiossa tosiasiallisesti,
luvallisesti ja p#ddtoimisesti harjoittaneet 36 artiklassa tarkoitettua
toimintaa yhtdjaksoisesti véhintddn kolme vuotta todistuksen anta-
mista edeltdneiden viiden vuoden aikana;

b) asianomaisilla henkil6illd on oikeus harjoittaa mainittua toimintaa
samoin edellytyksin kuin liitteessd V olevassa 5.3.2 kohdassa kysei-
sen jasenvaltion osalta mainittujen muodollista patevyyttd osoittavien
asiakirjojen haltijoilla.

Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetusta kolmivuotisesta ammatin-
harjoittamisesta ovat vapautettuja henkilot, jotka ovat suorittaneet hy-
viaksytysti vihintddan kolmen vuoden opinnot, jotka asianomaisen jisen-
valtion toimivaltaiset viranomaiset todistavat 34 artiklassa tarkoitettua
koulutusta vastaaviksi.

Tsekin ja Slovakian osalta entisessd TSekkoslovakiassa saadut muodol-
lista pétevyyttd osoittavat asiakirjat on tunnustettava saman tasoisina
kuin TSekin ja Slovakian muodollista pédtevyyttd osoittavat asiakirjat ja
edelld olevissa alakohdissa sdddetyin edellytyksin.

2. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava lddkarin muodollisesta pa-
tevyydestd Italiassa niille henkildille annetut asiakirjat, jotka ovat aloit-
taneet yliopistollisen ladkarikoulutuksensa 28 pdivdn tammikuuta 1980
jélkeen ja viimeistdén 31 pédivind joulukuuta 1984, kun nédiden asiakir-
jojen liitteend on Italian toimivaltaisten viranomaisten myontdma todis-
tus.

Tastd todistuksesta on ilmettévi, ettd seuraavat kolme edellytystd tiyt-
tyvit:

a) asianomaiset henkil6t ovat suorittaneet hyviksytysti erityisen sovel-
tuvuuskokeen, jonka Italian toimivaltaiset viranomaiset ovat jérjesta-
neet sen varmistamiseksi, ettd asianomaisilla on vastaavantasoiset
tiedot ja taidot kuin liitteessd V olevassa 5.3.2 kohdassa Italian osalta
mainittujen muodollista pétevyyttd osoittavien asiakirjojen haltijoilla;

b) asianomaiset henkil6t ovat Italiassa tosiasiallisesti, luvallisesti ja péa-
toimisesti harjoittaneet 36 artiklassa tarkoitettua toimintaa yhtéjaksoi-
sesti vahintddn kolme vuotta todistuksen antamista edeltineiden vii-
den vuoden aikana;

c) asianomaisilla henkil6illd on oikeus harjoittaa tai he harjoittavat tosi-
asiallisesti, luvallisesti ja pddtoimisesti ja samoin edellytyksin 36 ar-
tiklassa tarkoitettua toimintaa kuin liitteessd V olevassa 5.3.2 koh-
dassa Italian osalta mainittujen muodollista pétevyyttd osoittavien
asiakirjojen haltijat.
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Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetusta soveltuvuuskokeesta ovat
vapautettuja henkildt, jotka ovat suorittaneet hyvéksytysti vahintdédn kol-
men vuoden opinnot, jotka toimivaltaiset viranomaiset todistavat 34 ar-
tiklassa tarkoitettua koulutusta vastaaviksi.

Henkil6itd, jotka ovat aloittaneet yliopistollisen lddkdrikoulutuksensa
31 pdivén joulukuuta 1984 jilkeen, on kohdeltava samalla tavoin kuin
edelld tarkoitettuja henkil6itd edellyttden, ettd edelld mainitut kolmen
vuoden opinnot on aloitettu ennen 31 pdivdd joulukuuta 1994.

5 jakso

Eldinladkiérit

38 artikla

Eldinlaikarin koulutus

1. Elédinldédkérin koulutuksen on késitettivd yhteensd viahintdén viisi
vuotta tdysipdiviistd teoreettista ja kdytdnnollistd opetusta yliopistossa,
vastaavantasoiseksi tunnustetussa korkea-asteen koulutusta antavassa lai-
toksessa tai yliopiston valvonnassa, ja sen on siséllettdvd véhintddn
liitteessd V olevassa 5.4.1 kohdassa oleva ohjelma.

Komissio voi mukauttaa liitteessd V olevassa 5.4.1 kohdassa olevat
oppiaineluettelot tieteen ja tekniikan kehitykseen. Tdméd toimenpide,
jonka tarkoituksena on muuttaa tdimén direktiivin muita kuin keskeisii
osia, hyvdksytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jdsenvaltiossa ammatin
harjoittamisesta lailla sdddettyja periaatteita, jotka koskevat luonnollisten
henkildiden koulutusta ja ammattiin padsyn edellytyksié.

2. Elédinlddkérin koulutukseen pddsyn edellytyksend on oltava, ettd
hakijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka perusteella hidnelld on
oikeus tulla hyviksytyksi jdsenvaltion yliopistoihin tai vastaavantasoi-
seksi tunnustettuihin korkeakouluihin kyseiselle opintoalalle.

3. Eldinlddkérin koulutuksella on taattava, ecttd asianomainen on
hankkinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvit tiedot eldinlddkérin toiminnan perustana olevista tieteenalois-
ta;

b) riittdvit tiedot terveen eldimen rakenteesta ja elintoiminnoista, koti-
eldinten hoidosta, lisdédntymisesté ja hygieniasta yleensé sekd eldinten
ruokinnasta, eldinten tarpeita vastaavan ravinnon valmistukseen ja
sdilytykseen liittyvd teknologia mukaan luettuna;

¢) riittdvét tiedot eldinten kdyttdytymisestd ja niiden suojelusta;

d) riittdvét tiedot eldintautien syistd, luonteesta, taudinkulusta, vaikutuk-
sista, taudinméirityksestd ja hoidosta yhden eldimen tai eldinryhmén
kohdalla, mukaan luettuina tiedot niistd taudeista, jotka voivat tarttua
ihmisiin;

e) riittdvét tiedot ennaltachkdisevistd lddketieteesti,
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f) riittdvét tiedot hygieniasta ja teknologiasta, joka liittyy ihmisravin-
noksi tarkoitettujen, eldinkunnasta perdisin olevien elintarvikkeiden
tuotantoon, valmistukseen ja jakeluun;

g) riittdvét tiedot edelld mainittuihin aiheisiin liittyvistd laeista, asetuk-
sista ja hallinnollisista madrayksisté;

h) riittdvé, asianmukaisessa valvonnassa hankittu kliininen ja muu kéy-
tannén kokemus.

39 artikla

Eldinladkareitd koskevat saavutetut etuudet

Jasenvaltioiden on tunnustettava eldinlddkédrin muodollista pétevyyttd
osoittava asiakirja, joka on annettu Virossa jésenvaltioiden kansalaisille
ennen 1 péivdd toukokuuta 2004 tai jonka edellyttiméd koulutus on
alkanut Virossa ennen 1 pdivdd toukokuuta 2004, jos asiakirjan liitteend
on todistus, joka osoittaa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosiasialli-
sesti ja luvallisesti asianomaista toimintaa Virossa yhtdjaksoisesti vahin-
tdén viisi vuotta todistuksen myontimistd edeltineiden seitsemin vuo-
den aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 23 artiklan 4 kohdan so-
veltamista.

6 jakso
Kiatilot

40 artikla

Kitilon koulutus

1. Katilon koulutuksen on kisitettdva yhteensd véhintddn yksi seuraa-
vista koulutusohjelmista:

a) tdysipdivdinen kétilon koulutusohjelma, johon kuuluu véhintdén kol-
men vuoden teoreettiset ja kédytdnnolliset opinnot (linja I) ja joka
kasittdd vahintddn liitteessd V olevassa 5.5.1 kohdassa olevan ohjel-
man;

b) tdysipdivdinen kitilon koulutusohjelma, joka kestdd 18 kuukautta
(linja IT) ja kasittdd véhintddn liitteessd V olevassa 5.5.1 kohdassa
olevan ohjelman siltd osin, miké ei ole kuulunut yleissairaanhoidosta
vastaavan sairaanhoitajan koulutuksen yhteydessd annettuun vastaa-
vaan opetukseen.

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kitilokoulutusta antava oppilaitos
vastaa teorian ja kdytdnnon yhteensovittamisesta koko koulutusohjelman
ajan.

Komissio voi mukauttaa liitteessd V olevassa 5.5.1 kohdassa olevat
oppiaineluettelot tieteen ja tekniikan kehitykseen. Tdméd toimenpide,
jonka tarkoituksena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisia
osia, hyvaksytdan 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jésenvaltiossa ammatin
harjoittamisesta lailla sdédettyja periaatteita, jotka koskevat luonnollisten
henkildiden koulutusta ja ammattiin padsyn edellytyksié.
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2. Kitilon koulutukseen péddsyn edellytyksend on oltava, ettd yksi
seuraavista ehdoista tayttyy:

a) hakija on linjan I osalta suorittanut yleissivistdvien kouluopintojen
kymmenen ensimmdistd vuotta;

b) hakijalla on linjan II osalta liitteessd V olevassa 5.2.2 kohdassa tar-
koitettu yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan muodollista
patevyyttd osoittava asiakirja.

3. Kitilon koulutuksella on taattava, ettd asianomainen on hankkinut
seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvét tiedot kétilontoimen perustana olevista tieteenaloista, erityi-
sesti synnytys- ja naistentautiopista;

b) riittdvit tiedot kdtilon ammattietiikasta ja ammattia koskevasta lain-
sdadannosta;

¢) yksityiskohtaiset tiedot synnytysopin alaan kuuluvista ja vastasynty-
neen biologisista toiminnoista, anatomiasta ja fysiologiasta seki ih-
misen terveydentilan ja fyysisen ja sosiaalisen ympériston vélisestd
yhteydestd ja ihmisen kdyttdytymisestd;

d) riittdvésti kliinistd kokemusta, joka on hankittu hyviksytyissd laitok-
sissa kétilontoimen ja synnytysopin patevyyden saaneen henkiloston
valvonnassa;

e) riittdvé késitys terveydenhuoltohenkildston koulutuksesta ja riittdvésti
kokemusta tydskentelystd tdllaisen henkildston kanssa.

41 artikla

Kitilon muodollista pitevyytti osoittavien asiakirjojen
tunnustamista koskevat edellytykset

1. Liitteessd V olevassa 5.5.2 kohdassa tarkoitettu kétilon muodol-
lista patevyyttd osoittava asiakirja on tunnustettava automaattisesti 21 ar-
tiklan nojalla, jos se tdyttdd yhden seuraavista edellytyksistd:

a) viahintddn kolme vuotta kestdvé tdysipdivédinen kétilon koulutus:

i) jonka péddsyvaatimuksena on tutkintotodistus, todistus tai muu
muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja, joka antaa oikeuden
aloittaa opinnot yliopistossa tai korkeakoulussa, tai jollei ndin
ole, osoittaa, ettd henkil6lla on vastaavat tiedot, tai

ii) jonka jilkeen ammattiin liittyvid tehtdvid on harjoitettu kéytin-
nossd kahden vuoden ajan, mistd annetaan todistus 2 kohdan
mukaisesti;

b) véhintddn kaksi vuotta kestdva tai 3 600 tuntia kdsittdva tdysipdivii-
nen kétilon koulutus, jonka edellytyksend on liitteessd V olevassa
5.2.2 kohdassa tarkoitettu yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoi-
tajan muodollista pétevyyttd osoittava asiakirja;

¢) vahintddn 18 kuukautta kestdva tai 3 000 tuntia késittdva taysipdivii-
nen kétilon koulutus, jonka edellytyksend on liitteessd V olevassa
5.2.2 kohdassa tarkoitettu yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoi-
tajan muodollista pitevyyttd osoittava asiakirja ja jonka jalkeen am-
mattiin liittyvid tehtdvid on harjoitettu yhden vuoden ajan, mistd
annetaan todistus 2 kohdan mukaisesti.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun todistuksen antavat kotijdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset. Todistuksella on osoitettava, ettd sen haltija
on kétilon muodollista pétevyyttd osoittavan asiakirjan saatuaan harjoit-
tanut tyydyttivésti kaikkea kétilontoimeen kuuluvaa toimintaa tétd tar-
koitusta varten hyviksytyssd sairaalassa tai muussa terveydenhuollon
laitoksessa vastaavan ajan.

42 artikla

Kitilon ammattitoiminnan harjoittaminen
1. Témén jakson sddnndksid on sovellettava kitilontoimeen, sellai-
sena kuin kukin jasenvaltio sen médrittelee — tdmédn kuitenkaan rajoit-
tamatta 2 kohdan soveltamista — ja jota harjoittavat henkil6t, joilla on

jokin liitteessd V olevassa 5.5.2 kohdassa luetelluista ammattinimikkeis-
ta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kitilgilld on oikeudet ryhtyé
harjoittamaan ja harjoittaa vihintdén seuraavia toimintoja:

a) antaa luotettavaa perhesuunnittelutietoa ja -neuvontaa;

b) todeta raskaus ja seurata normaalia raskautta, tehdd tutkimuksia,
jotka ovat tarpeen normaalin raskauden seuraamiseksi;

c) madrati tai suositella tutkimuksia, jotka ovat tarpeen riskiraskauksien
toteamiseksi mahdollisimman varhaisessa vaiheessa;

d

~

toteuttaa vanhempien valmennusohjelmia ja antaa kattavaa synnytys-
valmennusta, johon kuuluu hygienia- ja ravintoneuvontaa;

e) hoitaa ja avustaa &itid synnytyksen aikana ja seurata sikion tilaa
kohdussa asianmukaisia kliinisid ja teknisid apuvilineitd kayttéen;

f) hoitaa normaaleja alatiesynnytyksid, mukaan luettuina vililihan leik-
kauksen tekeminen tarvittaessa ja peritilasynnytyksen hoitaminen
hatétapauksissa;

g) havaita didissd tai lapsessa tavallisesta poikkeavat vaaran merkit,
jotka vaativat ladkérin hoitoa, ja avustaa ladkérid tarvittaessa, sekd
hoitaa vélttdimattomat hitdtapaukset, jos lddkérid ei ole saatavilla,
erityisesti irrottaa istukka késin ja mahdollisesti sen jélkeen tutkia
kohtu késin;

h

~

tutkia vastasyntynyt ja hoitaa hintd; ryhtyd kaikkiin tarvittaviin toi-
menpiteisiin ja aloittaa tarvittaessa elvytys valittomasti;

i) hoitaa ditid ja seurata hinen toipumistaan synnytyksen jilkeisend
aikana ja antaa hidnelle kaikki lapsen hoitoon liittyvit tarpeelliset
neuvot, jotta diti pystyisi huolehtimaan siitd, ettd vastasyntynyt saa
mahdollisimman hyvét kehitysmahdollisuudet;

j) antaa lddkdrin mairddma hoito;

k) laatia tarvittavat potilasasiakirjat.
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43 artikla

Kitiloitd koskevat saavutetut oikeudet

1. Jokaisen jdsenvaltion on hyvéksyttavé riittdvaksi todisteeksi sellai-
set jdsenvaltioiden kansalaisille jdsenvaltioissa ennen liitteessd V ole-
vassa 5.5.2 kohdassa tarkoitettua viiteajankohtaa annetut kétilon muo-
dollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, joiden liitteend on todistus, joka
osoittaa kyseisten kansalaisten harjoittaneen Kkyseistd toimintaa tosiasial-
lisesti ja luvallisesti yhtdjaksoisesti vdhintddn kaksi vuotta todistuksen
myOntdmistd edeltdneiden viiden vuoden aikana, jos ndmé kétilon muo-
dollista pitevyyttd osoittavat asiakirjat tiyttdvat kaikki 40 artiklassa sdé-
detyt koulutuksen vdhimmdiisvaatimukset mutta ne on 41 artiklan mu-
kaan tunnustettava vain, jos niiden liitteend on todistus mainitun 41 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetusta ammattiin liittyvien tehtévien harjoitta-
misesta kdytdnnossa.

2. Edelld 1 kohdan sdénnoksid on sovellettava jasenvaltioiden kansa-
laisiin, joiden muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat ovat osoitus
katilon koulutuksesta, joka on saatu entisen Saksan demokraattisen ta-
savallan alueella ja joka tdyttdd kaikki 40 artiklassa sdddetyt koulutuk-
sen vahimmadisvaatimukset, mutta koulutuksen vdhimmadisvaatimukset
on tunnustettava 41 artiklan nojalla vain, jos niiden liitteend on todistus
mainitun 41 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta ammattiin liittyvien tehta-
vien harjoittamisesta kdytdnnossd ja jos siind on osoitus koulutuksesta,
joka on aloitettu ennen 3 paivad lokakuuta 1990.

3. Kitilon muodollista patevyyttd osoittavien puolalaisten asiakirjojen
osalta saavutettuihin P C2 oikeuksiin < sovelletaan ainoastaan jiljem-
pénd olevia sddnnoksia.

Kun on kyse Puolassa jdsenvaltioiden kansalaisille myonnetyistd kétilon
muodollista pétevyyttd osoittavista asiakirjoista, jotka eivét vastaa 40 ar-
tiklassa sdéddettyjd koulutuksen vdhimmaéisvaatimuksia, tai jos asian-
omainen koulutus on alkanut Puolassa ennen 1 péivaid toukokuuta 2004,
jésenvaltioiden on tunnustettava jéljempand mainitut kétilon muodollista
patevyyttd osoittavat asiakirjat, jos niihin on liitetty todistus, joka osoit-
taa kyseisten henkildiden harjoittaneen tosiasiallisesti ja luvallisesti ké-
tilon toimintaa Puolassa seuraavien ajanjaksojen ajan:

a) katilon muodollista patevyyttd osoittava tutkintotodistus (dyplom li-
cencjata potoznictwa): yhtdjaksoisesti vahintddn kolme vuotta todis-
tuksen antamispdivdd edeltdvien viiden vuoden aikana;

b) kitilon muodollista pétevyyttd osoittava asiakirja, jonka antaa lda-
ketieteen alan ammatillinen oppilaitos keskiasteen jélkeisen koulu-
tuksen suorittamisesta (dyplom potoznej): yhtdjaksoisesti vdhintddn
viisi vuotta todistuksen antamispdivdd edeltdvien seitsemén vuoden
aikana.

4.  Jasenvaltioiden on tunnustettava katiloiden muodollista péatevyyttd
osoittavat asiakirjat, jotka on annettu Puolassa kétildille, kun he ovat
saaneet pddtokseen ennen 1 péivdd toukokuuta 2004 koulutuksen, joka
ei vastaa 40 artiklassa sdddettyjd koulutuksen vahimmaiisvaatimuksia ja
jonka osoituksena on sairaanhoitajan ja kétilon ammatista annetun lain
muuttamisesta ja erdistd muista oikeustoimista 20 pdivdnd huhtikuuta
2004 annetun lain 11 artiklassa (Puolan tasavallan virallinen lehti,
30.4.2004, N:o 92, s. 885) keskiasteen todistuksen saaneiden (péittokoe
— tutkinto) sekd sairaanhoitajan tai kdtilon ammattiin valmistavasta
ladketieteen alan lukiosta tai ammatillisesta oppilaitoksesta valmistunei-
den sairaanhoitajien ja kétiloiden opintoja koskevista yksityiskohtaisista
edellytyksistd 11 pédivand toukokuuta 2004 terveysministerin antamassa
asetuksessa (Puolan tasavallan virallinen lehti, 13.5.2004, N:o 110,
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s. 1170) tarkoitetun eritystdydennysohjelman perusteella saatu kétilon
tutkintotodistus, jolloin tavoitteena on tarkistaa, ettd kyseiselld henkilolld
on Kkitilon pdtevyyteen verrattavissa olevat tiedot ja pétevyys, jotka
Puolan osalta on maédritelty liitteessd V olevassa 5.5.2 kohdassa.

43 a artikla

Romanian kétildiden tutkintojen osalta sovelletaan ainoastaan seuraavia
saavutettuja oikeuksia koskevia sdénnoksia:

Jésenvaltiot tunnustavat obstetriikan ja gynekologian alalla riittdviaksi
todisteeksi jdsenvaltioiden kansalaisilta kétilon (asistent medical obstet-
ricd-ginecologie) ammatissa toimimiseen ne muodollista kelpoisuutta
osoittavat asiakirjat, jotka Romania on antanut ennen liittymispéivéaa
mutta joiden osalta opinnot eivét vastaa 40 artiklassa esitettyjd koulu-
tuksen vdhimmaiisvaatimuksia, jos niiden liitteend on todistus, joka
osoittaa, ettd ndma jasenvaltioiden kansalaiset ovat toimineet Romani-
assa kdtilon ammatissa tosiasiallisesti ja luvallisesti vdhintddn viisi pe-
rakkdistd vuotta todistuksen antamispéivad edeltdvien seitsemédn vuoden
aikana.

43 b artikla

Katiloitd koskevia saavutettuja oikeuksia ei sovelleta seuraaviin ammat-
tipatevyyksiin, jotka on saatu Kroatiassa ennen 1 pdivdd heindkuuta
2013: viSa medicinska sestra ginekolosko- opstetrickog smjera (gyneko-
logiaan ja synnytysoppiin erikoistunut ylisairaanhoitaja), medicinska
sestra ginekoloSko-opstetrickog smjera (gynekologiaan ja synnytys-
oppiin erikoistunut sairaanhoitaja), visa medicinska sestra primaljskog
smjera (kétilon tutkinnon suorittanut ylisairaanhoitaja), medicinska
sestra primaljskog smjera (kitilon tutkinnon suorittanut sairaanhoitaja),
ginekolosko-opstetricka primalja (gynekologiaan ja synnytysoppiin eri-
koistunut kétilo) ja primalja (katild).

7 jakso

Proviisorit

44 artikla

Proviisorin koulutus

1. Proviisorin koulutukseen padsyn edellytyksend on oltava, ettd ha-
kijalla on tutkintotodistus tai todistus, jonka perusteella hanelld on oi-
keus tulla hyviksytyksi jdsenvaltion yliopistoihin tai vastaavantasoiseksi
tunnustettuihin korkeakouluihin kyseiselle opintoalalle.

2. Proviisorin muodollista patevyyttd osoittavan asiakirjan on oltava
osoitus vdhintddn viisi vuotta kestédneiden opintojen suorittamisesta, joi-
hin kuuluu véhintdan

a) nelja vuotta tdysipdiviistd teoreettista ja kdytannollistd opiskelua yli-
opistossa, samantasoiseksi tunnustetussa korkea-asteen koulutusta an-
tavassa laitoksessa tai yliopiston valvonnassa;

b) kuusi kuukautta kdytdnnon harjoittelua yleisdlle avoimessa apteek-
issa tai sairaalassa kyseisen sairaalan farmaseuttisen osaston valvon-
nassa.

Témén koulutuksen on Kkésitettdvd véhintddn liitteessd V olevassa
5.6.1 kohdassa oleva ohjelma. »M4 Komissio voi mukauttaa liit-
teessd V olevassa 5.6.1 kohdassa olevat oppiaineluettelot tieteen ja tek-
niikan kehitykseen. Témé toimenpide, jonka tarkoituksena on muuttaa
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tdman direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 58 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvda sddntelymenettelyd noudat-
taen. <«

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jésenvaltiossa ammatin
harjoittamisesta lailla sdddettyja periaatteita, jotka koskevat luonnollisten
henkildiden koulutusta ja ammattiin padsyn edellytyksi.

3. Proviisorin koulutuksella on taattava, ettd asianomainen on hank-
kinut seuraavat tiedot ja taidot:

a) riittdvét tiedot lddkkeistd ja lddkkeiden valmistuksessa kidytettdvistd
aineista;

b) riittdvit tiedot farmaseuttisesta teknologiasta sekd lddkevalmisteiden
fysikaalisesta, kemiallisesta, biologisesta ja mikrobiologisesta testa-
uksesta;

c) riittdvét tiedot ladkkeiden metaboliasta ja vaikutuksista sekd myrkyl-
listen aineiden vaikutuksista ja lddkkeiden kdytosta,

d) riittdvét tiedot, joiden perusteella proviisori voi arvioida lddkkeitd
koskevaa tieteellistd tietoa asianmukaisen informaation jakamiseksi;

e) riittdvét tiedot apteekin hoitamiseen liittyvistd oikeudellisista ja
muista vaatimuksista.

45 artikla

Proviisorin ammattitoiminnan harjoittaminen

1.  Téssé direktiivissd “proviisorin toiminnalla” tarkoitetaan toimintaa,
johon ryhtymiseksi ja jonka harjoittamiseksi on yhdessé tai useammassa
jésenvaltiossa asetettu ammattipdtevyyttd koskevia vaatimuksia ja jota
voivat ryhtyéd harjoittamaan liitteessd V olevassa 5.6.2 kohdassa tarkoi-
tettujen muodollista pétevyyttd osoittavien asiakirjojen haltijat.

2.  Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd henkil6illd, joilla on 44 ar-
tiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttdva yliopistollista tai vastaavantasoi-
seksi tunnustettua farmasia-alan muodollista pétevyyttd osoittava asia-
kirja, on oikeudet ryhtyd harjoittamaan ja harjoittaa vihintdén seuraavia
toimintoja; heiltd voidaan kuitenkin tarvittaessa vaatia tdydentdvdd am-
mattikokemusta:

a) lddkkeiden lddkemuodon valmistus;

b) ladkkeiden valmistus ja testaus;

c) ladkkeiden testaus laboratorio-olosuhteissa;

d) ladkkeiden varastointi, sdilytys ja jakelu tukkukauppavaiheessa;

e) ladkkeiden valmistus, testaus, varastointi ja jakelu yleisdlle avoimissa
apteekeissa;

f) ladkkeiden valmistus, testaus, varastointi ja jakaminen sairaaloissa;
g) ladkkeitd koskevien tietojen ja neuvojen antaminen.

3. Jos jasenvaltiossa vaaditaan, ettd proviisorin toiminnan harjoitta-
misen aloittamista tai harjoittamista varten on liitteessd V olevassa
5.6.2 kohdassa tarkoitetun muodollista pétevyyttd osoittavan asiakirjan
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liséksi oltava tdydentdvd ammattikokemus, téllaisen jésenvaltion on hy-
vaksyttdva riittdvaksi todisteeksi kotijdsenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen antama todistus, joka osoittaa, ettd henkil6 on hoitanut mainit-
tuja tehtdvid samanpituisen ajan kotijisenvaltiossa.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitettua tunnustamista ei sovelleta Luxem-
burgin suurherttuakunnan vaatimaan kaksivuotiseen ammattikokemuk-
seen, joka vaaditaan valtion toimiluvan mydntdmiseksi yleisdd palvele-
valle apteekille.

5. Jos jasenvaltiossa oli 16 pdivdnd syyskuuta 1985 kdytdssd kokee-
seen perustuva kilpailumenettely, jonka perusteella valitaan 2 kohdassa
tarkoitettujen asiakirjojen haltijoiden joukosta jasenvaltion maantieteel-
lisen apteekkijakauman mukaan perustettavien uusien apteekkien hoita-
jat, tdllainen jdsenvaltio voi 1 kohdasta poiketen sdilyttdd kilpailumenet-
telyn ja velvoittaa jasenvaltioiden kansalaiset, joilla on liitteessd V ole-
vassa 5.6.2 kohdassa tarkoitettu proviisorin muodollista patevyyttd
osoittava asiakirja tai joita koskevat 23 artiklan sddnndkset, ottamaan
osaa téllaiseen kilpailuun.

8 jakso
Arkkitehdit

46 artikla
Arkkitehdin koulutus

1. Arkkitehdin koulutuksen on késitettdvd yhteensd véhintddn joko
neljd vuotta tdysipdiviistd opiskelua tai kuusi vuotta opiskelua, josta
ajasta vahintddn kolme vuotta tiysipdiviistd opiskelua, yliopistossa tai
muussa vastaavantasoisessa oppilaitoksessa. Koulutuksen paitteeksi on
hyvéksytysti suoritettava korkeakoulututkinnon tasoinen koe.

Koulutus on toteutettava korkeakoulutasolla ja padasiassa arkkitehtuurin
alaan keskittyvind opintoina, joihin on tasapuolisesti sisdllytettdva seké
teoreettista ettd kdytdnnollistd arkkitehtuurikoulutusta ja joissa on var-
mistettava seuraavien tietojen ja taitojen hankkiminen:

a) kyky esteettiset ja tekniset vaatimukset tdyttdvédn arkkitehtoniseen
suunnitteluun;

b) riittdvd arkkitehtuurin seka sille ldheisten taiteen, tekniikan ja ihmis-
tieteen alojen historian ja teorian tuntemus;

¢) taiteiden tuntemus arkkitehtonisen suunnittelun laatuun vaikuttavana
tekijand;

d) riittdvét tiedot kaupunkisuunnittelusta ja suunnitteluprosessissa kay-
tettdvastd tekniikasta;

e) kyky ymmairtdd ihmisen ja rakennusten sekd rakennusten ja niiden
ympériston vilisid suhteita ja tarvetta suhteuttaa rakennukset ja nii-
den viliset alueet ihmisen tarpeisiin ja mittakaavaan;

f) kyky ymmirtdd arkkitehdin ammattikuva ja hidnen tehtdvinsd yhteis-
kunnassa ja erityisesti kyky ottaa yhteiskunnalliset tekijit huomioon
hankkeiden ohjelmoinnissa;

g) suunnitteluohjelman laadinnassa tarvittavien tutkimus- ja valmistelu-
menetelmien tunteminen;
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h) perehtyneisyys rakennussuunnitteluun liittyviin rakenne- ja muihin
teknisiin kysymyksiin;

1) riittdvd perehtyneisyys rakennusten fysikaalisiin ongelmiin, teknolo-
giaan ja toimintaan miellyttdvidn ja sdiltd suojaavan sisétilan luomi-
seksi;

j) riittdvd suunnittelutaito, jonka avulla rakennuksen kéyttdjien vaa-
timukset tdytetddn kustannustekijéiden ja rakennusmédrdysten asetta-
missa rajoissa;

k) sellainen asianomaisten teollisuudenalojen, jarjestéjen, sddnndsten ja
menettelytapojen tuntemus, joka on tarpeen rakennussuunnitelmia
toteutettaessa ja sovitettaessa hankkeita kokonaissuunnitteluun.

2. »M4 Komissio voi mukauttaa 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja
taidot tieteen ja tekniikan kehitykseen. Tdmé toimenpide, jonka tarkoi-
tuksena on muuttaa tdimén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyvak-
sytddn 58 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvasd siénte-
lymenettelyd noudattaen. <

Ajantasaistamisella ei voida muuttaa missddn jdsenvaltiossa ammatin
harjoittamisesta lailla sdédettyja periaatteita, jotka koskevat luonnollisten
henkildiden koulutusta ja ammattiin padsyn edellytyksié.

47 artikla
Poikkeukset arkkitehdin koulutusta koskeviin edellytyksiin

1.  Poiketen siitd, mitd 46 artiklassa sdddetddn, 21 artiklan vaatimuk-
set tdyttdvand pidetddn myos Saksan liittotasavallan ”Fachhochschule”-
ammattikorkeakouluissa jérjestettivdd kolmivuotista koulutusta sellai-
sena kuin sitd jarjestettiin 5 pédivdnd elokuuta 1985 ja siltd osin kuin
se tiyttdd 46 artiklassa tarkoitetut vaatimukset, jolloin se antaa oikeuden
aloittaa 48 artiklassa tarkoitettu toiminta kyseisessd jdsenvaltiossa ark-
kitehdin ammattinimikettd kayttden, edellyttden kuitenkin, ettd mainitun
koulutuksen tdydennyksend on Saksan liittotasavallassa hankittu neli-
vuotinen ammattikokemus, jonka on vahvistanut antamallaan todistuk-
sella sellainen saman ammatin harjoittajien yhteenliittymd, jonka rekis-
teriin tdmédn direktiivin sddnndsten tuottamia etuuksia tavoitteleva ark-
kitehti on merkitty.

Saman ammatin harjoittajien yhteenliittymén on etukéteen varmistuttava
siitd, ettd asianomaisen arkkitehdin alallaan suorittama tyo kiistatta
osoittaa hénen kykynsd soveltaa kaikkia 46 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuja tietoja ja taitoja kdytdntoon. Todistusta annettaessa on noudatet-
tava samaa menettelyd kuin arkkitehteja rekisteriin merkittdessa.

2. Poiketen siitd, mitd 46 artiklassa sdddetddn, 21 artiklan vaatimuk-
set tdyttdvdnd on pidettivd myds yhteiskunnallisen uudistusohjelman
osana tai osa-aikaisena korkeakouluopiskeluna tapahtuvaa koulutusta,
joka tdyttdd 46 artiklassa tarkoitetut vaatimukset ja jonka paitteeksi
arkkitehdin tai arkkitehtitoimiston valvonnassa vahintién seitsemén vuo-
den ajan télld alalla tydskennelleet henkildt ovat suorittaneet hyvéksy-
tysti kokeen arkkitehtuurin alalla. Kokeen on oltava korkeakoulututkin-
non tasoinen ja 46 artiklan 1 kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoi-
tettua paittdkoetta vastaava.
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48 artikla

Arkkitehdin ammattitoiminnan harjoittaminen

1.  Téssé direktiivissé tarkoitetaan arkkitehdin ammattitoiminnalla ark-
kitehdin ammattinimikettd kéyttden tavanomaisesti harjoitettavaa toimin-
taa.

2. Jasenvaltion kansalaisen, jolla on oikeus kéyttdd arkkitehdin am-
mattinimikettd sellaisen lain nojalla, jolla jdsenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle annetaan valtuudet myontdd tdmd nimike arkkitehtuurin
alalla erityisen ansioituneelle jésenvaltion kansalaiselle, on katsottava
tdyttdvidn ne vaatimukset, joita sovelletaan toimintaan arkkitehtuurin
alalla arkkitehdin ammattinimikettd kdyttden. Siitd, ettd kyseinen henkild
on toiminut arkkitehtuurin alalla, on oltava osoituksena heididn kotija-
senvaltionsa antama todistus.

49 artikla
Arkkitehteja koskevat saavutetut oikeudet

1. Kunkin jésenvaltion on tunnustettava P C2 liitteessd VI tarkoite-
tut arkkitehdin muodollista patevyyttd osoittavat asiakirjat, jotka < toi-
nen jésenvaltio on antanut koulutuksesta, joka on aloitettu viimeistd&n
mainitussa liitteessd olevan viitelukuvuoden aikana, vaikka ndméi asia-
kirjat eivat tayttdisikddn 46 artiklassa tarkoitettuja vdhimmaisvaatimuk-
sia, ja katsottava niiden antavan alueellaan samat oikeudet arkkitehdin
ammattitoiminnan aloittamiseen ja harjoittamiseen kuin jisenvaltion it-
sensd antamat arkkitehdin muodollista pétevyyttd osoittavat asiakirjat.

Saksan liittotasavallan toimivaltaisten viranomaisten antamat todistukset,
joilla vahvistetaan, ettd Saksan demokraattisen tasavallan toimivaltaisten
viranomaisten toukokuun 8 pdivian 1945 jilkeen myontdmat muodollista
pitevyyttd osoittavat asiakirjat antavat samat oikeudet kuin mainitussa
liitteessd luetellut asiakirjat, on tunnustettava néilld edellytyksilla.

2. Jokaisen jdsenvaltion on, tdmén kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan
soveltamista, tunnustettava sellaisten jdsenvaltioiden kansalaisten muo-
dollista pdtevyyttd osoittavat asiakirjat, joissa arkkitehdin toiminnan
aloittaminen ja sen harjoittaminen oli sddnneltyd

a) 1 pdivdnd tammikuuta 1995 Itdvallan, Suomen ja Ruotsin osalta;

b) 1 pdivdnd toukokuuta 2004 Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian,
Liettuan, Unkarin, Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta;

ba) 1 pdivdnd heindkuuta 2013 Kroatian osalta;

¢) 5 péivind elokuuta 1987 muiden jdsenvaltioiden osalta;

ja katsottava niiden antavan alueellaan samat oikeudet arkkitehdin am-
mattitoiminnan aloittamiseen ja sen harjoittamiseen arkkitehdin ammat-
tinimikettd kdyttden kuin jésenvaltion itsensd antamat muodollista péte-
vyyttd osoittavat asiakirjat. Ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetuilla to-
distuksilla on osoitettava, ettd niiden haltija on saanut oikeuden kiyttda
arkkitehdin ammattinimikettd viimeistdén tuona péivani ja on tosiasial-
lisesti harjoittanut kyseistd toimintaa mainittuja sdéntdjd noudattaen yh-
tdjaksoisesti vahintddn kolme vuotta todistuksen antamista edeltdneiden
viiden vuoden aikana.
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1V LUKU

Sijoittautumista koskevat yhteiset séiinnokset

50 artikla

Asiakirjat ja muodollisuudet

»C2 1. Tehdessddn pdétostd sdénnellyn ammatin harjoittamislupaa
koskevasta hakemuksesta tdmédn osaston mukaisesti < vastaanottavan
jésenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia liitteessd VII lue-
teltujen asiakirjojen ja todistusten esittdmista.

Liitteessd VII olevan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitetut asiakirjat
eivit niitd esitettidessd saa olla kolmea kuukautta vanhempia.

Jasenvaltioiden, elinten ja muiden oikeushenkildiden on huolehdittava,
ettd annettuja tietoja késitellddn luottamuksellisina.

2. Jos on aihetta epdilyksiin, vastaanottava jdsenvaltio voi vaatia ja-
senvaltion toimivaltaisilta viranomaisilta vahvistusta kyseisessd toisessa
jésenvaltiossa annettujen todistusten ja muodollista pitevyyttd osoitta-
vien asiakirjojen aitoudesta seké tarvittaessa vahvistusta siité, ettd edun-
saaja tdyttdd tdmén osaston III luvussa tarkoitettujen ammattien osalta
koulutukselle asetetut vdahimmadisvaatimukset, jotka on vahvistettu 24,
25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 ja 46 artiklassa.

3. Jos on aihetta epdilyksiin silloin kun jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen on antanut 3 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa mééritellyn
muodollista pitevyyttd osoittavan asiakirjan, johon liittyvd koulutus on
suoritettu kokonaan tai osittain oppilaitoksessa, joka sijaitsee laillisesti
toisen jdsenvaltion alueella, vastaanottavalla jdsenvaltiolla on oikeus
tarkistaa sen jdsenvaltion, jossa kyseinen asiakirja on annettu, toimival-
taiselta elimeltd,

a) onko siihen jdsenvaltioon, jossa kyseinen asiakirja on annettu, sijoit-
tautunut oppilaitos hyvéksynyt virallisesti koulutuksen antaneen op-
pilaitoksen oppikurssin;

b) onko annettu muodollista patevyyttd osoittava asiakirja sama kuin se
asiakirja, joka olisi annettu, jos koulutus olisi suoritettu kokonaan
siind jdsenvaltiossa, jossa kyseinen asiakirja on annettu; ja

¢) antaako muodollista pitevyytti osoittava asiakirja samat ammatilliset
oikeudet sen jdsenvaltion alueella, jossa kyseinen asiakirja on annet-
tu.

4. Jos vastaanottava jasenvaltio edellyttdd omilta kansalaisiltaan sdén-
nellyn ammatin harjoittamiseen ryhtymiseksi valan vannomista tai juh-
lallisen vakuutuksen antamista ja jos kyseisen valan tai vakuutuksen
kaava ei sovellu muiden jasenvaltioiden kansalaisten kaytettdvéksi, ky-
seisen jésenvaltion on huolehdittava, ettd kéytettédvissd on asianomaisille
sopiva vastaava valan tai vakuutuksen kaava.

51 artikla

Ammattipitevyyden tunnustamismenettely

1.  Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoi-
tettava hakijalle tdmén esittdimien asiakirjojen vastaanottamisesta seké
mahdollisista puuttuvista asiakirjoista kuukauden kuluessa asiakirjojen
saapumisesta.
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vC2

2. Sdénnellyn ammatin harjoittamista koskevan lupahakemuksen tut-
kiminen on saatettava padtokseen mahdollisimman nopeasti ja siitd on
annettava vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pai-
tds asianmukaisine perusteluineen kolmen kuukauden kuluessa kaikkien
vaadittavien asiakirjojen esittimisesti. Maédrdaikaa voidaan kuitenkin
jatkaa kuukaudella tdimén osaston I ja II luvun mukaisissa tapauksissa.

3.  Péatokseen tai sithen, ettd pddtdstd ei ole annettu médrdajassa, on
voitava hakea muutosta kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

52 artikla

Ammattinimikkeen kiytto

1.  Jos tiettyyn ammattitoimintaan liittyvdn ammattinimikkeen kéyttd
on vastaanottavassa jdsenvaltiossa sddnnelty, muiden jdsenvaltioiden
kansalaisten, joilla on lupa harjoittaa sddnneltyd ammattia III osaston
nojalla, on kiytettdvd vastaanottavan jdsenvaltion ammattinimikett,
joka siind valtiossa vastaa kyseistd ammattia, sekd sen mahdollista ly-
hennett.

2. Jos 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu yhdistys tai jérjestd sdéntelee
ammattia vastaanottavassa jdsenvaltiossa, jasenvaltioiden kansalaiset sa-
avat kayttdd kyseisen jérjeston tai yhdistyksen antamaa ammattinimi-
kettd tai sen lyhennettd ainoastaan, jos he todistavat olevansa jérjeston
tai yhdistyksen jésenid.

Jos yhdistys tai jarjestd edellyttdd jdsenyyden saamiseksi tiettyd pite-
vyyttd, se voi soveltaa titd vaatimustaan ainoastaan tdssd direktiivissd
sdddetyin edellytyksin muiden jdsenvaltioiden kansalaisiin, joilla on am-
mattipdtevyys.

IV OSASTO

AMMATIN HARJOITTAMISTA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET
SAANNOT

53 artikla
Kielitaito

Ammattipdtevyyden tunnustamisesta etua saavilla henkil6illd on oltava
sellainen kielitaito, jota tarvitaan heiddn ammattinsa harjoittamiseksi
vastaanottavassa jasenvaltiossa.

54 artikla
Tutkintonimikkeen kaytto

Vastaanottavan jédsenvaltion on huolehdittava, ettd asianomaisille anne-
taan oikeus kéyttdd kotijdsenvaltion tutkintonimikettd tai tarvittaessa sen
lyhennettd kotijdsenvaltion kielelld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 ja
52 artiklan soveltamista. Vastaanottava jésenvaltio voi vaatia, ettd ni-
mikkeen jiljessd on mainittava sen antaneen laitoksen tai tutkintolauta-
kunnan nimi ja osoite. Siind tapauksessa, ettd kotijdsenvaltion tutkinto-
nimike voidaan vastaanottavassa jdsenvaltiossa sekoittaa nimikkeeseen,
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joka vastaanottavassa valtiossa edellyttdd lisdkoulutusta, jota etua saava
henkil6 ei ole suorittanut, vastaanottava jdsenvaltio voi vaatia etua saa-
vaa henkilod kéyttimiddn kotijdsenvaltion tutkintonimikettd sopivassa
muodossa, jonka vastaanottava jdsenvaltio maarda.

55 artikla

Sairausvakuutuslaitoksen antama hyviksynti

Jasenvaltioiden, jotka asettavat alueellaan ammattipdtevyyden hankki-
neille vaatimuksen, jonka mukaan sairausvakuutuslaitoksen hyvéksyn-
ndn edellytyksend on valmistavan harjoittelujakson suorittaminen tai
ammattikokemus, on vapautettava tistd vaatimuksesta toisessa jasenval-
tiossa hankittua lddkdrin ja hammaslddkérin ammattipatevyyttd osoitta-
vien asiakirjojen haltijat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
1 kohdan ja 6 artiklan ensimmdiisen kohdan b alakohdan soveltamista.

V OSASTO
HALLINNOLLINEN YHTEISTYO JA TAYTANTOONPANOVALTA

56 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

1.  Vastaanottavan jdsenvaltion ja kotijdsenvaltion toimivaltaisten vi-
ranomaisten on toimittava tiiviissd yhteistydssd ja huolehdittava keski-
ndisestd avunannosta tdmén direktiivin soveltamisen helpottamiseksi.
Niiden on varmistettava, ettd vaihdettuja tietoja késitellddn luottamuk-
sellisina.

2. Vastaanottavan jdsenvaltion ja kotijdsenvaltion toimivaltaisten vi-
ranomaisten on vaihdettava tietoja hakijaan kohdistetuista kurinpitotoi-
mista tai télle midrityistd rikosoikeudellisista seuraamuksista tai muista
erityisistd vakavista seikoista, jotka todennidkdisesti vaikuttavat tdméin
direktiivin mukaiseen toiminnan harjoittamiseen, yksildiden suojelusta
henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
24 pidivand lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivissd 95/46/EY (') ja henkilStietojen késittelystd ja yksityi-
syyden suojasta sdhkoisen viestinndn alalla 12 pdivdnd heindkuuta 2002
annetussa  Euroopan  parlamentin ja  neuvoston  direktiivissd
2002/58/EY (*) (sdhkoisen viestinndn tietosuojadirektiivi) tarkoitettua
henkilGtietojen suojaa koskevaa lainsdddéntéd noudattaen.

Kotijésenvaltion on tarkistettava tietojen oikeellisuus, ja sen viranomais-
ten on pédtettdva tarvittavien tutkimusten laadusta ja laajuudesta seké
ilmoitettava vastaanottavalle jdsenvaltiolle kaikista toimenpiteisté, joihin
ne ryhtyvit ilmoitettujen tietojen johdosta.

3. Kunkin jdsenvaltion on nimettiva viimeistdan 20 pdivand lokakuuta
2007 toimivaltaiset viranomaiset ja elimet, joilla on valtuudet antaa ja
vastaanottaa muodollista patevyyttd osoittavia asiakirjoja ja muita asia-
kirjoja tai tietoja, sekd ne viranomaiset ja elimet, joilla on valtuudet
ottaa vastaan hakemuksia ja tehdd tdssd direktiivissd tarkoitettuja paa-
toksid, ja annettava ne viipymdttd muille jasenvaltioille ja komissiolle
tiedoksi.

(") EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna

asetuksella (EY) N:o 1882/2003.
(®» EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37.
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4.  Kunkin jisenvaltion on nimettdvd 1 kohdassa tarkoitetun viran-
omaistoiminnan yhteensovittamisesta vastaava henkild ja ilmoitettava
nimityksestd muille jdsenvaltioille ja komissiolle.

Yhteensovittamisesta vastaavien henkildiden tehtdvand on

a) edistdd tdmidn direktiivin yhdenmukaista soveltamista;

b) keritd kaikki tdmédn direktiivin soveltamisen kannalta aiheelliset tie-
dot ja erityisesti tiedot, jotka koskevat sddnneltyjen ammattien har-
joittamiseen ryhtymisen edellytyksid jdsenvaltioissa.

Edelld b alakohdassa tarkoitetun tehtdvén tayttdmiseksi yhteensovittami-
sesta vastaavat henkilt voivat kayttda 57 artiklassa tarkoitettujen yhte-
ystahojen palveluja.

57 artikla
Yhteystahot

Kunkin jédsenvaltion on nimettdvd viimeistddn 20 pidivdnd lokakuuta
2007 yhteystaho, jonka tehtdvénd on

a) toimittaa kansalaisille ja muiden jésenvaltioiden yhteystahoille kaikki
aiheelliset tiedot tdmén direktiivin mukaisesta ammattipatevyyden
tunnustamisesta ja erityisesti ammatteja ja niiden harjoittamista kos-
kevasta kansallisesta lainsddddnndstd, myds sosiaalilainsdddanndstd,
sekd tarvittaessa ammattietiikkaan liittyvistd sddnnoistd;

b) avustaa kansalaisia heille timén direktiivin nojalla kuuluvien oike-
uksien toteuttamisessa toimimalla tarvittaessa yhteistydssd muiden
yhteystahojen ja vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa.

Komission pyynnéstd yhteystahojen on ilmoitettava komissiolle b ala-
kohdan nojalla késiteltyjen tapausten tuloksesta kahden kuukauden ku-
luessa siitd, kun asia saatetaan niiden késiteltavéksi.

58 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa ammattipdtevyyden tunnustamista késitteleva
komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péétoksen 8 artiklan sddanndkset.

Péaatoksen 1999/468/EY S artiklan 6 kohdassa sdddetyksi madrdajaksi
vahvistetaan kaksi kuukautta.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pai-
toksen 8 artiklan sdannokset.
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59 artikla

Kuuleminen

Komissio varmistaa, ettd asianomaisia ammattiryhmid edustavia asian-
tuntijoita kuullaan asianmukaisesti erityisesti 58 artiklassa tarkoitetun
komitean ty6n yhteydessd, ja antaa komitealle perustellun kertomuksen
ndistd kuulemisista.

VI OSASTO
MUUT SAANNOKSET

60 artikla

Kertomukset

1. Jésenvaltioiden on toimitettava komissiolle 20 pédivin lokakuuta
2007 jalkeen kahden vuoden vilein kertomus jérjestelmén soveltamises-
ta. Kyseisessd kertomuksessa on yleisten huomioiden liséksi oltava ti-
lastollinen yhteenveto tehdyistd péaatoksistd ja selvitys tdrkeimmistd td-
min direktiivin soveltamiseen liittyvistd ongelmista.

2. Komissio laatii kertomuksen tdmén direktiivin tiytdntoonpanosta
joka viides vuosi 20 péivéstd lokakuuta 2007 alkaen.

61 artikla

Poikkeuslauseke

Jos jédsenvaltiolla on huomattavia ongelmia tdmén direktiivin jonkin
sddnnoksen soveltamisessa tietyilld aloilla, komissio tutkii nditd ongel-
mia yhdessd kyseisen jdsenvaltion kanssa.

Komissio tekee tarvittaessa 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menette-
lyd noudattaen péétoksen, jossa jdsenvaltiolle annetaan miérdajaksi lupa
poiketa kyseisen sddnnoksen soveltamisesta.

62 artikla

Kumoaminen

Kumotaan  direktiivit  77/452/ETY,  77/453/ETY, 78/686/ETY,
78/687/ETY, 78/1026/ETY, 78/1027/ETY, 80/154/ETY, 80/155/ETY,
85/384/ETY, 85/432/ETY, 85/433/ETY, 89/48/ETY, 92/51/ETY,
93/16/ETY ja 1999/42/EY 20 péivéstd lokakuuta 2007 alkaen. Viitta-
uksia kumottuihin direktiiveihin pidetdédn viittauksina tdhén direktiiviin,
eikd kumoaminen vaikuta edelld mainittujen direktiivien perusteella an-
nettuihin sdadoksiin.

63 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsaddantoa

Jésenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edellytta-
mat lait, asetukset ja hallinnolliset méadrdykset voimaan viimeistddan
20 pdivdnd lokakuuta 2007. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle
viipymatta.
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Naéissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahdn direktii-
viin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdaan.

64 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivdnd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

65 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

Luettelo ammatillisista yhdistyksistd ja jérjestoistd, jotka tayttiviit

3 artiklan 2 kohdan edellytykset

IRLANTI ()

1.

2
3
4.
5

The Institute of Chartered Accountants in Ireland (?)

. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (?)

. The Association of Certified Accountants (%)

Institution of Engineers of Ireland

. Irish Planning Institute

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

1.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Q)

Q)

2
3
4
5
6.
7
8
9

Institute of Chartered Accountants in England and Wales

. Institute of Chartered Accountants of Scotland
. Institute of Chartered Accountants in Ireland
. Chartered Association of Certified Accountants

. Chartered Institute of Loss Adjusters

Chartered Institute of Management Accountants

. Institute of Chartered Secretaries and Administrators
. Chartered Insurance Institute

. Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

Chartered Institute of Bankers
Institute of Bankers in Scotland
Royal Institution of Chartered Surveyors
Royal Town Planning Institute
Chartered Society of Physiotherapy
Royal Society of Chemistry
British Psychological Society
Library Association

Institute of Chartered Foresters
Chartered Institute of Building
Engineering Council

Institute of Energy

Institution of Structural Engineers
Institution of Civil Engineers
Institution of Mining Engineers

Institution of Mining and Metallurgy

Irlannin kansalaiset ovat myos seuraavien Yhdistyneen kuningaskunnan yhdistysten ja

jarjestdjen jésenid:

Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland
Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

The Chartered Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators
Royal Town Planning Institute

Royal Institution of Chartered Surveyors

Chartered Institute of Building.

Koskee ainoastaan tilintarkastusta.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Electrical Engineers
Institution of Gas Engineers
Institution of Mechanical Engineers
Institution of Chemical Engineers
Institution of Production Engineers
Institution of Marine Engineers
Royal Institution of Naval Architects
Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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vB
LIITE 11
Luettelo 11 artiklan c¢ alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuista koulutusalois-
ta, joilla on erikoisrakenne
ve
1. Terveydenhuollon avustavan henkiloston ja lastenhoidon henkildston kou-
lutus
vB
Seuraava koulutus:
Saksassa:
M2

— terveyden- ja sairaanhoitaja — lasten sairaanhoito (”Gesundheits- und
Kinderkrankenpfleger(in)”

vB

— ladkintavoimistelija (“Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)”) (')

— toimintaterapeutti/tyoterapeutti  (”Beschéftigungs- und Arbeitstherape-
ut/Ergotherapeut™)

— pubheterapeutti ("Logopade/Logopédin”)

— ortoptisti (“Orthoptist(in)”)

— valtion hyviksymd lastenhoitaja (”Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)”)

— valtion hyvidksymé kuntoutusohjaaja (”Staatlich anerkannte(r) Heilpada-
goge(-in)”)

— laboratorioapulainen (”medizinisch-technische(r) Laboratoriums-Assis-
tent(in)”)

— rontgenapulainen (”medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)”)

— funktionaalisen diagnostiikan alan avustaja (”medizinisch-technische(r)
Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik™)

— elédinldakintdavustaja (“veterindrmedizinisch-technische(r) Assistent(in)”)

— ravitsemusavustaja (’Diétassistent(in)”)

— tekninen apteekkiapulainen (“Pharmazieingenieur”), koulutus hankittu en-
nen 31 pdivad maaliskuuta 1994 entisessd Saksan demokraattisessa tasa-
vallassa tai uusien osavaltioiden (Lander) alueella

M2
vB

— puheterapeutti (”Sprachtherapeut(in)”)
M2

— vanhustenhoitaja (”Altenpflegerin und Altenpfleger”)

vel

Koulutus kestdd yhteensad véhintddn 13 vuotta ja késittaa:

— joko véhintddn kolme vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa lopputut-
kintoon padttyvda ammatillista koulutusta, jota mahdollisesti tdydenne-
tadn yksi- tai kaksivuotisella loppututkintoon paittyvalld erikoistumisjak-
solla

— tai véhintddn kaksi ja puoli vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa lop-
pututkintoon pédttyvda koulutusta, jota tdydennetddn viahintddn kuuden
kuukauden tydeldméédn tutustumisella tai vahintddn kuuden kuukauden
ammattiin perehdyttavalla harjoittelulla hyvéksytyssa laitoksessa

(') Ammattinimike “Krankengymnast(in)” on korvattu 1 péivéstd kesdkuuta 1994 alkaen
nimikkeelld ”Physiotherapeut(in)”. Timén ammatin harjoittajat, jotka ovat saaneet tutkin-
totodistuksen ennen kyseistd pdivad, voivat halutessaan kayttaa edelleen nimikettd “Kran-
kengymnast(in)”.
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— tai vdhintddn kaksi vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa loppututkin-
toon péittyvdd koulutusta, jota tdydennetddn vihintddn yhden vuoden
tydeldmédn tutustumisella tai vahintddn yhden vuoden ammattiin pereh-
dyttavilld harjoittelulla hyvaksytyssd laitoksessa.

Tsekissd:
— hoitoalan avustava henkilo (“Zdravotnicky asistent’)

Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 13 vuotta, joka kisittdd vdhintddn kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja nelji vuotta ammatillista keskiasteen kou-
lutusta keskiasteen terveydenhuolto-oppilaitoksessa, ja pédttyy “maturitni
zkouska” -tutkintoon.

— ravitsemusalan avustava henkild (“Nutriéni asistent™)

Koulutus kestdd yhteensd véhintddn 13 vuotta, joka késittdd vahintddn kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja neljd vuotta ammatillista keskiasteen kou-
lutusta keskiasteen terveydenhuolto-oppilaitoksessa, ja pédttyy “maturitni
zkouska” -tutkintoon.

Italiassa:
— hammasteknikko (“odontotecnico”)

— optikko (“ottico”)

Koulutus kestdd yhteensd véhintddn 13 vuotta ja kasittaa:

— joko véhintddn kolme vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa lopputut-
kintoon pédttyvdd ammatillista koulutusta, jota mahdollisesti tdydenne-
tadn yksi- tai kaksivuotisella loppututkintoon paittyvalld erikoistumisjak-
solla,

— tai véhintddn kaksi ja puoli vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa lop-
pututkintoon padttyvdd koulutusta, jota tdydennetddn viahintddn kuuden
kuukauden tydeldmédn tutustumisella tai védhintdéin kuuden kuukauden
ammattiin perehdyttavalld harjoittelulla hyvaksytyssd laitoksessa,

— tai vihintddn kaksi vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa loppututkin-
toon padttyvad koulutusta, jota tdydennetddn véhintddn yhden vuoden
tydeldmadn tutustumisella tai véhintddn yhden vuoden ammattiin pereh-
dyttavilld harjoittelulla hyvaksytyssd laitoksessa.

Kyproksessa:
— hammasteknikko (“odovtoteyvitng”)

Koulutus kestdd yhteensd viahintddn 14 vuotta, joka késittdd vahintdan kuusi
vuotta peruskoulutusta, kuusi vuotta keskiasteen koulutusta ja kaksi vuotta
korkea-asteen ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdda vuoden ammatti-
kokemus.

— optikko (’teyvikdg omTIKOS”)

Koulutus kestdd yhteensd viahintddn 14 vuotta, joka késittdd vahintdan kuusi
vuotta peruskoulutusta, kuusi vuotta keskiasteen koulutusta ja kaksi vuotta
korkea-asteen koulutusta; koulutusta tdydentdd vuoden ammattikokemus.

Latviassa:
— hammashoitaja (“zobarstniecibas masa”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 13 vuotta, joka kasittdd vahintddn kym-
menen vuotta yleissivistdvad koulutusta ja kaksi vuotta terveydenhuoltoalan
ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdd kolmen vuoden ammattikoke-
mus, jonka lopussa tulee suorittaa hyvaksytysti koe erikoistumistodistuksen
saamiseksi.
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— Dbioladketieteen laborantti (“biomedicinas laborants™)

Koulutus kestdd yhteenséd véhintddn 12 vuotta, joka késittdd véahintdan kym-
menen vuotta yleissivistdvad koulutusta ja kaksi vuotta terveydenhuoltoalan
ammatillista koulutusta; koulutusta tiydentdd kahden vuoden ammattikoke-
mus, jonka lopussa tulee suorittaa hyvaksytysti koe erikoistumistodistuksen
saamiseksi.

— hammasteknikko (”zobu tehnikis”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 12 vuotta, joka kisittdd vahintddn kym-
menen vuotta yleissivistdvad koulutusta ja kaksi vuotta terveydenhuoltoalan
ammatillista koulutusta; koulutusta tiydentdd kahden vuoden ammattikoke-
mus, jonka lopussa tulee suorittaa hyvaksytysti koe erikoistumistodistuksen
saamiseksi.

— fysioterapeuttia avustava henkild (“fizioterapeita asistents”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 13 vuotta, joka késittdd vdhintddn kym-
menen vuotta yleissivistivdd koulutusta ja kolme vuotta terveydenhuoltoalan
ammatillista koulutusta; koulutusta tdydentdd kahden vuoden ammattikoke-
mus, jonka lopussa tulee suorittaa hyviksytysti koe erikoistumistodistuksen
saamiseksi.

Luxemburgissa:

— rontgenapulainen (“assistant(e) technique médical(e) en radiologie™)

— laboratorioapulainen (“assistant(e) technique médical(e) de laboratoire™)

— sairaanhoitaja — psykiatrinen hoito (“infirmier/iére psychiatrique™)

— ladkintdapulainen — kirurgia (“assistant(e) technique médical(e) en chi-
rurgie”)

— sairaanhoitaja — lasten sairaanhoito (“infirmier en pédiatrie”) (ei vaikuta

suomenkieliseen toisintoon)

— sairaanhoitaja — anestesiologia ja tehohoito (“infirmier en anesthésie et
réanimation”)

— hieroja (“masseur”) (ei vaikuta suomenkieliseen toisintoon)

— lastentarhanopettaja (”éducateur/trice”)

Koulutus kestdd yhteensd véhintddn 13 vuotta ja késittaa:

— joko vahintddn kolme vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa lopputut-
kintoon pédttyvdd ammatillista koulutusta, jota mahdollisesti tdydenne-
tadn yksi- tai kaksivuotisella loppututkintoon paittyvalld erikoistumisjak-
solla,

— tai véhintddn kaksi ja puoli vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa lop-
pututkintoon pédttyvad koulutusta, jota tdydennetddn vahintddn kuuden
kuukauden tydeldmédn tutustumisella tai védhintddn kuuden kuukauden
ammattiin perehdyttdvélld harjoittelulla hyvéksytyssé laitoksessa,

— tai vdhintddn kaksi vuotta erikoisoppilaitoksessa annettavaa loppututkin-
toon péittyvdd koulutusta, jota tdydennetddn vihintddn yhden vuoden
tybeldmédn tutustumisella tai vdhintdsn yhden vuoden ammattiin pereh-
dyttavilld harjoittelulla hyvaksytyssd laitoksessa.

Alankomaissa:

— elédinlddkintdavustaja (“dierenartsassistent’)



2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 64

Koulutus kestdd yhteensd védhintdén 13 vuotta ja kisittdd kolme vuotta eri-
koisoppilaitoksessa annettavaa ammatillista koulutusta ("MBO”-ohjelma) tai
vaihtoehtoisesti kolme vuotta oppisopimusjérjestelméssid ("LLW”) annettavaa
koulutusta, jotka molemmat paéttyvit loppututkintoon.

Itdvallassa:

— erityinen lasten ja nuorten hoidon peruskoulutus (”spezielle Grundausbil-
dung in der Kinder- und Jugendlichenpflege”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 13 vuotta, ja sithen sisdltyy véhintdan
kymmenen vuotta yleissivistdvdd koulutusta ja kolme vuotta sairaanhoito-
oppilaitoksessa annettavaa ammatillista koulutusta, jonka paitteeksi myonne-
tadan tutkintotodistus, edellyttden ettd loppukoe on hyvéksytty.

— erityinen psykiatrisen terveyden- ja sairaanhoidon peruskoulutus (“’spezi-
elle Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und Kran-
kenpflege”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintddn 13 vuotta, ja siihen siséltyy vahintddn
kymmenen vuotta yleissivistdvdd koulutusta ja kolme vuotta sairaanhoito-
oppilaitoksessa annettavaa ammatillista koulutusta, jonka paitteeksi myonne-
taan tutkintotodistus, edellyttden ettd loppukoe on hyvéksytty.

— npiilolasioptikko (”Kontaktlinsenoptiker’)

— jalkojenhoitaja (“Fufpfleger”)

— kuulolaitteiden tekijd (“Horgeriteakustiker”)

— kemikaliotuotteiden myyja ("Drogist”)

Koulutus kestdd yhteensd viahintddn 14 vuotta, ja sithen sisdltyy koulutus-
ohjelman mukainen véhintdén viisivuotinen koulutus, joka késittdd vahintdén
kolme vuotta oppisopimuskoulutusta osittain tyopaikalla ja osittain ammatil-
lisessa oppilaitoksessa ja ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson, joka
paattyy ammattitutkintoon, joka antaa oikeuden harjoittaa ammattia ja kou-
luttaa oppisopimusharjoittelijoita.

— hieroja ("Masseur”)

Koulutus kestéd yhteensd 14 vuotta, ja siihen siséltyy koulutusohjelman mu-
kainen viisivuotinen koulutus, joka kaisittdd kaksi vuotta oppisopimuskoulu-
tusta, kaksivuotisen ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson ja yksivuoti-
sen koulutusjakson, ja pdittyy ammattitutkintoon, joka antaa oikeuden har-
joittaa ammattia ja kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita.

— lastentarhanopettaja (“Kindergartner/in”)

— lastenhoitaja (”Erzieher”)

Koulutus kestdd yhteensd 13 vuotta ja késittdd viisi vuotta erikoisoppilaitok-
sessa annettavaa ja loppututkintoon péattyvdd ammatillista koulutusta.
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— lasten ja nuorten hoidon erityiskoulutus (Sonderausbildung in der Kinder-
und Jugendlichenpflege),

— psykiatrisen terveyden- ja sairaanhoidon erityiskoulutus (Sonderausbil-
dung in der psychiatrischen Gesundheits- und Krankenpflege),

— tehohoidon erityiskoulutus (Sonderausbildung in der Intensivpflege),

— lasten tehohoidon erityiskoulutus (Sonderausbildung in der Kinderinten-
sivpflege),

— anestesiahoidon erityiskoulutus (Sonderausbildung in der Anédsthesiepfle-
ge),

— munuaisten korvaushoitoon liittyvé erityiskoulutus (Sonderausbildung in
der Pflege bei Nierenersatztherapie),

— leikkaussalihoidon erityiskoulutus (Sonderausbildung in der Pflege im
Operationsbereich),

— sairaalahygienian erityiskoulutus (Sonderausbildung in der Krankenhaus-
hygiene),

— terveyden- ja sairaanhoidon opetustehtdvien erityiskoulutus (Sonderaus-
bildung fiir Lehraufgaben in der Gesundheits- und Krankenpflege),

— terveyden- ja sairaanhoidon johtotehtdvien erityiskoulutus (Sonderausbil-
dung fiir Fiihrungsaufgaben in der Gesundheits- und Krankenpflege).

Koulutus kestdd yhteensd véhintdan 13,5-14 vuotta, ja siihen siséltyy véhin-
tdn kymmenen vuotta yleissivistdvdd koulutusta ja kolme vuotta keskiasteen
jélkeistd peruskoulutusta julkisessa terveyden- ja sairaanhoidossa sekd 6—12
kuukautta erityiskoulutusta erityis-, opetus- tai johtotehtdvid varten.

Slovakiassa:

— tanssialasta vastaava opettaja taidealan perusoppilaitoksissa (“uditel’ v
tanenom odbore na zakladnych umeleckych skolach)

Koulutus kestdd yhteensd véhintddn 14,5 vuotta, joka kasittdd kahdeksan
vuotta peruskoulutusta, nelja vuotta keskiasteen koulutusta erityisoppilaitok-
sessa ja viisi lukukautta tanssipedagogiikan opintoja.

— opettaja erityisoppilaitoksissa ja sosiaalipalvelulaitoksissa (”vychovavatel'
v S$pecialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach socidlnych
sluzieb”)

Koulutus kestdd yhteensd véhintddan 14 vuotta, joka késittdd 8—9 vuotta
peruskoulutusta, neljd vuotta keskiasteen koulutusta kasvatustieteellisessd op-
pilaitoksessa tai jossain muussa keskiasteen oppilaitoksessa ja kaksi vuotta
tdydentdvid osa-aikaisia kasvatustieteen opintoja.

— hammasteknikko (”zubny technik”)

Koulutus kestdd vahintddn 14 vuotta, josta 8 tai 9 vuotta peruskoulua ja 4
vuotta keskiasteen koulutusta sekd 2 vuotta keskiasteen jilkeistd koulutusta
keskiasteen terveydenhuolto-oppilaitoksessa, minkd jdlkeen suoritetaan teo-
reettiskdytdnndllinen tutkinto (“maturitné vysvedcenie”).
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Teknikkokoulutus (”Mester/Meister/Maitre”), joka sisdltdd niitd kdsiteolli-
suusalan ammatteja koskevan koulutuksen, jotka eivdt sisdlly timdn direktii-
vin III osaston II lukuun

Seuraava koulutus:

Saksassa:
— optikko (”Augenoptiker”)

— hammasteknikko (”Zahntechniker”)

— apuneuvoteknikko (”Orthopadietechniker™)

— kuulolaitteiden tekijd (“Horgerate-Akustiker”)

— erityisjalkineiden valmistaja (”Orthopadieschuhmacher”).
Luxemburgissa:

— optikko (“opticien”)

— hammasteknikko ("mécanicien dentaire”)

— kuulolaitteiden tekija (“audioprothésiste™)

— apuneuvoteknikko / kirurgisten tukien valmistaja (“mécanicien orthopé-
diste / bandagiste”)

— erityisjalkineiden valmistaja (”orthopédiste-cordonnier”)

Koulutus kestéd yhteensd 14 vuotta, ja siihen siséltyy koulutusohjelman mu-
kainen, osittain tyopaikalla ja osittain ammatillisessa oppilaitoksessa suori-
tettu véhintddn viisivuotinen koulutus, joka padttyy loppututkintoon, jonka
suorittaminen on edellytys ammattitoiminnan harjoittamiseen ja siihen liitty-
vien tehtdivien suorittamiseen joko itsendisend ammatinharjoittajana tai pal-
kattuna tyontekijana.

Itdvallassa:

— kirurgisten tukien valmistaja ("Bandagist”)

— korsetintekijd ("Miederwarenerzeuger”)

— optikko (”Optiker”)

— erityisjalkineiden valmistaja (”Orthopadieschuhmacher”)

— apuneuvoteknikko (”Orthopédietechniker”)

— hammasteknikko (”Zahntechniker”)

— puutarhuri (“Gértner”)

Koulutus kestdd yhteensd viahintddn 14 vuotta, ja sithen sisdltyy koulutus-
ohjelman mukainen véhintdén viisivuotinen koulutus, joka késittdd vdhintdan
kolme vuotta oppisopimuskoulutusta osittain tyopaikalla ja osittain ammatil-
lisessa oppilaitoksessa ja vidhintddn kaksivuotisen ammatillisen harjoittelu- ja

koulutusjakson, ja pédttyy mestaritutkintoon, joka antaa oikeuden harjoittaa
ammattia, kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita ja kayttdd nimikettd “Meis-

CH)

ter
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maatalouden ja metsitalouden teknikkokoulutus, erityisesti:

maanviljelyteknikko ("Meister in der Landwirtschaft”)
maatalousteknikko ("Meister in der landlichen Hauswirtschaft”)
puutarhateknikko (“Meister im Gartenbau”)
puutarhanviljelyteknikko (“Meister im Feldgemiisebau™)

hedelménviljely- ja hedelmédnkisittelyteknikko (Meister im Obstbau und
in der Obstverwertung”)

viiniviljely- ja viinintuotantoteknikko ("Meister im Weinbau und in der
Kellerwirtschaft”)

meijeritalousteknikko ("Meister in der Molkerei- und Késereiwirtschaft”)
hevostalousteknikko ("Meister in der Pferdewirtschaft”)
kalatalousteknikko (”Meister in der Fischereiwirtschaft”)
siipikarjatalousteknikko ("Meister in der Gefliigelwirtschaft”)
mehildishoitoteknikko (“Meister in der Bienenwirtschaft”)
metsétalousteknikko (“Meister in der Forstwirtschaft”)

metsdnkasvatus- ja metsédnhoitoteknikko ("Meister in der Forstgarten- und
Forstpflegewirtschaft”)

maatalouden varastointiteknikko ("Meister in der landwirtschaftlichen La-
gerhaltung”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 15 vuotta, ja siihen siséltyy koulutus-
ohjelman mukainen véhintdén kuusivuotinen koulutus, joka kisittdd vahin-
tddn kolme vuotta oppisopimuskoulutusta osittain alan yrityksissé ja osittain
ammatillisessa oppilaitoksessa ja kolmivuotisen ammatillisen harjoittelujak-
son, ja padttyy ammattiin liittyvddn mestaritutkintoon, joka antaa oikeuden
kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita ja kdyttdd nimikettd "Meister”.

Puolassa:

ammatillisen koulutuksen ammattiaineen opettaja ("Nauczyciel praktycz-
nej nauki zawodu”),

joka vastaa kestoltaan seuraavaa koulutusta:

)

iii)

kahdeksan vuoden peruskoulutus ja viiden vuoden ammatillinen keskias-
teen koulutus tai vastaava keskiasteen koulutus soveltuvalta alalta, jota
tdydentdd pedagogiikan kurssi, jonka kokonaiskesto on vihintddn 150
tuntia, tyoturvallisuuden ja tyohygienian kurssi sekd kahden vuoden am-
mattikokemus ammatista, jonka opetuksen parissa henkild tulee tyosken-
telemédn, tai

kahdeksan vuoden peruskoulutus ja viiden vuoden keskiasteen ammatil-
linen koulutus sekd tutkintotodistus pedagogisesta teknillisestd korkea-
asteen oppilaitoksesta, tai

kahdeksan vuoden peruskoulutus ja 2—3 vuoden ammatillinen keskias-
teen peruskoulutus ja vdhintddn kolmen vuoden ammattikokemus, misti
on osoituksena kyseisen ammatin tutkintotodistus; koulutusta tdydentdd
pedagogiikan kurssi, jonka kokonaiskesto on véhintddn 150 tuntia.

Slovakiassa:

ammatillisen koulutuksen maisteri (“majster odbornej vychovy”)
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Koulutus kestdd yhteensd véhintdén 12 vuotta, ja siihen siséltyy kahdeksan
vuoden peruskoulutus, neljin vuoden ammattikoulutus (padtokseen saatettu
ammatillinen keskiasteen koulutus ja/tai oppisopimuskoulutus soveltuvassa
(samanlaisessa) ammattikoulutuksessa tai oppisopimuskurssilla), yhteenséd va-
hintd4n kolmen vuoden ammattikokemus alalta, jolla koulutus tai oppisopim-
uskoulutus on saatettu pédtokseen, sekd tdydentdvit pedagogiikan opinnot
kasvatustieteellisessd tiedekunnassa tai teknillisessd yliopistossa, tai padtok-
seen saatetut keskiasteen koulutus ja oppisopimuskoulutus soveltuvassa (sa-
manlaisessa) ammattikoulutuksessa tai oppisopimuskurssilla, yhteensa vahin-
tddn kolmen vuoden ammattikokemus alalta, jolla koulutus tai oppisopim-
uskoulutus on saatettu padtokseen, sekd tdydentdvit pedagogiikan opinnot
kasvatustieteellisesséd tiedekunnassa, tai 1 pdivdan syyskuuta 2005 mennessd
erityispedagogiikan alan erityiskoulutus, jota annetaan ammatillisen koulutuk-
sen maistereiden erityisoppilaitoksissa, ilman tdydentavid pedagogiikan opin-
toja.

. Meister/Maitre (yleissivistivd ja ammatillinen koulutus, joka johtaa asian-

omaiseen nimikkeeseen) seuraavissa ammateissa:

Saksassa:

— metallityontekijd ("Metallbauer™)

— instrumenttimekaanikko — kirurgia (”Chirurgiemechaniker”)

— autokori- ja ajoneuvoasentaja (“Karosserie- und Fahrzeugbauer”)
— automekaanikko (”Kraftfahrzeugtechniker”)

— moottori- ja polkupydrdmekaanikko (”Zweiradmechaniker”)

— kylmaéasentaja (“Kilteanlagenbauer™)

— IT-teknikko (”Informationstechniker”)

— maatalouskoneasentaja (”Landmaschinenmechaniker”)

— aseseppd ("Bilichsenmacher”)

— putkimies ("Klempner”)

— LVlI-asentaja (”Installateur und Heizungsbauer”)

— sdhkoteknikko (”Elektrotechniker™)

— sidhkolaiteasentaja (“Elektromaschinenbauer™)

— laivan- ja veneenrakentaja ("Boots- und Schiffbauer”)

— muurari ja betonityontekija ("Maurer und Betonbauer™)

— uuni- ja ilmaldimmitysasentaja ("Ofen- und Luftheizungsbauer”)
— kirvesmies (”Zimmerer”)

— kattoasentaja ("Dachdecker”)

— tienrakentaja (”Stralenbauer”)

— 1amp6-, kylmé- ja dédnieristdjd ("Warme-, Kélte- und Schallschutzisolie-
rer”

— kaivonrakentaja ("Brunnenbauer”)

— kivenhakkaaja ja -veistdjd (”Steinmetz und Steinbildhauer”)
— kipsinvalaja (”Stuckateur”)

— maalari ja lakkaaja ("Maler und Lackierer”)

— telinerakentaja ("Geriistbauer™)
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— nuohooja (”Schornsteinfeger’)

— hienomekaanikko (”Feinwerkmechaniker”)
— puuseppd ("Tischler”)

— koydenpunoja (’Seiler”)

— leipuri ("Bécker”)

— kondiittori (”Konditor”)

— lihakauppias (“Fleischer”)

— parturi-kampaaja (”Frisor”)

— lasittaja ("Glaser™)

— lasinpuhaltaja ja lasitarvikkeiden valmistaja ("Glasblédser und Glasappara-
tebauer™)

— vulkanoija ja rengasasentaja (”Vulkaniseur und Reifenmechaniker”)
Luxemburgissa:
— leipuri-kondiittori (“boulanger-patissier”)

A

— kondiittori — suklaan, makeisten ja jadtelon valmistus (“patissier-chocola-

tier-confiseur-glacier”)

— lihakauppias (“boucher-charcutier”)

— lihakauppias — hevosenliha (”boucher-charcutier-chevalin®)

— ateriapalvelutyontekija (“traiteur”)

— mylldri ("meunier”

— réaétili-ompelija (“tailleur-couturier”)

— modisti ("modiste-chapelier”)

— turkkuri (“fourreur”)

— jalkineiden valmistaja (”bottier-cordonnier”)

— kelloseppéd (“horloger™)

— kultaseppd (”bijoutier-orfevre”)

— parturi-kampaaja (“coiffeur”)

— kosmetologi (“esthéticien”)

— konemekaanikko (“mécanicien en mécanique générale”)

— asentaja — hissit, tavarahissit, liukuportaat ja kuljetusvélineet (“installateur
d’ascenseurs, de monte-charges, d’escaliers mécaniques et de matériel de
manutention”)

— aseseppd (“armurier”)

— seppa (“forgeron”)

— mekaanikko — teollisuuden ja rakennusalan koneet ja laitteet ("mécanicien
de machines et de matériels industriels et de la construction™)

— elektroniikkamekaanikko — autot ja moottoripyodrat (“mécanicien-électro-
nicien d'autos et de motos”)

— autokoriasentaja (“constructeur réparateur de carosseries”)
— autokorjaaja ja -maalari (”débosseleur-peintre de véhicules automoteurs™)
— kéaadmija (“bobineur”)

— av-asentaja (“électronicien d'installations et d'appareils audiovisuels™)
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kaapelitelevisioverkkoasentaja (’constructeur réparateur de réseaux de té-
lédistribution”)

elektroniikka-asentaja — toimisto- ja IT-tekniikka (“électronicien en bure-
autique et en informatique”)

mekaanikko — maatalous- ja viinialan koneet ja laitteet ("mécanicien de
machines et de matériel agricoles et viticoles”)

kupariseppé (’chaudronnier”)

galvanoija (“galvaniseur”)

autoasiantuntija (“expert en automobiles™)

rakennusurakoitsija (“entrepreneur de construction”)

tie- ja péallysteurakoitsija (“entrepreneur de voirie et de pavage”)
lattia-asentaja (”confectionneur de chapes”)

lampd-, ddni- ja kosteuseristysurakoitsija (“entrepreneur d'isolations ther-
miques, acoustiques et d'étanchéité”)

LVI-asentaja (“installateur de chauffage-sanitaire”)
kylméasentaja (“installateur frigoriste”)

sdahkoasentaja (“électricien’)

valomainosasentaja (“installateur d'enseignes lumineuses”)

elektroniikka-asentaja — viestinti- ja IT-tekniikka (“¢électronicien en com-
munication et en informatique”)

turva- ja hilytysjérjestelmien asentaja (“installateur de systémes d'alarmes
et de sécurité”)

huonekalupuuseppéd (“menuisier-ébéniste”)
parkettiasentaja (“parqueteur”)
elementtiasentaja (“poseur d'éléments préfabriqués’)

valmistaja ja asentaja — aurinkosuojat, kaihtimet, markiisit ja ikkunaluu-
kut (“fabricant poseur de volets, de jalousies, de marquises et de store”)

metalliurakoitsija (“entrepreneur de constructions métalliques”)
uuniasentaja (“constructeur de fours”)

kattoasentaja ja levyseppd (“couvreur-ferblantier”)

kirvesmies (’charpentier”)

kivenhakkaaja (“marbrier-tailleur de pierres”)

laatoittaja (“carreleur”)

julkisivu- ja sisdkattoasentaja (“plafonneur-fagadier”)
rakennusmaalari (’peintre-décorateur’)

ikkuna- ja peiliasentaja (vitrier-miroitier”)

verhoilija (“tapissier-décorateur”)

takka- ja kaakeliuuniasentaja (”constructeur poseur de cheminées et de
poéles en faience”)

painaja (“imprimeur”)

mediatyontekijd (opérateur média”)
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— silkkipainaja (“sérigraphe”)
— kirjansitoja (“relieur”)

— teknikko — ladkinnélliset ja kirurgiset vilineet (“mécanicien de matériel
médico-chirurgical”)

— liikenneopettaja (“instructeur de conducteurs de véhicules automoteurs™)

— valmistaja ja asentaja — metalliverhous ja -katot (“fabricant poseur de
bardages et toitures métalliques”)

— valokuvaaja (’photographe”)

— soitinrakentaja ja -korjaaja (“fabricant réparateur d'instruments de musi-
que”)

— uimaopettaja (“instructeur de natation”)
Itdvallassa

— vastaava rakennusmestari ("Baumeister hinsichtl. der ausfithrenden Tatig-
keiten”)

— leipuri (”Bécker”)

— kaivomestari ("Brunnenmeister”)
— kattoasentaja ("Dachdecker”)

— séhkéteknikko (”Elektrotechnik™)
— lihakauppias (’Fleischer”)

— parturi-kampaaja ja peruukintekijd (stylisti) (“Friseur und Periickenma-
cher (Stylist)”)

— kaasu- ja saniteettiteknikko (“Gas- und Sanitértechnik”)
— lasittaja ("Glaser™)
— lasiasentaja ja tasolasinhioja (”Glasbeleger und Flachglasschleifer”)

— lasinpuhaltaja ja lasitarvikkeiden valmistaja (“Glasbldser und Glasinst-
rumentenerzeugung’)

— onttolasihioja ja -jalostaja (ammattiin liittyy késityotd) ("Hohlglasschleifer
und Hohlglasveredler (verbundenes Handwerk)”)

— uuni- ja takka-asentaja ("Hafner”)
— ldmmitysteknikko (“Heizungstechnik”)

— ilmanvaihtoteknikko (ammattiin liittyy kasity6td) (“Liftungstechnik (ver-
bundenes Handwerk)”)

— kylma- ja ilmastointiteknikko ("Kélte- und Klimatechnik”)
— teknikko — viestintdelektroniikka ("Kommunikationselektronik™)
— kondiittori, mukaan luettuna piparkakkujen, sokeroitujen hedelmien, jai-

telon ja suklaatuotteiden valmistaja ("Konditor (Zuckerbécker) einschl.
der Lebzelter und der Kanditen- Gefrorenes- und Schokoladewarenerzeu-

gung”)

— automekaanikko (”Kraftfahrzeugtechnik™)

— autokoriasentaja, mukaan luettuina autolevyseppd ja -maalari (ammattiin
liittyy kasityotd) (“Karosseriebauer einschl. Karosseriespengler u. lackie-
rer (verbundenes Handwerk)”)

— muoviteknikko (“Kunststoffverarbeitung”)

— rakennusmaalari ("Maler und Anstreicher”)

— lakkaaja (”Lackierer”)
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— kultaaja ja koristemaalari (”Vergolder und Staffierer”)

— kyltinvalmistaja (ammattiin liittyy késity6td) (”Schilderherstellung (ver-
bundenes Handwerk)”)

— mekatroonikko — séhko- ja automaatiotekniikka (”Mechatroniker f. Elek-
tromaschinenbau u. Automatisierung”)

— mekatroonikko — elektroniikka (”Mechatroniker f. Elektronik”)
— teknikko — toimisto- ja IT-tekniikka (”Biiro- und EDV-Systemtechnik™)

— mekatroonikko — kone- ja tuotantotekniikka (“Mechatroniker f. Maschi-
nen- und Fertigungstechnik”)

— mekatroonikko — ladkinnélliset laitteet (ammattiin liittyy kasity6td) ("Me-
chatroniker f. Medizingerétetechnik (verbundenes Handwerk)”)

— teknikko — pintatekniikka (“Oberflichentechnik”)

— metallimuotoilija (ammattiin liittyy kasity6td) (“Metalldesign (verbunde-
nes Handwerk)”)

— lukkoseppé (”Schlosser”)

— seppé (”Schmied”)

— maatalouskoneteknikko (”Landmaschinentechnik™)
— putkimies (”Spengler”)

— kupariseppd (ammattiin liittyy késityotd) ("Kupferschmied (verbundenes
Handwerk)”)

— kivenhakkaaja, tekokiven valmistaja ja terrazzorappaaja (”Steinmetzmeis-
ter einschl. Kunststeinerzeugung und Terrazzomacher”)

— kipsinvalaja (’Stukkateur und Trockenausbauer”)
— puuseppd ("Tischler”)

— mallinrakentaja ("Modellbauer”)

— tynnyrintekijad (“Binder”)

— sorvaaja ("Drechsler”)

— veneenrakentaja (“Bootsbauer™)

— kuvanveistdjd (ammattiin liittyy késityotd) (”Bildhauer (verbundenes
Handwerk)”)

— vulkanoija (”Vulkaniseur”)

— aseseppd ja asemyyjd (“"Waffengewerbe (Biichsenmacher) einschl. des
Waffenhandels™)

— lampo-, kylmi-, 4éni- ja paloeristdjd ("Widrme- Kélte- Schall- und Brand-
ddmmer”)

— vastaava puuseppdmestari (“Zimmermeister hinsichtl. der ausfiihrenden
Tétigkeiten”)

Koulutus kestdd yhteensd véhintdan 13 vuotta, ja sithen sisdltyy suunnitel-
mallisessa koulutusympdéristossd annettu osittain tyopaikalla ja osittain am-
matillisessa oppilaitoksessa suoritettu vihintddn kolmevuotinen koulutus,
joka paidttyy loppututkintoon, sekd véhintddn yksi vuosi teoreettista ja kiy-
tanndn teknikkokoulutusta. Teknikkotutkinnon suorittaminen antaa oikeuden
harjoittaa ammattia itsendisesti, kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita ja kéyt-
tdd mestarin nimikettd Meister/Maitre.
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Merenkulkualan koulutus

a) Merikuljetukset
Seuraava koulutus:
Latviassa:
— laivan sdhkoinsindori (“kugu elektromehanikis™)
— jadhdytyskoneiston hoitaja ("kuga saldéSanas iekartu masinists”).
Alankomaissa:
— VTS-virkailija ("VTS-functionaris”)
koulutukseen sisiltyy:
— Latviassa
i) laivan sdhkoinsindorin osalta (“kugu elektromehanikis™)
1. Vihintddn 18 vuotta tayttinyt henkild.

2. Koulutus kestdd yhteenséd vahintddn 12,5 vuotta, ja siihen siséltyy
véhintddn 9 vuotta peruskoulutusta ja vahintddn 3 vuotta ammatil-
lista koulutusta. Liséksi vaaditaan meripalvelua vahintddn 6 kuu-
kautta laivansdhkomiehend tai laivan sédhkoinsindorin avustajana
laivoilla, joiden generaattorin teho on yli 750 kW. Ammatillisen
koulutuksen paattad liikenneministerion hyvéksyméan koulutus-
ohjelman mukainen toimivaltaisen viranomaisen jarjestima erityis-
koe.

ii) jadhdytyskoneiston hoitajan osalta (“kuga saldéSanas iekartu
masTnists”)

1. Vihintddn 18 vuotta tayttdnyt henkild.

2. Koulutus kestdd yhteensd véhintdén 13 vuotta, ja siihen siséltyy
véahintddn 9 vuotta peruskoulutusta ja vahintddn 3 vuotta ammatil-
lista koulutusta. Liséksi vaaditaan meripalvelua véhintdan 12 kuu-
kautta jadhdytysinsindorin avustajana. Ammatillisen koulutuksen
paattaa litkenneministerién hyvdksyman koulutusohjelman mukai-
nen toimivaltaisen viranomaisen jarjestima erityiskoe.

— Alankomaissa:

Yhteensd vahintddn 15 vuoden koulutus, johon siséltyy védhintdén kolmen
vuoden korkeampi ammatillinen koulutus ("HBO”) tai opistotasoinen
ammatillinen koulutus ("MBO”), joita seuraa kansallinen tai alueellinen
erikoistumisjakso, johon siséltyy molemmissa tapauksissa vahintddn 12
viikkoa teoreettista koulutusta, ja jotka molemmat paéttyvit loppututkin-
toon.

b) Merikalastus

Seuraava koulutus:

Saksassa:

— kapteeni, syvdnmeren kalastus (“Kapitdn BG/Fischerei”)

— kapteeni, rannikkokalastus (Kapitdn BLK/Fischerei”)

— perdmies, syvinmeren alus ("Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei”)

— perédmies, rannikkoalus ("Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei”)
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Alankomaissa:

— peramies/konemestari V (’stuurman werktuigkundige V)

— konemestari 1V, kalastusalus ("werktuigkundige IV visvaart”)

— peramies 1V, kalastusalus (’stuurman IV visvaart™)

— peramies/konemestari VI (”stuurman werktuigkundige VI”)

koulutukseen siséltyy:

— Saksassa yhteensd 14—18 vuoden koulutus, johon siséltyvét kolmivuoti-
set ammatilliset perusopinnot ja yhden vuoden kestivd tydskentely me-
relld, jota seuraa yksi- tai kaksivuotinen ammattiin perehdyttdvé erikois-
koulutus tidydennettynd tarvittaessa kahden vuoden merenkulkualan tyde-
lamédn tutustumisella

— Alankomaissa 13—15 vuoden koulutus, johon siséltyvét vahintddn kak-
sivuotiset opinnot ammatillisessa erikoisoppilaitoksessa tdydennettynd 12
kuukauden tydeldmédn tutustumisella

ja koulutus tunnustetaan Torremolinoksen sopimuksen mukaiseksi (kalastus-
alusten turvallisuutta koskeva kansainvilinen sopimus vuodelta 1977).

Teknisen alan koulutus

Seuraava koulutus:

TSekissa:

— hyviéksytty teknikko, hyvéksytty rakennusmestari (“autorizovany technik,
autorizovany stavitel”)

Ammatillinen koulutus kestdd védhintddan yhdeksan vuotta, johon kuuluu nel-
jén vuoden tekninen keskiasteen koulutus, joka padttyy “maturitni zkouska”
-tutkintoon (keskiasteen teknillisen oppilaitoksen tutkinto), ja viiden vuoden
ammattikokemus ja sen pédttdvd pétevyyttd mittaava koe tiettyjd rakennus-
toimia koskevilta osin (sdddos N:o 50/1976 Sb. (rakennuslaki) ja s&ados
N:o 360/1992 Sb.).

— raideliikenteen kuljettaja (“fyzicka osoba fidici drazni vozidlo”)

Koulutus kestdd yhteensd vahintdédn 12 vuotta, ja se sisdltdd védhintdan kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja vidhintddn nelja vuotta ammatillista koulu-
tusta, joka pddttyy “maturitni zkouska” -tutkintoon; koulutuksen péitteeksi
suoritetaan valtiollinen koe ajoneuvojen kdyttovoimasta.

— raidetarkastusteknikko (”drdzni revizni technik™)

Koulutus kestdd yhteensd véhintdan 12 vuotta, joka késittdd vahintddn kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja vidhintddn neljd vuotta ammatillista keski-
asteen koulutusta kone- tai sdhkoalan keskiasteen oppilaitoksessa, ja paittyy
“maturitni zkouska” -tutkintoon.

— liikenneopettaja ("ucitel autoskoly”)

Henkilon tulee olla vahintddn 24 vuoden ikdinen; koulutus kestdd yhteensd
vdhintddn 12 vuotta, joka kasittdd vidhintddn kahdeksan vuotta peruskoulu-
tusta ja vdhintddn neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka pai-
nottuu liikenteeseen tai konealaan; koulutuksen pdéttdd “maturitni zkouska”
-tutkinto.

— valtion katsastusteknikko (“kontrolni technik STK”)
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Henkilon tulee olla vdhintddn 21 vuoden ikdinen; koulutus kestdd yhteensd
védhintddn 12 vuotta, joka kisittdd vdhintddn kahdeksan vuotta peruskoulu-
tusta ja vihintddn neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka péét-
tyy “maturitni zkouska” -tutkintoon. Koulutuksen lisdksi vaaditaan véhintdén
kahden vuoden tekniikan alan harjoittelu, ajokortti, puhdas rikosrekisteri ja
loppuun saatettu valtion teknikoille suunnattu véhintdén 120 tunnin erityis-
koulutus sekd kokeen hyviksytty suorittaminen.

— ajoneuvopéistotarkastusmekaanikko ("mechanik méteni emisi”)

Koulutus kestdd yhteensd vihintddn 12 vuotta, joka késittdd vdhintddn kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja vdhintddn neljd vuotta ammatillista keski-
asteen koulutusta, joka pédttyy “maturitni zkouska” -tutkintoon. Lisdksi ha-
kijalta vaaditaan loppuun saatettu vahintddn kolmen vuoden tekniikan alan
harjoittelu ja ajoneuvopéistotarkastusmekaanikoille suunnattu véhintddn kah-
deksan tunnin erityiskoulutus sekéd kokeen hyviksytty suorittaminen.

— laivuri, luokka I (“kapitan 1. tfidy”)

Koulutus kestdd yhteensd vdhintdén 15 vuotta, ja se sisdltdd kahdeksan vuotta
peruskoulutusta ja kolme vuotta ammatillista koulutusta, joka pdéttyy “ma-
turitni zkous§ka” -tutkintoon; koulutus péittyy tutkintoon, joka oikeuttaa péa-
tevyyskirjaan. Ammatillisen koulutuksen lisdksi vaaditaan neljan vuoden am-
mattiharjoittelu, joka péidttyy kokeeseen.

— taidekdsityoksi luettavien monumenttien entisdinti (“’restaurator pamatek,
které jsou dily uméleckych femesel”)

Koulutus kestdd yhteensd 12 vuotta, mikéli siihen sisdltyy tdysi keskiasteen
tekninen koulutus entisdintilinjalla; tai 10—12 vuoden opinnot soveltuvalla
linjalla sekd viiden vuoden ammattikokemus, kun on kyseessé tdysi keskias-
teen tekninen koulutus, joka pdéttyy “maturitni zkouska” -tutkintoon, tai
kahdeksan vuoden ammattikokemus, kun on kyseessd keskiasteen tekninen
koulutus, joka paittyy oppisopimuskoulutuksen loppukokeeseen.

— taideteosten, jotka eivdt ole monumentteja ja joita pidetdsan museoiden ja
gallerioiden kokoelmissa, ja muiden kulttuurisesti arvokkaiden esineiden
entisdinti (“restaurator dél vytvarnych umeéni, ktera nejsou pamatkami a
jsou uloZena ve sbirkdch muzei a galerii, a ostatnich pfedmétd kulturni
hodnoty”)

Koulutus kestdd yhteensd 12 vuotta, jonka lisdksi vaaditaan viiden vuoden
ammattikokemus, kun on kyseessé tédysi keskiasteen tekninen koulutus enti-
sOintilinjalla, joka pédttyy “maturitni zkouska” -tutkintoon.

— jétehuoltaja (“odpadovy hospodai™)

Koulutus kestdd yhteensd viahintdédn 12 vuotta, ja se sisdltdd vahintdan kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja vidhintddn neljd vuotta ammatillista keski-
asteen koulutusta, joka péittyy “maturitni zkouska” -tutkintoon, ja véhintdén
viiden vuoden kokemus jatehuoltoalalta viimeksi kuluneen 10 vuoden ajalta.

— ylipanostaja ("technicky vedouci odstield’)

Koulutus kestdéd yhteensd véhintdan 12 vuotta, joka késittdd vahintddn kah-
deksan vuotta peruskoulutusta ja vidhintddn neljd vuotta ammatillista keski-
asteen koulutusta, joka pédttyy “maturitni zkouska” -tutkintoon.
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Koulutuksen liséksi vaaditaan seuraavaa:

kahden vuoden kokemus rdjdyttdjdnd (maanalaisissa toissd) tai yhden vuoden
kokemus (pintardjéytyksissd), joka kasittdd kuusi kuukautta rdjayttdjan avus-
tajana;

100 tunnin teoreettinen ja kiytdnnon koulutusjakso, jonka jdlkeen kokeen
suorittaminen asianomaiselle alueelliselle kaivosalan viranomaiselle;

vihintddn kuuden kuukauden ammattikokemus laajamittaisten rajaytystéiden
suunnittelusta ja suorittamisesta;

32 tunnin teoreettinen ja kdytdnnon koulutusjakso, jonka jilkeen kokeen
suorittaminen TSekin kaivosalan viranomaiselle.

Latviassa:
— veturinkuljettajan apulainen (“vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs™)

Vihintddn 18 vuoden ikdinen henkild. Koulutus kestdd yhteensd vahintdén 12
vuotta, joka kasittdd vdhintdan kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja vahintddn
neljd vuotta keskiasteen ammatillista koulutusta. Koulutuksen paittda tyon-
antajan jarjestdmi erillinen koe; toimivaltaisen viranomaisen viideksi vuo-
deksi antama todistus patevyydesta.

Alankomaissa:

— oikeudenpalvelija (”gerechtsdeurwaarder”)
— hammasproteesien tekija (“tandprotheticus”)
Koulutus késittaa:

i) oikeudenpalvelijan (”gerechtsdeurwaarder”) osalta yhteensd 19 vuoden
koulutuksen, joka siséltdd kahdeksan vuotta kestdvin oppivelvollisuuden
suorittamisen ja sitd seuraavan kahdeksan vuoden keskiasteen koulutuk-
sen, johon kuuluu nelivuotinen, valtion valvomaan tutkintoon padttyva
tekninen koulutus ja jota tdydennetdén kolmivuotisella ammatin harjoitta-
miseen suuntautuvalla teoreettisella ja kdytdnnon koulutuksella

ii) hammasproteesien tekijdn (“tandprotheticus”) osalta yhteensd vihintdén
15 vuoden kokopdivdisen koulutuksen ja kolmen vuoden osapdivdisen
koulutuksen, jotka siséltdvit kahdeksan vuotta kestdvén peruskoulutuksen,
nelja vuotta kestivin yleissivistdvdn keskiasteen koulutuksen, kolmen
vuoden ammatillisen koulutuksen, johon kuuluu teoreettinen ja kdytdnnon
koulutus hammasteknikkona ja jota tdydennetdén kolmen vuoden osapéi-
véiselld hammasproteesien tekijan koulutuksella, joka péaéttyy loppututkin-
toon.

Itdvallassa:

— metsénhoitaja (“Forster”)

— tekninen neuvoja (“Technisches Biiro”)

— ty6voimanvuokraaja ("Uberlassung von Arbeitskriften — Arbeitsleihe™)
— tyonvilittdja (”Arbeitsvermittlung”)

— sijoitusneuvoja (”Vermogensberater”)

— yksityisetsivd (“Berufsdetektiv”)

— turvallisuusvalvoja ("Bewachungsgewerbe”)
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— Kkiinteistonvalittdja (“Immobilienmakler”)

— Kkiinteistonhoitaja ("Immobilienverwalter”)

— rakennuttaja, urakoitsija ("Bautrdger, Bauorganisator, Baubetreuer”)

— saatavien perintdasiamies (”Inkassobiiro/Inkassoinstitut’)

Koulutus kestdd yhteensd véhintdén 15 vuotta, ja se sisdltdd kahdeksan vuotta
kestdvén oppivelvollisuuden suorittamisen ja sitd seuraavan véhintddn viiden
vuoden teknisen tai kaupallisen keskiasteen koulutuksen, joka paittyy tekni-
seen tai kaupalliseen matura-tason patevyystutkintoon ja jota tdydennetdédn
véhintddn kaksivuotisella koulutuksella ja harjoittelulla tydpaikalla, ja paittyy
ammattitutkintoon.

— vakuutusneuvoja (“Berater in Versicherungsangelegenheiten”)

Koulutus kestdd 15 vuotta, ja sithen sisdltyy koulutusohjelman mukainen
kuusivuotinen koulutus, joka késittdd kolme vuotta oppisopimuskoulutusta
ja kolmivuotisen ammatillisen harjoittelu- ja koulutusjakson ja paittyy lop-
pututkintoon.

— rakennusmestari / suunnittelu ja tekniset laskelmat (”Planender Baumeis-
ter”)

— puuseppd / suunnittelu ja tekniset laskelmat (“Planender Zimmermeister’)

Koulutus kestdd yhteensd véhintdan 18 vuotta, ja se sisdltdd véhintddn yh-
deksén vuotta kestdvdin ammatillisen koulutuksen, johon kuuluu neljan vuo-
den keskiasteen tekninen koulutus ja viisi vuotta ammatillista harjoittelua ja
koulutusta, ja péddttyy ammattitutkintoon, joka antaa oikeuden harjoittaa am-
mattia ja kouluttaa oppisopimusharjoittelijoita, siltd osin kuin kyseinen kou-
lutus koskee oikeutta suunnitella rakennuksia ja suorittaa teknisid laskelmia
sekd rakennustyon valvontaa ("Maria Teresian erivapaus”).

— yrityskirjanpitdja (Gewerblicher Buchhalter) vuonna 1994 annetun Ge-
werbeordnung-lain nojalla (vuonna 1994 annettu kauppaa, kasiteollisuutta
ja teollisuutta koskeva laki);

— itsendinen kirjanpitdjd (”Selbstdndiger Buchhalter”), vuonna 1999 anne-
tun Bundesgesetz iiber die Wirtschaftstreuhandberufe -lain nojalla
(vuonna 1999 annettu julkisen laskentatoimen alan ammatteja koskeva
laki).

Puolassa:

— yleinen moottoriajoneuvon ajokelpoisuustestin katsastusasemalla suorit-
tava teknikko (”Diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne w stacji
kontroli pojazdéw o podstawowym zakresie badan”)

Koulutus késittdd kahdeksan vuoden peruskoulutuksen ja viiden vuoden kes-
kiasteen teknisen moottoriajoneuvoalan koulutuksen sekd kolmen vuoden
kokemuksen huoltoasemalta tai korjaamolta; koulutus késittdd S51-tuntisen
moottoriajoneuvokatsastuksen peruskoulutuksen; liséksi vaaditaan patevyys-
kokeen suorittaminen hyvéksytysti.

— moottoriajoneuvon ajokelpoisuustestin alueellisella katsastusasemalla suo-
rittava teknikko (”Diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne po-
jazdu w okrggowej stacji kontroli pojazdow™)

Koulutus késittdd kahdeksan vuoden peruskoulutuksen ja viiden vuoden kes-
kiasteen ammatillisen moottoriajoneuvoalan koulutuksen seké neljan vuoden
kokemuksen katsastusasemalta tai korjaamolta; koulutus kisittdd 51-tuntisen
moottoriajoneuvokatsastuksen peruslinjan; lisdksi vaaditaan pétevyyskokeen
suorittaminen hyvaksytysti.
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— moottoriajoneuvon ajokelpoisuustestin katsastusasemalla suorittava tek-
nikko (”Diagnosta wykonujacy badania techniczne pojazdéw w stacji
kontroli pojazdow”)

Koulutus késittaa

i) kahdeksan vuoden peruskoulutuksen ja viiden vuoden keskiasteen tekni-
sen moottoriajoneuvoalan koulutuksen, jota tiydentdd neljan vuoden to-
distettu kokemus ajoneuvohuoltoasemalta tai korjaamolta, tai

ii) kahdeksan vuoden peruskoulutus ja viiden vuoden keskiasteen ammatil-
linen, muu kuin moottoriajoneuvoalan erikoiskoulutus, jota tdydentdd kah-
deksan vuoden todistettu kokemus ajoneuvokatsastusasemalta tai korjaa-
molta. Koulutus késittdd yhteensd 113 tunnin pituisen, pdidtokseen saa-
tetun perus- ja erikoistumiskoulutuksen, jonka kutakin vaihetta on seuran-
nut koe.

Teknikoiden pditokseen saatetun koulutuksen tuntimédéré ja koulutusosioiden
yleinen laajuus tdsmennetddn erikseen teknikoita koskevista yksityiskohtai-
sista vaatimuksista 28 pdivand marraskuuta 2002 annetussa infrastruktuurimi-
nisterion asetuksessa (Virallinen lehti 2002, N:o 208, kohta 1769).

— junanldhettdjd ("Dyzurny ruchu”)

Koulutus késittaa

i) kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja neljd vuotta ammatillista keskiasteen
koulutusta, joka on erikoistunut raideliikenteeseen, sekd 45 pdivan pitui-
sen, junanldhettdjin tehtdvadn valmistavan kurssin samoin kuin pétevyys-
tutkinnon suorittamisen, tai

ii) kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja viisi vuotta ammatillista keskiasteen
koulutusta, joka on erikoistunut raideliikenteeseen, sekd 63 pdivan pitui-
sen, junanldhettdjan tehtdvadn valmistavan kurssin samoin kuin pétevyys-
tutkinnon suorittamisen, tai

iif) kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja viisi vuotta ammatillista keskiasteen
koulutusta, joka on erikoistunut raideliikenteeseen, sekd 29 pdivén pitui-
sen, junanldhettdjin tehtdvddn valmistavan kurssin, viiden pdivén pituisen
ty6harjoittelun valvonnan alaisena samoin kuin patevyystutkinnon suorit-
tamisen, tai

kuusi vuotta peruskoulutusta, kolme vuotta ylemmén perusasteen koulu-
tusta, kolme vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka on erikois-
tunut raideliikenteeseen, sekd 29 pdivédn pituisen, junanldhettdjan tehté-
védn valmistavan kurssin, viiden pdivdn pituisen tySharjoittelun valvon-
nan alaisena samoin kuin pétevyystutkinnon suorittamisen.

iv

~

— junavastaava (“kierownik pociagu”)

Koulutus kisittda

i) kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja viisi vuotta ammatillista keskiasteen
koulutusta, joka on erikoistunut raideliikenteeseen, sekd 22 péivén pitui-
sen, junavastaavan tehtdvddn valmistavan kurssin, kolmen péivéin pituisen
tyOharjoittelun valvonnan alaisena samoin kuin pétevyystutkinnon suorit-
tamisen, tai



2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 79

ii)

kuusi vuotta peruskoulutusta, kolme vuotta ylemmin perusasteen koulu-
tusta, kolme vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka on erikois-
tunut raideliikenteeseen, sekd 22 pdivdn pituisen, junanvastaavan tehtd-
védn valmistavan kurssin, kolmen péivén pituisen tyoharjoittelun valvon-
nan alaisena samoin kuin pétevyystutkinnon suorittamisen.

— sisdvesiliikenneteknikko (“mechanik statkowy zeglugi $rodladowe;”)

Koulutus kisittda

D

ii)

kahdeksan vuotta peruskoulutusta ja viisi vuotta ammatillista keskiasteen
koulutusta, joka on erikoistunut sisdvesiliikenteen konetekniikkaan, seké
24 kuukauden pituisen tyokokemuksen, josta vdhintddn 18 kuukautta on
sisdvesialusten kuljetuskoneiston ja apujérjestelmien kisittelystd ja kuusi
kuukautta esimerkiksi polttomoottoreiden korjaamisesta telakoilla tai pal-
velupisteissd samoin kuin pétevyystutkinnon suorittamisen, tai

kuusi vuotta peruskoulutusta, kolme vuotta ylemmaén perusasteen koulu-
tusta ja neljd vuotta ammatillista keskiasteen koulutusta, joka on erikois-
tunut sisdvesiliikenteen konetekniikkaan, sekd 24 kuukauden pituisen tyo-
kokemuksen, josta vdhintddn 18 kuukautta on sisdvesialusten kuljetusko-
neiston ja apujdrjestelmien kisittelystd ja kuusi kuukautta esimerkiksi
polttomoottoreiden korjaamisesta telakoilla tai palvelupisteissd samoin
kuin pétevyystutkinnon suorittamisen.

Yhdistyneessd kuningaskunnassa suoritettu “National Vocational Qualifica-
tions” (kansalliset ammatilliset kelpoisuusehdot) tai “Scottish Vocational
Qualifications” (Skotlannissa sovellettavat ammatilliset kelpoisuusehdot)
~jarjestelmien mukainen koulutus:

— hyviksytty eldintenhoitaja (listed veterinary nurse”)

kaivossahkoinsindori (“mine electrical engineer”)

kaivoskoneinsindori (“mine mechanical engineer”)

hammasterapeutti (“dental therapist™)

hammashuoltaja (“dental hygienist”)

silméoptikko (“dispensing optician”)

kaivoksen turvallisuudesta vastaava henkilo (“mine deputy”)

sosiaalialan tyontekija — toimeentulotuki (“insolvency practitioner”)

laillistettu notaari — omaisuuden luovutus (”licensed conveyancer”)

hyviksytty jatehuoltoalan tekninen tyontekija (“certified technically com-
petent person in waste management”)

Koulutus antaa kelpoisuuden, joka on hyviksytty ”National Vocational Qua-
lifications, (NVQ)” (kansallisten ammatillisten kelpoisuusehtojen) -jérjestel-
méssé tai joka on hyviksytty Skotlannissa ”Scottish Vocational Qualificati-
ons” (skotlantilaisten ammatillisten kelpoisuusehtojen) -jarjestelméssé, ja joka
kuuluu Yhdistyneen kuningaskunnan “National Framework of Vocational
Qualifications” -jérjestelmin (ammatillisten kelpoisuusehtojen kansallisen jar-
jestelmain) tasoille 3 ja 4.
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Nimaé tasot madritellddn seuraavasti:

— Taso 3: kelpoisuus moniin vaihteleviin tyotehtiviin, joita suoritetaan
useissa eri yhteyksissd ja joista suurin osa on monimutkaisia ja tavan-
omaisesta poikkeavia. Usein vaaditaan huomattavaa vastuunottoa ja itse-
ndisyyttd sekd muiden valvontaa tai ohjausta.

— Taso 4: kelpoisuus monenlaisiin teknisiin tai ammatillisiin ty&tehtéviin,
joita suoritetaan useissa eri yhteyksissd ja joihin liittyy merkittivd hen-
kilokohtainen vastuu ja itsendisyys. Tyohon liittyy usein myds vastuu
muiden tydstd ja resurssien jakaminen.
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LITE 1

Luettelo 13 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetusta
sdinnellysti ammatillisesta koulutuksesta

Yhdistyneessd kuningaskunnassa:

Sadnnellyt koulutusalat, jotka antavat “National Council for Vocational Qualifi-
cations” -toimielimen (ammatillisten kelpoisuusehtojen kansallinen neuvosto) hy-
viaksymén “National Vocational Qualifications”, (NVQ) (kansallisten ammatillis-
ten kelpoisuusehtojen) -jdrjestelmdn mukaisen kelpoisuuden tai Skotlannissa
”Scottish Vocational Qualifications” (Skotlannissa sovellettavien ammatillisten
kelpoisuusehtojen) -jarjestelmén mukaisen kelpoisuuden, ja jotka kuuluvat Yh-
distyneen kuningaskunnan “National Framework of Vocational Qualifications”
-jarjestelmédn (ammatillisten kelpoisuusehtojen kansallisen jérjestelmédn) tasoille
3 ja 4.

Néamai tasot madritellddn seuraavasti:

— Taso 3: kelpoisuus moniin vaihteleviin tydtehtdviin, joita suoritetaan useissa
eri yhteyksissd ja joista suurin osa on monimutkaisia ja tavanomaisesta poik-
keavia. Usein vaaditaan huomattavaa vastuunottoa ja itsendisyyttd sekd mui-
den valvontaa tai ohjausta.

— Taso 4: kelpoisuus monenlaisiin teknisiin tai ammatillisiin ty6tehtaviin, joita
suoritetaan useissa eri yhteyksissd ja joihin liittyy merkittdvd henkilokohtai-
nen vastuu ja itsendisyys. Tyohon liittyy usein myds vastuu muiden tydstd ja
resurssien jakaminen.

Saksassa:
Seuraavat sdannellyt koulutusalat:

— Saéénnellyt koulutusalat, jotka valmistavat teknisen apulaisen (“techni-
sche(r)/Assistent(in)’),  kaupallisen avustajan (“kaufménnische(r)/Assis-
tent(in)”) ja sosiaalialan ammatteihin (”soziale Berufe”) sekd valtion hyvik-
symén puhetaidon opettajan ammattiin (“staatlich gepriifter Atem-, Sprech-
und Stimmlehrer(in)”), joiden kesto on yhteenséd vahintddn 13 vuotta ja jotka
edellyttavat keskiasteen opintojen (“mittlerer Bildungsabschluss™) suoritta-
mista hyvaksytysti ja jotka siséltavit:

i) véhintdén kolme vuotta (') erikoisoppilaitoksessa ("Fachschule”) annetta-
vaa loppututkintoon paittyvaid koulutusta, jota mahdollisesti tdydennetddn
yksi- tai kaksivuotisella loppututkintoon paittyvilld erikoistumisjaksolla,
tai

i) vahintddn kaksi ja puoli vuotta erikoisoppilaitoksessa (“Fachschule”) an-
nettavaa loppututkintoon pédttyvdd koulutusta, jota tdydennetddn véhin-
tddn kuuden kuukauden tyGeldmiédn tutustumisella tai vahintddn kuuden
kuukauden ammattiin perehdyttdvilld harjoittelulla hyviksytyssd laitok-
sessa, tai

iii) vahintdén kaksi vuotta erikoisoppilaitoksessa ("Fachschule”) annettavaa
loppututkintoon pdittyvad koulutusta, jota tdydennetddn véhintddan yhden
vuoden tydeldméén tutustumisella tai vahintddn yhden vuoden ammattiin
perehdyttévalld harjoittelulla hyvéksytyssé laitoksessa.

— Saéénnellyt koulutusalat valtion hyvdksymén teknikon (’staatlich gepriifte(r)
Techniker(in)”), kaupallisen alan (”Betriebswirt(in)”), suunnittelijan (”Gestal-
ter(in)”) ja perheasiain hoitajan (”Familienpfleger(in)”) ammattiin, joiden
kesto on yhteensa vihintddn 16 vuotta ja jotka edellyttivit oppivelvollisuuden
tai vastaavan koulutuksen suorittamista hyvéksytysti (vahimmaiskesto yhdek-
sdn vuotta) ja vahintddn kolme vuotta kestdvdin ammattikoulun (”Berufssc-
hule”) suorittamista, ja jotka sisiltdvit vahintddn kahden vuoden ammattiko-
kemuksen jilkeen vahintddn kahden vuoden ajan kokopdiviistd koulutusta tai
vastaavan pituisen osapdivakoulutuksen.

(") Kolmen vuoden vihimmadiskestoa voidaan alentaa kahteen vuoteen, jos asianomaisella
henkil6lld on kelpoisuus, joka on vilttdiméton yliopistoon pddsemiseksi (Abitur”), eli
kolmetoista vuotta aiempaa koulutusta, tai “Fachhochschule”-kouluun padsemiseksi (”Fa-
chhochschulreife”), eli kaksitoista vuotta aiempaa koulutusta.
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— Séénnellyt koulutusalat ja sddnnellyt jatkokoulutusalat, joiden kesto on yh-
teensd vihintddn 15 vuotta ja jotka edellyttdvit oppivelvollisuuden (vdhim-
madiskesto yhdeksdn vuotta) tai ammatillisen koulutuksen (yleensd kolme
vuotta) suorittamista hyvéksytysti ja jotka siséltdvit yleensd véhintddn kaksi
vuotta ammattikokemusta (useimmissa tapauksissa kolme vuotta) ja tutkinnon
jatkokoulutuksen osana, jonka valmistelemiseksi suoritetaan yleensd tdyden-
tavad koulutusta joko samanaikaisesti ammattikokemuksen kanssa (vahintiédn
1 000 tuntia) tai pddtoimisesti (vdhintddn vuosi).

Saksan viranomaiset toimittavat komissiolle ja muille jdsenvaltioille luettelon
tdssd liitteessd tarkoitetuista koulutusaloista.

Alankomaissa:

Séadnnellyt koulutusalat, jotka vastaavat pétevyystasoa 3 tai 4 ammatillisten kou-
lutusalojen kansallisessa keskusrekisterissd, joka on vahvistettu yleissivistavasti
ja ammatillisesta koulutuksesta annetussa laissa (Wet educatie en beroepsonder-
wijs), tai vastaavantasoiset aikaisemmat koulutusalat.

Néma tasot 3 ja 4 madritellddn seuraavasti:

— Taso 3: pitevyys edellyttdd vastuuta standardoitujen menettelyjen soveltami-
sesta ja yhdistdmisestd, menettelyjen yhdistdmisti tai kehittimistd tyon orga-
nisointi- tai valmistelutoimien mukaisesti, kykyd perustella toimet tydtove-
reille (hierarkiasta riippumatta) ja hierarkkista vastuuta soveltamisen valvon-
nasta ja seurannasta, kun kéytetddn muita standardoituja tai automatisoituja
rutiinimenettelyjd. Tdlld tasolla vaaditaan pddosin ammattitason pitevyyttd ja
tietdmysta.

— Taso 4: pitevyys edellyttdd vastuuta annettujen tehtdvien suorittamisesta seka
uusien menettelyjen yhdistdmisestd tai kehittdmisestd, kykyéa perustella toimet
tyotovereille (hierarkiasta riippumatta) ja nimenomaista hierarkkista vastuuta
koko tuotantosyklin suunnittelusta ja/tai hallinnoinnista ja/tai organisoinnista
ja/tai kehittdmisestd. Télla tasolla vaaditaan asiantuntijoiden ja/tai itsendisten
ammatinharjoittajien tason pitevyyttd ja tietimysta.

Néama kaksi tasoa vastaavat sddnneltyja koulutusaloja, joiden kesto on yhteensd
vihintddn 15 vuotta ja jotka edellyttidvét kahdeksanvuotisen peruskoulutuksen ja
neljavuotisen, keskiasteen valmistavan ammatillisen koulutuksen ("VMBO”) suo-
rittamista sekd loppututkintoon pédttyvda vihintdéin kolmevuotista tason 3 tai 4
koulutusta keskiasteen ammatillista koulutusta antavassa oppilaitoksessa
("MBO”). (Keskiasteen ammatillisen koulutuksen kesto voidaan lyhentdd kol-
mesta vuodesta kahteen vuoteen, jos asianomaisella henkil6lld on pétevyys,
joka oikeuttaa yliopisto-opintoihin (14 vuoden aiempi koulutus) tai korkeampaan
ammatilliseen koulutukseen (13 vuoden aiempi koulutus).

Alankomaiden viranomaiset toimittavat komissiolle ja muille jasenvaltioille luet-
telon téssé liitteessd tarkoitetuista koulutusaloista.

Itdvallassa:

— Koulutusalat opistotasoista ammatillista koulutusta antavissa oppilaitoksissa
("Berufsbildende Hohere Schulen”) ja opistotasoista maa- ja metsétalousalan
koulutusta antavissa oppilaitoksissa ("Hohere Land- und Forstwirtschaftliche
Lehranstalten”), mukaan luettuna erityismuodot (“einschlieflich der Sonder-
formen”), joiden rakenne ja taso on mddritelty laeilla, asetuksilla ja hallin-
nollisilla madrdyksilla.

Koulutusalat kestdvét yhteensd véhintddn 13 vuotta, ja niihin sisdltyy viisi
vuotta ammatillista koulutusta, joka péittyy loppututkintoon, jonka suoritta-
minen hyviksytysti on osoitus ammattipatevyydesta.
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— Koulutusalat mestarikouluissa ("Meisterschulen”), mestariluokilla ("Meisterk-
lassen”), teollisissa mestarikouluissa (”Werkmeisterschulen”) tai rakennusalan
kouluissa (”Bauhandwerkerschulen”), joiden rakenne ja taso on médritelty
lacilla, asetuksilla ja hallinnollisilla maarayksilla.

Koulutusalat kestédvit yhteensd vahintddn 13 vuotta, ja niihin kuuluu yhdek-
san vuoden oppivelvollisuuden suorittaminen, jota seuraa joko véahintddn
kolme vuotta ammatillista koulutusta erikoisoppilaitoksessa tai vdhintdan
kolme vuotta koulutusta yrityksessd ja samanaikaisesti ammatillisessa oppi-
laitoksessa (”Berufsschule”), jotka molemmat paittyvit loppututkintoon ja
joita tdydennetddn suorittamalla hyvaksytysti vahintddn yhden vuoden koulu-
tus mestarikouluissa ("Meisterschulen”), mestariluokilla (”Meisterklassen”),
teollisissa mestarikouluissa (”Werkmeisterschulen”) tai rakennusalan kou-
luissa (“Bauhandwerkerschulen”). Useimmissa tapauksissa kesto on yhteensa
vihintddn 15 vuotta, ja sithen kuuluvat tydeldmddn tutustumisjaksot, jotka
joko edeltavit koulutusta ndissa oppilaitoksissa tai joiden yhteydessa osallis-
tutaan koulutukseen osa-aikaisesti (vahintdédn 960 tuntia).

Itdvallan viranomaiset toimittavat komissiolle ja muille jésenvaltioille luettelon
tissd liitteessd tarkoitetuista koulutusaloista.
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LITE IV

17, 18 ja 19 artiklassa tarkoitettuihin ammattikokemusluokkiin liittyvit
toiminnot

Luettelo 1

Direktiiviin 64/427/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld
69/77/ETY, sekd direktiiveihin 68/366/ETY ja 82/489/ETY sisiltyviit
paidryhmit

1
Direktiivi 64/427/ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta
annettu direktiivi 64/429/ETY)

ISIC-luokitus (vastaa ISIC-pdidryhmid 23—24)

Padryhma 23 Tekstiilien valmistus
232 Villapohjaisten tekstiilien jalostus
233 Puuvillapohjaisten tekstiilien jalostus
234 Silkkipohjaisten tekstiilien jalostus
235 Pellava- ja hamppupohjaisten tekstiilien jalostus

236 Muiden tekstiilikuitujen jalostus (juutti, vulkaanikui-
dut jne.), kdysien valmistus

237 Trikooneulosten valmistus

238 Tekstiilien viimeistely

239 Muu tekstiilituotteiden valmistus
Péadryhma 24 Jalkineiden, vaatteiden ja vuodevaatteiden valmistus
241 Jalkineiden mekaaninen valmistus (lukuun ottamatta

kumi- ja puujalkineita)

242 Jalkineiden valmistus késityond ja niiden korjaaminen
243 Vaatteiden valmistus (lukuun ottamatta turkiksia)
244 Patjojen ja vuodevaatteiden valmistus

245 Turkistuotteiden valmistus

Padryhma 25 Puu- ja korkkituotteiden valmistus (ei kuitenkaan huo-
nekalujen valmistus puusta)

251 Puun sahaus ja teollinen késittely

252 Puolivalmisteiden valmistus puusta

253 Palkit, puusepéntuotteet, parketit (sarjavalmistus)
254 Puupakkausten valmistus

255 Muiden puutuotteiden valmistus (ei kuitenkaan huo-
nekalujen valmistus)

259 Olki-, korkki-, kori- ja punostuotteiden valmistus; har-
jojen valmistus

Padryhma 26 260 Huonekalujen valmistus puusta
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Piiiryhmi

Padryhma

Péaaryhma

ex padryhma

ex padryhma

Padryhma

Padryhma

27

271

272

28

29

291

292

30

301

302

303

31

311

312

313

32

33

331

332

333

334

335

339

Paperin ja paperituotteiden valmistus

Massan, paperin ja kartongin valmistus

Paperin ja kartongin jalostus, tuotteiden valmistus
massasta

280 Kustantaminen, painaminen ja niihin liittyvét
teollisuusalat

Nahan ja nahkatuotteiden valmistus
Parkitseminen
Nahka- ja keinonahkatuotteiden valmistus

Kumin ja muovin, tekokuitujen ja tarkkelystuotteiden
valmistus

Kumin ja asbestin jalostus
Muovin jalostus
Tekokuitujen valmistus
Kemianteollisuus

Peruskemikaalien valmistus ja enemmén tai vdhem-
mén jalostettujen kemikaalien valmistus

Teollisuus- ja maatalouskemikaalien erikoisvalmistus
(mukaan luettuna ISIC-ryhméén 312 sisdltyva kasvis-
tai eldinperdisten teollisuusrasvojen ja -0ljyjen valmis-
tus)

Kotitalous- ja toimistokemikaalien erikoisvalmistus (ei
kuitenkaan ladkkeiden ja farmaseuttisten tuotteiden
valmistus (ex ISIC-ryhmé 319))

320 Oljytuotteiden valmistus
Ei-metallisten mineraalituotteiden valmistus
Rakennuskeramiikan valmistus

Lasin valmistus

Kivitavaran, posliinin, fajanssin ja tulenkestivien tuot-
teiden valmistus

Sementin, kalkin ja kipsin valmistus

Betoni- ja sementti- ja kipsituotteiden valmistus ra-
kennustarkoituksiin

Kivituotteiden ja ei-metallisten mineraalituotteiden
valmistus



2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 86

Padryhma

Péaaryhma

Padryhma

341

342

343

344

345

35

351

352

353

354

355

359

36

361

362

363

364

365

366

367

368

369

Rautametallien ja muiden kuin rautametallien tuotanto
ja alkujalostus

Terdsteollisuus (EHTY:n perustamissopimuksen mu-
kaisesti, mukaan luettuna integroidut terésteollisuus-
koksaamot)

Terdsputkien valmistus

Langanveto, vetdminen, vanneterdksen valssaus, kyl-
mamuovaus

Muiden kuin rautametallien tuotanto ja alkujalostus

Rautametallien ja muiden kuin rautametallien valu

Metallituotteiden valmistus (ei kuitenkaan koneiden ja
kuljetusvilineiden valmistus)

Metallin takominen, puristaminen, muottiin takominen
ja meistdminen

Metallin jatkojalostus, tysto ja paéllystdminen

Metallirakenteiden valmistus

Kattiloiden, sdilididen ja muiden peltituotteiden val-
mistus

Tyokalujen ja tdysvalmisteiden valmistus metallista
sihkotarvikkeita lukuun ottamatta

Koneteollisuuteen liittyvét toiminnat

Muiden kuin sdhkolaitteiden valmistus

Maatalouskoneiden ja -traktorien valmistus

Konttorikoneiden valmistus

Metallien tyostokoneiden, tyokalujen ja konetyovali-
neiden valmistus

Tekstiilikoneiden ja niiden tarvikkeiden valmistus,
ompelukoneiden valmistus

Koneiden ja laitteiden valmistus elintarvike- ja kemi-
anteollisuudelle ja niihin liittyvien alojen teollisuudel-
le

Laitteiden valmistus kaivoksiin, terdsteollisuuteen ja
valimoihin, maa- ja vesirakentamiseen sekd rakennus-
tyohon; nosto- ja kisittelylaitteiden valmistus

Siirtolaitteiden valmistus

Muiden erikoislaitteiden valmistus

Muiden ei-séhkoisten koneiden ja laitteiden valmistus
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Padryhma

ex padryhma

Péaaryhma

371

372

373

374

375

376

377

378

379

38

383

384

385

389

39

391

392

393

394

395

396

397

399

Séhkoisten koneiden ja tarvikkeiden valmistus
Sahkojohtojen ja -kaapelien valmistus

Sahkoisten voimakoneiden (moottorien, generaattori-
en, muuntajien, katkaisimien, teollisuuden laitteistojen
jne.) valmistus

Sahkoisten kayttolaitteiden valmistus

Televiestintélaitteiden, laskimien, mittauslaitteiden ja
laakintélaitteiden valmistus

Sahkolaitteiden, radioiden, televisioiden sekd &dédnen-
tallennus- ja -toistolaitteiden valmistus

Séhkoisten kodinkoneiden valmistus
Lamppujen ja valaistuslaitteiden valmistus
Paristojen ja akkujen valmistus

Korjaus, kokoonpano ja tekninen asennustyd (sahko-
laitteiden asennus)

Kulkuneuvojen valmistus
Moottoriajoneuvojen ja niiden varaosien valmistus

Itsendiset moottoriajoneuvojen, moottoripydrien ja
polkupydrien korjaamot

Moottoripydrien, polkupyorien ja niiden varaosien
valmistus

Muualle luokittelemattomien kulkuneuvojen valmistus
Muu valmistus
Tarkkuus-, mittaus- ja tarkkailulaitteiden valmistus

Ladkintd- ja kirurgisten vélineiden sekd ortopediavali-
neiden (ei kuitenkaan ortopedisten jalkineiden) val-
mistus

Optiikka- ja valokuvausvilineiden valmistus

Kellojen valmistus ja korjaus

Jalokivikorujen ja muiden kultasepantuotteiden val-
mistus sekd jalokivien hionta

Soitinten valmistus ja korjaus
Pelien, leikkikalujen ja urheiluvilineiden valmistus

Muu valmistus
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Padryhma

400

401

402

403

404

Rakennustyd sekd maa- ja vesirakentaminen

Rakennustyd sekd maa- ja vesirakentaminen (ei eri-
koisalojen), purku

Talojen rakentaminen (asuinrakennukset ja muut)

Maa- ja vesirakentaminen: teiden, siltojen, rautateiden
jne. rakentaminen

Rakennusasennus

Kunnostaminen

2
Direktiivi 68/366/ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta

Péaaryhma

Padryhma

20A

20B

201

202

203

204

205

206

207

208

209

21

211

212

213

214

ex 30

304

annettu direktiivi 68/365/ETY)
NICE-luokitus

200 Kasvi- ja eldindljyjen ja -rasvojen valmistus

Elintarviketeollisuus (lukuun ottamatta juomien val-
mistusta)

Teurastus, lihanjalostus ja lihan sdilontéd
Meijerituotteiden valmistus

Hedelmien ja vihannesten siilonti

Kalan ja muiden merestd saatavien tuotteiden sdilonti
Myllytuotteiden valmistus

Leipomotuotteiden, mukaan luettuna korppujen ja
keksien valmistus

Sokerin valmistus

Kaakaon, suklaan ja makeisten valmistus
Muiden elintarvikkeiden valmistus
Juomateollisuus

Etyylialkoholin valmistus kadymisteitse, hiivan ja tis-
lattujen alkoholijuomien valmistus

Viinien ja muiden samankaltaisten ei-mallasjuomien
valmistus

Oluen ja maltaiden valmistus

Terveysjuomien ja hiilihapollisten kivenndisvesien
valmistus

Kumin ja muovin, tekokuitujen sekd tirkkelystuottei-
den valmistus

Tarkkelystuotteiden valmistus
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3
Direktiivi 82/489/ETY
ISIC-luokitus

Ex 855 Kauneushoitolat ja manikyristien toiminta, ei kuitenkaan jalkojen-
hoitotoiminta eikd kauneudenhoito- ja kampaamoalan ammatillis-
ten oppilaitosten toiminta

Luettelo II
Direktiivien 75/368/ETY, 75/369/ETY ja 82/470/ETY pidryhmit
1
Direktiivi 75/368/ETY(5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu toiminta)
ISIC-luokitus

ex 04 Kalastus
043 Sisdvesikalastus
ex 38 Kulkuneuvojen valmistus
381 Laivojen valmistus ja korjaus
382 Rautatiekaluston valmistus
386 Lentokoneiden valmistus (mukaan luettuna avaruuskalus-
ton valmistus)
ex 71 Seuraaviin ryhmiin kuuluva liikennettd palveleva toiminta ja muu

kuin liikennetoiminta

ex 711  Makuu- ja ravintolavaunupalvelut; rautatiekaluston
huolto korjaamoilla; vaunujen siivous

ex 712 Kaupunki-, esikaupunki- ja kaukoliikenteen matkustaja-
litkkenteen kaluston huolto

ex 713  Muun tieliikenteen matkustajaliikenteen kaluston (kuten
autojen, linja-autojen ja taksien) huolto

ex 714  Tieliikenteen apurakenteiden (kuten teiden, tunnelien ja
maksullisten siltojen, tavara-asemien, pysakointialueiden
sekd linja-auto- ja raitiovaunuvarikkojen) ylldpito ja
huolto

ex 716  Sisédvesiliikennettd palveleva toiminta (kuten vesivaylien,
satamien ja muiden sisévesiliikenteen laitosten toimintaan
ja huoltoon liittyvit palvelut, hinaus ja luotsaus satamis-
sa, reimarointi, laivojen lastaus ja purku ja muut vasta-
avat toiminnat, kuten laivojen pelastuspalvelut, hinaus,
kanoottihuoltamon pito)

73 Posti- ja teleliikenne
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ex 85 Henkilokohtaiset palvelut

854  Pesulat ja pesulapalvelut, kemialliset pesulat

ex 856  Valokuvaamot: muotokuvaus ja kaupallinen valokuvaus,
lukuun ottamatta toimittaja-valokuvaajan toimintaa

ex 859  Muualle luokittelemattomat henkilokohtaiset palvelut
(yksinomaan rakennus- tai laitossiivous ja -huolto)

2

Direktiivi 75/369/ETY (6 artikla: kun toimintaa pidetddn teollisuus- tai
pienteollisuusluonteisena)

ISIC-luokitus

Seuraavien toimintojen liikkuva harjoittaminen:
a) tavaroiden ostaminen ja myyminen:

— kun sitd harjoittavat kulkukauppiaat, katukauppiaat tai kaupustelijat (ex
ISIC-ryhmi 612)

— kun sitéd harjoitetaan kauppahalleissa muissa kuin kiinteissd rakennelmissa
sekd toreilla.

b) toiminnat, joita koskevissa jo toteutetuissa siirtyméatoimenpiteissd nimenomaan
suljetaan pois kyseisten toimintojen liikkuva harjoittaminen tai sitd ei mainita.

3
Direktiivi 82/470/ETY (6 artiklan 1 ja 3 kohta)

ISIC-luokituksen ryhmdt 718 ja 720

Tarkoitettuja toimintoja ovat etenkin:

— matkustamisen tarkoituksesta riippumatta kaikenlainen matkojen ja matkakoh-
teessa oleskelujen jéarjestiminen, myytivéksi tarjoaminen ja myyminen, suo-
raan tai valittdjénd, yksittdin tai suoritusten kokonaisuuksina (kuljetus, ateriat,
majoitus, retket yms.) [2 artiklan B kohdan a alakohta]

— toimiminen valittdjdnd eri kuljetusmuotojen toimeksisaajien ja tavarantoimit-
tajien tai -vastaanottajien valilld suorittaen erilaisia tahan liittyvid toimia:

aa) tekemailld padmiestensd puolesta sopimuksia kuljetusten toimeksisaajien
kanssa

bb) valitsemalla paddmiehelleen kannattavimpana pidettdva kuljetustapa, -yh-
tid ja -reitti

cc) huolehtimalla kuljetuksen teknisisté jérjestelyistd (esimerkiksi kuljetuksen
vaatimasta pakkaamisesta), suorittamalla kuljetukseen liittyvia erilaisia
toimenpiteitd (esimerkiksi jdiden toimittaminen jadhdytettyihin tavaravau-
nuihin)

dd) hoitamalla kuljetukseen liittyvid muodollisuuksia kuten rahtikirjojen laa-
timista; lastaamalla ja purkamalla ldahetyksia

ce

~

sovittamalla yhteen kuljetuksen eri vaiheita, huolehtimalla lahetyksen
kauttakulusta, jélleenldhettdmisestd, uudelleenlastauksesta ja muista ter-
minaalitoiminnoista

ff) huolehtimalla seké rahdista ettd kuljetuksen jérjestdmisesta ja kuljetusvé-
lineiden hankkimisesta tavarantoimittajien tai -vastaanottajien lukuun:

— kuljetusmaksujen laskeminen ja niiden tilityksen valvonta
— tiettyjen toimien toteuttaminen pysyvasti tai tilapdisesti varustajan tai
meriliikenteenharjoittajan nimisséd ja lukuun (satamaviranomaisten,

aluksen tavarantoimittajayritysten jne. kanssa)

[2 artiklan A kohdan a, b tai d alakohdan mukaiset toiminnat].
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Luettelo 111

Direktiivit 64/222/ETY, 68/364/ETY, 68/368/ETY, 75/368/ETY, 75/369/ETY,
70/523/ETY ja 82/470/ETY

1
Direktiivi 64/222/ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta
annetut direktiivit 64/223/ETY ja 64/224/ETY)

1. Itsendisten ammatinharjoittajien toiminta tukkukaupan alalla, lukuun ottamatta
ladke- ja apteekkituotteiden, myrkyllisten tuotteiden ja patogeenien seka hiilen
tukkukauppaa (ex ISIC-ryhma 611).

2. Ammatillinen toiminta vélittdjdnd, jonka tehtdvéné on yhden tai usean toimek-
siannon nojalla valmistella tai tehdd kauppatoimia muiden nimissé ja lukuun.

3. Ammatillinen toiminta vélittdjdnd, joka muutoin kuin pysyvénid tehtdvénain
luo yhteyksié sellaisten henkil6iden vilille, jotka haluavat tehdd sopimuksia
suoraan, valmistelee heiddn kauppatoimiaan tai auttaa niiden tekemisessa.

4. Ammatillinen toiminta vilittdjand, joka tekee omissa nimissddn kauppatoimia
muiden lukuun.

5. Ammatillinen toiminta vélittdjand, joka toteuttaa muiden lukuun tukkutavaran
huutokauppoja.

6. Ammatillinen toiminta vilittdjénd, joka kerdd tilauksia ovelta ovelle -myyn-
nilla.

7. Yhden tai usean kauppa-, teollisuus- tai késiteollisuusyrityksen palveluksessa
palkallista tyotd tekevin vélittdjan ammatillisesti toteuttama palveluntarjoamis-
toiminta.

2
Direktiivi 68/364/ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta
annettu direktiivi 68/363/ETY)

Ex ISIC-ryhma 612: Vihittdiskauppa

Ulkopuolelle jatetyt toiminnat:

012 Maatalouskoneiden vuokraus

640 Kiinteistdjen vuokraus

713 Autojen, vaunujen ja hevosten vuokraus

718 Junavaunujen vuokraus

839 Koneiden vuokraus kauppaliikkeille

841 Elokuvateatteripaikkojen ja elokuvien vuokraus

842 Teatteripaikkojen ja -tarvikkeiden vuokraus

843 Veneiden, polkupydrien ja peliautomaattien vuokraus
853 Kalustettujen huoneiden vuokraus

854 Pestyjen liinavaatteiden vuokraus

859 Vaatteiden vuokraus
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3
Direktiivi 68/368/ETY

(Sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamisen vapauden toteuttamisesta

annettu direktiivi 68/367/ETY)
ISIC-luokitus

Ex ISIC-padryhmd 85

1. Ravintolat, kahvilat, baarit ja muut anniskelu- ja ruokapaikat (ISIC-ryhma

852).

2. Kalustettuja huoneita vuokraavat hotellit ja vastaavat laitokset, leirintdalueet
(ISIC-ryhmi 853).

4
Direktiivi 75/368/ETY (7 artikla)

Kaikki direktiivin 75/368/ETY liitteeseen sisdltyvit toiminnat, ei kuitenkaan
kyseisen direktiivin 5 artiklan 1 kohdassa mainitut toiminnat (tdmdn liitteen

Ex 62

Ex 71

Ex 82

Ex 84

Ex 85

luettelossa Il oleva 1 kohta)

ISIC-luokitus

Pankit ja muut rahoituslaitokset

Ex 620 Patenttitoimistot ja patenttioikeusmaksujen jakeluyri-
tykset

Liikenne

Ex 713 Maanteiden matkustajaliikenne, ei kuitenkaan mootto-

riajoneuvoilla harjoitettu liikkenne

Ex 719 Nestemdisten hiilivetyjen ja muiden nestemiisten ke-
miallisten tuotteiden kuljetus putkistossa

Yhteisopalvelut

827 Kirjastot, museot, kasvitieteelliset puutarhat ja eldin-
tarhat

Virkistyspalvelut

843 Muualle luokittelemattomat virkistyspalvelut
— urheilutoiminta  (urheilukentit, urheilujérjestot
jne.), ei kuitenkaan liikkunnanohjaajan toiminta
— kilpailutoiminta (kilpatallit, kilparadat, kilpakentat
jne.)
— muu virkistystoiminta (sirkukset, huvipuistot,
muut huvitoiminnat jne.)

Henkilokohtaiset palvelut
Ex 851 Kotipalvelut

Ex 855 Kauneushoitolat ja manikyristien toiminta, ei kuiten-
kaan jalkojenhoitotoiminta eikd kauneudenhoito- ja
kampaamoalan ammatillisten oppilaitosten toiminta

Ex 859 Muualle luokittelemattomat henkilokohtaiset palvelut,
ei kuitenkaan urheiluhierojien ja ladkinnéllisten hiero-
jien eikd vuoristo-oppaiden toiminta, ryhmiteltyna
seuraavasti:

— desinfiointi ja tuhoeldintorjunta

— vaatteiden vuokraus ja tavaransdilytys

— avioliittovalitystoimistot ja vastaavat palvelut
— astrologia ja ennustustyyppinen toiminta

— puhtaanapitopalvelut ja niihin liittyvéd toiminta
— hautauspalvelut ja hautausmaiden hoito

— matkaoppaat ja -tulkit
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5
Direktiivi 75/369/ETY (5 artikla)
Seuraavien toimintojen liikkuva harjoittaminen:
a) tavaroiden ostaminen ja myyminen:

— kun sitd harjoittavat kulkukauppiaat, katukauppiaat tai kaupustelijat (ISIC-
ryhmé 612)

— kun sité harjoitetaan kauppahalleissa muissa kuin kiinteissa rakennelmissa
sekd toreilla

b) toiminnat, joita koskevissa siirtymétoimenpiteissd nimenomaan suljetaan pois
kyseisten toimintojen liikkuva harjoittaminen tai sitd ei mainita.

6
Direktiivi 70/523/ETY

Itsendisten ammatinharjoittajien toiminta hiilen tukkukaupassa ja vilittdjien toi-
minta hiilikaupan alalla (ex ISIC-luokituksen ryhmé 6112)

7
Direktiivi 82/470/ETY (6 artiklan 2 kohta)

[2 artiklan A kohdan c ja e alakohdassa, B kohdan b alakohdassa sekd C ja D
kohdassa mainitut toiminnat]

Niitd toimintoja ovat etenkin:
— junavaunujen antaminen vuokralle henkild- tai tavaraliikenteeseen
— vilittdjdnd toimiminen laivojen ostossa, myynnissé tai vuokrauksessa

— maastamuuttajien kuljetusta koskevien sopimusten valmistelu, neuvottelu ja
tekeminen

— kaikkien esineiden ja tavaroiden ottaminen sdilytettdvéksi tallettajan lukuun,
tullimenettelyssé tai ei, varastoissa, talletusmakasiineissa, huonekaluvarastois-
sa, kylmévarastoissa, siiloissa jne.

— siilytettdviksi otettua esinettd tai tavaraa edustavan asiakirjan antaminen tal-
lettajalle

— tarhojen, ravinnon ja myyntipaikkojen hankkiminen karjalle, joka on vili-
aikaisessa sdilytyksessd joko ennen myyntid tai kauttakuljetuksessa markki-
noille tai markkinoilta

— moottoriajoneuvojen valvonnan tai teknisen asiantuntija-arvioinnin harjoitta-
minen

— tavaroiden mittaus, punnitus ja niiden tilavuuden mittaus
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vB
LITE V
Koulutuksen vihimmaiisvaatimusten yhteensovittamiseen perustuva tunnustaminen
V.1. LAAKARIT
5.1.1 Lddkdrin peruskoulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutukgestg anncttava Asiakirjan antava elin I.(Ol.ll}l tuks?sta a nflettu}m Viiteajankohta
asiakirja asiakirjaan liitettdva todistus
Belgié/Belgi- | Diploma van arts/Dip- | — Les universités/De 20. joulukuuta 1976
que/ Belgien | 16me de docteur en mé- universiteiten
decine — Le Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
frangaise/De bevo-
egde Examencom-
missie  van de
Vlaamse Ge-
meenschap
VM1
Boarapus Jurutoma 3a  Bucmie | MeaunuHcku hakynter 1. tammikuuta 2007
oOpazoBaHue Ha | BBB Buce
00OpazoBaTeHo- MEJHUILUHCKO YYHJIHIIE
KBaTH(UKALNOHHA (MenuuuHCcKU
CTeMeH “MarucTbp” MO | YHHBEPCHUTET, Bucm
"MenuiuHa” U | MEIULIMHCKA MHCTUTYT
npodecuoHaIHa B Peny6nuka
KBaJHpUKAIMs bbarapus)
”MarucTbp-nexap”
vB
Ceska repub- | Diplom o ukon&eni stu- | Lékatskd fakulta uni- | — Vysvéd&eni o | 1. toukokuuta 2004
lika dia ve studijnim prog- | verzity v Ceské repub- statni rigor6zni
ramu vSeobecné 1é- | lice zkousce
katstvi (doktor medici-
ny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestdet lege- | Medicinsk universitets- [ — Autorisation som | 20. joulukuuta 1976
videnskabelig embed- | fakultet lege, udstedt af
seksamen Sundhedsstyrelsen
0g
— Tilladelse til selvs-
tendigt virke som
leege (dokumenta-
tion for gennem-
fort praktisk ud-
dannelse), udstedt
af Sundhedsstyrel-
sen
Deutschland — Zeugnis uber die | Zustdndige Behorden 20. joulukuuta 1976
Arztliche Priifung
— Zeugnis iber die
Arztliche  Staatsp-
rifung und Zeug-
nis iiber die Vor-
bereitungszeit als
Medizinalassistent,
soweit diese nach
den deutschen Re-
chtsvorschriften
noch fir den
Abschluss der arzt-
lichen Ausbildung
vorgesehen war




2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 95

Koulutuksesta annettava

Koulutuksesta annettuun

Maa asiakirja Asiakirjan antava elin asiakirjaan liitettdva todistus Viiteajankohta
Eesti Diplom arstiteaduse | Tartu Ulikool 1. toukokuuta 2004
oppekava labimise koh-
ta
EX\ag [royio Iatpikng — latpuy Zxoln 1. tammikuuta 1981
[Movemotpiov,
— XyoM Emomuov
Yyeiog,  Tunpo
latpucrg
Mavemompiov
Espafia Titulo de Licenciado | — Ministerio de Edu- 1. tammikuuta 1986
en Medicina y Cirugia cacion y Cultura
— EI rector de una
Universidad
France Diplome d'Etat de doc- | Universités 20. joulukuuta 1976
teur en médecine
Hrvatska Diploma ”doktor medi- | Medicinski fakulteti 1. heindkuuta 2013
cine/doktorica medici- | sveuciliSta u Republici
ne” Hrvatskoj
Ireland Primary qualification Competent examining | Certificate of experien- | 20. joulukuuta 1976
body ce
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 20. joulukuuta 1976
medicina e chirurgia all'esercizio della medi-
cina e chirurgia
Kbmpog IMotonomtikd lotpikd XZvppovito 1. toukokuuta 2004
Evypagng latpod
Latvija arsta diploms Universitates tipa 1. toukokuuta 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo diplo- | Universitetas Internattros 1. toukokuuta 2004
mas, nurodantis su- pazyméjimas, nurodan-
teikta gydytojo kvalifi- tis suteikta medicinos
kacija gydytojo profesing kva-
lifikacija
Luxembourg [ Diplome d'Etat de doc- | Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20. joulukuuta 1976
teur en médecine, chi-
rurgie et accouche-
ments,
Magyarorszag | Altalanos orvos oklevél | Egyetem 1. toukokuuta 2004
(doctor medicinae uni-
ver- sae, rov.: dr. med.
univ.)
Malta Lawrja ta' Tabib tal- | Universita’ ta' Malta Certifikat ta' | 1. toukokuuta 2004
Medi- ¢ina u 1-Ki- registrazzjoni mahrug
rurgija mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Geneeskunde 20. joulukuuta 1976
goed gevolg afgelegd
artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die | 1. Medizinische Fa- 1. tammikuuta 1994

Verleihung des
akademischen Gra-
des Doktor der ge-
samten Heilkunde
(bzw. Doctor me-
dicinae universae,
Dr.med.univ.)

2. Diplom iiber die
spezifische Ausbil-
dung zum Arzt fiir
Allgemeinmedizin
bzw. Facharztdip-
lom

kultdat einer Uni-
versitit

2. Osterreichische
Arztekammer
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Koulutuksesta annettava

Asiakirjan antava elin

Koulutuksesta annettuun

Viiteajankohta

asiakirja asiakirjaan liitettdva todistus
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Me- | Lekarski Egzamin | 1. toukokuuta 2004
studiow wyzszych na dyczna Panstwowy
kierunku lekarskim z | 2. Uniwersytet Me-
tytutem “lekarza” dyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de Curso de li- | Universidades Diploma comprovativo | 1. tammikuuta 1986
cenciatura em medicina da conclusdo do inter-
nato geral emitido
pelo Ministério da Sau-
de
Romaénia Diploma de licenta de | Universitati 1. tammikuuta 2007
doctor medic
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza 1. toukokuuta 2004
podeljuje strokovni
naslov ”doktor medici-
ne/doktorica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysokéa skola 1. toukokuuta 2004
o udeleni akademic-
kého titulu ”doktor me-
diciny” ("MUDr.”)
Suomi/ Fin- | Ladketieteen lisensiaa- | — Helsingin yliopisto/ | Todistus ladkdrin pe- | 1. tammikuuta 1994
land tin  tutkinto/Medicine Helsingfors univer- | rusterveydenhuollon li-
licentiatexamen sitet sakoulutuksesta/Exa-
— Kuopion yliopisto menbevis om tilligg-
— Oulun yliopisto sutbildning for lékare
— Tampereen yliopisto | inom primarvarden
— Turun yliopisto
Sverige Léakarexamen Universitet Bevis om praktisk ut- | 1. tammikuuta 1994
bildning som utférdas
av Socialstyrelsen
United King- | Primary qualification Competent examining | Certificate of experien- | 20. joulukuuta 1976
dom body ce

5.1.2 Erikoislidkdrin koulutuksesta

annettavat asiakirjat

Maa

Koulutuksesta annettava asiakirja

Asiakirjan antava elin

Viiteajankohta

Belgié/Belgi-
que/ Belgien

Bijzondere beroepstitel van genees-
professionnel
particulier de médecin spécialiste

heer-specialist/Titre

Minister bevoegd voor Volksgezond-
heid/Ministre de la Santé publique

20. joulukuuta 1976

bwirapus

CBHJIETEIICTBO
CIIELUATHOCT

3a

npU3HaTa

MeauiuHcKu
MEIUIUHCKA UHCTUTYT WJIH
BoeHHOMEAMIIMH-CKAa aKaJIeMus

yHHUBepcHuTeT, Bucm

1. tammikuuta 2007

Ceska repub-
lika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

1. toukokuuta 2004

Danmark

Bevis for tilladelse til at betegne sig

som speciallege

Sundhedsstyrelsen

20. joulukuuta 1976
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesérztekammer 20. joulukuuta 1976
Eesti Residentuuri 1dputunnistus eriarstiabi | Tartu Ulikool 1. toukokuuta 2004

erialal
EAAGG Tithog latpcrig Ewdwomrog 1. Nopapyaky Avtodwoiknon 1. tammikuuta 1981
2. Nopapyio
Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura 1. tammikuuta 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de | 1. Universités 20. joulukuuta 1976
médecine
2. Attestation de médecin spécia- | 2. Conseil de 1'Ordre des médecins
liste qualifié
3. Certificat d'études spéciales de | 3. Universités
médecine
4. Diplome d'études spécialisées ou | 4. Universités
spécialisation ~ complémentaire
qualifiante de médecine
Hrvatska Diploma o specijalistickom | Ministarstvo nadlezno za zdravstvo 1. heindkuuta 2013
usavr$avanju
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20. joulukuuta 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20. joulukuuta 1976
Kompog IMotomomtikd Avayvopiong | latpucd Zvppodio 1. toukokuuta 2004
Ewwomrag
Latvija ”Sertifikats”—kompetentu iestazu | Latvijas /%rstu biedriba 1. toukokuuta 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina, | Latvijas Arstniecibas personu profe-
ka persona ir nokartojusi serti- | siondlo organizaciju savieniba
fikacijas eksamenu specialitatg
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodan- | Universitetas 1. toukokuuta 2004
tis suteikta gydytojo specialisto pro-
fesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20. joulukuuta 1976
Magyarorszag | Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocialis és Csala- | 1. toukokuuta 2004
diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' Spe¢jalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. toukokuuta 2004
Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een Spe- | — Medisch Specialisten Registratie | 20. joulukuuta 1976
cialistenregister Commissie (MSRC) van de Ko-
ninklijke Nederlandsche Maatsc-
happij tot Bevordering der Ge-
neeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Regist-
ratie Commissie van de Konink-
lijke Nederlandsche Maatschap-
pij tot Bevordering der Genees-
kunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1. tammikuuta 1994
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminow Medycznych 1. toukokuuta 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1. tammikuuta 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Romania Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii Publici 1. tammikuuta 2007
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. toukokuuta 2004

ticnem izpitu

2. Zdravniska zbornica Slovenije
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenska zdravotnicka univerzita 1. toukokuuta 2004
Suomi/ Fin- | Erikoislddkérin tutkinto/Specialldka- | 1. Helsingin yliopisto/Helsingfors | 1. tammikuuta 1994
land rexamen universitet

2. Kuopion yliopisto

3. Oulun yliopisto

4. Tampereen yliopisto

5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ld- | Socialstyrelsen 1. tammikuuta 1994

kare, utfirdat av Socialstyrelsen

United King- | Certificate of Completion of specia- | Competent authority 20. joulukuuta 1976
dom list training

5.1.3 Lddketieteen erikoisalojen nimikkeet

Anestesiologia Kirurgia
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie | Chirurgie/Heelkunde
Belgien
Boarapus AHECTE3HOJIOTUSI U MHTEH3UBHO JICUCHHE Xupyprust
Ceska republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie

Danmark Anstesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme

Deutschland Anésthesiologie (Allgemeine) Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EM\ag AvaicOnoioroyio Xepovpykn

Espaifia Anestesiologia y Reanimacion Cirugia general y del aparato digestivo

France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale

Hrvatska Anesteziologija, reanimatologija i intenzivna | Opca kirurgija
medicina

Ireland Anaesthesia Cirugia general

Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale

Kompog AvaisOncroroyia Tevikn Xepovpywn

Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija

Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija

Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale

Magyarorszag Aneszteziologia és intenziv terapia Sebészet

Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali

Nederland Anesthesiologie Heelkunde

Osterreich Andsthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie

Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogdlna

Portugal Anestesiologia Cirurgia geral

Romaénia Anestezie i terapie intensiva Chirurgie generala

Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in periopera- | Splosna kirurgija

tivna intenzivna medicina
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Anestesiologia Kirurgia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och | Yleiskirurgia/Allméan kirurgi
intensivvard
Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Neurokirurgia Naistentaudit ja synnytykset
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en
Belgien verloskunde
Bearapus Hespoxupyprust AKyIIepcTBO, THHEKOJIOTHSI U PEenpOayKTHBHA
MeIUIMHA
Ceské republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme | Gynaekologi og obstetrik eller kvindesygdomme
og fodselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja giinekoloogia

EAAGG Nevpoyepovpykn Magvtiki-I'vvaikoroyio

Espafia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Hrvatska Neurokirurgija Ginekologija i opstetricija

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kompog Nevpoyerpovpyikn Maevtikp — T'ovakoloyia

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-n6gyogyaszat

Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Potoznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Romania Neurochirurgie Obstetrica-ginecologie

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodniStvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekologia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar

och forlossningar
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Neurokirurgia Naistentaudit ja synnytykset
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdahimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi
United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
Sisétaudit Silmétaudit
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Médecine interne/Inwendige geneeskunde Ophtalmologie/Oftalmologie
Belgien
Benrapus Bbrpemnu 6onectu Ounu Gonectu

Ceska republika

Vnitini 1ékafstvi

Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EX\ag [aBoroyia OgpBaiporoyio

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Hrvatska Op¢a interna medicina Oftalmologija i optometrija
Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kbmpog IMoBoroyio OpBoporoyio

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Magyarorszag Belgyogyaszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Roménia Medicina interna Oftalmologie

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnutorné lekarstvo Oftalmologia

Suomi/Finland Sisédtaudit/Inre medicin Silmitaudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Korva-, nenéd- ja kurkkutaudit
Koulutuksen vahimmadiskesto: 3 vuotta

Lastentaudit
Koulutuksen vahimmaiskesto: 4 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie Pédiatrie/Pediatrie
Belgien
Boarapust VIIHO-HOCHO-TbPJICHH OosiecTH Jlercku Gonectu

Ceska republika

Otorinolaryngologie

Détské 1ékarstvi

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ere-nase-halssyg- | Padiatri eller sygdomme hos bern
domme

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder — und Jugendheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EX\ag Qropvorapuyyoroyia Hodratpcn

Espaiia Otorrinolaringologia Pediatrfa y sus 4reas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Hrvatska Otorinolaringologija Pedijatrija

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria

Kompog Qropvorapvyyoroyia Houdratpcn

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogyaszat Csecsem6- és gyermekgyogyaszat

Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Romania Otorinolaringologie Pediatrie

Slovenija Otorinolaringolédgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngologia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och | Lastentaudit/Barnsjukdomar
halssjukdomar

Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-la- | Barn- och ungdomsmedicin

ryngologi)

United Kingdom Otolaryngology Paediatrics
Keuhkosairaudet Urologia
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Pneumologie Urologie
Belgien
benrapus ITueBmonorus u GrTUHATPUSL VYponorus
Ceska republika Tuberkuléza a respiraéni nemoci Urologie
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Keuhkosairaudet Urologia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdahimmaiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EA\Gg dupatioroyio- ITvevpovoroyia Ovporoyio
Espafia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Hrvatska Pulmologija Urologija
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Konpog Ivevpovoroyio — Pupatioroyio Ovporoyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag Tiidégyogyaszat Urologia
Malta Medi¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby ptuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urolbgia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdo- | Urologia/Urologi
mar och allergologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology

Ortopedia Patologia
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique/Orthopedische heel- | Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
Belgien kunde
Boarapus Opronenust ¥ TPaBMaTOIOTHUS OO0mia U KJIMHUYHA MATOJIOTHS

Ceska republika

Ortopedie

Patologicka anatomie

Danmark Ortopaedisk kirurgi Patologisk anatomi eller vevs- og celleunderse-
gelser

Deutschland Orthopédie (und Unfallchirurgie) Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EX\ag OpBomnedn [Maboroykn Avatopkn

Espafia

Cirugia ortopédica y traumatologia

Anatomia patologica
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Ortopedia Patologia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Hrvatska Ortopedija i traumatologija Patologija
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
Konpog OpBomnedikn [MaBoroyoavatopic — IotoAoyia
Latvija Traumatologija un ortopedija Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag Ortopédia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich Orthopédie und Orthopédische Chirurgie Pathologie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Romania Ortopedie si traumatologie Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologicka anatomia
Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och trau- | Patologia/Patologi
matologi
Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

Neurologia Psykiatria
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Neurologie Psychiatrie de 'adulte/Volwassen psychiatrie
Belgien
Bobarapus HepBuu Oonectu [Icuxunarpus
Ceska republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri

Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria

EX\ag Nevporoyia YPoylatpikn

Espafia Neurologia Psiquiatria

France Neurologie Psychiatrie

Hrvatska Neurologija Psihijatrija

Ireland Neurology Psychiatry

Italia Neurologia Psichiatria

Konpog Nevporoyia Poyratpikn

Latvija Neirologija Psihiatrija
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Neurologia Psykiatria
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neurologia Pszichiatria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Roménia Neurologie Psihiatrie
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurologia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry
Diagnostinen radiologia Sédehoito

Koulutuksen vdahimmadiskesto: 4 vuotta

Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncolo-
Belgien gie
Boearapus OO0pasHa JHarHOCTHKA JIpuenevenune

Ceska republika

Radiologie a zobrazovaci metody

Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse | Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EX\ag AKTIVOI0yVOOTIKN Axtwvobepangvtiky — Oykoloyia
Espaiia Radiodiagndstico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Hrvatska Klini¢ka radiologija Onkologija i radioterapija

Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kompog Axtivoroyio Axtivofepomevtikny Oykoloyio
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiologia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie — Radioonkologie
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Diagnostinen radiologia
Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta

Sédehoito
Koulutuksen vahimmaiskesto: 4 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia
Romania Radiologie-imagisticd medicald Radioterapie
Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radiologia Radia¢na onkoldgia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopétaudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Plastiikkakirurgia Kliininen biologia
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthéti- | Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien que/Plastische, reconstructieve en esthetische
heelkunde
Boarapus [ImacTHYHO-BBH3CTAHOBUTEIIHA XUPYPTHS Knunnuna nabopatopust

Ceské republika

Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EX\ag Mootk Xepovpykn Xepovpykn Odpakog

Espania Cirugia plastica, estética y reparadora Anélisis clinicos

France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthéti- | Biologie médicale
que

Hrvatska Plasti¢na, rekonstrukcijska i estetska kirurgija

Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica

Kompog Mootk Xepovpykn

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina

Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique

Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratoriumi diagnosztika

Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie

Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna

Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica

Romania Chirurgie plastica — microchirurgie reconst- | Medicina de laborator

ructiva
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Plastiikkakirurgia Kliininen biologia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plastickd chirurgia Laboratérna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

Sverige

Plastikkirurgi

United Kingdom

Cirugia plastica

Kliininen mikrobiologia
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Kliininen kemia
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Muxkpobuonorust Buoxumust
Ceska republika Lékatska mikrobiologie Klinicka biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepi- | Laboratoriumsmedizin
demiologie
Eesti
EX\ag 1. latpwn BromaBoroyia
2. Mikpofroroyia
Espafia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Hrvatska Klinicka mikrobiologija
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kompog Maikpopioroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romaénia
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd mikrobiologia Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi | Kliininen kemia/Klinisk kemi
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Kliininen mikrobiologia Kliininen kemia
Maa Koulutuksen vahimmaiiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi
United Kingdom Medical microbiology and virology Chemical pathology
Immunologia Thoraxkirurgia
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Chirurgie thoracique/Heelkunde op de tho-
Belgien rax (¥)
Bwarapus Knuununa umynonorus VimyHomnorus I'pbana xupyprust Kapauoxupyprus
Ceské republika Alergologie a klinickd imunologie Kardiochirurgie
Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske syg-
domme
Deutschland Thoraxchirurgie
Eesti Torakaalkirurgia
EX\ag Xepovpyikn Ompakog
Espaiia Inmunologia Cirugia toracica
France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Hrvatska Alergologija i klini¢cka imunologija
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery
Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Komnpog Avocoloyia Xepovpykn Omdpakog
Latvija Imunologija Torakala kirurgija
Lietuva Kriatinés chirurgija
Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique
Magyarorszag Allergologia és klinikai immunologia Mellkassebészet
Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika
Nederland Cardio-thoracale chirurgie
Osterreich Immunologie
Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej
Portugal Cirurgia cardiotoracica
Romania Chirurgie toracica
Slovenija Torakalna kirurgija
Slovensko Klinicka imunolégia a alergologia Hrudnikova chirurgia
Suomi/Finland Sydédn-ja rintaelinkirurgia/Hjdrt- och thoraxki-
rurgi

Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi
United Kingdom Immunology Cardo-thoracic surgery

27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kumoamispéiva:
(*) 1. tammikuuta 1983.
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Lastenkirurgia
Koulutuksen vahimmadiskesto: 5 vuotta

Verisuonikirurgia
Koulutuksen vdahimmaiskesto: 5 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie des
de (*)

Boarapus

JleTcka Xupyprus

CpaoBa Xupyprust

Ceska republika

Détska chirurgie

Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie Geféalichirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EA\ég Xepovpywn Taidov AYYEI0(EPOVPYIKT

Espafia Cirugia pediatrica Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire
Hrvatska Djecja kirurgija Vaskularna kirurgija

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kompog Xepovpywn [Maidwv Xepovpywn Ayyeiov
Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular

Romania Chirurgie pediatricd Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detska chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi Verisuonikirurgia/Kérlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Dates of repeal within the meaning of Article 27(3):

(*) 1 January 1983

Kardiologia Gastroenterologia
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Belgien
bwirapus Kapaunonorus I'acTpoenrteponorus
Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie

vaisseaux/Bloedvatenheelkun-
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Kardiologia Gastroenterologia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske
mavetarmsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie | Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroentero-
logie
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EM\ag Kapdioroyio Tootpevreporoyia
Espaiia Cardiologia Aparato digestivo
France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Hrvatska Kardiologija Gastroenterologija
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Cardiologia Gastroenterologia
Konpog Kapdioroyio Tootpevieporoyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszag Kardiologia Gasztroenterologia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich
Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Romania Cardiologie Gastroenterologie
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Kardiologia Gastroenterologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Cardiology Gastro-enterology

Reumatologia Kliininen hematologia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdahimmaiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
Bwarapus PeBmaTonorus Tpancpy3noHHa XeMaTOJIOTHS
Ceska republika Revmatologie Hematologie a transfuzni lékafstvi

Danmark Reumatologi Haematologi eller blodsygdomme

Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumato- | Innere Medizin und Schwerpunkt Hématologie
logie und Onkologie

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia

EX\ag Pevpotoroyia Apotoroyia
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Reumatologia Kliininen hematologia
Maa Koulutuksen vahimmaiiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Espaiia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie
Hrvatska Reumatologija Hematologija
Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia
Komnpog Pevpotoroyia Aatoroyia
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatologia Haematologia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Romania Reumatologie Hematologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia Hematologia a transfuziologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi
United Kingdom Rheumatology Haematology

Endokrinologia
Koulutuksen véhimmdiskesto: 3 vuotta

Fysiatria
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Médecine physique et réadaptation/Fysische ge-
Belgien neeskunde en revalidatie
Boarapus EnpoxpuHosorust u Gonectd Ha oOMsHaTa OuzpkanHa U pexabHINTAlMOHHA MEAULIUHA

Ceské republika

Endokrinologie

Rehabilitacni a fyzikalni medicina

Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hor-
monsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrino- | Physikalische und Rehabilitative Medizin
logie und Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fiisiaatria
EX\ag Evdokpvoroyia Dduowr latpikn kor Amokatdotacn
Espania Endocrinologia y nutriciéon Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Hrvatska Endokrinologija i dijabetologija Fizikalna medicina i rehabilitacija
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
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Endokrinologia Fysiatria
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Komnpog Evdokpwvoroyia Dduowr latpikn kor Amokatdotaon
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
de la nutrition
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Romania Endocrinologie Recuperare, medicina fizica si balneologie
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a lieCebna rehabilitacia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

Neuropsykiatria Tho- ja sukupuolitaudit
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vahimmaiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie (*) Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie
Belgien
Bearapus KoxxHn 1 BeHepruecku OosiecTi

Ceské republika

Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdom-
me

Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) | Haut — und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EAAGg Nevporoyio — Puylatpikn Aeppotoroyio — Appodicioloyia

Espafia Dermatologia médico-quirtrgica y venereologia

France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie

Hrvatska Dermatologija i venerologija

Ireland

Italia Neuropsichiatria (***) Dermatologia e venerologia

Kompog Nevporoyio — Poylatpikn Aeppotoroyic — Appodisioloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg

Neuropsychiatrie (***%*)

Dermato-vénéréologie
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Neuropsykiatria Tho- ja sukupuolitaudit
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta
Nimike Nimike
Magyarorszag Bérgyogyaszat
Malta Dermato-venerejologija
Nederland Zenuw — en zielsziekten (¥****) Dermatologie en venerologie
Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia
Romania Dermatovenerologie
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia
Suomi/Finland Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och al-
lergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar
United Kingdom
27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kumoamispdiva:
*) 1. elokuuta 1987 lukuun ottamatta henkildité, joiden koulutus on alkanut sitd ennen.
(**) 31. joulukuuta 1971
(***)  31. lokakuuta 1999
(****)  Asiakirjoja ei endd anneta, jos koulutus on alkanut 5. maaliskuuta 1982 jilkeen.
(**#%%) 9. heindkuuta 1984
Radiologia Lastenpsykiatria
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmdiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en jeugdp-
Belgien sychiatrie
Bbovarapus Papnobuonorus JleTcka ncuxuaTpust
Ceské republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Berne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychothe-
rapie
Eesti
EAAGG Axtivoroyie — Padoroyia IMoudoyvyorpkn
Espafia Electroradiologia
France Electro-radiologie (*) Pédo-psychiatrie
Hrvatska Klinicka radiologija Djecja i1 adolescentna psihijatrija
Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (**) Neuropsichiatria infantile
Kompog Hadoyuyatpiky
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiologia Gyermek-¢s ifjusagpszichiatria
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Radiologia Lastenpsykiatria
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike

Malta
Nederland Radiologie (¥***)
Osterreich Radiologie
Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria
Romania Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry

27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kumoamispaiva:
*) 3. joulukuuta 1971
(**)  31. lokakuuta 1993

(***)  Asiakirjoja ei endd anneta, jos koulutus on alkanut ennen vuotta 1982.

(*¥***) 8. heindkuuta 1984

Geriatria Nefrologia
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vahimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike Nimike

Belgique/Belgié/

Belgien

bwirapus I'epnarpuyna menunuHa Hedponorus

Ceska republika Geriatrie Nefrologie

Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme

Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie

Eesti Nefroloogia

EAAGG Negpohoyio

Espaiia Geriatria Nefrologia

France Néphrologie

Hrvatska Nefrologija

Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kbmpog I'mpotpucn Negporoyio

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija

Luxembourg Gériatrie Néphrologie

Magyarorszag Geriatria Nefrologia

Malta Gerjatrija Nefrologija

Nederland Klinische geriatrie

Osterreich
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Geriatria Nefrologia
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdahimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike Nimike

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Romania Geriatrie si gerontologie Nefrologie

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefrologia

Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi

Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom Geriatrics Renal medicine

Tarttuvat sairaudet
Koulutuksen véhimmaiskesto: 4 vuotta

Terveydenhuolto
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/
Belgien
Bwirapus Wudekumosnun Oonectu ConmnanHa MeAWIMHA ¥ 3ApaBeH MEHUIDKMBHT

KOMYHaJIHA XUI'MCHA

Ceské republika

Infekéni 1ékaistvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EAAGG Kowovin lotpun

Espafia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Hrvatska Infektologija Javnozdravstvena medicina

Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Konpog Aowdon Noonpota Yyetovoroyio/Kowotwkn lotpikn
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagieuses Santé publique

Magyarorszag Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Saude publica

Romania Boli infectioase Sanatate publicd si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektologia Verejné zdravotnictvo
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Tarttuvat sairaudet
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Terveydenhuolto
Koulutuksen vahimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Suomi/Finland

Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar

Terveydenhuolto/Halsovard

Sverige

Infektionssjukdomar

Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

Kliininen farmakologia
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Tyéterveyshuolto
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Maa
Nimike Nimike
Belgique/Belgi¢/ Médecine du travail/Arbeidsgeneeskunde
Belgien
bearapus KnnandHa (apMakonorus u Tepamus Tpynosa MenuiuHa

dapmakonorust

Ceské republika

Klinicka farmakologie

Pracovni lékafstvi

Danmark

Klinisk farmakologi

Arbejdsmedicin

Deutschland

Pharmakologie und Toxikologie

Arbeitsmedizin

Eesti

EX\ag Iatpwcr| thg Epyaciog

Espana Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Médecine du travail

Hrvatska Klinicka farmakologija s toksikologijom Medicina rada i $porta

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Kompog latpwcn g Epyoaociog

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakologia Foglalkozés-orvostan (lizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medi¢ina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskun-
de

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Romania Farmacologie clinica Medicina muncii

Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta

Slovensko Klinicka farmakoldgia Pracovné lekarstvo

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja ldakehoito/Klinisk | Tyoterveyshuolto/Foretagshilsovard

farmakologi och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Allergologia Isotooppitutkimukset
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Médecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde
Belgien
Bwarapus Knunuuna anepromnorus Hyxneapna MeauiuHa

Ceska republika

Alergologie a klinicka imunologie

Nuklearni medicina

Danmark

Medicinsk allergologi eller medicinske over-
folsomhedssygdomme

Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EX\ag Alrepyoroyia TTvpnvikn Tatpikn

Espaiia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Hrvatska Alergologija i klinicka imunologija Nuklearna medicina

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Komnpog Alrepyloroyia TTIvpnvic) Totpkn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergolégia és klinikai immunologia Nukleéris medicina (izotop diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Romaénia Alergologie si imunologie clinica Medicind nucleara

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinicka imunolégia a alergologia Nuklearna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/Kli-
nisk fysiologi och nukledrmedicin

Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Leukakirurgia (ladkarin peruskoulutus)
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta

Maa
Nimike
Belgique/Belgié/
Belgien
Brarapus JIuneBo-uentocTHa XUPYprus

Ceska republika

Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland
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Leukakirurgia (ladkarin peruskoulutus)
Koulutuksen vahimmdiskesto: 5 vuotta

Maa

Nimike
Eesti
EX\ag
Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Hrvatska Maksilofacijalna kirurgija
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Konpog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir Zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romania
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Hematologiset laboratoriotutkimukset
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Nimike

Belgique/Belgié/
Belgien

bwirapus

Knunanyna xemarosorust

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

EX\ag

Espana

France

Hématologie

Hrvatska

Ireland

Italia

Kompog




2005L.0036 — FI — 01.07.2013 — 009.001 — 118

Hematologiset laboratoriotutkimukset
Koulutuksen vahimmdiskesto: 4 vuotta

Nimike

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Hematologia clinica

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kumoamispéiva:
(*) 1. tammikuuta 1983 lukuun ottamatta henkil6itd, joiden koulutus on alkanut ennen
kyseistd pdivdd ja padttynyt ennen vuoden 1988 loppua.

Stomatologia Thotaudit
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 3 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/
Belgien
Boearapus

Ceské republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EM\ag

Espafia

Estomatologia

France

Stomatologie

Hrvatska

Ireland

Dermatology

Italia

Odontostomatologia (*)

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Stomatologie

Magyarorszag
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Stomatologia
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 3 vuotta

Thotaudit
Koulutuksen vahimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Malta

Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Estomatologia

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatology

27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kumoamispéiva:

(*) 31. joulukuuta 1994

Sukupuolitaudit
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Trooppiset taudit
Koulutuksen vahimmaiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceské republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafia

France

Hrvatska

Ireland

Genito-urinary medicine

Tropical medicine

Italia

Medicina tropicale

Konpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Tropusi betegségek

Malta

Medi¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska

Medycyna transportu
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Sukupuolitaudit Trooppiset taudit
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 4 vuotta Koulutuksen vdahimmaiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Portugal Medicina tropical
Romania
Slovenija
Slovensko Tropicka medicina
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom Genito-urinary medicine Tropical medicine
Gastroenterologinen kirurgia Tapaturmat
Maa Koulutuksen vdhimmaiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdhimmadiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike

Belgique/Belgié/ Chirurgie abdominale/Heelkunde op het abdo-
Belgien men (*)
Boarapus Cremna Meauiinaa
Ceska republika Traumatologie

Urgentni medicina
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske ma-

ve-tarmsygdomme

Deutschland Visceralchirurgie
Eesti
EAAGG
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
Hrvatska Abdominalna kirurgija Hitna medicina
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato digerente
Kompog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszag Traumatologia
Malta Medi¢ina tal-Accidenti u 1-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Romania Medicind de urgentd
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazova chirurgia

Urgentnd medicina
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Gastroenterologinen kirurgia Tapaturmat
Maa Koulutuksen vahimmadiskesto: 5 vuotta Koulutuksen vdahimmaiskesto: 5 vuotta
Nimike Nimike
Suomi/Finland Gastroenterologinen  kirurgia/Gastroenterolo-
gisk kirurgi
Sverige
United Kingdom Accident and emergency medicine
27 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kumoamispdiva:
(*) 1. tammikuuta 1983
Kliininen neurofysiologia Suu- ja leukakirurgia (lddkérin ja hammasladkérin
Koulutuksen vdhimmaiskesto: 4 vuotta pemskoulutys) O
Maa Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta
Nimike Nimike
Belgique/Belgié/ Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-facia-
Belgien le/Stomatologie en mond-, kaak- en aangezi-
chtschirurgie
Boarapus
Ceska republika
Danmark Klinisk neurofysiologi
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Eesti
EAAGG
Espaiia Neurofisiologia clinica
France
Hrvatska
Ireland Clinical neurophysiology Oral and maxillo-facial surgery
Italia
Kompog Zropato-I'vabo-TIpocmnoyeipovpykn
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-allcsont-szajsebészet
Malta Newrofizjologija Klinika Kirurgija tal-ghadam tal-wicc
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysio- | Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial ki-

logi

rurgi
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Kliininen neurofysiologia
Koulutuksen vdahimmadiskesto: 4 vuotta

Suu- ja leukakirurgia (lddkérin ja hammasladkérin
peruskoulutus) (1)
Koulutuksen vdhimmadiskesto: 4 vuotta

Nimike

Nimike

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(") Suu- ja leukakirurgian erikoisalan koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutuksen (ladkérin ja hammaslddkérin per-
uskoulutus) edellytyksend on, ettd hakija on suorittanut hyvaksytysti ldakarin peruskoulutuksen (24 artikla) ja liséksi suorittanut
hyviksytysti hammaslddkarin peruskoulutuksen (34 artikla).

Syopitautien lddkehoito
Koulutuksen vihimmaiskesto 5 vuotta

Perinnéllisyyslddketiede
Koulutuksen vdhimmadiskesto 4 vuotta

Valtio
Otsikko Otsikko
Belgique/Belgié/ Oncologie médicale/ Medische oncologie
Belgien
Boarapus MeauuuHcKka OHKOJIOTHS MeauuuHcKa TeHETHKA

Ceska republika

Klinicka onkologie

Lékaiska genetika

Danmark Klinisk genetik
Deutschland Humangenetik
Eesti Meditsiinigeneetika
EX\ag Haboroywkn Oykoroyio

Espafia

France Oncologie Génétique médicale
Hrvatska

Ireland Medical oncology Clinical genetics
Italia Oncologia medica Genetica medica
Komnpog Axtwvobepamevtiky Oykoloyia

Latvija Onkologija kimijterapija Medicinas genétika
Lietuva Chemoterapiné onkologija Genetika
Luxembourg Oncologie médicale Médecine génétique
Magyarorszag Klinikai onkologia Klinikai genetika
Malta

Nederland Klinische genetica
Osterreich Medizinische Genetik
Polska Onkologia kliniczna Genetyka kliniczna
Portugal Oncologia médica Genética médica
Romania Oncologie medicala Genetica medicala
Slovenija Internisti¢na onkologija Klini¢na genetika
Slovensko Klinicka onkologia Lekarska genetica
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Valtio

Syopatautien lddkehoito

Koulutuksen vahimmadiskesto 5 vuotta

Perinnollisyyslddketiede
Koulutuksen vdhimmaiskesto 4 vuotta

Otsikko

Otsikko

Suomi/Finland

Perinndllisyyslddketiede/Medicinsk genetik

Sverige

United Kingdom

Medical oncology

Clinical genetics

5.1.4 Yleislddkdrin koulutuksesta annettavat asiakirjat

Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Ammattinimike Viiteajankohta
Belgi¢/Belgi- | Ministerieel erkenningsbesluit van | Huisarts/Médecin généraliste 31. joulukuuta 1994
que/Belgien huisarts/Arrété ministériel d'agrément

de médecin généraliste
Bwirapus CBHIETEICTBO 3a npusHara | Jlekap-crenuaauct o O6ma | 1. tammikuuta 2007

cneruandoct mo OOma MeaunuHa

MEeIUIMHA

Ceska repub-
lika

Diplom o specializaci ”v§eobecné 1é-
katstvi”

Vseobecny 1ékaf

1. toukokuuta 2004

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen | Almen praktiserende laege/Special- | 31. joulukuuta 1994
alment praktiserende leege/Specialle- | lege i almen medicin
gel i almen medicin

Deutschland Zeugnis tber die spezifische Ausbil- | Facharzt/Fachérztin fir Allgemein- | 31. joulukuuta 1994
dung in der Allgemeinmedizin medizin

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1. toukokuuta 2004

EX\ag Tithog wtpwcng ewdicodmrog yevikng | latpég  pe  edwomnra  yevikng | 31. joulukuuta 1994
WTPIKNG LTPIKNG

Espafia Titulo de especialista en medicina fa- | Especialista en medicina familiar y | 31. joulukuuta 1994
miliar y comunitaria comunitaria

France Diplome d'Etat de docteur en méde- | Médecin qualifi¢é en médecine géné- | 31. joulukuuta 1994
cine (avec document annex¢é attestant | rale
la formation spécifique en médecine
générale)

Hrvatska Diploma o specijalistickom | specijalist obiteljske medicine 1. heindkuuta 2013
usavrSavanju

Ireland Certificate of specific qualifications | General medical practitioner 31. joulukuuta 1994
in general medical practice

Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 31. joulukuuta 1994
medicina generale

Kompog Tithog Ewwomrog Tevikng latpwnic | latpog Tevikng latpuxrg 1. toukokuuta 2004

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 1. toukokuuta 2004

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros | Seimos medicinos gydytojas 1. toukokuuta 2004
pazyméjimas

Luxembourg | Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 31. joulukuuta 1994
medicine générale

Magyarorszag | Haziorvostan szakorvosa bizonyitva- | Haziorvostan szakorvosa 1. toukokuuta 2004
ny

Malta Tabib tal-familja Medi¢ina tal-familja 1. toukokuuta 2004
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Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Ammattinimike Viiteajankohta
Nederland Certificaat van inschrijving in het re- | Huisarts 31. joulukuuta 1994
gister van erkende huisartsen van de
Koninklijke Nederlandsche Maatsc-
happij tot bevordering der genees-
kunst
Osterreich Arzt fiir Allgemeinmedizin Arzt fur Allgemeinmedizin 31. joulukuuta 1994
Polska Diplome: Dyplom uzyskania tytulu | Specjalista w dziedzinie medycyny | 1. toukokuuta 2004
specjalisty w dziedzinie medycyny | rodzinnej
rodzinnej
Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 31. joulukuuta 1994
de clinica geral
Romania Certificat de medic specialist medi- | Medic specialist medicind de familie | 1. tammikuuta 2007
cina de familie
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Specia- | 1. toukokuuta 2004
druzinske medicine listka druzinske medicine
Slovensko Diplom o S$pecializacii v odbore | VSeobecny lekar 1. toukokuuta 2004
”vSeobecné lekarstvo”
Suomi/  Fin- | Todistus laakdrin perusterveydenhu- | Yleisladkari/Allménlakare 31. joulukuuta 1994
land ollon lisdkoulutuksesta/Bevis om til-
laggsutbildning av ldkare i primér-
vérd
Sverige Bevis om kompetens som allménp- | Allménpraktiserande ldkare (Europa- | 31. joulukuuta 1994

raktiserande lakare (Europalakare) ut-
fardat av Socialstyrelsen

lakare)

United King-
dom

Certificate of prescribed/equivalent
experience

General medical practitioner

31. joulukuuta 1994

V.2. YLEISSAIRAANHOIDOSTA VASTAAVAT SAIRAANHOITAJAT

5.2.1 Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutusohjelma

Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuksesta annettavaan asiakir-
jaan johtavan koulutusohjelman on siséllettdva seuraavat kaksi osaa ja véhintdan

siind mainitut

oppiaineet.

A. Teoreettinen opetus

a. Sairaanhoito: b. Perustieteet: c. Yhteiskuntatieteet:
— ammatin luonne ja ammattie- — anatomia ja fysiologia — sosiologia
titkkka . )
— patologia — psykologia
— terveyden- ja sairaanhoidon . L L ) .
yleisperiaatteet — bakteriologia, virologia ja pa- — hallinnon periaatteet

rasitologia

sairaanhoidon periaatteet ja:

biofysiikka, biokemia ja ra-

opetuksen periaatteet

yleislidketiede ja - diologia — sosiaali- ja terveyslainsdd-
ketieteen erikoisalat . . dantd

— ravitsemusoppl . . .. w
yleiskirurgia ja kirurgian — sairaanhoitoon liittyvit oike-
erikoisalat — terveydenhoito: udelliset kysymykset

lastenhoito ja lastentaudit
aitiyshuolto

mielenterveys ja psykiat-
ria

vanhusten hoito ja geriat-
ria

B. Kliininen opetus

— Sairaanhoito ja:

— yle
— yle

islddketiede ja ladketieteen erikoisalat

iskirurgia ja kirurgian erikoisalat

— sairauksien ehkaisy
— terveyskasvatus

farmakologia
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— lastenhoito ja lastentaudit
— Aitiyshuolto
— mielenterveys ja psykiatria
— vanhusten hoito ja geriatria
— kotisairaanhoito
Yhté tai useampia ndistd oppiaineista voidaan opettaa muiden aineiden osana tai
niiden yhteydessa.
Teoreettisen opetuksen on oltava tasapainossa ja sovitettu yhteen kliinisen ope-
tuksen kanssa niin, ettd opiskelijalla on mahdollisuus asianmukaisella tavalla
hankkia tdssd liitteessa tarkoitetut tiedot ja taidot.
5.2.2 Yleissairaanhoidosta vastaavan sairaanhoitajan koulutuksesta annettavat asiakirjat
Maa Koulutuksest;{iirz;l;nettava asta- Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Belgi¢/Belgi- | — Diploma gegradu- [ — De erkende oplei- | — Hospitalier(ére)/ 29. kesakuuta 1979
que/Belgien eerde verpleger/ dingsinstituten/Les Verpleegassis-
verpleegster/Dip- établissements tent(e)
lome d'infirmier(ére) d'enseignement re- [ — Infirmier(ére) hos-
gradué(e)/Diplom ei- connus/Die  aner- pitalier(ére)/Zie-
nes (einer) gradui- kannten  Ausbil- kenhuisverpleger(-
erten Krankenpf- dungsanstalten verpleegster)
legers (-pflegerin) — De bevoegde Exa-
— Diploma in de zie- mencommissie van
kenhuisverpleegkun- de Vlaamse Ge-
de/Brevet d'infirmi- meenschap/Le
er(ére) hospitali- Jury compétent
er(¢ére)/Brevet eines d'enseignement de
(einer)  Krankenpf- la Communauté
legers (-pflegerin) frangaise/Der zus-
— Brevet van verplee- tandige Priifungsa-
gassistent(e)/Brevet usschiifl der
d'hospitalier(ere)/ Deutschsprachigen
Brevet einer Pflege- Gemeinschaft
assistentin
YMi1
benrapus Jumioma  3a BHcHIe | YHHBEpCHTET Memuupnncka cectpa 1. tammikuuta 2007
obpazoBaHue Ha
o0pazoBarenHo-
KBTI (DUKALIMOHHA
crerieH  “bakamaBep” ¢
npodecroHanHa
KBaTH(UKALUSL
”MenuiiHCKa cecTpa”
vB
Ceskad repub- | 1. Diplom o ukonéeni | 1. Vysoka Skola | 1. VSeobecna sestra 1. toukokuuta 2004

lika

studia ve studijnim

programu
oSetfovatelstvi ve
studijnim oboru
vSeobecna sestra

(bakalat, Bc.), ja sii-
hen liittyen seuraava
todistus: Vysvédceni
o statni zavérecné
zkousce

2. Diplom o ukonéeni
studia ve studijnim
oboru diplomovana
vSeobecna sestra
(diplomovany  spe-
cialista, DiS.), ja sii-
hen liittyen seuraava
todistus: Vysvédceni
o absolutoriu

zfizena nebo uz-
nana statem

2. Vyssi odborna
Skola ziizena nebo
uznana statem

2.

Vseobecny
oSetfovatel
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Maa Koulutuksest]iig:nettava asta- Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Danmark Eksamensbevis efter | Sygeplejeskole god- | Sygeplejerske 29. kesdakuuta 1979
gennemfort sygeplejers- | kendt af  Undervis-
keuddannelse ningsministeriet
Deutschland Zeugnis Uber die staatli- | Staatlicher Priifungsa- | Gesundheits- und | 29. kesdkuuta 1979
che Priifung in der Kran- | usschuss Krankenpflegerin/Ge-
kenpflege sundheits- und Kran-
kenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna  Meditsii- | dde 1. toukokuuta 2004
nikool
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve Medit-
siinikool
EXLag 1. TItuyio Noonievtikng | 1. Iavemotiuo Awmhopatodyog N | 1. tammikuuta 1981
Tav/piov AGnvodv Abnvov TTUYLOVYOG VOGOKOLOG,
2. Irvylo Noonievtikrig | 2. Texvohoyikd VOGT]}\,SI,)TT]Q 1
Teyvoloykdv Exmoadevtikd voonAelTpLe
Exnoudevtikdv 13popata
I5pvpdrtov (T.E.L) Ymovpyeto EBviknig
Moudeiog Ko
BOpnokevpdTov
3. Mwyio A&opatikdv | 3. Yrmovpyeio E6vikng
Noonkevtiknig 'Apovog
4. Tltvyio Adehpdv | 4. Ymovpyeio  Yryeiog
Nocokdpov — mponv kot [Ipévorag
Avotépov  Zyoldv
Yrovpyeiov  Yyeiog
kot [Ipovorag
5. Mroyio Adehpdv | 5. Ymovpyeio  Yryeiag
Noocokduwv Kot wat ITpovotag
Enwokentpuov  mpomv
Avotépov  Zyoldv
Yrovpyeiov  Yyeiog
kot TIpdvotag
6. Iltvyio Tuiuatog | 6. KATEE
Noonevtikig Yrovpyeiov EOviknig
Toudeiog Ko
BOpnokevpdTov
Espafia Titulo de Diplomado | — Ministerio de Edu- | Enfermero/a diploma- | 1. tammikuuta 1986
universitario en Enfer- cacion y Cultura do/a
meria —El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat d'in- | Le ministére de la san- | Infirmer(ére) 29. kesakuuta 1979
firmier(ére) té
— Diplome d'Etat d'in-
firmier(ére)  délivré
en vertu du décret
no 99-1147 du 29 dé-
cembre 1999
vMms
Hrvatska 1. Svjedodzba  ”medi- | 1. Srednje strukovne | 1. medicinska  sestra | 1. heindkuuta 2013
cinska sestra opce skole koje izvode opée  njege/medi-
njege/medicinski teh- program za stjecanje cinski tehniCar opce
nicar opée njege” kvalifikacije “medi- njege
2. Svjedodzba cinska sestra opce | 2. prvostupnik (bacca-
“prvostupnik (bacca- njege/medicinski laureus) sestrinstva/
laureus)  sestrinstva/ tehnicar opée njege” prvostupnica  (bac-
prvostupnica (bacca- | 2. Medicinski fakulteti calaurea) sestrinst-
laurea) sestrinstva” sveuciliSta u Repub- va
lici Hrvatskoj
SveuciliSta u Re-
publici Hrvatskoj
Veleucilista u  Re-
publici Hrvatskoj
vB
Ireland Certificate of Registered | An  Bord  Altranais | Registered General | 29. kesékuuta 1979
General Nurse (The Nursing Board) Nurse
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Koulutuksesta annettava asia-

Maa Kirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Italia Diploma di infermiere | Scuole riconosciute | Infermiere professiona- | 29. kesdkuuta 1979
professionale dallo Stato le
Konpog Aimhopo I'evikrg | Noonievtikr Zyoin Eyyeypappévog 1. toukokuuta 2004
Noonevtiknig Noomnhevtrig
Latvija 1. Diploms par masas | 1. Masu skolas Masa 1. toukokuuta 2004
kvalifikacijas
ieglisanu
2. Masas diploms 2. Universitates  tipa
augstskola pamato-
joties uz  Valsts
eksamenu komisijas
lemumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo dip- | 1. Universitetas Bendrosios  praktikos | 1. toukokuuta 2004
lomas, nurodantis su- slaugytojas
teikta bendrosios
praktikos  slaugytojo
profesing kvalifikacija
2. Aukstojo mokslo dip- | 2. Kolegija
lomas (neuniversite-
tinés studijos), nuro-
dantis suteikta bend-
rosios praktikos slau-
gytojo profesine kva-
lifikacija
Luxembourg | — Diplome d'Etat d'in- | Ministere de ['éduca- | Infirmier 29. kesdkuuta 1979
firmier tion nationale, de Ila
— Dipléme d'Etat d'in- | formation profession-
firmier hospitalier | nelle et des sports
gradué
Magyarorszag | 1. Apolé bizonyitvany 1. Iskola Apolo 1. toukokuuta 2004
2. Diplomas apolo okle- | 2. Egyetem/f6iskola
vél
3. Egyetemi okleveles | 3. Egyetem
apolo oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl- | Universita’ ta' Malta Infermier Registrat tal- | 1. toukokuuta 2004
istudji tal-infermerija Ewwel Livell
Nederland 1. Diploma's verpleger | 1. Door een van over- | Verpleegkundige 29. kesdakuuta 1979
A, verpleegster A, heidswege beno-
verpleegkundige A emde examencom-
missie

2. Diploma  verpleeg-
kundige MBOV
(Middelbare Beroep-
sopleiding Verpleeg-
kundige)

3. Diploma  verpleeg-
kundige HBOV (Ho-
gere  Beroepsoplei-
ding Verpleegkundi-
ge)

4. Diploma beroepson-
derwijs verpleegkun-
dige — Kwalificatie-
niveau 4

5. Diploma hogere bero-
epsopleiding verp-
leegkundige — Kwa-
lificatieniveau 5

2. Door een van over-

heidswege beno-
emde examencom-
missie

3. Door een van over-

heidswege beno-
emde examencom-
missie

4. Door een van over-
heidswege aangewe-
zen opleidingsinstel-
ling

5. Door een van over-
heidswege aangewe-
zen opleidingsinstel-
ling
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Maa Koulutuksestliig:nettava asta- Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Osterreich 1. Diplom als ”Diplomi- | 1. Schule fiir all- | — Diplomierte Kran- [ 1. tammikuuta 1994
erte Gesundheits- und gemeine  Gesund- kenschwester
Krankenschwester, heits- und Kran- | — Diplomierter Kran-
Diplomierter Gesund- kenpflege kenpfleger
heits- und Krankenpf-
leger”
2. Diplom als ”Diplomi- | 2. Allgemeine  Kran-
erte Krankenschwes- kenpflegeschule
ter, Diplomierter
Krankenpfleger”
Polska Dyplom ukonczenia stu- | Instytucja prowadzaca | Pielegniarka 1. toukokuuta 2004
diow wyzszych na kie- | ksztalcenie na pozio-
runku pielegniarstwo z | mie wyZszym uznana
tytutem “magister | przez wlasciwe wiadze
pielggniarstwa” (toimivaltaisten  viran-
omaisten  tunnustama
korkeakoulu)
Portugal 1. Diploma do curso de | 1. Escolas de Enferma- | Enfermeiro 1. tammikuuta 1986
enfermagem geral gem
2. Diploma/carta de | 2. Escolas Superiores
curso de bacharelato de Enfermagem
em enfermagem
3. Carta de curso de li- | 3. Escolas Superiores
cenciatura em enfer- de Enfermagem; Es-
magem colas Superiores de
Satde
vmI
Romaénia 1. Diploma de absolvire | 1. Universitati asistent medical gene- | 1. tammikuuta 2007
de asistent medical ralist
generalist cu studii
superioare de scurta
durata
2. Diploma de licentd de | 2. Universitati
asistent medical gene-
ralist cu studii superi-
oare de lunga durata
vB
Slovenija Diploma, s katero se po- | 1. Univerza Diplomirana medi- | 1. toukokuuta 2004
deljuje strokovni naslov | 2. Visoka  strokovna | cinska sestra/Diplomi-
“diplomirana medicinska Sola rani zdravstvenik
sestra/diplomirani
zdravstvenik”
Slovensko 1. Vysokoskolsky dip- | 1. Vysoka Skola Sestra 1. toukokuuta 2004

lom o udeleni akade-

mického titulu “ma-
gister z
osetrovatel’stva”
("Mgr.”)

2. Vysokoskolsky dip-
lom o udeleni akade-
mického titulu “bak-
alar z
oSetrovatel’stva”
("Bc.”)

3. Absolventsky diplom
v Studijnom odbore
diplomovana
vSeobecna sestra

2. Vysoka skola

3. Stredna
nicka Skola

zdravot-
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Koulutuksesta annettava asia-

Maa Kirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Suomi/ Fin- | 1. Sairaanhoitajan  tut- [ 1. Terveydenhuolto- Sairaanhoitaja/Sjuks- 1. tammikuuta 1994
land kinto/Sjukskdotarexa- oppilaitokset/ Hélso- | kotare

men vérdsldroanstalter

2. Sosiaali- ja terveys- | 2. Ammattikorkeakou-

alan ammattikorkea- lut/ Yrkeshogskolor

koulututkinto, sai-

raanhoitaja  (AMK)/

Yrkeshogskoleexa-

men inom hélsovérd

och det sociala omra-

det, sjukskotare (YH)
Sverige Sjukskéterskeexamen Universitet eller hogs- | Sjukskéterska 1. tammikuuta 1994

kola

United King- | Statement of Registration | Various — State Registered | 29. kesdkuuta 1979
dom as a Registered General Nurse

Nurse in part 1 or part
12 of the register kept
by the United Kingdom
Central Council for Nur-
sing, Midwifery and He-

alth Visiting

— Registered General
Nurse

V.3. HAMMASLAAKARIT

5.3.1 Hammaslddkdrin koulutusohjelma

Hammasladkarin koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjel-
man on siséllettdvé vahintddn seuraavassa mainitut oppiaineet. Yhté tai useampia
ndistd oppiaineista voidaan opettaa muiden aineiden osana tai niiden yhteydessa.

Suoraan hammaslidketicteeseen liit-

A. Perusoppiaineet B.

— kemia
— fysiikka

— biologia

Laédketieteellis-biologiset oppiaineet C.

ja yleisladketieteelliset oppiaineet
— anatomia

— embryologia

histologia, mukaan luettuna sy-
tologia

fysiologia

biokemia (tai fysiologinen ke-
mia)

patologinen anatomia
yleinen patologia
farmakologia
mikrobiologia
hygienia

sairauksien ennaltachkdisy ja
epidemiologia

radiologia

fysiatria

yleiskirurgia

luet-

yleislddketiede, mukaan

tuna lastentaudit
korva-, nené- ja kurkkutaudit
iho- ja sukupuolitaudit

yleinen psykologia-psykopato-
logia-neuropatologia

anestesiologia

tyvét oppiaineet
— protetiikka

— hammashoidon materiaalit ja lait-

teet

konservatiivinen hammaslaa-

ketiede
ehkdisevd hammaslddketiede

anestesiologia ja sedaatio ham-
masladketieteessi

hammas- ja suukirurgia
hammas- ja suupatologia
kliininen harjoittelu
lasten hammashoito
oikomishoito
parodontologia

hammaslédéketieteellinen radiolo-
gia

purenta ja leukojen toiminta

ammattiorganisaatio, ammattie-

tiikka ja lainsdadantod

hammasladkarintoimen sosiaaliset
niakokohdat
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5.3.2 Hammaslddkdrin peruskoulutuksesta annettavat asiakirjat
Koulutuksesta annettuun .
Maa Koulutuks;:stg annettava Asiakirjan antava elin | asiakirjaan liitettdva to- Ammattinimike Viiteajankoh-
asiakirja . ta
distus

Belgié/Bel- | Diploma van tan- [ — De universitei- Licentiaat in de | 28. tammi-

gique/Bel- darts/Diplome licen- ten/Les universi- tandheelkunde/Li- kuuta 1980

gien cié en science den- tés cencié en science
taire — De bevoegde dentaire

Examen- com-
missie van de
Vlaamse Ge-
meenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement
de la Commu-
nauté francaise
M1

Boarapus Junmoma 3a Bucme | Paxynrer mo Jlekap mo mewramHa | 1. tammi-
obpazoBaHue Ha | meHTaNHA MemMIMHA MeAUIHA kuuta 2007
00pa3oBaTeHO- KbM  MeaunnHCKu
KBATH(UKAIIMOHHA | YHHBEPCUTET
crenien “Maructep”’

o ” lenTanHa
meaunuaa’ C
npodecronanHa
KBannpUKALUS
”Maructbp-nekap
o JICHTaIHA
MeaunuHa’

vB

Ceska  re- | Diplom o ukon&eni | Lékaiska fakulta | Vysvédceni o statni | Zubni Iékat 1.  touko-

publika studia ve studijnim | univerzity v Ceské | rigorozni zkousce kuuta 2004
programu zubni 1é- | republice
kafstvi P C2 (dok-
tor  zubniho  1é-
kafstvi, MDDr.) «

Danmark Bevis for tandle- | Tandlagehojskoler- | Autorisation  som | Tandlaege 28. tammi-
geeksamen (odonto- | ne, Sundhedsvidens- | tandlege, udstedt af kuuta 1980
logisk kandidateksa- | kabeligt ~ universi- [ Sundhedsstyrelsen
men) tetsfakultet

Deutschland | Zeugnis {iber die | Zustindige Behor- Zahnarzt 28. tammi-
Zahnérztliche Prii- | den kuuta 1980
fung

Eesti Diplom hambaars- | Tartu Ulikool Hambaarst 1.  touko-
titeaduse  Oppekava kuuta 2004
labimise kohta

EA\ég [royio Havemoto Odovriatpog n|1l.  tammi-
OdovTlaTpikng YEPOVPYOS kuuta 1981

odovtioTpog

Espafia Titulo de Licenciado | El rector de una Licenciado en odon- | 1.  tammi-
en Odontologia universidad tologia kuuta 1986

France Diplome d'Etat de | Universités Chirurgien-dentiste | 28. tammi-
docteur en chirurgie kuuta 1980
dentaire

VM8

Hrvatska Diploma ”doktor | Fakulteti sveudilista doktor dentalne me- | 1. heina-
dentalne medicine/ | u Republici Hrvats- dicine/doktorica kuuta 2013
doktorica  dentalne | koj dentalne medicine
medicine”

vB
Ireland — Bachelor in Den- | — Universities — Dentist 28. tammi-

tal Science | — Royal College of — Dental practitio- | kuuta 1980
(B.Dent.Sc.) Surgeons in Ire- ner

— Bachelor of Den- land — Dental surgeon
tal Surgery
(BDS)

— Licentiate in
Dental  Surgery

(LDS)
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Koulutuksesta annettuun

Maa Koulutuks_este} .armettava Asiakirjan antava elin | asiakirjaan liitettdvé to- Ammattinimike Viiteajankoh-
asiakirja i ta
1stus

Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilita- | Odontoiatra 28. tammi-
Odontoiatria e Pro- zione  all'esercizio kuuta 1980
tesi Dentaria della professione di

odontoiatra

Kbmpog IMoTomomtucd Odovtiatpid Odovriatpog 1. touko-
Eyypaeng Zvpfovio kuuta 2004
Odovtidtpov

Latvija Zobarsta diploms Universitates  tipa | Rezidenta diploms | Zobarsts 1.  touko-

augstskola par zobarsta kuuta 2004
pécdiploma
izglitibas  program-
mas pabeigSanu, ko
izsniedz univer-
sitates tipa augsts-
kola un ”Sertifikats”
— kompetentas
iestades  izsniegts
dokuments, kas ap-
liecina, ka persona
ir nokartojusi serti-
fikacijas eksamenu
zobarstnieciba

Lietuva Aukstojo  mokslo [ Universitetas Internattiros Gydytojas odontolo- | 1. touko-
diplomas, nurodan- pazyméjimas, nuro- | gas kuuta 2004
tis suteikta gydytojo dantis suteikta gy-
odontologo kvalifi- dytojo  odontologo
kacija profesing kvalifika-

cija

Luxembo- Diplome d'Etat de | Jury d'examen Meédecin-dentiste 28. tammi-

urg docteur en médecine | d'Etat kuuta 1980
dentaire

Magyarors- | Fogorvos  oklevél | Egyetem Fogorvos 1.  touko-

zag (doctor  medicinae kuuta 2004
dentariae, rov.: dr.
med. dent.)

Malta Lawrja fil- Kirurgija | Universita’ ta Malta Kirurgu Dentali 1. touko-
Dentali kuuta 2004

Nederland Universitair ge- | Faculteit Tandheel- Tandarts 28. tammi-
tuigschrift van een | kunde kuuta 1980
met goed gevolg af-
gelegd tandartsexa-
men

Osterreich Bescheid iiber die | Medizinische Fakul- Zahnarzt 1. tammi-
Verleihung des aka- | tit der Universitat kuuta 1994
demischen  Grades
”Doktor der Zahn-
heilkunde”

Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Me- | Lekarsko — Den- | Lekarz dentysta 1.  touko-
studiow wyzszych z dyczna, tystyczny Egzamin kuuta 2004
tytutem “lekarz den- | 2. Uniwersytet Me- | Panstwowy
tysta” dyczny,

3. Collegium Medi-
cum Uniwersy-
tetu Jagiel-
lonskiego
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vB
Koulutuksesta annettuun A
Maa Koulutuks_este} .armettava Asiakirjan antava elin | asiakirjaan liitettdvé to- Ammattinimike Viiteajankoh-
asiakirja i ta
1stus

Portugal Carta de curso de li- [ — Faculdades Meédico dentista 1.  tammi-
cenciatura em medi- | — Institutos  Supe- kuuta 1986
cina dentaria riores

M1

Romania Diploma de licentda | Universitati medic dentist 1. lokakuuta
de medic dentist 2003

vB

Slovenija Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo o opravlje- | Doktor dentalne me- | 1. touko-
podeljuje strokovni nem strokovnem iz- | dicine/Doktorica kuuta 2004
naslov “doktor den- pitu za poklic zo- | dentalne medicine
talne medicine/dok- bozdravnik/zobozd-
torica dentalne me- ravnica
dicine”

Slovensko Vysokoskolsky dip- [ — Vysoka skola Zubny lekar 1.  touko-
lom o udeleni aka- kuuta 2004
demického titulu
”doktor zubného le-
karstva” ("MDDr.”)

Suomi/ Fin- | Hammasladketieteen | — Helsingin yli- | Terveydenhuollon Hammaslagkéri/ 1. tammi-

land lisensiaatin tutkinto/ opisto/Helsing- oikeusturvakeskuk- | Tandldkare kuuta 1994
Odontologie licen- fors universitet sen padatdos kaytin-
tiatexamen — Oulun yliopisto [ ndn palvelun hyvék-

— Turun yliopisto symisestd/Beslut av
Rattskyddscentralen
for hilsovdrden om
godkénnande av
praktisk tjdnstgdring
Sverige Tandldkarexamen — Universitetet i | Endast for examens- | Tandldkare 1.  tammi-
Umed bevis som erhallits kuuta 1994
— Universitetet i | fore den 1 juli 1995,
Goteborg ett utbildningsbevis
— Karolinska Ins- | som utfirdats av So-
titutet cialstyrelsen
— Malmo Hogskola
United — Bachelor of Den- | — Universities — Dentist 28. tammi-
Kingdom tal Surgery (BDS | — Royal Colleges — Dental practitio- | kuuta 1980
or B.Ch.D.) ner
— Licentiate in — Dental surgeon
Dental Surgery
5.3.3 Erikoishammaslddkdrin koulutuksesta annettavat asiakirjat
Oikomishoito
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta

Belgié/Belgi- | Titre professionnel particulier de den- | Ministre de la Santé publique/Minis- | 27. tammikuuta 2005

que/Belgien tiste spécialiste en orthodontie/Bij- | ter bevoegd voor Volksgezondheid

zondere beroepstitel van tandarts spe-
cialist in de orthodontie
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Oikomishoito
Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
Brarapus CBUIETEICTBO 3a npusHata | Pakynrer no ageHranHa MeauimHa | 1. tammikuuta 2007
crneruanHocT 1no “OprofoHTHs” KbM MEeIULMHCKN YHUBEPCUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28. tammikuuta 1980
som specialtandleege i ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir | Landeszahnirztekammer 28. tammikuuta 1980
Kieferorthopadie;
Eesti Residentuuri 1dputunnistus ortodontia | Tartu Ulikool 1. toukokuuta 2004
erialal
EX\ag Tithog Odovtiotpiknic  ewdwotntag | — Nopapyokn Avtodioiknon 1. tammikuuta 2003
™mg OpbBodovtikig — Nopapyio
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des chi- | 28. tammikuuta 1980
rurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in ort- | Competent authority recognised for | 28. tammikuuta 1980
hodontics this purpose by the competent minis-
ter
Italia Diploma di specialista in Ortognato- | Universita 21. toukokuuta 2005
donzia
Konpog IMotomtomtikd  Avayvopiong  tov | Odovtiorpikd Zvpfovito 1. toukokuuta 2004
Ewwov Odovtidtpov oy
OpBodovrikr|
Latvija ”Sertifikats”— kompetentas iestades | Latvijas Arstu biedriba 1. toukokuuta 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi serti-
fikacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentliros pazymeéjimas, nurodan- | Universitetas 1. toukokuuta 2004
tis suteikta gydytojo ortodonto profe-
sing kvalifikacija
Magyarorszag | Fogszabalyozas szakorvosa bizonyit- | Az Egészségligyi, Szocilis és Csala- | 1. toukokuuta 2004
vany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' specjalista dentali fl-Or- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. toukokuuta 2004
todonzja Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodon- | Specialisten Registratic Commissie | 28. tammikuuta 1980
tist in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maatsc-
happij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. toukokuuta 2004
w dziedzinie ortodoncji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. toukokuuta 2004
ticnem izpitu iz Celjustne in zobne | 2. Zdravniska zbornica Slovenije
ortopedije
Suomi/Fin- Erikoishammasladkérin tutkinto, | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. tammikuuta 1994
land hampaiston oikomishoito/Special- universitet
tand-lakarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tand- | Socialstyrelsen 1. tammikuuta 1994

reglering

United King-
dom

Certificate of Completion of specia-
list training in orthodontics

Competent authority recognised for
this purpose

28. tammikuuta 1980
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Suukirurgia

Maa Koulutuksesta annettava asiakirja Asiakirjan antava elin Viiteajankohta
benrapus CBUIIETEICTBO 3a npusHara | Pakynarer mo JeHTanHa MexunuHa | 1. tammikuuta 2007
crieruanHocT 1o “OpainHa Xupyprust” | KbM MEAUIUHCKH YHUBEPCHTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28. tammikuuta 1980
som specialtandlege i hospitalsodon-
tologi
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahndrztekammer 28. tammikuuta 1980
Anerkennung  fur  Oralchirurgie/
Mundchirurgie
EX\ag Tithog Odovtiotpikng  ewdwotntag | — Nopapyokn Avtodioiknon 1. tammikuuta 1981
™mg I'vaBoyepovpywnic (up to 31 De- | — Nopapyio
cember 2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for | 28. tammikuuta 1980
surgery this purpose by the competent minis-
ter
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 21. toukokuuta 2005
Orale
Kompog IMototomtikd  Avayvopiong  tov | Odovtiorpikd Zvpfodio 1. toukokuuta 2004
Edwod Odovtidtpov omv
Ytopatikny Xepovpykn
Lietuva Rezidentliros pazyméjimas, nurodan- | Universitetas 1. toukokuuta 2004
tis suteikta burnos chirurgo profesing
kvalifikacijq
Magyarorszag | Dento-alveolaris sebészet szakorvosa | Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 1. toukokuuta 2004
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' spe¢jalista dentali fil-Ki- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. toukokuuta 2004
rurgija tal-halq Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchi- | Specialisten Registratiec Commissie | 28. tammikuuta 1980
rurg in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maatsc-
happij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. toukokuuta 2004
w dziedzinie chirurgii stomatologicz-
nej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialis- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. toukokuuta 2004
ticnem izpitu iz oralne kirurgije 2. ZdravniSka zbornica Slovenije
Suomi/  Fin- | Erikoishammasléddkérin tutkinto, suu- | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. tammikuuta 1994
land ja  leuka-kirurgia/Specialtandlékar- universitet
examen, oral och maxillofacial kirur- | — Oulun yliopisto
gi — Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i | Socialstyrelsen 1. tammikuuta 1994

tandsystemets kirurgiska sjukdomar

United King-
dom

Certificate of completion of specialist
training in oral surgery

Competent authority recognised for
this purpose

28. tammikuuta 1980
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V.4. ELAINLAAKARIT

5.4.1 Eldinlddkdrin opinto-ohjelma

Eldinlddkdrin koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjelman
on sisdllettdvd vahintddn seuraavassa mainitut oppiaineet.

Opetusta yhdesséd tai useammassa ndistd aineista voidaan antaa muiden aineiden

osana tai niiden yhteydessa.

A. Perusopinnot
— fysiikka
— kemia
— ecldintiede
— kasvitiede

— biomatematiikka

B. Erityisopinnot

a. Perustieteet

anatomia (histologia ja emb-
ryologia mukaan luettuna)

fysiologia
biokemia
genetiikka
farmakologia
farmasia
toksikologia
mikrobiologia
immunologia
epidemiologia

ammattictiikka

. Kliiniset tieteet

— obstetriikka

patologia (mukaan luettuna
patologinen anatomia)

parasitologia

sisdtautioppi ja kirurgia (mu-
kaan luettuna anestesiologia)

kliinistd opetusta, jossa kési-
telldadn kotieldimié, siipikarjaa
ja muita eldinlajeja
ennaltachkiisevé laaketiede
radiologia

lisddntyminen ja lisddntymi-
seen liittyvét sairaudet

eldinldgkintohallinto ja eldin-
ladketieteellinen kansanterve-
ystyd

eldinlddketieteellinen lainsda-
dinto ja oikeuslddketiede

sairauksien hoito-oppi

propedeutiikka

Kaytannon harjoittelu voidaan suorittaa harjoittelujakson muodossa edellyttden,
ettd kyseinen harjoittelu on kokopéivéistd ja suoritetaan toimivaltaisen viranomai-
sen suoran valvonnan alaisena ja ettei harjoittelujakso ole kuutta kuukautta pi-
dempi viiden vuoden koulutuksen kokonaisméadrasta.

Teoreettisen ja kaytdnnollisen opetuksen on oltava tasapainossa ja sovitettu yh-
teen eri oppiaineryhmien vililld siten, ettd opiskelija saa asianmukaisella tavalla
eldinlddkarin kaikissa tehtdvissd tarvittavat tiedot ja tarvittavan kokemuksen.

5.4.2 Eldinlddkdrin koulutuksesta annettavat asiakirjat

. Eldinten tuotanto

eldinten tuotanto
ruokintaoppi
agronomia
maatalousekonomia
kotieldinten hoito
eldinladkintdhygienia

etologia ja eldintensuojelu

. Elintarvikehygienia

eldinkunnasta perdisin ole-
vien ihmisravinnoksi tarkoi-
tettujen tuotteiden tarkastus
ja valvonta

elintarvikehygienia ja -tekno-
logia

kdytannoén harjoittelu  (mu-
kaan luettuna kdytdnnon tyo
teurastamolla ja elintarvike-
tehtaalla)

Koulutuksesta annettava asia-

Koulutuksesta annettuun

Maa Kirja Asiakirjan antava elin asiakirjaan liitettava todistus Viiteajankohta
Belgi¢/Belgi- | Diploma van dierenarts/ | — De universiteiten/ 21. joulukuuta 1980
que/Belgien Diplome de docteur en Les universités

médecine vétérinaire

De bevoegde Exa-
men-commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la.  Communauté
frangaise
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vB
Maa Koulutuksestﬁ} anncttava asia- Asiakirjan antava elin KOl.ll.u tuks‘.:.Sta .gnlrllettu'un Viiteajankohta
irja asiakirjaan liitettdva todistus
VM1
Boarapus Huruoma  3a Bucuie | — JlecoTexHuuecku 1. tammikuuta 2007
oOpazoBaHue Ha YHHUBEPCHUTET  —
obpa3oBaTenHo- Dakynrer (Y
KB (UKAMOHHA BETEpHHAPHA
MeJMIMHA
CTENEH  MarucTep MO
CIIEHUAaTHOCT — Tpakuiickn
BerepunapHa MeauiuHa ¢ YHHUBEpPCHTET  —
npoecrHoHanHa Dakynrer o
KBaNTH(pUKALHS BETEpHHAPHA
Berepunapen sexap MeMIMHA
vB
Ceska repub- | — Diplom o ukon&eni Veterinarni fakulta uni- 1. toukokuuta 2004
lika studia ve studijnim | verzity v Ceské repub-
programu veterinarni | lice
Iékaistvi (doktor vete-
rinarni mediciny,
MVDr.)
— Diplom o ukonéeni
studia ve studijnim
programu veterinarni
hygiena a ckologie
(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
Danmark Bevis for bestdet kandida- | Kongelige Veterinar- 21. joulukuuta 1980
teksamen 1 veterinervi- | og Landbohgjskole
denskab
Deutschland Zeugnis Uber das Ergebnis | Der Vorsitzende des 21. joulukuuta 1980
» C2 des Dritten Absch- | Priifungsausschusses
nitts € der Tierdrztlichen | fir die Tierdrztliche
Priifung und das Gesam- | Priifung einer Universi-
tergebnis der Tierdrzt- | tdt oder Hochschule
lichen Priifung
Eesti Diplom: tditnud veteri- | Eesti Pdllumajandusiili- 1. toukokuuta 2004
naarmeditsiini Gppekava kool
EAAGG Mruylo Kmviarpung Mavemotipio 1. tammikuuta 1981
®eccolovikng Ko
Ocooariog
Espaiia Titulo de Licenciado en | — Ministerio de Edu- 1. tammikuuta 1986
Veterinaria cacién y Cultura
— EI rector de una
universidad
France Diplome d'Etat de docteur 21. joulukuuta 1980
vétérinaire
v M8
Hrvatska Diploma ”doktor veteri- | Veterinarski ~ fakultet 1. heindkuuta 2013
narske medicine/doktorica | Sveucilista u Zagrebu
veterinarske medicine”
vB
Ireland — Diploma of Bachelor 21. joulukuuta 1980
in/of Veterinary Me-
dicine (MVB)
— Diploma of Members-
hip of the Royal Col-
lege of Veterinary
Surgeons (MRCVS)
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Koulutuksesta annettava asia-

Koulutuksesta annettuun

Maa Kirja Asiakirjan antava elin asiakirjaan liitettavi todistus Viiteajankohta
Italia Diploma di laurea in me- | Universita Diploma di abilitazione | 1. tammikuuta 1985
dicina veterinaria all'esercizio della medi-
cina veterinaria
Kompog [Mwotomomtcd  Eyypaong | Kmmviatpikd 1. toukokuuta 2004
Kmmvidzpov Svppovio
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas  Lauksaimni- 1. toukokuuta 2004
ecibas Universitate
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas | Lietuvos Veterinarijos 1. toukokuuta 2004
(veterinarijos gydytojo | Akademija
(DVM))
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur | Jury d'examen d'Etat 21. joulukuuta 1980
en médecine vétérinaire
Magyarorszag | Allatorvos doktor oklevél Szent Istvan Egyetem 1. toukokuuta 2004
— Allatorvos-tudomanyi
Kar
dr. med. vet.
Malta Licenzja ta' Kirurgu Vete- | Kunsill tal-Kirurgi Ve- 1. toukokuuta 2004
rinarju terinarji
Nederland Getuigschrift van  met 21. joulukuuta 1980
goed gevolg afgelegd dier-
geneeskundig/veeartse-nij-
kundig examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitit — Doktor der Veteri- | 1. tammikuuta 1994
nirmedizin
— Magister medicinae
veterinariae — Doctor medicinae
veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weteryna- | 1. Szkota Glowna 1. toukokuuta 2004
rii Gospodarstwa
Wiejskiego w Wars-
zawie
2. Akademia Rolnicza
we Wroclawiu
3. Akademia Rolnicza
w Lublinie
4. Uniwersytet  War-
minsko-Mazurski w
Olsztynie
Portugal Carta de curso de licencia- | Universidade 1. tammikuuta 1986
tura em medicina veterina-
ria
Roménia Diploma de licentd de | Universitati 1. tammikuuta 2007
doctor medic veterinar
Slovenija Diploma, s katero se po- | Univerza Spri¢evalo o opravlje- | 1. toukokuuta 2004
deljuje strokovni naslov nem drzavnem izpitu s
“doktor veterinarske medi- podrocja veterinarstva
cine/doktorica veterinarske
medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o | Univerzita veterinars- 1. toukokuuta 2004
udeleni akademického ti- | keho lekarstva
tulu ”doktor veterinarskej
mediciny” ("MVDr.”)
Suomi/  Fin- | Eldinladketieteen lisensiaa- | Helsingin yliopisto/ 1. tammikuuta 1994
land tin tutkinto/Veterindrmedi- | Helsingfors universitet
cine licentiatexamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuni- 1. tammikuuta 1994

versitet
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Maa

Koulutuksesta annettava asia-

kirja

Asiakirjan antava elin

Koulutuksesta annettuun

asiakirjaan liitettivé todistus |~ © lteajankohta

United King-
dom

. Bachelor of Veterinary

Science (BVSc)

. Bachelor of Veterinary

Science (BVSc)

. Bachelor of Veterinary

Medicine (BvetMB)

. Bachelor of Veterinary

Medicine and Surgery
(BVM&S)

. Bachelor of Veterinary

Medicine and Surgery
(BVM&S)

. Bachelor of Veterinary

Medicine (BvetMed)

. University of Bristol

. University of Liver-

pool

. University of Camb-

ridge

. University of Edin-

burgh

. University of Glas-

goW

. University of Lon-

don

21. joulukuuta 1980

V.5. KATILOT

5.5.1 Kaitilon koulutusohjelma (koulutuslinjat I ja II)

Katilon koulutuksesta annettavaan asiakirjaan johtavan koulutusohjelman on si-
sdllettdvd seuraavat kaksi osaa:

A. Teoreettinen ja tekninen opetus

a. Yleiset oppiaineet

— anatomian ja fysiologian perusteet

— patologian perusteet

b. Kétilontoimeen liittyvit oppiaineet

— bakteriologian, virologian ja parasitologian perus- _

teet

— biofysiikan, biokemian ja radiologian perusteet

— lastentautioppi, erityisesti vastasyntyneiden sai-

raudet

— terveydenhoito, terveyskasvatus, sairauksien eh-
kdisy, sairauksien varhaisdiagnosointi

— ravitsemus ja ravitsemusoppi, erityisesti naisten, _
vastasyntyneiden ja imevéisten osalta

— sosiologian ja sosiaalilddketieteen perusteet

— farmakologian perusteet

— psykologia

— kasvatustiede

— terveys- ja sosiaalilainsdadanto ja terveydenhuol-
lon organisaatio

— ammattietiikka ja -lainsdadanto

— sukupuolikasvatus ja perhesuunnittelu

— 4idin ja lapsen oikeusturva

B. Kliininen ja kédytinnon koulutus

Koulutukseen tulee liittyd asianmukainen ohjaus:

anatomia ja fysiologia

embryologia ja sikion kehitys

raskaus, synnytys ja lapsivuodeaika
gynekologinen ja obstetrinen patologia

synnytys- ja vanhempainvalmennus, mukaan lu-
ettuna psykologiset nikokohdat

synnytykseen valmistaminen (mukaan luettuna
obstetristen teknisten apuvilineiden tuntemus ja
kayttd)

kivunlievitys, nukutus ja elvytys

vastasyntyneen fysiologia ja patologia
vastasyntyneen hoito ja seuranta

psykologiset ja sosiaaliset tekijat

— Raskausneuvonta, joka kisittdd vihintddn 100 ennen synnytystd tehtyd

tutkimusta.

— Vihintddn 40 raskauden seuranta ja hoito.
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— Vihintdén 40 synnytyksen hoitaminen; jos opiskelija ei voi hoitaa nidin
monta synnytystd potilaiden vihyyden vuoksi, voidaan hyviksyd véhin-
tddn 30 synnytyksen hoitaminen edellyttien, ettd opiskelija lisdksi avustaa
20 synnytyksessa.

— Avustaminen yhdessi tai kahdessa peritilasynnytyksessd. Jos tdmaé ei ole
mahdollista sen vuoksi, ettei perétilasynnytyksid ole, harjoittelu voidaan
suorittaa simuloidussa tilanteessa.

— Viililihan leikkauksen tekeminen ja haavan ompelu. Haavan ompelua
opetetaan sekd teoriassa ettd kdytannossi. Haavan ompelun opetukseen
kuuluu sekd vililihanleikkaushaavan ettd pelkdn vililihan repedmin om-
pelu. Opetus voidaan antaa simuloidussa tilanteessa, jos se on aivan valt-
tamatonta.

— Seuranta ja hoito 40 riskisynnyttéjille raskauden, synnytyksen tai lapsi-
vuodeajan aikana.

— Vihintddn 100 lapsivuoteisen naisen ja terveen vastasyntyneen seuranta ja
hoito (tutkimus mukaan luettuna) synnytyksen jilkeen.

— Erityishoitoa tarvitsevien vastasyntyneiden seuranta ja hoito, mukaan lu-
ettuna keskoset, yliaikaiset, alipainoiset ja sairaat lapset.

— Gynekologisten ja obstetristen sairauksien hoito.

— Perehdytys sisdtautien ja kirurgisten sairauksien hoitoon. Perehdytys si-
siltdd teoreettista opetusta ja kdytdnnon harjoittelua.

Teoreettisen ja teknisen opetuksen (koulutusohjelman osa A) on oltava tasa-
painossa ja sovitettu yhteen kliinisen koulutuksen kanssa (koulutusohjelman
osa B) niin, ettd ettd opiskelijalla on mahdollisuus hankkia riittdvésti tdssi
liitteessd tarkoitettua tietoa ja kokemusta.

Kliininen opetus (koulutusohjelman osa B) annetaan ohjattuna kéaytdnnon
tyopaikkakoulutuksena sairaalan osastoilla tai muissa toimivaltaisten viran-
omaisten tai elinten hyviksymissé terveydenhuollon yksikdissd. Kétiloopiske-
lijat osallistuvat harjoittelun osana yksikkdjen toimintaan, sikéli kuin se liittyy
heiddn koulutukseensa. Heiddt perehdytetdén katilontoimeen liittyviin tehté-
viin.

5.5.2 Kitilon koulutuksesta annettavat asiakirjat

Maa Koulutuksestﬁigramettava asia- Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta

Belgié/Belgi- | Diploma van vroedvrouw/ | — De erkende oplei- | Vroedvrouw/Accou- 23. tammikuuta 1983
que/Belgien Diplome d'accoucheuse dingsinstituten/Les | cheuse
établissements
d'enseignement

— De bevoegde Exa-
men-  commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté
frangaise

M1

Bwarapus Juniaoma  3a  Buclie | YHHBEpPCUTET Axymepka 1. tammikuuta 2007
oOpazoBaHue Ha
00pazoBaTenHo-
KBaJM(HUKALMOHHA CTEHeH
”bakanaBbp” c
npogecuoHanHa
KBaJM(HUKALUS
”Axymepka”
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Koulutuksesta annettava asia-
kirja

Asiakirjan antava elin

Ammattinimike

Viiteajankohta

Ceska repub-

1. Diplom o ukonceni stu-

1. Vysoka skola

Porodni asistentka/po-

1. toukokuuta 2004

lika dia ve studijnim prog- zfizena nebo uznand | rodni asistent
ramu oSetfovatelstvi ve statem
studijnim oboru po-
rodni asistentka (bak-
alat, Bc.)
—  Vysvéd¢eni 0
staitni  zaveérecné
zkousce
2. Diplom o ukonceni stu- | 2. Vyssi odborna skola
dia ve studijnim oboru zfizena nebo uznana
diplomovanad  porodni statem
asistentka  (diplomo-
vany specialista, DiS.)
—  Vysvédceni o ab-
solutoriu
Danmark Bevis for bestéet jordemo- | Danmarks  jordemo- | Jordemoder 23. tammikuuta 1983
dereksamen derskole
Deutschland Zeugnis iiber die staatliche | Staatlicher Priifungsa- | — Hebamme 23. tammikuuta 1983
Priifung fiir Hebammen | usschuss )
und Entbindungspfleger — Entbindungspfleger
Eesti Diplom #mmaemanda eri- [ 1. Tallinna  Meditsii- | — Ammaemand 1. toukokuuta 2004
alal nikool
2. Tartu Meditsiinikool
EX\ag 1. Troyio Tunpotog | 1. Teyvoloywd — Maoia 23. tammikuuta 1983
Maoevtikng Exnoudevticd
TeyvoroyKdV I3popata (T.E.L) — Magvtng
Exmadevtikdv
I5pvpdrov (T.E.L)
2. rtvxlo tov Tpnpatog | 2. KATEE
Madv g Avotépog Yrovpyeiov EOviknig
Xyohng Ztedeyv Toudeiag Ko
Yyeiog xoar  Kowaov. ®pnokevpdtov
ITpovowg (KATEE)
3. Irvuyio Maiag | 3. Ymovpyeio  Yyelog
Avotépag ExoMG kot IIpovotag
Mamdv
Espafia — Titulo de Matrona Ministerio de Educa- | — Matrona 1. tammikuuta 1986
cion y Cultura
— Titulo de Asistente — Asistente obstétrico
obstétrico (matrona)
— Titulo de Enfermeria
obstétrica-ginecologica
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23. tammikuuta 1983
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Koulutuksesta annettava asia-

Maa Kirja Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Hrvatska Svjedodzba — Medicinski fakulteti | prvostupnik (baccalau- | 1. heindkuuta 2013
. sveuciliSta u Repub- | reus) primaljstva/prvos-
“prvostupnik (baccalaure- lici Hrvatskoj tupnica  (baccalaurea)
us) primaljstva/sveuciliSna primaljstva
prvostupnica  (baccalau- | — SveuciliSta u  Re-
rea) primaljstva” publici Hrvatskoj
— Veleucilista i visoke
Skole u Republici
Hrvatskoj
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23. tammikuuta 1983
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute | Ostetrica 23. tammikuuta 1983
dallo Stato
Kbnpog Aimhope oto petofacikd | Noonievtikn Xyohn Eyyeypoppévn Maia 1. toukokuuta 2004
npoypoppe MotevTikng
Latvija Diploms par vecmates | Masu skolas Vecmate 1. toukokuuta 2004
kvalifikacijas iegtiSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplo- | 1. Universitetas Akuseris 1. toukokuuta 2004

mas, nurodantis su-
teikta bendrosios prak-
tikos slaugytojo profe-
sing kvalifikacija, ir
profesinés kvalifikaci-
jos paZyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuSerio
profesing kvalifikacija

— Pazyméjimas, liu-
dijantis profesing
praktika
akuserijoje

2. Aukstojo mokslo diplo-
mas (neuniversitetinés

studijos),  nurodantis
suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo

profesing kvalifikacija,
ir profesinés kvalifika-
cijos pazyméjimas, nu-
rodantis suteikta
akusSerio profesing kva-
lifikacija

— Pazym¢jimas, liu-
dijantis profesing
praktika
akuserijoje

3. Aukstojo mokslo diplo-
mas (neuniversitetinés
studijos),  nurodantis
suteikta akusSerio profe-
sing kvalifikacija

2. Kolegija

3. Kolegija
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vB
Maa Koulutuksestliigznettava asia- Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Luxembourg | Diplome de sage-femme Ministére de 1'éduca- | Sage-femme 23. tammikuuta 1983
tion nationale, de la
formation  profession-
nelle et des sports
Magyarorszag | Sziilésznd bizonyitvany Iskola/féiskola Sziilésznd 1. toukokuuta 2004
Malta Lawrja jew diploma flI- Is- | Universita’ ta' Malta Qabla 1. toukokuuta 2004
tudji tal-Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundi- | Door het Ministerie | Verloskundige 23. tammikuuta 1983
ge van Volksgezondheid,
Welzijn en Sport er-
kende opleidings-ins-
tellingen
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakade- Hebamme 1. tammikuuta 1994
mie
— Bundeshebammen-
lehranstalt
Polska Dyplom ukonczenia stu- | Instytucja prowadzaca | Potozna 1. toukokuuta 2004
diow wyzszych na kie- | ksztalcenie na pozio-
runku potoznictwo z ty- | mie wyzszym uznana
tutem “magister | przez wlasciwe wiadze
potoznictwa”
(toimivaltaisten viran-
omaisten  tunnustama
korkeakoulu)
Portugal 1. Diploma de enfermeiro | 1. Ecolas de Enferma- | Enfermeiro especialista | 1. tammikuuta 1986
especialista em enfer- gem em enfermagem de
magem de satide ma- satide materna e obstét-
terna e obstétrica rica
2. Diploma/carta de curso | 2. Escolas Superiores
de estudos superiores de Enfermagem
especializados em en-
fermagem de satde
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso de | 3. — Escolas Supe-
pos-licenciatura) de es- riores de Enfer-
pecializagdo em enfer- magem
magem de satide ma-
terna e obstétrica — Escolas  Supe-
riores de Saude
ymi
Roménia Diploma de licentd de | Universitati Moasa 1. tammikuuta 2007
moasa
vB
Slovenija Diploma, s katero se po- | 1. Univerza diplomirana babica/dip- | 1. toukokuuta 2004
deljuje strokovni naslov ) lomirani babicar
“diplomirana babica/diplo- | 2. Visoka  strokovna
mirani babi¢ar” Sola
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom | 1. Vysoka skola Porodna asistentka 1. toukokuuta 2004

o udeleni akademic-
kého titulu “bakalar z
porodnej asistencie”
("Be.”)

2. Absolventsky diplom v
Studijnom odbore dip-
lomovana porodna asis-
tentka

2. Stredna
nicka skola

zdravot-
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Maa Koulutuksestliigznettava asta- Asiakirjan antava elin Ammattinimike Viiteajankohta
Suomi/ Fin- [ 1. Kétilon tutkinto/barn- | 1. Terveydenhuoltoop- | Kétilo/Barnmorska 1. tammikuuta 1994
land morskeexamen pi-laitokset/hélso-

vardslaroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan | 2. Ammattikorkeakou-
ammattikorkeakoulutut- lut/ Yrkeshogskolor
kinto, kitilo (AMK)/yr-
keshogskoleexamen
inom hélsovard och det
sociala omradet, barn-
morska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogs- | Barnmorska 1. tammikuuta 1994
kola
United King- | Statement of registration | Various Midwife 23. tammikuuta 1983
dom as a Midwife on part 10
of the register kept by
the United Kingdom Cent-
ral Council for Nursing,
Midwifery and Health vi-
siting

V.6. PROVIISORIT

5.6.1 Proviisorin koulutusohjelma
— kasvi- ja eldinbiologia
— fysiikka
— yleinen ja epdorgaaninen kemia
— orgaaninen kemia
— analyyttinen kemia
— farmaseuttinen kemia, mukaan luettuna ladkevalmisteiden analysointi
— yleinen ja sovellettu (lddketieteellinen) biokemia
— anatomia ja fysiologia, lddketieteellinen terminologia
— mikrobiologia
— farmakologia ja ladkehoito
— farmaseuttinen teknologia
— toksikologia
— farmakognosia
— lainsdddanto ja tarvittaessa ammattietiikka

Kaikkien koulutusohjelman vdhimmaéisvaatimuksiin kuuluvien oppiaineiden teo-
reettisessa ja kdytdnnollisessd opetuksessa on painotettava riittdvésti teoriaa ope-
tuksen yliopistollisen luonteen sdilyttdmiseksi.

5.6.2 Proviisorin koulutuksesta annettavat asiakirjat

Koulutuksesta annettava asia-

Tutkintotodistukseen liitet-

Maa Kirja Asiakirjan antava elin tivi todistus Viiteajankohta
Belgi¢/Belgi- | Diploma van apotheker/ | — De universiteiten/ 1. lokakuuta 1987
que/Belgien Diplome de pharmacien Les universités

— De bevoegde Exa-
mencommissie van
de Vlaamse Ge-
meenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté
frangaise




2005L0036 — FI —01.07.2013 — 009.001 — 144

Koulutuksesta annettava asia-

Asiakirjan antava elin

Tutkintotodistukseen liitet-

Viiteajankohta

kirja téva todistus
benrapus Jumoma  3a Bucme | PapManeBTHYCH 1. tammikuuta 2007
obpa3oBaHHe Ha | dakynrer KBM
00pa3oBaTelHO- MenuuHCKH
KBATU(UKAINOHHA CTEIEH | YHUBEPCUTET
”Maructsp” ics)
”®apmanus” c
npodecroHanHa
KBanu(UKALUS

”Maructbp-¢papmanent”

Ceska repub-
lika

Diplom o ukonéeni studia
ve studijnim programu
farmacie (magistr, Mgr.)

Farmaceuticka fakulta
univerzity v Ceské re-
publice

VysvédCeni o statni
zaveérecné zkousce

. toukokuuta 2004

Danmark Bevis for bestdet farma- | Danmarks Farmaceu- . lokakuuta 1987
ceutisk kandidateksamen tiske Hojskole
Deutschland Zeugnis iiber die Staatli- | Zustindige Behorden . lokakuuta 1987
che Pharmazeutische Prii-
fung
Eesti Diplom proviisori &ppe- | Tartu Ulikool . toukokuuta 2004
kava ldbimisest
EAAGG Adewn doknong | Nopapyokn . lokakuuta 1987
POPHOKEVTIKOD Avtodioiknon
emaryyéApLOTOg
Espafia Titulo de Licenciado en | — Ministerio de Edu- . lokakuuta 1987
Farmacia cacion y Cultura
— El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat de | Universités . lokakuuta 1987
pharmacien
— Diplome d'Etat de
docteur en pharmacie
Hrvatska Diploma “magistar farma- | — Farmaceutsko-bio- . heindkuuta 2013
cije/magistra farmacije” kemijski  fakultet
Sveucilista u Zag-
rebu
— Medicinski fakultet
Sveucilista u Splitu
— Kemijsko-tehno-
loski fakultet
Sveucilista u Splitu
Ireland Certificate of Registered . lokakuuta 1987
Pharmaceutical Chemist
Italia Diploma o certificato di | Universita . marraskuuta 1993
abilitazione  all'esercizio
della professione di farma-
cista ottenuto in seguito ad
un esame di Stato
Komnpog IMotoromtikd  Eyypaoeng | Zvppodiio . toukokuuta 2004
Dappokomroon DopUOKEVTIKNG
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa . toukokuuta 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo diplo- | Universitetas . toukokuuta 2004

mas, nurodantis suteikta
vaistininko profesing kva-
lifikacija
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Koulutuksesta annettava asia-

Tutkintotodistukseen liitet-

Maa Kirja Asiakirjan antava elin tivi todistus Viiteajankohta
Luxembourg [ Diplome d'Etat de phar- | Jury d'examen d'Etat + . lokakuuta 1987
macien visa du ministre de
I'éducation nationale
Magyarorszag | Okleveles  gyoégyszerész | »C2 Egyetem <« . toukokuuta 2004
oklevél (magister pharma-
ciae, rov: mag. Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita’ ta' Malta . toukokuuta 2004
Nederland Getuigschrift van  met | Faculteit Farmacie . lokakuuta 1987
goed gevolg afgelegd
apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdip- | Bundesministerium fiir . lokakuuta 1994
lom Arbeit, Gesundheit
und Soziales
Polska Dyplom ukonczenia stu- | 1. Akademia Me- . toukokuuta 2004
diow wyzszych na kie- dyczna
runku farmacja z tytulem
magistra 2. Uniwersytet Me-
dyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de curso de licencia- | Universidades . lokakuuta 1987
tura em Ciéncias Farma-
céuticas
Romania Diploma de licenta de far- | Universitati . tammikuuta 2007
macist
Slovenija Diploma, s katero se po- | Univerza Potrdilo o opravljenem | 1. toukokuuta 2004
deljuje strokovni naziv strokovnem izpitu za
“magister  farmacije/ma- poklic magister farma-
gistra farmacije” cije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o | Vysoka Skola . toukokuuta 2004
udeleni akademického ti-
tulu ”magister farmacie”
("Mgr.”)
Suomi/  Fin- | Proviisorin tutkinto/Provi- | — Helsingin yliopisto/ . lokakuuta 1994
land sorexamen Helsingfors univer-
sitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet . lokakuuta 1994

United King-
dom

Certificate of Registered
Pharmaceutical Chemist

. lokakuuta 1987
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V.7. ARKKITEHDIT

5.7.1 Direktiivin 46 artiklan nojalla tunnustettavat arkkitehdin koulutuksesta annetut asiakirjat

Koulutuksesta annettava asia- Koulutuksesta annettuun asiakir-

Maa Asiakirjan antava elin Viitelukuvuosi

Diplom-Ingenieur Univ.

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

-

Hochbau)

Technische Hochschulen
(Architektur/Hochbau)
Technische  Universititen

(Architektur/Hochbau)
Universitiaten-Gesamtho-
chschulen (Architektur/Ho-
chbau)

Hochschulen fiir bildende
Kiinste

Hochschulen fiir Kiinste

Fachhochschulen (Architek-
tur/Hochbau) (1)

Universitéten-Gesamtho-
chschulen (Architektur/Ho-
chbau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudiengén-
gen

Diese Diplome sind je nach Daue

der durch sie abgeschlossenen|
Ausbildung gemill Artikel 43
Absatz 1 anzuerkennen.

kirja jaan liitettdva todistus
Belgi¢/ 1. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/1989
Belgique/ | 5 Architect/Architecte architectuur
Belgien 3 Architect 2. Hogere-architectuur-institu-
ten
4. Architect/Architecte Lo .
. . . Provinciaal Hoger Instituut
5. Architect/Architecte voor Architectuur te Hasselt
6. Burgelijke ingenieur- | 4 goninklijke Academies
architect voor Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
. Faculteiten Toegepaste We-
tenschappen van de Univer-
siteiten
. ”Faculté Polytechnique”
van Mons
1. Architecte/Architect . Ecoles nationales supérieu-
2. Architecte/Architect res darchitecture
3. Architect . Instituts supérieurs d'archi-
. . tecture
4. Architecte/Architect Lo .
. . . Ecole provinciale supérieure
5. Architecte/Architect d'architecture de Hasselt
6. Il?genleur-c1v1l At | 4. Académies royales des Be-
hitecte aux-Arts
5. Ecoles Saint-Luc
. Facultés des sciences app-
liquées des universités
. Faculté polytechnique de
Mons
Arkitekt cand. arch. Kunstakademiets Arkitekts- 1988/1989
kole i Kebenhavn
Arkitektskolen i Arhus
Diplom-Ingenieur, Universitdten (Architektur/ 1988/1989
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vB
Maa Koulutuksestla(lA annettava asia- Asiakijan antava elin Koulqtukseﬁta a"miettuup asiakir- Viitelukuviosi
irja jaan liitettdva todistus
EA\Gg Aimhopa  apyrréktovo — | — EBviko Metoofo | BePaioon mov yopnyel to | 1988/1989
HNYAVIKOD ITohvteyveio (EMII), tuniua | Texvikd Empentiplo
apyrtektovov — pnyavikov | EAAédoc (TEE) ko 1 onoio
— Aptototédeto Tlavemotiuo | EMVIPEREL MV GOKNGN
@soGalovikng (AIIO), dpacTnploTHT®V oTov Topéa
Twpe  opyrtektovoy  — [ TS APYITEKTOVIKIG
UNYAVIK®V mg
TTohvteyvikng oyoAng
ve

Espaiia Titulo oficial de arquitecto | Rectores de las universidades 1988/1989

enumeradas a continuacion:

— Universidad politécnica de
Cataluia, escuelas técnicas
superiores de arquitectura
de Barcelona o del Valles;

— Universidad politécnica de
Madrid, escuela técnica su-
perior de arquitectura de
Madrid;

— Universidad politécnica de
Las Palmas, escuela técnica
superior de arquitectura de
Las Palmas;

— Universidad politécnica de
Valencia, escuela técnica
superior de arquitectura de
Valencia;

— Universidad de Sevilla, es-
cuela técnica superior de ar-
quitectura de Sevilla;

— Universidad de Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid;

— Universidad de Santiago de
Compostela, escuela técnica
superior de arquitectura de
La Coruna;

— Universidad del Pais Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Sebasti-
an;

— Universidad de Navarra, es-
cuela técnica superior de ar-
quitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcala de 1999/2000
Henares, escuela politécnica
de Alcala de Henares;

— Universidad Alfonso X El 1999/2000
Sabio, centro politécnico
superior de Villanueva de
la Canada;

— Universidad de Alicante, es- 1997/1998
cuela politécnica superior
de Alicante;

— Universidad Europea de 1998/1999
Madrid;
— Universidad de Catalufia, 1999/2000

escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramoén Llull, 1998/1999
escuela técnica superior de
arquitectura de La Salle;

— Universidad S.EK. de Se- 1999/2000
govia, centro de estudios in-
tegrados de arquitectura de
Segovia.

— Universidad de Granada, 1994/1995
Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Granada
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vB
Maa KoulutuksestaA annettava asia- Asiakijan antava elin Koulqtukseﬁta a"miettuup asiakir- Viitelukuviosi
kirja jaan liitettdva todistus
France 1. Diplome  d'architecte | 1. Le ministre chargé de l'arc- 1988/1989
DPLG, y compris dans hitecture
le cadre de la forma-
tion professionnelle
continue et de la pro-
motion sociale.
2. Diplome  d'architecte | 2. Ecole spéciale d'architecture
ESA de Paris
3. Diplome  d'architecte | 3. Ecole nationale supérieure
ENSAIS des arts et industries de
Strasbourg, section architec-
ture
VM8
Hrvatska
vB
Ireland 1. Degree of Bachelor of | 1. National University of Ire- 1988/1989
Architecture  (B.Arch. land to architecture gradua-
NUI) tes of University College
Dublin
2. Degree of Bachelor of | 2. Dublin Institute of Techno-
Architecture (B. Arch) logy, Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 (College of Technology,
- Degree standard dip- Bolton Street, Dublin)
loma in architecture
(Dip. Arch)
3. Certificate of associa- | 3. Royal Institute of Architects
teship (ARIAI) of Ireland
4. Certificate of members- | 4. Royal Institute of Architects
hip (MRIAI) of Ireland
Italia — Laurea in architettura | — Universita di Camerino Diploma di abilitazione | 1988/1989
__ Universita di Catania — all'esercizo indipendente
Sede di Siracusa della professione che viene
. N rilasciato dal ministero della
— Universita di Chieti Pubblica istruzione dopo
— Universita di Ferrara che il candidato ha soste-
— Universita di Firenze nuto  con esito  positivo
. o I'esame di Stato davanti ad
— Universita di Genova una commissione competen-
— Universita di Napoli Fede- | te
rico II
— Universita di Napoli 11
— Universita di Palermo
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Calab-
ria
— Universita di Roma ”La Sa-
pienza”
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto universitario di arc-
hitettura di Venezia
— Laurea in ingegneria | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 1998/1999
edile — architettura __ Universita di Pavia all'esercizo indipendente

— Universita di Roma”La Sa-
pienza”

della professione che viene
rilasciato dal ministero della
Pubblica istruzione dopo
che il candidato ha soste-
nuto con esito positivo
l'esame di Stato davanti ad
una commissione competen-
te
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Koulutuksesta annettava asia-

Koulutuksesta annettuun asiakir-

Maa Kirja Asiakirjan antava elin jaan liitettav todistus Viitelukuvuosi
— Laurea specialistica in | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 2003/2004
ingegneria edile — arc- | __ yyniversita di Pavia all'esercizo indipendente
hitettura . o ) della professione che viene
- Unweryta di Roma "La Sa- | fjjasciato dal ministero della
pienza Pubblica istruzione dopo
— Universita di Ancona che il candidato ha soste-
— Universitd di Basilicata — | huto  con esito  positivo
Potenza I'esame di Stato davanti ad
. o una commissione competen-
— Universita di Pisa te
— Universita di Bologna
— Universita di Catania
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Universita di Napoli Fede-
rico 11
— Universita di Roma — Tor
Vergata
— Universita di Trento
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Laurea specialistica | — Prima Facolta di Architet- [ Diploma di abilitazione | 1998/1999
quinquennale in Archi- tura  dell'Universita  di | all'esercizo indipendente
tettura Roma ”La Sapienza” della professione che viene
rilasciato dal ministero della
Pubblica istruzione dopo
che il candidato ha soste-
nuto con esito positivo
l'esame di Stato davanti ad
una commissione competen-
te
— Laurea specialistica | — Universita di Ferrara Diploma di abilitazione | 1999/2000
quinquennale in Archi- | _ {jpiversita di Genova all'esercizo indipendente
tettura . . della professione che viene
— Universita di Palermo rilasciato dal ministero della
— Politecnico di Milano Pubblica istruzione dopo
__ Politecnico di Bari che il candidato ha soste-
nuto con esito positivo
l'esame di Stato davanti ad
una commissione competen-
te
— Laurea specialistica | — Universita di Roma III Diploma di abilitazione | 2003/2004
quinquennale in Archi- all'esercizo indipendente
tettura della professione che viene
rilasciato dal ministero della
Pubblica istruzione dopo
che il candidato ha soste-
nuto con esito positivo
I'esame di Stato davanti ad
una commissione competen-
te
— Laurea specialistica in | — Universita di Firenze Diploma di abilitazione | 2004/2005
Architettura all'esercizo indipendente

— Universita di Napoli II

— Politecnico di Milano II

della professione che viene
rilasciato dal ministero della
Pubblica istruzione dopo
che il candidato ha soste-
nuto con esito positivo
l'esame di Stato davanti ad
una commissione competen-
te
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Maa

Koulutuksesta annettava asia-
kirja

Asiakirjan antava elin

Koulutuksesta annettuun asiakir-
jaan liitettdva todistus

Viitelukuvuosi

Nederland

. Het getuigschrift van
het met goed gevolg
afgelegde doctoraal
examen van de studie-
richting  bouwkunde,
afstudeerrichting archi-
tectuur

2. Het getuigschrift van
het met goed gevolg
afgelegde doctoraal
examen van de studie-
richting  bouwkunde,
differentiatie architec-
tuur en urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger
beroepsonderwijs, op
grond van het met
goed gevolg afgelegde
examen verbonden aan
de opleiding van de
tweede fase voor be-
roepen op het terrein
van de architectuur, af-
gegeven door de bet-
rokken  examencom-
missies van respectie-
velijk:

— de Amsterdamse
Hogeschool  voor
de Kunsten te
Amsterdam

— de Hogeschool
Rotterdam en
omstreken te Rot-
terdam

— de Hogeschool
Katholieke Leer-
gangen te Tilburg

— de Hogeschool
voor de Kunsten
te Arnhem

— de Rijkshoge-
school Groningen
te Groningen

— de Hogeschool
Maastricht te
Maastricht

. Technische Universiteit te

Delft

. Technische Universiteit te

Eindhoven

Verklaring van de Stichting
Bureau Architectenregister
die bevestigt dat de oplei-
ding voldoet aan de normen
van artikel 46.

1988/1989

Osterreich

1. Diplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

2. Dilplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

3. Diplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

4. Magister der Architek-
tur, Magister architec-
turae, Mag. Arch.

5. Magister der Architek-
tur, Magister architec-
turae, Mag. Arch.

6. Magister der Architek-
tur, Magister architec-
turae, Mag. Arch.

. Technische

. Akademie der

. Technische Universitit Graz

(Erzherzog-Johann-Univer-
sitdt Graz)

Universitét
Wien

. Universitdt Innsbruck (Leo-

pold-Franzens-Universitit
Innsbruck)

. Hochschule fiir Angewandte

Kunst in Wien

Bildenden
Kiinste in Wien

. Hochschule fiir kiinstlerishe

und industrielle Gestaltung
in Linz

1998/1999
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Koulutuksesta annettava asia-

Koulutuksesta annettuun asiakir-

Viitelukuvuosi

. Asiakirjan antava elin X R .
kirja J jaan liitettdva todistus

Carta de curso de licencia- 1988/1989

tura em Arquitectura

— Faculdade de arquitectura
da Universidade técnica de
Lisboa

— Faculdade de arquitectura
da Universidade do Porto

— Escola Superior Artistica do
Porto

— Faculdade de Arquitectura e
Artes da Universidade Lu-
siada do Porto

Para os cursos iniciados a 1991/1992
partir do ano académico

de 1991/1992

Arkkitehdin tutkinto/Arki-
tektexamen

— Teknillinen korkeakoulu 1998/1999
/Tekniska hogskolan (Hel-
sinki)

— Tampereen teknillinen kor-
keakoulu/Tammerfors

Suomi/
Finland

tekniska hogskola

— Oulun  yliopisto/Uledborgs
universitet

Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola 1998/1999

AB
Kungliga Tekniska Hogskolan

Sverige

Lunds Universitet

Certificate of architectural | 1988/1989
education, issued by the
Architects Registration Bo-

ard.

United 1. Diplomas in architectu- | 1. — Universities
Kingdom re —  Colleges of Art
— Schools of Art

The diploma and degree
courses in architecture of
the universities, schools
and colleges of art should
have met the requisite thres-
hold standards as laid down
in Article 46 of this Direc-
tive and in Criteria for va-
lidation published by the
Validation Panel of the Ro-
yal Institute of British Arc-
hitects and the Architects
Registration Board.

EU nationals who possess
the Royal Institute of Bri-
tish Architects Part I and
Part II certificates, which
are recognised by ARB as
the competent authority,
are eligible. Also EU natio-
nals who do not possess the
ARB-recognised Part I and
Part II certificates will be
eligible for the Certificate
of Architectural Education
if they can satisfy the Board
that their standard and
length of education has
met the requisite threshold
standards of Article 46 of
this Directive and of the
Criteria for validation.

2. Degrees in architecture [ 2. Universities

3. Final examination 3. Architectural Association

4. Examination in archi- [ 4. Royal College of Art
tecture

5. Examination Part II 5. Royal Institute of British

Architects
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LIITE VI

Niiti ammatteja koskevat saavutetut oikeudet, joihin sovelletaan koulutuksen vihimmiisvaatimusten

yhteensovittamiseen perustuvaa tunnustamista

< Arkkitehdin koulutuksesta annetut asiakirjat, joita saavutetut oikeudet koskevat 49 artiklan

1 kohdan nojalla

MAA

Koulutuksesta annettava asiakirja

Viitelukuvuosi

Belgié/Belgi-
que/Belgien

— kansallisissa arkkitehtikorkeakouluissa tai -instituuteissa annetut tutkintotodistukset
(architecte-architect)

— Hasseltin maakunnallisessa arkkitehtikorkeakoulussa annetut tutkintotodistukset
(architect)

— kuninkaallisissa taideakatemioissa annetut tutkintotodistukset (architecte — archi-
tect)

— Saint-Luc-oppilaitoksessa “écoles Saint-Luc” annetut tutkintotodistukset (architecte
— architect)

— yliopistolliset insinddrin tutkintotodistukset, joiden liitteend on arkkitehtiliiton an-
tama harjoittelutodistus, joka oikeuttaa sen haltijan kdyttdmadn arkkitehdin am-
mattinimikettd (architecte — architect)

— arkkitehtuurin keskus- tai valtakunnallisen tutkintolautakunnan antamat arkkiteh-
din tutkintotodistukset (architecte — architect)

— yliopistojen soveltavien luonnontieteiden tiedekunnissa ja Monsin teknillisesséd
tiedekunnassa annetut insindorin/arkkitehdin ja arkkitehdin/insindorin tutkintoto-
distukset (ingénieur — architecte, ingénieur-architect)

1987/1988

Bovarapus

Hyviksyttyjen korkeakoulujen antamat tutkintotodistukset seuraavista pétevyyksistd:
“apxutekt” (arkkitehti), “Tpourenen mmxeHep” (rakennusinsindori) tai “mHxenep” (in-
sindori) seuraavasti:

— VYHHBepcHTET 3a AapXUTEKTypa, CTPOUTEICTBO H  TEOHe3Hst Coous:
cneruanHocta “Ypoanussem” u “Apxurektypa” (Arkkitehtuurin, rakennusteknii-
kan ja geodesian yliopisto — Sofia: erikoisaloina “Kaupunkiarkkitehtuuri” ja
” Arkkitehtuuri”) ja kaikki seuraavat erikoisinsindorialat: ”KOHCTpYKIMK Ha Crpaan
u ceopbxenus” (rakennusten ja rakenteiden rakentaminen), “mprHma” (tiet),
tpancmopt “(liikkenne),” xuaporexuuka u BomHo crpourenctBo (hydrotekniikka
ja vesirakenteet), "menuopamuu u ap” (kastelu jne.);

— teknillisten yliopistojen ja korkeakoulujen seuraavilla rakennusaloilla myontamaét
tutkintotodistukset: “emektpo- u TorutorexHuka” (sdhko- ja lampotekniikka),
”choOIIMTENIHA 1 KOMyHHKalnoHHa TexHuka” (televiestintitekniikka ja -teknolo-
gia), “crpoutennu Texnonoruu” (rakennusteknologia), ’npunoxna reogesus” (so-
vellettu geodesia) ja “nanamadt u ap.” (maisema yms. rakentamisessa).

Toimiminen arkkitehtuurin ja rakentamisen alojen suunnittelutydssa edellyttda, ettd
tutkintotodistuksiin on liitetty “npuapyeHu OT yIOCTOBEPCHHE 3a MPOCKTAHTCKa
npaBocriocobHoct” (todistus laillisesta suunnittelupatevyydestd), jonka antaa
”Kamapara na apxurekrure” (arkkitehtikamari) ja "KamapaTta Ha umXeHepute B
MHBECTHIMOHHOTO NpoekThpaHe” (investointisuunnittelualan insinddrien kamari)
— jalkimmaiinen antaa oikeuden harjoittaa toimintaa investointisuunnittelun alalla.

2009/2010

Ceska repub-
lika

— Ceské vysoké ugeni technické” -yliopiston (T$ekin tekninen yliopisto Prahassa)
tutkintotodistukset:
”Vysoka skola architektury a pozemniho stavitelstvi” (arkkitehtuurin ja rakennus-
tekniikan tiedekunta) (vuoteen 1951),

”Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi” (arkkitehtuurin ja rakennusteknii-
kan tiedekunta) (vuosina 1951—1960),

”Fakulta stavebni”(rakennustekniikan tiedekunta) (vuodesta 1960) seuraavien
opintolinjojen osalta: rakennustekniikka ja rakenteet, rakennustekniikka, rakenta-
minen ja arkkitehtuuri, arkkitehtuuri (mukaan lukien yhdyskuntasuunnittelu ja
maankdyton suunnittelu), asuinrakennukset, teollisuusrakennukset ja maatalouden
tuotantorakennukset tai rakennustekniikan opinto-ohjelmassa rakennustekniikan ja
arkkitehtuurin opintolinjassa,

2006/2007
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MAA

Koulutuksesta annettava asiakirja

Viitelukuvuosi

“Fakulta architektury” (arkkitehtuurin tiedekunta) (vuodesta 1976) seuraavien
opintolinjojen osalta: arkkitehtuuri, yhdyskuntasuunnittelu ja maankayton suunnit-
telu tai seuraavissa opinto-ohjelmissa: arkkitehtuuri ja yhdyskuntasuunnittelu seu-
raavien opintolinjojen osalta: arkkitehtuuri, arkkitehtonisen suunnittelun teoria,
yhdyskuntasuunnittelu ja maankdyton suunnittelu, arkkitehtuurin historia ja histo-
riallisten monumenttien rekonstruktuointi tai arkkitehtuuri ja rakennustekniikka

”Vysoka $kola technicka Dr. Edvarda BeneSe” -korkeakoulun (vuoteen 1951 asti)
arkkitehtuurin ja rakentamisen alalla antamat tutkintotodistukset,

”Vysoka skola stavitelstvi v Brné¢” -korkeakoulun (vuosina 1951—1956) arkkiteh-
tuurin ja rakentamisen alalla antamat tutkintotodistukset,

”Vysoké uéeni technické v Brn&”-, “Fakulta architektury” -tiedekunnan (arkkiteh-
tuurin tiedekunta) (vuodesta 1956) arkkitehtuurin ja yhdyskuntasuunnittelun opin-
tolinjoilla antamat tutkintotodistukset tai “Fakulta stavebni” -tiedekunnan (raken-
nustekniikan tiedekunta) (vuodesta 1956) rakentamisen opintolinjalla antamat tut-
kintotodistukset,

”Vysoka skola banska — Technicka univerzita Ostrava”, ”Fakulta stavebni” -tie-
dekunnan (rakennustekniikan tiedekunta) (vuodesta 1997) rakenteiden ja arkkiteh-
tuurin opintolinjalla tai rakennustekniikan opintolinjalla antamat tutkintotodistuk-
set,

”Technicka univerzita v Liberci”, “Fakulta architektury” -tiedekunnan (arkkiteh-
tuurin tiedekunta) (vuodesta 1994) arkkitehtuurin ja yhdyskuntasuunnittelun kou-
lutusohjelmassa arkkitehtuurin opintolinjalla antamat tutkintotodistukset,

”Akademie vytvarnych uméni v Praze” -korkeakoulun taiteen koulutusohjelmassa
arkkitehtonisen suunnittelun opintolinjalla antamat tutkintotodistukset,

”Vysoka Skola umélecko-primyslova v Praze” -yliopiston taiteen koulutusohjel-
massa arkkitehtuurin opintolinjalla antamat tutkintotodistukset,

todistus “Ceska komora architektt” -kamarin ilman opintolinjan tai rakennustek-
niikan opintolinjan tarkennusta antamasta luvasta

Danmark

Kddpenhaminan ja Arhusin arkkitehtikouluissa annetut tutkintotodistukset (archi-
tekt)

arkkitehtikollegion antama rekisterdintitodistus, joka on annettu 28 toukokuuta
1975 annetun lain N:o 202 nojalla (registreret arkitekt)

teknillisissd korkeakouluissa annetut tutkintotodistukset (bygningskonstrukter), joi-
den liitteend on toimivaltaisen viranomaisen antama todistus muodollisen pétevyy-
den osoittavan kokeensuorittamisesta; kokeeseen tdytyy sisdltyd asianomaisen vi-
hintddn kuusivuotisen, tdmén direktiivin 48 artiklassa tarkoitetun toimintansa ai-
kana laatimien ja toteuttamien suunnitelmien arviointi

1987/1988

Deutschland

taidekorkeakoulujen myontamat tutkintotodistukset (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK)

teknillisten korkeakoulujen “Technische Hochschule-oppilaitoksen ja yliopistojen
arkkitehtuuriosaston (Architektur/Hochbau), ja jos mainittu korkeakoulu on liitetty
”Gesamthochschule”-oppilaitokseen, myds “Gesamthochschule”-oppilaitosten ark-
kitehtuuriosaston antamat tutkintotodistukset (Dipl.Ing. ja muut oppiarvot, jotka
mydhemmin saatetaan mydntdd kyseisten tutkintotodistusten haltijoille)

ammattikorkeakoulujen ”Fachhochschule”-oppilaitoksen arkkitehtuuriosaston (Arc-
hitektur/Hochbau), ja jos mainittu korkeakoulu on liitetty ”Gesamthochschule”-
oppilaitokseen, myds “Gesamthochschule”-oppilaitosten arkkitehtuuriosaston an-
tama tutkintotodistus, jonka liitteend on, jos koulutus on lyhyempi kuin nelivuo-
tinen, mutta ainakin kolme vuotta, asianomaisen ammatillisen toimielimen antama
47 artiklan 1 kohdan mukainen todistus nelivuotisesta ammattikokemuksesta Sak-
san liittotasavallassa (Ingenieur grad. ja muut oppiarvot, jotka myohemmin saa-
tetaan myontdd kyseisten tutkintotodistusten haltijoille)

teknillisten koulujen ”Ingenieurschule”-oppilaitoksen ja ammattioppilaitosten
”Werkkunstschule” arkkitehtuuriosaston ennen 1 péivdd tammikuuta 1973 antamat
tutkintotodistukset (Priifungszeugnis), joiden liitteend on toimivaltaisten viran-
omaisten antama todistus muodollisen ammattipdtevyyden osoittavan kokeen suo-
rittamisesta; kokeeseen tdytyy sisdltyd asianomaisen véhintddn kuusivuotisen, ti-
mén direktiivin 48 artiklassa tarkoitetun toimintansa aikana laatimien ja toteutta-
mien suunnitelmien arviointi

1987/1988
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Koulutuksesta annettava asiakirja

Viitelukuvuosi

diplom arhitektuuri erialal, véljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri tead-
uskonna poolt alates 1996. aastast (arkkitehtuuriopintojen tutkintotodistus, jonka
on antanut vuodesta 1996 Viron taideakatemian arkkitehtuurin tiedekunta), véljas-
tatud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989—1995 (antanut vuosina 1989—1995
Tallinnan taideyliopisto), véljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt
1951—1988 (antanut vuosina 1951—1988 Viron sosialistisen neuvostotasavallan
taideinstituutti)

2006/2007

Ateenan Metsovion Polytechnion -korkeakoulussa annetut insindorin/arkkitehdin
tutkintotodistukset, joiden liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus
oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

Thessalonikin Aristotelion Panepistimion -korkeakoulussa annetut insindorin/ark-
kitehdin tutkintotodistukset, joiden liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama
todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

Ateenan Metsovion Polytechnion -korkeakoulussa annetut insindorin tutkintotodis-
tukset, joiden liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta
harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

Thessalonikin Artistotelion Panepistimion -korkeakoulussa annetut insindorin tut-
kintotodistukset, joiden liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus
oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

Panepistimion Thrakis -korkeakoulussa annetut insindorin tutkintotodistukset, joi-
den liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa
toimintaa arkkitehtuurin alalla

Panepistimion Patron -korkeakoulussa annetut insindorin tutkintotodistukset, joi-
den liitteend on Kreikan tekniikkakamarin antama todistus oikeudesta harjoittaa
toimintaa alalla

1987/1988

Opetus- ja tiedeministerion tai korkeakoulun antama virallinen arkkitehdin pétevyys-
todistus (titulo oficial de arquitecto)

1987/1988

vuoteen 1959 saakka opetusministerion ja sen jdlkeen kulttuuriministerion antamat
valtion arkkitehdin tutkintotodistukset (architecte DPLG)

”Ecole spéciale d'architecture” -oppilaitoksessa annetut tutkintotodistukset (archi-
tecte DESA)

Strasbourgin “Ecole nationale supérieure des Arts et Industries” -oppilaitoksen
(aiemmin “Ecole nationale d'ingénieurs de Strasbourg”) arkkitehtuuriosastossa
vuodesta 1955 alkaen annetut tutkintotodistukset (architecte ENSAIS)

1987/1988

VB
MAA

Eesti
EX\ag
Espafia
France

v M8
Hrvatska

tutkintotodistus “magistar inzenjer arhitekture i urbanizma/magistra inzenjerka ar-
hitekture i urbanizma”, jonka antaa Arhitektonski fakultet SveuciliSta u Zagrebu

tutkintotodistus “magistar inzenjer arhitekture/magistra inzenjerka arhitekture”,
jonka antaa Gradevinsko-arhitektonski fakultet Sveu¢iliSta u Splitu

tutkintotodistus magistar inzenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture”,
jonka antaa Fakultet gradevinarstva, arhitekture i geodezije Sveucilista u Splitu

tutkintotodistus “diplomirani inzenjer arhitekture”, jonka antaa Arhitektonski fa-
kultet Sveucilista u Zagrebu

tutkintotodistus ”diplomirani inzenjer arhitekture/diplomirana inzenjerka arhitektu-
re”, jonka antaa Gradevinsko-arhitektonski fakultet Sveucilista u Splitu

tutkintotodistus “diplomirani inZzenjer arhitekture/diplomirana inZenjerka arhitektu-
re”, jonka antaa Fakultet gradevinarstva, arhitekture i geodezije SveudiliSta u
Splitu

tutkintotodistus “diplomirani arhitektonski inzenjer”, jonka antaa Arhitektonski
fakultet Sveucilista u Zagrebu

tutkintotodistus ”inZenjer”, jonka antaa Arhitektonski fakultet Sveudilista u Zag-
rebu

tutkintotodistus “inZenjer”, jonka antaa Arhitektonsko-gradevinsko-geodetski fa-
kultet SveuciliSta u Zagrebu loppuun suoritetuista opinnoista Arhitektonski odjel
Arhitektonsko-gradevinsko-geodetskog fakultetassa

tutkintotodistus “inzenjer”, jonka antaa Tehnicki fakultet SveuciliSta u Zagrebu
loppuun suoritetuista opinnoista Arhitektonski odsjek Tehnickog fakultetassa

kolmas luku-
vuosi liittymi-
sen jilkeen
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— tutkintotodistus “inzenjer”, jonka antaa Tehnicki fakultet SveuciliSta u Zagrebu
loppuun suoritetuista opinnoista Arhitektonsko-inzenjerski odjel Tehnickog fakul-
tetassa

— tutkintotodistus “inZenjer”, jonka antaa Arhitektonski fakultet Sveudilista u Zag-
rebu

Kaikkiin tutkintotodistuksiin on liitettdvd Kroatian arkkitehtiliiton (Hrvatska komora

arhitekata) jdsenyystodistus, jonka antaa Zagrebissa sijaitseva Kroatian arkkitehtiliitto.

Ireland — Irlannin valtionyliopiston (National University of Ireland) ”Bachelor of Architec- | 1987/1988
ture” -tutkinto (B Arch. (NUI)), jota edeltdd Dublinin University Collegessa suo-
ritettu arkkitehtitutkinto

— College of Technology -opistossa (Bolton Street, Dublin) annettu korkeakoulutut-
kinnon tasoinen arkkitehdin tutkintotodistus (Diplom. Arch.)

— todistus Irlannin kuninkaallisen arkkitehti-instituutin (Royal Institute of Architects
of Ireland) liitdnniisjasenyydestd (A.R.I.A.L.)

— todistus Irlannin kuninkaallisen arkkitehti-instituutin jasenyydesta (M.R.I.A.L)

Italia — yliopistossa, teknillisessé korkeakoulussa sekd Venetsian ja Reggio Calabrian ark- | 1987/1988
kitehtikorkeakoulussa annettu “laurea in architettura” -tutkintotodistus, yhdessd
arkkitehdin ammatin itsendiseen harjoittamiseen oikeuttavan tutkintotodistuksen
kanssa, jonka opetusministerid antaa sen jalkeen, kun asianomainen on toimival-
taiselle lautakunnalle suorittanut valtiontutkinnon, joka antaa oikeuden itsendisesti
harjoittaa arkkitehdin ammattia (dott. architetto)

— yliopistossa ja teknillisessd korkeakoulussa annettu rakennustekniikan (“’sezione
costenzione civile”) ”laurea in ingegneria” -tutkintotodistus, yhdesséd arkkitehdin
ammatin itsendiseen harjoittamiseen oikeuttavan tutkintotodistuksen kanssa, jonka
opetusministerid antaa sen jalkeen, kun asianomainen on toimivaltaiselle lautakun-
nalle suorittanut valtiontutkinnon, joka antaa oikeuden itsendisesti harjoittaa am-
mattia (dott. ing. Architetto ou dott. ing. in ingegneria civile)

Komnpog — BePoiowon Eyypaeng oto Mmnipodo Apyitektovov mov  ekdidetoar and  to | 2006/2007
Emompovikd kot Teyvikdé Empeinmipro Kvnpov, (todistus rekisterdinnistd Kyp-
roksen tekniikkakamarin (ETEK) arkkitehtirekisteriin)

Latvija — arhitekta  diploms”, ko  izsniegusi  Latvijas  Valsts  Universitates | 2006/2007
InZenierceltniecibas fakultates Arhitektiiras nodala lidz 1958. gadam, Rigas Poli-
tehniska Institita Celtniecibas fakultates Arhitektiras nodala no 1958. gada lidz
1991. gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitektiras fakultate kops 1991.
gada, un “Arhitekta prakses sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba
(vuoteen 1958 Latvian valtiollisen yliopiston rakennusteknisen tiedekunnan arkki-
tehtuurin osaston antamat arkkitehdin tutkintotodistukset, vuosina 1958—1991
Riikan polyteknisen instituutin rakennusteknisen tiedekunnan arkkitehtuurin osas-
ton antamat arkkitehdin tutkintotodistukset, vuodesta 1991 Riikan teknillisen yli-
opiston arkkitehtuurin tiedekunnan antamat arkkitehdin tutkintotodistukset ja to-
distus rekisterdinnistd Latvian arkkitehtiyhdistyksen rekisteriin)

Lietuva — vuoteen 1969 Kauno politechnikos institutas -korkeakoulun antamat suunnittelu- | 2006/2007
arkkitehdin/arkkitehdin tutkintotodistukset (inzinierius architektas / architektas)

— vuoteen 1990 Vilnius inzinerinis statybos institutas -korkeakoulun, vuoteen 1996
Vilniaus technikos universitetas -yliopiston ja vuodesta 1996 Vilnius Gedimino
technikos universitetas -yliopiston antamat arkkitehdin tutkintotodistukset / todis-
tukset arkkitehtuurin alan alemmasta korkeakoulututkinnosta / todistukset arkki-
tehtuurin alan ylemméstd korkeakoulututkinnosta (architektas / architekturos bak-
alauras / architektiros magistras)

— vuoteen 1990 LTSR Valstybinis dailés institutas -korkeakoulun antamat tutkinto-
todistukset asiantuntijoille, jotka ovat saattaneet paddtokseen seuraavat opinnot:
arkkitehdin tutkintotodistus / todistus arkkitehtuurin alan alemmasta korkeakoulu-
tutkinnosta / todistus arkkitehtuurin alan ylemmaéstd korkeakoulututkinnosta; vuo-
desta 1990 Vilniaus dailés akademija -korkeakoulu (architektiiros kursas / archi-
tektiiros bakalauras / architektiros magistras)

— vuodesta 1997 Kauno technologijos universitetas -yliopiston antamat seuraavat
tutkintotodistukset: todistus arkkitehtuurin alan alemmasta korkeakoulututkinnosta
/ todistus arkkitehtuurin alan ylemmaéstd korkeakoulututkinnosta (architektiros
bakalauras / architektliros magistras),

sekd ndiden kaikkien liséksi asianomaisen viranomaisen varmentama todistus siitéd, ettd
henkil6lld on oikeus harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla (virallinen arkkitehti /
Atestuotas architektas)
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Magyarorszag

yliopistojen antama “okleveles épitészmérnok” -tutkintotodistus (arkkitehtuurin
alan tutkintotodistus, todistus arkkitehtuurin alan ylemmén korkeakoulututkinnon
suorittamisesta)

“okleveles épitész tervezd6 miivész” -tutkintotodistus (todistus arkkitehtuurin ja
rakennussuunnittelun ylemmén korkeakoulututkinnon suorittamisesta), jonka yli-
opistot antavat

2006/2007

Malta

Perit: Lawrja ta' Perit, jonka antaa Universita’ ta' Malta -yliopisto; todistus oike-
uttaa Perit-rekisterdintiin

2006/2007

Nederland

todistus Delftin tai Eindhovenin teknillisen opiston arkkitehtuuriosastossa suorite-
tusta arkkitehdin tutkinnosta (bouwkundig ingenieur)

valtion hyviksymissd arkkitehtikouluissa annetut tutkintotodistukset (architect)

vuoteen 1971 saakka aiemmissa arkkitehtiopistoissa (Hoger Bouwkunstonderricht)
annetut tutkintotodistukset (architect HBO)

vuoteen 1970 saakka aiemmissa arkkitehtiopistoissa (Voortgezet Bouwkunstonder-
richt) annetut tutkintotodistukset (architect VBO)

todistus Alankomaiden arkkitehtiliiton (Bond van Nederlandse Architecten BNA)
arkkitehtineuvoston toimeenpaneman tutkinnon suorittamisesta (architect)

todistus ”Stichting Instituut voor Architectuur” -sdétion (IVA) (arkkitehtuuri-ins-
tituutti) jarjestdman viahintddn nelivuotisen koulutuksen péétteeksi toimeenpane-
man tutkinnon suorittamisesta (architect), jonka liitteend on toimivaltaisen viran-
omaisen antama todistus muodollisen ammattipdtevyyden osoittavan kokeen suo-
rittamisesta; kokeeseen tdytyy sisdltyd asianomaisen véhintddn kuusivuotisen, ti-
mén direktiivin 44 artiklassa tarkoitetun toimintansa aikana laatimien ja toteutta-
mien suunnitelmien arviointi

toimivaltaisen viranomaisen todistus siitd, ettd asianomainen on ennen 5 péivéi elo-
kuuta 1985 suorittanut Delftin tai Eindhovenin teknillisen opiston toimeenpane-
man “Kandidaat in de bouwkunde” -tutkinnon ja ettd hdn on vahintdén viiden
vuoden ajan vilittomasti ennen mainittua paivaa toiminut arkkitehtuurin alalla silla
tavoin ja niin merkittavasti, ettd toiminta Alankomaissa voimassa olevien vaa-
timusten mukaan on takeena téllaisen toiminnan edellyttdmasta péatevyydesti (arc-
hitect)

toimivaltaisen viranomaisen vain ennen 5 pdivdd elokuuta 1985 40 vuotta tdyttd-
neille henkilGille antama todistus siitd, ettd asianomainen on véihintddn viiden
vuoden ajan vélittomaésti ennen mainittua pdivad toiminut arkkitehtuurin alalla silla
tavoin ja niin merkittdvisti, ettd toiminta Alankomaissa voimassa olevien vaa-
timusten mukaan on takeena téllaisen toiminnan edellyttdmésta patevyydestd (arc-
hitect)

toiminnasta arkkitehtuurin alalla arkkitehdin ammattinimikettd kdyttden annettujen
Alankomaiden lakien ja asetusten voimaantulopdivdn jidlkeen edelld seitsemén-
nessd ja kahdeksannessa luetelmakohdassa tarkoitettuja todistuksia ei endi tarvitse
tunnustaa, elleivdt mainitut sddadokset anna ndiden todistusten haltijalle oikeutta
kyseisen toiminnan harjoittamiseen ja kyseisen ammattinimikkeen kdyttdmiseen

1987/1988

Osterreich

Wienin ja Grazin teknillisten korkeakoulujen sekd Innsbruckin yliopiston raken-
nustekniikan ("Bauingenieurwesen”) ja arkkitehtuuriosaston (”Architektur”) arkki-
tehtuurin  (”Architektur”) sekd rakentamisen (”Bauingenieurwesen (Hochbau,
Wirtschaftsingenieurwesen-Bauwesen)”) opintolinjoilta antamat tutkintotodistukset

maarakentamisen yliopiston (“Universitit fiir Bodenkultur”) maa- ja vesirakennus-
tekniikan (Kulturtechnik und Wasserwirtschaft”) opintolinjoilta antamat tutkinto-
todistukset

Wienin taideteollisen korkeakoulun arkkitehtuuriopinnoista (”Studium der Archi-
tektur”) antamat tutkintotodistukset

Wienin kuvataideakatemian (”Akademie der bildenden Kiinste”) arkkitehtuuriopin-
noista (”Studium der Architektur”) antamat tutkintotodistukset

1997/1998
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— teknillisten oppilaitosten tai rakennusalan teknillisten oppilaitosten antamat insi-
noorin tutkintotodistukset (Ing.) sekd ”Baumeister”-toimilupa todistuksena véhin-
tadn kuuden vuoden ammatillisesta kokemuksesta Itdvallassa ja asianomaisen ko-
keen suorittamisesta

— Linzin taide- ja taideteollisuuskorkeakoulun arkkitehtuuriopinnoista antamat tut-
kintotodistukset (”Studium der Architektur’)

— todistus insinddrilain (Ziviltechnikergesetz, BGBIL. 156/1994) tarkoittamasta raken-
nusalan insin6orin tai konsultti-insin66rin ("Hochbau”, ”Bauwesen”, ”Wirtschaft-
singenieurwesen-Bauwesen”, ”Kulturtechnik und Wasserwirtschaft”) patevyydesta

Polska

seuraavien arkkitehtuurin tiedekuntien antamat tutkintotodistukset:

— Varsovan teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Varsovassa (Politechnika
Warszawska, Wydzial Architektury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier archi-
tekt, magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architek-
tury; magister inzynier architektury, magister inzynier architektury; magistra
inzyniera architekta; magister inzynier architekt, (vuosina 1945—1948 nimike:
inzynier architekt, magister nauk technicznych; vuosina 1951—1956 nimike:
inzynier architekt vuosina 1954—1957, toinen vaihe, nimike: inZyniera magistra
architektury; vuosina 1957—1959 nimike: inzyniera magistra architektury; vuo-
sina 1959—1964 nimike: magistra inzyniera architektury; vuosina 1964—1982
nimike: magistra inZyniera architekta; vuosina 1983—1990 nimike: magister
inzynier architekt; vuoden 1991 jilkeen nimike: magistra inzyniera architekta)

— Krakovan teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Krakovassa (Politechnika
Krakowska, Wydziat Architektury); arkkitehdin ammattinimike: magister inzynier
architekt (vuosina 1945—1953 kaivos- ja metallurgia-alan yliopisto, arkkitehtuurin
polytekninen tiedekunta — Akademia Goérniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydziat
Architektury): Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydziat Architektu-

ry)

— Wroctawin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Wroctawissa (Polite-
chnika Wroctawska, Wydziat Architektury); arkkitehdin ammattimnimike: inZynier
architekt, magister nauk technicznych; magister inZynier architektury; magister
inzynier architekt (vuosina 1949—1964 nimike: inzynier architekt, magister
nauk technicznych; vuosina 1956—1964 nimike: magister inzynier architektury;
vuodesta 1964 alkaen nimike: magister inZynier architekt)

— Silesianin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Gliwicessa (Politechnika
Slaska, Wydziat Architektury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architekt; ma-
gister inzynier architekt (vuosina 1945—1955 suunnittelun ja rakentamisen tiede-
kunta — Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, nimike: inzynier architekt; vuosina
1961—1969 teollisen rakentamisen ja yleissuunnittelun tiedekunta — Wydziat
Budownictwa Przemystowego i Ogblnego, nimike: magister inzynier architekt;
vuosina 1969—1976 rakennustekniikan ja arkkitehtuurin tiedekunta — Wydziat
Budownictwa i Architektury, nimike: magister inzynier architekt; vuodesta 1977
arkkitehtuurin tiedekunta — Wydziat Architektury, nimike: magister inzynier arc-
hitekt ja vuodesta 1995 inzynier architekt);

— Poznanin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Poznafissa (Politechnika
Poznanska, Wydziat Architektury); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architek-
tury; inzynier architekt; magister inzynier architekt (vuosina 1945—1955 insindo-
ritieteiden koulu, arkkitehtuurin tiedekunta — Szkota Inzynierska, Wydziat Arc-
hitektury; arkkitehdin ammattinimike: inzynier architektury; vuodesta 1978 nimi-
ke: magister inzynier architekt ja vuodesta 1999 inzynier architekt)

— Gdanskin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Gdanskissa (Politechnika
Gdanska, Wydziat Architektury); arkkitehdin ammattinimike: magister inZynier
architekt (vuosina 1945—1969 arkkitehtuurin tiedekunta — Wydziat Architektury,
vuosina 1969—1971 rakennustekniikan ja arkkitehtuurin tiedekunta — Wydziat
Budownictwa i Architektury, vuosina 1971—1981 arkkitehtuurin ja yhdyskunta-
suunnittelun instituutti — Instytut Architektury i Urbanistyki, vuodesta 1981 ark-
kitehtuurin tiedekunta — Wydziat Architektury)

— Bialystokin teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta Biatystokissa (Polite-
chnika Biatostocka, Wydzial Architektury); arkkitehdin ammattinimike: magister
inzynier architekt (vuosina 1975—1989 arkkitehtuuri-instituutti — Instytut Archi-
tektury)

2006/2007
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16dzin teknillinen yliopisto, rakennustekniikan, arkkitehtuuri ja ympéristosuunnit-
telun tiedekunta L.odzissa (Politechnika L.odzka, Wydzial Budownictwa, Architek-
tury i Inzynierii Srodowiska); arkkitehdin ammattinimike: inzynier architekt; ma-
gister inzynier architekt (vuosina 1973—1993 rakennustekniikan ja arkkitehtuurin
tiedekunta — Wydzial Budownictwa i Architektury ja vuodesta 1992 rakennus-
tekniikan, arkkitehtuurin ja ympéaristosuunnittelun tiedekunta — Wydziat Budow-
nictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; nimike: vuosina 1973—1978
inzynier architekt, vuodesta 1978 magister inzynier architekt)

Szczecinin teknillinen yliopisto, rakennustekniikan ja arkkitehtuurin tiedekunta
Szczecinissd (Politechnika Szczecinska, Wydziat Budownictwa i Architektury);
arkkitehdin ammattinimike: inzynier architekt; magister inzynier architekt (vuosina
1948—1954 insindoritieteiden korkeakoulu, arkkitehtuurin tiedekunta — Wyzsza
Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury; arkkitehdin ammattinimike: inZzynier
architekt, vuodesta 1970 magister inzynier architekt ja vuodesta 1998 inZzynier
architekt)

Kaikkien ohessa mainittujen arkkitehtuurin tiedekuntien antamat tutkintotodistukset
yhdesséd Puolan asianomaisen alueellisen arkkitehtikamarin jasenyyden osoittavan to-
distuksen kanssa antavat Puolassa oikeuden harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla.

Portugal

Lissabonin ja Porton taidekouluissa annettu “diploma do curso especial de arqui-
tectura” -tutkintotodistus

Lissabonin ja Porton taidekouluissa annettu arkkitehdin ”diploma de arquitecto”
-tutkintotodistus

Lissabonin ja Porton taidekorkeakouluissa annettu “’diploma do curso de arquitec-
tura” -tutkintotodistus

Lissabonin taidekorkeakoulussa annettu “diploma de licenciatura em arquitectura”
-tutkintotodistus

Lissabonin teknillisessd korkeakoulussa ja Porton yliopistossa annettu “carta de
curso de licenciatura em arquitectura” -tutkintotodistus

Lissabonin teknillisen korkeakoulun tekniikan instituutissa annettu insindorin yli-
opistollinen tutkintotodistus (licenciatura em engenharia civil)

Porton yliopiston luonnontieteellis-teknillisessd tiedekunnassa annettu insinéorin
yliopistollinen tutkintotodistus (licenciatura em engenharia civil)

Coimbran yliopiston luonnontieteellis-teknillisessd tiedekunnassa annettu insindo-
rin yliopistollinen tutkintotodistus (licenciatura em engenharia civil)

Minhon yliopistossa (tuotantotekniikan alalla) annettu insindorin yliopistollinen
tutkintotodistus (licenciatura em engenharia civil, produgao)

1987/1988

Romania

Universitatea de Arhitecturd si Urbanism ”lon Mincu” Bucuresti (arkkitehtuurin ja
urbanismin ”lon Mincu” -yliopisto, Bukarest):

1953-1966: Institutul de Arhitectura ”Ion Mincu” Bucuresti (Bukarestin ”Ion Min-
cu” -arkkitehtuuri-instituutti), Arhitect (arkkitehti),

1967-1974: Institutul de Arhitectura ”Ion Mincu” Bucuresti (Bukarestin ”Ion Min-
cu” -arkkitehtuuri-instituutti), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitecturd (ark-
kitehdin tutkintotodistus, erikoisalana arkkitehtuuri),

1975-1977: Institutul de Arhitecturd ”lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd (Bukarestin ”lon Mincu” -arkkitehtuuri-instituutti, arkkitehtuurin tiedekun-
ta), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitectura (arkkitehdin tutkintotodistus,
erikoisalana arkkitehtuuri),

1978-1991: Institutul de Arhitecturd ”lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tectura si Sistematizare (Bukarestin ”Ion Mincu” -arkkitehtuuri-instituutti, arkki-
tehtuurin ja systematisaation tiedekunta), Diploma de Arhitect, Specializarea Ar-
hitectura si Sistematizare (arkkitehdin tutkintotodistus, erikoisalana arkkitehtuuri ja
systematisaatio),

1992-1993: Institutul de Arhitecturd ”lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Urbanism (Bukarestin ”Ion Mincu” -arkkitehtuuri-instituutti, arkkitehtuu-
rin ja urbanismin tiedekunta), Diploma de Arhitect, specializarea Arhitectura si
Urbanism (arkkitehdin tutkintotodistus, erikoisalana arkkitehtuuri ja urbanismi),

2009/2010
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— 1994-1997: Institutul de Arhitecturd "lon Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Urbanism (Bukarestin ”lon Mincu” -arkkitehtuuri-instituutti, arkkitehtuu-
rin ja urbanismin tiedekunta), Diploma de Licentd, profilul Arhitectura, speciali-
zarea Arhitectura (Licentd-tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana
arkkitehtuuri),

— 1998-1999: Institutul de Arhitecturd "Ion Mincu” Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd (Bukarestin ”lon Mincu” -arkkitehtuuri-instituutti, arkkitehtuurin tiedekun-
ta), Diploma de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (Licenta-
tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

— Vuodesta 2000 ldhtien Universitatea de Arhitectura si Urbanism ”Ion Mincu”
Bucuresti (arkkitehtuurin ja urbanismin ”Ion Mincu” -yliopisto, Bukarest, arkki-
tehtuurin tiedekunta), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Ar-
hitectura (arkkitehdin tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkki-
tehtuuri);

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Cluj-Napocan teknillinen yliopisto):

— 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Cluj-
Napocan polytekninen instituutti, rakennustekniikan tiedekunta), Diploma de Ar-
hitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (arkkitehdin tutkintotodistus,
arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

— 1993-1994: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii
(Cluj-Napocan teknillinen yliopisto, rakennustekniikan tiedekunta), Diploma de
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (arkkitehdin tutkintotodis-
tus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

— 1994-1997: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Te-
chnical University Cluj-Napoca, Faculty of Civil Engineering), Diploma de Li-
centd, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Licenta-tutkintotodistus, ark-
kitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

— 1998-1999: Universitatea Tehnicad din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si
Urbanism (Cluj-Napocan teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin ja urbanismin tiede-
kunta), Diplomd de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (Li-
centa-tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

— Vuodesta 2000 ldhtien Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Ar-
hitecturd si Urbanism (Cluj-Napocan teknillinen yliopisto, arkkitehtuurin ja urba-
nismin tiedekunta), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhi-
tectura (arkkitehdin tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkki-
tehtuuri);

Universitatea Tehnicd “Gh. Asachi” lasi: ("Gh. Asachi” -teknillinen yliopisto, lasi):

— 1993: Universitatea Tehnicd "Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Constructii i Arhi-
tecturd ("Gh. Asachi” -teknillinen yliopisto, lasi, rakennustekniikan ja arkkitehtuu-
rin tiedekunta), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(arkkitehdin tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

— 1994-1999: Universitatea Tehnica ”"Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd ("Gh. Asachi” -teknillinen yliopisto, lasi, rakennustekniikan ja arkki-
tehtuurin tiedekunta), Diplomad de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Ar-
hitecturd (Licentd-tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkiteh-
tuuri),

— 2000-2003: Universitatea Tehnica ”Gh. Asachi” lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitectura ("Gh. Asachi” -teknillinen yliopisto, lasi, rakennustekniikan ja arkki-
tehtuurin tiedekunta), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Ar-
hitectura (arkkitehdin tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkki-
tehtuuri),

— Vuodesta 2004 ldhtien Universitatea Tehnica ”Gh. Asachi” lasi, Facultatea de
Arhitecturd ("Gh. Asachi” — teknillinen yliopisto, Iasi, arkkitehtuurin tiedekunta),
Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (arkkitehdin
tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri);

Universitatea Politehnica din Timisoara (Timigoaran Politehnica”-yliopisto):

— 1993-1995: Universitatea Tehnicd din Timisoara, Facultatea de Constructii (Ti-
misoaran teknillinen yliopisto, rakennustekniikan tiedekunta), Diplomd de Arhi-
tect, profilul Arhitectura si urbanism, specializarea Arhitecturd generala (arkkiteh-
din tutkintotodistus, arkkitehtuurin ja urbanismin opintoala, erikoisalana yleinen
arkkitehtuuri),
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1995-1998: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii
(Timisoaran “Politehnica”-yliopisto, rakennustekniikan tiedekunta), Diploma de
Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (Licenta-tutkintotodistus,
arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuurt),

1998-1999: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd (Timisoaran “Politehnica”-yliopisto, rakennustekniikan ja arkkitehtuu-
rin tiedekunta), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(Licenta-tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri),

Vuodesta 2000 ldhtien Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de
Constructii si Arhitecturd (Timisoaran “Politehnica”-yliopisto, rakennustekniikan
ja arkkitehtuurin tiedekunta), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, speciali-
zarea Arhitecturd (arkkitehdin tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala, erikois-
alana arkkitehtuuri);

Universitatea din Oradea (Oradean yliopisto):

2002: Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Oradean yli-
opisto, ympéristonsuojelun tiedekunta), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitecturd (arkkitehdin tutkintotodistus, arkkitehtuurin opintoala,
erikoisalana arkkitehtuuri),

Vuodesta 2003 ldhtien Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitecturd si
Constructii (arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiedekunta), Diploma de Arhitect,
profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (arkkitehdin tutkintotodistus, arkki-
tehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri);

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Bukarestin Spiru Haret -yliopisto):

Vuodesta 2002 lahtien Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitec-
turd (Bukarestin Spiru Haret -yliopisto, arkkitehtuurin tiedekunta), Diploma de
Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (arkkitehdin tutkintotodis-
tus, arkkitehtuurin opintoala, erikoisalana arkkitehtuuri).

Slovenija

Slovensko

“univerzitetni diplomirani inzenir arhitekture / univerzitetna diplomirana inzenirka
arhitekture” -tutkintotodistus (arkkitehtuurin alan tutkintotodistus), jonka antaa
arkkitehtuurin tiedekunta, sekd arkkitehtuurialan toimivaltaisen viranomaisen an-
tama oikeudellisesti pétevd todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin
alalla

“univerzitetni diplomirani inZenir (univ.dipl.inz.) / univerzitetna diplomirana
inzenirka” -nimikkeen antavien tiedekuntien antama yliopistotutkintotodistus
sekd arkkitehtuurin alan toimivaltaisen viranomaisen antama oikeudellisesti péateva
todistus oikeudesta harjoittaa toimintaa arkkitehtuurin alalla

arkkitehtuurin ja rakennustekniikan opintolinjan (architektira a pozemné stavi-
tel'stvo™) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillinen yliopisto (Slo-
venska vysoka Skola technickd) Bratislavassa vuosina 1950—1952 (nimike: Ing.)

arkkitehtuurin opintolinjan (“architektira”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slo-
vakian teknillisen yliopiston arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiedekunta (Fa-
kulta architektary a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka Skola technicka)
Bratislavassa vuosina 1952—1960 (nimike: Ing. arch.)

rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavitel'stvo”) tutkintotodistus, jonka on
antanut Slovakian teknillisen yliopiston arkkitehtuurin ja rakennustekniikan tiede-
kunta (Fakulta architektiry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka skola
technickd) Bratislavassa vuosina 1952—1960 (nimike: Ing.)

arkkitehtuurin opintolinjan (“architektira”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slo-
vakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebna fakulta, Slo-
venska vysoka skola technicka) Bratislavassa vuosina 1961—1976, (nimike: Ing.
arch.)

rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavby”) tutkintotodistus, jonka on an-
tanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebna fa-
kulta, Slovenska vysoka skola technickd) Bratislavassa vuosina 1961—1976, (ni-
mike: Ing.)

arkkitehtuurin opintolinjan (“architektira”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slo-
vakian teknillisen yliopiston arkkitehtuurin tiedekunta (Fakulta architektary, Slo-
venska vysoka Skola technickd) Bratislavassa vuodesta 1977 (nimike: Ing. arch.)

yhdyskuntasuunnittelun opintolinjan (“urbanizmus”) tutkintotodistus, jonka on an-
tanut Slovakian teknillisen yliopiston arkkitehtuurin tiedekunta (Fakulta architek-
tury, Slovenska vysoka $kola technickd) Bratislavassa vuodesta 1977 (nimike: Ing.
arch.);

2006/2007

2006/2007
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rakennustekniikan opintolinjan ("pozemné stavby”) tutkintotodistus, jonka on an-
tanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebna fa-
kulta, Slovenska technicka univerzita) Bratislavassa vuosina 1977—1997 (nimike:
Ing.)

arkkitehtuurin ja rakennustekniikan opintolinjan (“architektra a pozemné stavby”)
tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennusteknii-
kan tiedekunta (Stavebna fakulta, Slovenska technickd univerzita) Bratislavassa
vuodesta 1998 (nimike: Ing.)

rakennustekniikan opintolinjan — erikoistumisalana arkkitehtuuri (“pozemné
stavby — S$pecializacia: architekttra”) tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian
teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebna fakulta, Slovenska
technicka univerzita) Bratislavassa vuosina 2000—2001 (nimike: Ing.)

rakennustekniikan ja arkkitehtuurin opintolinjan ("pozemné stavby a architektira”)
tutkintotodistus, jonka on antanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennusteknii-
kan tiedekunta (Stavebna fakulta — Slovenska technicka univerzita) Bratislavassa
vuosina 2001—2001 (nimike: Ing.)

arkkitehtuurin opintolinjan (“architektura”) tutkintotodistus, jonka on antanut tai-
teen ja muotoilun akatemia (Vysoka Skola vytvarnych umeni) Bratislavassa vuo-
desta 1969 (nimike: Akad. arch. vuoteen 1990; Mgr. vuosina 1990—1992; Mgr.
arch. vuosina 1992—1996; Mgr. art. vuodesta 1997)

rakennustekniikan opintolinjan (“pozemné stavitel'stvo”) tutkintotodistus, jonka on
antanut Slovakian teknillisen yliopiston rakennustekniikan tiedekunta (Stavebna
fakulta, Technicka univerzita) KoSicessa vuosina 1981—1991 (nimike: Ing.)

Kaikkien ohessa on oltava seuraavat:

Bratislavassa toimivan Slovakian arkkitehtikamarin (Slovenska komora architek-
tov) antama lupatodistus ilman opintolinjan tarkennusta tai tarkennuksin, joka
viittaa rakennustekniikkaan (”pozemné stavby”) tai maankdyton suunnitteluun
("uzemné planovanie”),

Bratislavassa toimivan Slovakian rakennusinsindorikamarin (Slovenska komora
stavebnych inZinierov) antama lupatodistus rakennustekniikan alalla (“pozemné
stavby”).

Suomi/Fin-
land

teknillisten korkeakoulujen ja Oulun yliopiston arkkitehtuuriosastojen antamat tut-
kintotodistukset (arkkitehti/arkitekt)

teknillisten oppilaitosten antamat tutkintotodistukset (rakennusarkkitehti/byggnad-
sarkitekt)

1997/1998

Sverige

Kuninkaallisen teknillisen korkeakoulun arkkitehtuuriosaston, Chalmersin teknilli-
sen korkeakoulun ja Lundin yliopiston teknillisen korkeakoulun antamat tutkinto-
todistukset (arkitekt, yliopistotutkinto arkkitehtuurissa)

todistus Ruotsin arkkitehtiliiton ”Svenska Arkitekters Riksforbund” (SAR) jése-
nyydestd, jos asianomainen on saanut koulutuksensa jossakin valtiossa, johon tétd
direktiivid sovelletaan

1997/1998

United King-
dom

Sellaiset patevyystodistukset tutkinnon suorittamisesta, jotka ovat mydntdneet
— Royal Institute of British Architects

— arkkitehtuuriosastot yliopistoissa, polyteknisissd korkeakouluissa, yksityisissd
korkeakouluissa ja taideteollisuuskouluissa, jotka 10 pdivdnd kesdkuuta 1985
ovat olleet Yhdistyneen kuningaskunnan arkkitehtirekisterinneuvoston hyvak-
symid rekisteriin merkitsemiseksi (Architect)

Todistus siitd, ettd sen haltijalla on vuoden 1931 arkkitehtirekisterilain 6 artiklan
1 kohdan a, b tai d alakohdan nojalla saavutettu oikeus kéyttda arkkitehdin am-
mattinimikettd (Architect)

Todistus siitd, ettd sen haltijalla on vuoden 1938 arkkitehtirekisterilain 2 artiklan
nojalla saavutettu oikeus kdyttdd arkkitehdin ammattinimikettd (Architect)

1987/1988
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LITE Vil

Direktiivin 50 artiklan 1 kohdan mukaisesti vaadittavat asiakirjat ja

1.

todistukset

Asiakirjat

a) Asianomaisen henkilon kansalaisuuden todistava asiakirja.

b) Jéljenndkset pitevyystodistuksista tai jéljennos koulutuksesta annetusta asia-

C

d

~

=

~

kirjasta, joka antaa oikeuden ryhtyd harjoittamaan asianomaista ammattia,
sekd tarvittaessa todistus asianomaisen henkilon ammattikokemuksesta.

Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat liséksi pyytda
hakijaa toimittamaan tarvittaessa hénen koulutustaan koskevia tietoja, jotta
voitaisiin méérittid mahdolliset olennaiset erot vaadittuun kansalliseen kou-
lutukseen ndhden 14 artiklan mukaisesti. Mikéli hakija ei voi toimittaa nditd
tietoja, vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on kd&nnyt-
tdvd yhteystahon, toimivaltaisen viranomaisen tai kotijasenvaltion muun asi-
anomaisen elimen puoleen.

Direktiivin 16 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa kotijdsenvaltion tai ulko-
maan kansalaisen l4htdjdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai elimen
antama todistus, joka koskee toiminnan lajia ja kestoa.

Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen edellyttdd niiltad
henkildiltd, jotka aikovat ryhtyd harjoittamaan séddnneltyd ammattia, todistusta
hyvéstd maineesta tai nuhteettomuudesta tai siitd, ettd he eivit ole tehneet
konkurssia, tai jos kyseinen viranomainen méardaikaisesti tai pysyvasti kieltda
harjoittamasta tdtd ammattia vakavan ammatillisen véarinkdytoksen tai rikok-
sen vuoksi, kyseisen jdsenvaltion on hyvéksyttidvé jasenvaltion kansalaisilta,
jotka haluavat harjoittaa asianomaista ammattia sen alueella, riittdvéksi todis-
teeksi kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten antamat asiakirjat, jotka
osoittavat ndiden edellytysten tdyttyvdn. Asianomaisten viranomaisten on toi-
mitettava vaaditut asiakirjat kahden kuukauden kuluessa.

Jos kotijdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset eivdt anna ensimmaisessé ala-
kohdassa tarkoitettuja asiakirjoja, ne voidaan korvata valachtoisella ilmoituk-
sella — tai jollei jdsenvaltiossa ole kdytossd valaehtoista ilmoitusta, juhlalli-
sella vakuutuksella — jonka asianomainen antaa toimivaltaiselle oikeus- tai
hallintoviranomaiselle tai tarvittaessa kotijdsenvaltion notaarille tai toimival-
taiselle ammatilliselle elimelle, jonka on annettava valaehtoisen ilmoituksen
tai juhlallisen vakuutuksen oikeaksi todistava asiakirja.

Jos vastaanottava jdsenvaltio vaatii omilta kansalaisiltaan sddnnellyn ammatin
harjoittamiseen ryhtymiseksi todistusta hakijan fyysisestd tai henkisestd ter-
veydestd, kyseisen jasenvaltion on hyvéksyttava siitd riittavaksi todisteeksi
kotijasenvaltiossa vaadittava asiakirja. Jos kotijdsenvaltio ei edellytd tdmén-
tyyppisen asiakirjan esittdmistd, vastaanottavan jdsenvaltion on hyviksyttiva
kyseisen valtion toimivaltaisen viranomaisen antama todistus. T&lldin kotija-
senvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava vaadittu asiakirja
kahden kuukauden kuluessa.

Jos vastaanottava jdsenvaltio vaatii kansalaisiltaan sdannellyn ammatin har-
joittamiseen ryhtymiseksi:

— todisteen hakijan vakavaraisuudesta,

— todisteen siitd, ettd hakija on vakuutettu ammatillisesta vastuusta johtu-
vien taloudellisten riskien varalta siten, ettd vakuutusehdot ja niiden kat-
tavuus ovat vastaanottavassa jdsenvaltiossa voimassa olevien lakien ja
asetusten mukaiset,
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kyseisen jdsenvaltion on hyviksyttdva riittdviksi todisteeksi toisen jdsenval-
tion pankkien ja vakuutusyhtididen niistd aiheista antamat todistukset.

2. Todistukset

Tédmén direktiivin IIT osaston III luvun soveltamisen helpottamiseksi jasenvaltiot
voivat sdétdd, ettd edunsaajien, jotka tdyttdvit vaadittavat koulutusvaatimukset,
on esitettdvd koulutuksesta annettujen asiakirjojen yhteydessd kotijasenvaltionsa
toimivaltaisten viranomaisten todistus siitd, ettd kyseiset asiakirjat ovat tdssd
direktiivissa tarkoitettuja asiakirjoja.



